ஸ்ரீ 
ஆழ்வாரா இருவ க$ள்‌ சரணம்‌ 


| தக்‌ த்‌ அணல்‌ ப 


ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ அருளிச்சேய்த 


ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரமென்௮ பிரஸித்தமான 
ஸ்தோதராத்நம்‌. 


இ௫; 
பேருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ 
அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி அருளிச்செயத 


ரத்நப்ரபா?? என்னும்‌ வியாக்கயொன ததா. 


பட 


சென்னை KN. ௩. கோவிற்தசாமி நாயுடுவால்‌ 


மாடல்‌ அச்சுக்கூடத்தில்‌ பதிப்பிக்கப்பட்டது. 


பிரப்வனா. சார்‌ த்திகைமீ” 
1927. 


இதன்‌ விலை 0-8-0. 


இப்புத்தகம்‌ கிடைக்குமிடம்‌ :-- 
M. R. கோவிந்தசாமி நாயுடு, 
“£ இவ்ய ப்‌ரபர்த இவ்யார்த்த தீபிகை? ஆபீஸ்‌, 
82, பந்தர்‌ தெரு, 1, மதராஸ்‌. 


ஸ்ரீ? 


உரைகாரர்‌ விண்ணப்பம்‌. 


நமக்குத்‌ தாயும்‌ தந்தையுமாய்‌ ப்ரியங்களையும்‌ ஹிதங்களை 
யுமே சிந்தித்தும்‌ ஈடத்தியும்‌ வருகின்ற எம்பெருமானுடைய கட்‌ 
டளைகளை மீறிமீறி ஈடப்பதன்‌ பலனாக இந்த இருள்‌ தருமாஞால 
மாசற ஸம்ஸாரமண்டலத்திலேயே மாறிமாறிப்‌ பலபிறப்பும்‌ 
பிறந்து அலைந்து திரிக்து வருந்துகின்ற ஸம்ஸாரிகளுக்கு அவ்‌ 
வெம்பெருமா னுடைய முகமலர்த்தியை ஸம்பாதித்துக்கொள்வது 
தவிர வேறொரு மோக்ஷோபாயமும்‌ இல்லையென்‌ ப அ அனைவர்க்கும்‌ 
தெரிந்ததே. திருவுள்ளம்‌ உவர்‌தாலல்லது திருமுகம்‌ மலராதாகை 
யால்‌ எம்பெருமானுடைய திருவுள்ள த்‌ திலுகப்பே நமக்கு அவசிய 
மாக ஸம்பா தித்‌ துக்கொள்ளத்தக்கது என்றதாயிற்று. 

அவனுடையதிருவுள்ளத்தை உகப்பிக்கவேண்டியதற்கு உரிய 
உபாயங்கள்‌ ச்ரவணம்‌ என்றும்‌ மநநம்‌ என்றும்‌ பலவகையாக 
சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லப்படுகின்றன. அவற்றுள்‌ சில உபாயங்கள்‌ 
யாரோ சல உத்தமர்கட்கே ௮ திகரிக்க உரியவையா தலால்‌ எல்லார்க்‌ 
கும்‌ எளிதானவையல்ல. மற்றுஞ்‌ சல உபாயங்கள்‌, பாவங்கள்‌ 
தொலைர்‌ அ புண்ணியங்கள்‌ நிரம்பின சலமஹான்களுக்கே உரியவை 
யாதலால்‌ பாவங்களைக்‌ கூடுபூரித்‌அுக்கக்கன்ற ஈம்போலியர்க்குப்‌ 
பெரும்பாலும்‌ அவை பயன்படா. இவ்விஷயத்தை நமது முன்‌ 
னோர்கள்‌ தாமே நன்கு ஆராய்ந்து; எவ்வகையாலும்‌ உ ஜ்லீவிக்க 
மாட்டாத ஈம்மையும்‌ உஜ்ஜீவிப்பிக்கத்‌ திருவருள்‌ நிரம்பிய திரு 
வுள்ளத்தினராய ஸ்தோத்ரம்‌ என்றெ ஒரு சிறந்த உபாயத்தைப்‌ 
பிரகாசிப்பித்தருளினார்கள்‌ 

எம்பெருமானை ஸ்தோத்ரஞ்‌ செய்வதென்பது இன்னார்க்குத்‌ 
தான்‌ உரியது என்று ஒரு நியமமில்லாமைபற்றி இத ஸர்வாதி 
காரமென்றும்‌, பல கருமங்களுக்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ அங்க 
மாகச்‌ செய்யவேண்டிய சடங்குகள்‌ பல இருப்பதுபோல்‌ இதற்கு 
யாதொன்று மில்லாமையாலே இது எளிதான காரியமென்றும்‌, 
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ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணத்தொடங்கும்‌ போதே விலக்ஷணமான வொரு 
பக்தி விசேஷம்‌ நெஞ்சிலே தோன்றுகன்றமையால்‌ இது பரமா 
நந்த ஜஈகமென்றும்‌ ஆக இபபடிகளாலே புகழப்பெற்றதான 
துதித்தல்‌ என்னுமுபாயம்‌ எம்பெருமானுடைய திருவுள்ளத்தை 
எளிதில்‌ உகப்பிக்கக்‌ கூடிய?தயாம்‌ வேதங்களிலும்‌ புராணங்களி 
௮ம்‌ இதிஹாஸங்களிலு௨ இதன்‌ பெருமை பாக்கக்‌ கூறபபட்ளெ 
னது. 

கிருதயுகத்தில்‌ தியானிபபது சிறக்ததென்றும்‌, த்ரேதாயுகத்‌ 
தில யஜ்ஞயாகங்கள்‌ செய்வது சிறந்ததென்றும்‌, த்வாபரயுகத்தில்‌ 
அர்ச்சனைகள்‌ செய்வது இறந்ததென்றும்‌, இக்கலியுகததில்‌ ஸ்து 
திப்பது கிறந்ததென்றும்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌ கூறுகின்‌ நமை இங்கு 
நோக்கத்தக்கது. 

ஈாமாகச்‌ சில சொற்களைத்‌ தொடுத்து ஸ்‌அதி செய்வதிற்‌ 
காட்டிலும்‌ அறிவிற்றெந்த ஆரியாகள்‌ அருளிய ஸ்ரீஸூக்இகளைக்‌ 
கொண்டு ஸ்துதி செய்வது எம்பெருமான்‌ திருவுள்ள த்துக்கு மிக 
உகப்பாதலால்‌ ஜஞாநபக்திவிரக்திகளால்‌  ஒபபுயர்வற்றவர்க 
ளென விளங்கி நின்ற ஈம்‌ பூருவாசாரியாகள்‌ பரம கருணையால்‌ 
நமக்காகவே அருளிச்செய்த ஸ்தோத்ரங்களை அதுஸர்தித்து உஜ்‌ 
ஜீவித்தல்‌ ஈன்று 

நம்முடைய ஸம்பரதாயத்தில எண்ணிறந்த ஸ்‌'2தாத்ரங்கள்‌ 
அவதரித்திருக்காலும்‌ ஆளவந்தார்‌ அருளிசசெய்த ஸ்தோத்ரத்‌ 
திற்கு உள்ள பெருமை ஒப்புயர்வற்ற ஸ்தோத்ர ரத்நம்‌ என்று 
இதற்குத்‌ திருநாமம்‌ வழங்‌ வெருதல்கொண்டே இதன்‌ பெரு 
மையை நரம்‌ நன்கு உணர்தற்குரியோம்‌. எபபடி.படட்ட கல்கநெஞ்‌ 
சினர்க்கும்‌ இதில்‌ ஒரு சலோகத்தைச்‌ செவியுற்ற மாத்‌ தஇரததில்‌ 
செஞ்சு நீர்ப்பண்டமாய்‌ உருகுமென்‌ பதைப்‌ பன்னி யுரைக்கவும்‌ 
வேண்டுமோ ? ஆளவக்தாருடைய பக்திப்‌ பெருங்கா தலும்‌, ரஸங்‌ 
களில்‌ அவர்‌ தந்மயமாயிருந்ததம்‌; அரிய பெரிய சாஸ்த்ரார்த்தன்‌ 
களை அவலீலையாகவே எடுத்துரைத்த அம்‌ இதில்‌ ஒவ்வோசக்ஷரத்‌ 
திலும்‌ ஒளிமல்குமன்றோ. 

பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ செய்தவர்களான எம்பெரு 
மானார்‌ ஆழ்வான்‌ பட்டா தேசிகன்‌ முதலாயினோர்க்கும்‌ இவ்வாள 
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வந்தார்‌ ஸ்தோத்ரமே வழிகாட்டியாக அமைந்த தென்பதையும்‌, 
இதில்‌ அஅஸட்திக்கப்பட்ளெள அர்த்தங்களே பெரும்பாலும்‌ 
மற்ற ஸ்தோத்ரங்களில்‌ சப்த பேதத்தால்‌ ௮ தஸ்‌ இக்கப்படுகின்‌ 
றனவென்பசையும்‌, இதிலுள்ள சொற்பொருளின்பங்கள்‌ வேறு 
எதிலும்‌ ௮மையமாட்டா என்பதையும்‌ ஈன்குணர்ந்த ஈம்‌ முன்‌ 
ஜோர்கள்‌ இர்த ஸ்தோத்ராத்தத்தில்‌ அளவற்ற அபிநிவேசத்தைக்‌ 
காட்டிவர்‌ தார்கள்‌ இதுதன்னைக்‌ கற்றுணராதவர்களை ௮வைஷ்ண 
வர்களென்றே ஈம்மவாகள்‌ நிசசயிபபார்கள்‌ ஆஸ்‌ திக ஸ்ரீவைஷ்ண 
வர்களாயுள்‌ எவர்கள்‌ ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலகளில திருப்பல்லாண்‌ 
டையும்‌ திருப்பாவையையுமாவத அதிகரிப்பதபோல, ஸ்தோத்‌ 
ரங்களிலும்‌ இதை நிய 3மஈ அதிகரித்‌ துவரல்‌ காண்கிறோம்‌ 

எம்பெருமானுடைய ஸ்தோத்ரமாயுள்‌ எவற்றை அ ௫ஸக்‌ இக்‌ 
கும்போது அர்த்தஜ்ஞானமில்லாமல்‌ வெறும்‌ மூலத்தை மாத்திரம்‌ 
உச்சரித்தாலும்‌, உச்சரிப்பவர்களின்‌ நெஞ்சு ஆறர்த முறுவதிலும்‌ 
எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமுகப்பதிலும்‌ தடையில்லையாயினும்‌ 
அர்த்தஜ்ஞானமும்‌ இருந்து அ அஸந்திப்பதில்‌ விலக்ஷணமான 
ஆநந்தம்‌ விளையுமாதலால்‌ ஒவ்வொரு ஸ்ரீவைஷ்ணவரும்‌ இதன்‌ 
பொருளையும்‌ கருத்தையும்‌ அறிய விரும்புவது ௮வசியமேயாம்‌ 

இதற்குப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளையும்‌ வேதாந்ததேசிகனும்‌ 
வியாக்கியானங்கள்‌ அருளிச்‌ செய்திருந்தாலும்‌, கற்றுணர்ந்த 
வித்வான்‌௧ளுக்கன்றி மற்றையோர்க்கு அவறறில்‌ ப்ரவேசம்‌ ௮ரு 
மைப்படுமாதலால்‌ அனைவர்க்கும்‌ எளிதில்‌ உபயோகமாம்படி அடி 
யேன்‌ திவ்யப்ரபந்தங்கட் கு உரையிட்ட அபோலவும்‌, முகுந்தமாலை 
பஞ்சஸ்தவம்‌ முதலிய மற்ற ஸ்தோத்ரங்களுக்கு உரையிட்டது 
போலவும்‌ இந்த ஸ்தோத்ரரத்ஈத்திற்கும்‌ ரத்நப்ரபா என்னும்‌ 
ஒருளை இடப்புகுகின்றேன்‌. இதிலுள்ள குற்றங்குனறகளைப்‌ 
பெரியோர்‌ பொறுத்தருள்வாராக. 

இங்ஙனம்‌: 
ஸ்ரீவைஷ்ணவதாஸன்‌, 


ப்ர. அ௮ண்ணங்கராசிரியன்‌. 


LOG 


ஸ்ரீ 


கரத்து கரத 


AOI 
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ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ என்னும்‌ 


ஸ்தோதீரரத்நம்‌. 


(தனியன்‌.) 


ஹா௨ய.நிஹ ஹவெ-$ஷாக 
ூயஞாம-4௦ ஹஜ மஹ | 
ஹொ ஆயாராஹ யொ ழீ௦ ல்‌ 
8௦ வரறெ யா நாஹயட 1 


ஸ்வாதயந்நிற ஸர்வேஷாம்‌ 
த்ரய்யந்தார்த்தம்‌ ஸ-ஈதுர்கரஹம்‌. 
ஸ்தோத்ரயாமாஸ யோகீந்தர? 

தம்‌ வந்தே யாமுநாஹ்வயம்‌ 


பதவுரை, 
( யாவரொரு (அளவர்‌ | ஸர்வேஷாம்‌ அனைவர்க்கும்‌ 
ய யோரே | தாரென்டிற) ம்‌ 
த்ர யோசெரேஷ்ட்‌ எளிதாக அனுபாவ்‌ 
[டர்‌ ஸ்வாதயம்‌ யமாக்டிச்‌ 
, கொணடு 
த்தார்‌ (ஒருவராலும்‌) அடி 
த ச்‌ யோடு க்‌ரஹிக்க ஸ்தோதாயா ர ட 
ட்டது முடியாத மாஸ்‌ வெஸியிட்டாரோ 
தரய்யர்த வேதார்தப்‌ தம்‌ யாமுச . ட 
அர்த்தம்‌ பொருளை ஆஹ்வயம்‌ i ப்ப தப்பிப்‌ 
இஹ இவ்வுலகில்‌ வந்தே ஸேவிக்கிழேன்‌. 


*** இந்த ஸ்தோத்ரத்தில்‌ ஒவ்வொரு ச்லோகத்தி 
அம்‌ வேதாந்த விழுப்பொருள்கள்‌ ௮டங்கியிருக்கன்றன வென்‌ 


பதைக்காட்டும்‌ இத்தனியன்‌. வேதாந்தமாவது உபநிஷத்துக்கள்‌ 
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அவற்றின்‌ பொருள்களை அவற்றையே கொண்டு நேராக அறிவது 
அருமை; இந்த ஸ்தோத்ரத்தை அாத்தத்துடன்‌ தெரிந்து 
கொண்டால்‌ வேதாந்தங்களின்‌ ஸாரமான பொருள்கள்‌ யாவும்‌ 
எளிதில்‌ தெரிக்துவிடும்‌. ஆளவந்தார்‌ வேதாந்த தாத்பரியங்களை 
அஸ்மதாதிகளுக்கு ஸுலபமாகத்‌ தெரிவிக்கத்‌ திருவுள்‌ளஎம்பற்றியே 
ஸ்தோத்ரமென்கற திருகாமச்தால்‌ இர்த திவ்ய கரக்தததை 
அருளிசசெய்தார்‌. வித்வான்‌௧ள௱யுள்‌ எவர்கள்‌ உபநிஷத்‌ அக்களைக்‌ 
கொண்டே அவற்றின்‌ பொருளகளை அறிந்து கொள்ளலாமாயி 
னும்‌, இந்த ஸ்தோத்ர மூலமாய்‌ எவ்வளவு போக்யமாக அறிந்து 
கொள்ளக்கூடுமோா அவவளவு மதுரமாக உபநிஷத்துக்களால்‌ 
அறிந்துகொள்ள முடியாது. வேதார்த்தங்களை இதில்‌ வெளியிடு 
இற முறையான அ பண்டி.தர்களோடு பாமரர்களோடு வாயெற 
எல்லார்க்கும்‌ இனிமையாயிருக்கும்‌ இப்படி ஈமக்கு மஹோபகா 
ரஞ்‌ செய்தருளின எதிகட்கிறைவன்‌ யமுனைத்துறைவன்‌ ” என்று 
ப்ரஹித்தரான ஆளவர்‌ தாரை வணங்குகறேனென்கிறது. ... * 


(மற்றொரு தனியன்‌.) 
நகொ நொ யா நாய 
யா9ுநாய நகதொ _ந25 
நகதொ நதொ யா நாய 
யா நாய _நதொ _ந8 ॥ 


௩மோ நமோ யாமுகாய 
யாமுகாய ௩மோ நம, 
நமோ கமோ யாமுநாய 
யாமூகாய நமோ நம: 


* * ௮ அளவதந்தார்க்கு நமஸ்காரம்‌, ஆளவர்தார்க்கு நமஸ்‌ 
காரம்‌ என்று ஆதராதிசயத்தாலே பலகால்‌ சொல்லி வணங்குவ 


தாம. vo. ௦. கச்ச உச்ச ௪) படச்‌ 6௪s x 


தனியன்‌ உரை முற்றிற்று 


ஸ்ரீரஸ்‌ அ. 
ஆழ்வாரெமபெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆளவந்தார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
ஆளவதற்தார்‌ அருளிச்செய்த 
ஸ்தோதீரரதீநம்‌. 
 பேருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ 
அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய உரையுடன்‌ கூடியது ] 


_நொ$ விஷாஉ _தாதிஷ 
ஜா _ந பெரா ம) எாபணயெ | 
_நாமாய 9 நயெ மாய 
லஹமவ௨உகி ஹிநவெ ॥ 

லூ ய 
நமோ சிந்த்யாத்புதாக்லிஷ்ட 
ஜ்ஞா௩ வைராக்ய ராசயே 


நாதாய முந்யே காத 
பகவத்‌ பக்தி ஸிந்தவே 


பப்பட்‌ 
[இப்படிப்பட்‌ 
சென்ற சனைக்ச அகாத பகவத்‌ ( அழ்ர்த பகவத்‌ பக 
ந்‌ | சிமா தம்‌ பக்தி இக்குச்‌ சடலாயு 
அகத்‌ த்புச (எம்பெருமானரு | விர்தவே மிருக 
கலி ட ளாலே) எளிதா 
பங்காக | ன தானதித்‌ |" ககம அதனக 
வைராக்ய அடையவும்‌ முகயே ரகு 
சாசயே | வைராக்யத்தி . ்‌ (செட்‌ 
னுடையவும்‌ தம சமஸ்காரம்‌ ( சய்‌ 
திரட்சி போனறவ , தேன்‌) 


சாயும்‌ | 
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- [ சொ.லஜிஷ, ] ஸ்ரீ மர்சாதமுநிகளை ஈமஸ்கரிக்கறோர்‌. 
அவர்‌ எபபடிப்பட்டவர்‌ ? ஞானமும்‌ விரக்தியும்‌ இங்ஙனே 
ஒரு வடிவு கொண்டன3வோ ! என்று நினைக்கக்கூடியவர்‌ ; ஆழ்ந்த 
பகவத்பக்திக்கு இருப்பிடமான வா. எனவ, ஜஞாறபக்தி விரக்தி 


களாலை பரிபூர்ணசான ஸ்ரீமர்காதமுநிகளுக்கு நம என்றாரா 
யிறறு. இவருடைய ஞானமும்‌ விரக்தியும்‌ எப்படிப்பட்டவை 
யென்னில்‌ ; [| அசிந்த்ய, அத்புத; அக்லிஷ்ட | அசச்த்யமாகையா 
வ௮--இன்னாருடைய ஞானவிரக்திகள்‌ போலே யிருக்குமென்று 
நினைக்க முடியாமையும்‌, இவவள வென்று ஓரளவிட்டு அறிய 
முடியாமையும்‌. அத்புதமாகையாவதஅசிந்த்யமான இவரு 
டைய ஞானவிரக்திகளிலே சாம்‌ ஈமது சிற்றறிவுக்கு எட்டியவரை 
யில்‌ எவ்வளவு க ரஹிக்கோரோமோ அவ்வளவுதானும்‌ ஆசசரியமா 
யிருக்கை அக்லிஷ்டமாகையாவத-அகாயாஸமாகக்‌ டைத்த 
தாகை. வ்யாஸர்‌ பராசரர்‌ முதலிய ரிஷிகளுக்கும்‌ ஞானவிரக்தி 
கள்‌ உண்டாயிருந்தாலும்‌ அவை அவாகளால்‌ தவம்‌ முதலிய ஆயா 
ஸங்களாலே ஸம்பா இத்துக்‌ கொள்ளபபடடனவாதலால்‌ க்லிஷ்ட 
மாயிருக்கும்‌  ஸ்ரீமர்காதமுநிகளின்‌ ஞானவிரக்திகள்‌ அப்படி 
ஸ்வப்ரயத்கமூலகமன்‌ றியிலே ஆழ்வார்களுக்குப போலே எம்பெரு 
மானுடைய நிரஹே அக க்ருபையினால்‌ கடைத்தனவாகையால்‌ அக்‌ 
லிஷ்டமென்கிறஅ. இப்படிப்பட்ட ஜஞாகவைராக்யங்கள்‌ கும்ப 
வாகக்‌ குவிந்து ஈாதமுநிகளாகத 'தோற்றுஇன்றன போலும்‌. 
ஞானமென்று ஒரு பதார்த்தமும்‌ வைராக்யெமென்று ஒரு பதார்த்‌ 
தழும்‌ ஆக இரண்டு வஸஅக்கள்‌ தானே உள்ள; இவை கும்ப 
லாகக்‌ குவிசின்றன வென்பது எங்கனே கூடும்‌ ? என்னில்‌ ; ஜ்ஞா 
கத்திற்கு விஷயமாகக்கூடிய வஸ்‌ அக்கள்‌--எம்பெருமா னுடைய 
ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ குணம்‌ விபூதி முதலியவை பல்லாயிரமுண்டா 
கையாலும்‌, வைசாக்யத்‌ அக்கு விஷயமான வஸ்‌ அக்களும்‌-:. அன்னை, 
அத்தன்‌, புத்திரர்‌, பூமி, வாசவார்குழலார்‌ என்னுமவை பலபல 
உண்டாகையாலும்‌ சொல்லக்குறையில்லை. 

[| அகாத பகவத்பக்தி ஸிந்தவே | பகவத்‌ பக்திரஸத்திற்கு 
நாதமுநிகள்‌ ஆம்ர்ததொரு கடல்போலே யிருப்பராம்‌. கடலா 
னது இழ்த்தளை கண்டுபிடிக்க முடியாதிருப்பதும்‌, கலக்கிவிட 
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வேணுமென்ற எண்ணங்கொண்டு எவ்வளவு கலக்னொலும்‌ கலக்க 
மூடியாதிருபபதும்‌ ப்ரஹித்தம்‌; ஈாதமுநிகளின்‌ பக்தியும்‌ அப 
படிப்பட்டதே பகவத்பக்திக்கு ஸமுத்ரமாயிருப்பவா என்றும்‌; 
பகவத்பக்தியாகற ஸமுத்ரத்தைத்‌ தம்மிடத்திலே உடையவர்‌ 
என்றும்‌ இருவகையாகப்‌ பொருள்கொள் வா ஸமாஸபேதத்தாலே. 
ஜ்ஞானவைராக்யங்களை விட பகதி முக்யெமென்‌ ப௮அ தோன்ற பக்தி 
யுடைமையைத்‌ தனிவிசைஷணததால கூறினர்‌. 
ஈாதமுநிகளின்‌ பூர்ணமான திருகாமம்‌ ஸ்ரீரங்ககாதமுரி 

என்பதாம்‌ அதன்‌ ஏக3தசத்தாலே பரஷித்தி முரி - எப 
போதும்‌ எம்பெருமானையே மககம்‌ செய்பவா.. ... (௧) 

அஹெ நகதொ 8ப-ஜிடி௰ஹி ஷவறொஜக_த 

ஊதா நா நவா ஐஹிலா கிமியாஷவஜெ | 

நாமாய_ நாம 81 நயெ $ஆஉ௱ அவாவி 

நி.க)௦ யய வ௱ணள ஸாரண௦ 88ய ॥ 

தஸ்மை௩மோ மதுஜிதங்க்ரிஸரோஜதத்வ 


ஜ்ஞாகாநராக மஹிமாதிசயாந்தஸீம்நே 
நாதாய நாத முநயேத்ர பாத்ரசாபி 


நித்யம்‌ யதீய சரணேள சரணம்‌ மதீயம்‌ (௨) 
( எம்பெருமானுடைய | அதர இவ்வுலகத்திலும 
மதுஜித்‌ திருவடிததாமரை 2 
அக்ரி சளைப்பறறின பாதரச அபி மேலுலகததிலும்‌ 
ஸ்ரோஜ தத்வ உணமை யுணர்ச௫ மில்‌ 2 2 
த்ஞாக ௮2 ன்ட்‌ ஆசை தயம எப்போதும்‌ 
ராகமஹிமா, யென்ன இவற்‌ . க 
சய அர்த தின்‌ பெருமேன்‌ | யதிய ப்‌ ஸ்ரீமர்காத 
ஸீம்சே மைக்கு எலலை சாணெள முநிகளூளைடய 
|  நிலமாயும திருவடிகள்‌ 
ன்‌ எனக்கு நாதராயு மதீயம்‌ என்னுடையதான 
சரய மிருக சரணம்‌ புகலிடமோ, 
தஸ்மை சாத 4 அர்த சாதமுநிகளு [அர்த நாதமுனிகளுக்கு 
மு௫யே ஈம₹ க்கு சமஸ்காரம்‌; ஈமஸ்சா.ரமென்கை.] 


ஆஆ £-[கஹஸெ ௩83. ] ஆழ்வராககுப்பின்னே ஈம்‌ ஸம்பர 
தாயத்திற்கு ப்ரதமாசார்யரான ஸ்ரீ மந்றா தமுறநிகளை மீண்டும்‌ 
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கமயஸ்கரிககிறா. க க்காக விகளுடைய இருவடித் தாமரைகள்‌ 
இந்தலோகத்திலும்‌ பரலலாகத்திலும்‌ ஸர்வகாலத்திலும்‌ அடி 
யேலுக்கு ச௪ரணமாறெபடியால அவர்ககு மீண்டும்‌ ஈமஸ்காரம்‌ 
அவா எப்படிப்பட்டவா? எம்பெருமானுடைய திருவடித்‌ 
தாமரைகளைபபற்றின தத்வஜஞாநத்தால பரிபூர்ணா; அத்திரு 
வடிசளில்‌ அன்பினாலும்‌ பரிபூர்‌ னா எம்பெருமானுடைய அவ 
தாரசஹஸ்பம்‌, வாதஸலயாதி குணங்கள முதலியவற்றின்‌ உண்‌ 
மையை உள்ளபடி உணாத்து அவன்பககல பரமம்‌ கனத் திருப்ப 


வர்களில்‌ இவா நிகரறறவர்‌ என்றபடி. 


“£ மதுஜித்‌ தத்வஜ்ஞாக ” என்றால 'போதுமாயினும்‌, செக்க 
ளுக்குத்‌ தாய்மார்களின்‌ ஸ்தனம்‌ பால்‌ கத்வஜ்ஞாரிகளுக்கு எம்‌ 
பெருமானுடைய பாதாரவிர்த3 மம்‌ பரமோத்‌ 2தச்யம்‌ என்பது 
தோன்ற அங்க்ரி ஸரோஜ என்று இடையில்‌ தொடுக்கப்பட்ட. 
எம்பெருமானுடைய இருவடிகளைப்பறறின தத்வஜஞாநமாவத 
எம்பெருமானைப்பற்றின தத்வஜ்ஞாகமேயாம்‌ அந்த தத்வஜ்‌ 
ஞாரத்தின்‌ மஹிமாதிசயமாவது அரைகுறையன்‌ நிக்கே பரிபூர்ண 
மான தத்வஜஞாகம்‌ அதற்கு நாதமுநிகள முழிவெல்லையா 
யிருப்பர்‌ என்றது இவரைபபோன்‌ற தத்வஜஞாநிகள்‌ வேறு 
யாருமில்ல்யென்றபடி. பகவத்‌ தத்வஜ்ஞாமும்‌ பகவததுராகமும்‌ 
முடிவாக காதமுநிகளிடத்‌2த வந்து விச்ரமித்தனபோலும்‌ மற்‌ 
அம்‌ பலயோககெள்‌ பகவத்தத்வஜஞாநிகளாகவும்‌ பகவத்‌ பக்தர்க 
ளாகவும்‌ இருந்தாலும்‌ ௮வாகளெலலாரும்‌ இவர்க்குத தாழ்ந்த 


வார்களே என்கை 


[அத்ர பரத்ரசாபி | மோக்ஷமடை வதற்கு முன்னும்‌ மோக்ஷ 
மடைந்த பின்னும்‌ ஆகிய எககாலத்‌ திலும்‌ நா தமுநிகளுடைய திரு 
வடிகளே தமக்குத்‌ தஞ்சம்‌ என்றொர, இது கூடுமோ? திருநாட்‌ 
டில்‌ எம்பெருமா னுக்கன்‌ 3௫ சேஷமாயிமுபபத ; ஈாதமுநிகளின்‌ 
இருவடிகள்‌ அவ்விடத்தில்‌ இவர்க்கு எபபடி தஞ்சமாகும்‌ ? என்‌ 
னில்‌; பசமபதத அக்குச்‌ செல்ல விரும்புறெவர்கள்‌ 6 அடியார்கள்‌ 
குழாங்களை உடன்‌ கூடுவசென்று கொலோ 7? [திருவாய்மொழி 
238-10] என்றும்‌, 6 8 தெச வறிஜ_ லவ ஹூ 


12 ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்தம்‌. 8. 


மஹீய ? [| ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌ ] என்றும்‌ திருசாட்டிலுள்ள 
பாகவகர்களுக்குத்‌ தொண்டுபூண்டிருக்கவே விரும்புறெபடியாலும்‌ 
பரமபதததிற்கு வானவர்‌ காடு? என்று பெயராகையாலே பாக 
வதர்களுககே அங்கு ப்சாதாத்பமிருபபசாலும்‌, உல திருநாட்‌ 
டுக்கெழுஈ தருளும்‌ ஸ்வாமிகளை £ ஆசாரியன்‌ திருவடியடைந்தார்‌ ? 
என்றே சொலலும்படி பெரியோர்‌ ஈம்மைக கற்பித்திருப்பசாலும்‌- 
்‌ பரமபதத்திலும்‌ காதமுநிகளின்‌ திருவடிக?எ எனக்கு உபேயம்‌ ? 
என்று இவர்‌ கூறுவது பொருந்தும்‌ (சரணம்‌? என்கிற பதம்‌ 
உபாயத்துக்கும்‌ உபேயத்துககும்‌ வாசகம்‌ தத தி (௨) 


லயொ நொ $வரிதிதாவ) ச லகி. கக 
சா.நா 8] காஸி வறிவாஹ ஸுடெொவொ லி | 
லொகெஃவ கீண வாதா ஹூ ம; லகி 

அ 
யொ.மாய _நாம98ு நயெ யதி நா௦ வராய ॥ 


பூயோநமோ பரிமிதாச்யுத பக்திதத்வ 


ஜ்ஞாநா ம்ருதாப்தி பரிவாஹ சுபைர்வசோபி£ 
லோகேவதீர்ண பரமார்த்த ஸமக்ர பக்தி 


யோகாய நாதமுநயே யமிநாம்‌ வராய. (௩) 
( அளவிலலாத பசவத (அவதாமம செய்தி 
ரியித அச்‌ பதி யென்ன, அவதிர்ண | கசத பரம புரு 
ப வ T | த 
ரி தபக்இ அச்‌ மெல்ல இவை AT "தத ம பரிபூரணமாய்‌ 
வஜ்ஞாச அம்‌4 யாற அமுதக்‌ டே பக்தி மிருக்இற பக்தி 
ருதாப்தி பரி கடலின்‌ பரீவா வாகாய்‌ யோகததை 
வாஹ சுபை ஹம்‌ போன்று (ட யுடையவராயெ 
ப்ரஸர்சசீதளல்‌ யமிசாம்‌ யோகிகளில றந்த 
ட களான வராய வான 
வசோபி$ ஸ்ரீஸக்‌ திகளாலே ஈாதமுயே  சாதமுநிகளுக்கு 
. தி 2 தம மறுபடியும்‌ 
லோகே இவ்வுலகத்தில்‌ | பூய ஈம A கமஸ்காரம்‌. 


௬ [ வு௫ுயொ ந£ |] தாஹித்தவனுக்குத தண்ணீர்‌ 
குடிக்கக்‌ குடிக்க மேன்மேலும்‌ தாஹம்‌ கிளர்வதுபோல்‌ இவர்க்கும்‌ 
ஈாதமுகிகள்‌ இருவடிகளிலேயே மேன்மேலும்‌ பரேமம்‌ அதி 
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கரித்து அவரை2ப மீண்டும்‌ வணங்குகிறார்‌ [யமிகாம்‌ வராய 
நாதமுநயே பூயோ நம ] போகிகளுக்குள்‌ தலைவரான நாதமுநிக 
ளுக்கே மறுபடியும்‌ நமஸ்காரம்‌ அவர்‌ எபபடிப்பட்டவா?;_ தம்‌ 
முடைய ஸ்ரீஸூக்திகள ல இவ்வுலகிலபக்தியோகத்தைப்‌ பரியூர்‌ 
ணமாகவும்‌ உண்மையாகவும்‌ வெளியிட்ட ருளினவர்‌ அவருடைய 
அர்த ்ரீஸூக்நிகள எப்படிப்பட்டவை யென்னில ; | அபரிமிதஅச்‌ 
யுதபக்தி தத்வஜஞாந௩அம்ருதாப்திசுபை: | எம்பெருமானிடத்தில்‌ 
அவர்‌ கொண்டிருக்க அளவற்ற பக்தியென்ன, அவன்‌ விஷபமான 
தத்வஜ்ஞாரமென்ன ஆகிய இவை ஒரு பெரிய அமுதக்கடலாகத்‌ 
இருவுள்ளத்தினுள்‌ நிரம்பி, உள்ளை அடங்கமாட்டாது வெளியே 
பெருகிவற்த அம்ருதபரவாஹ மா இந்த ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ என்று 
நினைக்கக்கூடியவை. தம்முடைய பக்தியையும்‌ தத்வஜஞாகத்தை 
யும்‌ ஈன்கு வெளிப்படுத்துனெற போக்யமான ஸ்ரீஸடக்திகளாலே 
பக்தியோகத்தின்‌ ரஹஸ்யங்களை இவவுலகத்தவர்க்கு உரைத்‌ 
தருளின நாதமுநிகட்கு ஈமஸ்காரம்‌ என்ரு.சாபிற்று. 

ஏரிமுதலியவை நிறைந்‌ அவிட்டால உடைபடாமல்‌ அவற்றை 
சக்ஷிப்பதறகாகக்‌ கலங்கல்‌ எதெஅவிவெதண்டே, அதற்குப்‌ பரீ 
வாஹ மென்றுபெயர்‌ ஸ்ரீஸூக்‌இகளை பக்‌ திபரீவா ஹமென்‌ ந தனால்‌- 
வாய்விட்டுச்‌ சொற்களைச சொல்லாவிடில்‌ சரீரம்‌ தரிக்கமுடியா 
தென்பதும்‌, அவா சொன்ன சொற்கள்‌ யாவும்‌ பக்நிபலாத்காரத்‌ 
தாலே அவதரித்தன வயன்‌ றி ஸ்வதந்த்ரமாகச்‌ சொன்ன வையல்ல 
என்பஅம்தெரிவிக்கப்படும்‌ அம்ருதபரிவா ஹம்போல்‌ சுபக்களான 
ஸ்ரீஸடக்திகளென்ற த பசஸந்தமாயும்‌ மதரமாயும்‌ தேளமாயு 
மிருக்கிற இவ்ய ஸூக்திகளென்றபடி. இற்த ஸ்ரீஸூக்திகளாவன 
எவை யென்னில்‌ ; ந்யாயதத்வம்‌ என்றெ ஒரு இறெக்த க்ரந்தம்‌ காதமு 
நிகளால்‌ அருளிச்‌ செப்யப்பட்டிரு்ததென்று ஸ்ரீதேடிகன்‌ முத 
லானோர்‌ எடுத்துக்கூறுகிற படியால்‌, தற்காலம்‌ அர்த இவ்யக்ரந்தம்‌ 
அர்லபமாய்விட்டாலும்‌ ஆளவரந்தா காலத்திலே பரஷஹித்தமா 
யிருக்ததனால்‌ அதைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி இங்கு | வசோபிஃ ] என்கி 
ரூர்‌ என்னலாம்‌. அன்றி, சிஷ்யர்களுக்கு உஜ்ஜீவமாக நாடோ 
அம்‌ உபதேசித்‌ அக்கொண்டிருந்த நித்யகாலக்ஷேப ஸ்ரீஸூக்தி 
களைச சொல்லுகிருரென்னவுமாம்‌. 
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நாதமுநிகள்‌ உபதேசித்தருளின பக்தியோகம்‌ இன்றைக்கும்‌ 
இவ்வுலகத்தில வழங்கி வருகின்‌ ற2ீதாவென்னில $ இலலை “குருகை 
காவலபபன்‌” என்கிற ஸ்வாமியால ஆள வந்தார்ககுக்‌ கடைக்கவேண்‌ 
டியதாயிருந்தது; ஆலை அவர்‌ குறிபபிட்டிருந்த ஸமயத்தில்‌ 
ஆளவந்தார்‌ இருவனந்தசயக 2சதத்ர யாத்திரை யெழுந்தருளி 
ஸமயத்தை இழந்ததலை அர்த பக்தியோகம்‌ குருகைகாவலபப 
னோடே விச்ரார்தமாயிற்றென்று ஸம்பரதாயஜஞர்‌ கூறுவர்‌. 
யோகம்‌ என்றெ சபதத்திறகு : யொ ஹ;ஹூ_நாவாய ய) 
ஹும.கி ய கிஷ 5 யோகஸ்‌ ஸச்ஈஹகோபாய த்யாநஸங்கதியுக்‌ 
இஷு ?? என்ற நிகண்டின்படி பல பொருள்களுண்டா தலால்‌, 
பக்தியாகிற உபாயம்‌ என்னாவது பரிதிரூபமான த்யானம்‌ என்றா 
வது பொருள்கொள்ளலாம்‌ நெஞ்சுகனிர்‌ து எம்பெருமானைச 
சிச்திப்பதென்கிற ஒரு ஈலவழியை இவ்வுலகல ஈாதமுநிக2ள 
கா ட்டியருளினராதலால்‌ அதை இங்கு௪ சொல்௮இிறாரென்‌ றங்‌ 
கொள்ளலாம்‌ ; அப போ அ; குருகைகா வலப்பனோடு விசரார்‌ தமான 
பக்தியோகத்தைபபற்றி இங்கு ப்ரஸ்‌ தாவமில்லையென்று கொள்க. 
பக்தியோகத்திறகு, பரமார்த்த என்றும்‌ ஸமக்ர என்றும்‌ இரண்டு 


சேஷணங்கள்‌ கொடுத்‌ திருப்பதனால]ராதமுநிகள்‌ அவதரிப்‌ 


பித்த பக்தியான து ஸ்வயம்ப ரயோஜாுமென்பதும்‌ எம்பெருமானைப்‌ 


பெறுதற்குப பர்யாபதமான உபகாணமென்பதும்‌ விளங்கும்‌ (௩) 


அகெ_ந யயி௨ விமா ௧ ஹலாவ 
லொமாவவ.ம- கஉ௫வாய ம.தீர உற?) 
ஹஜ: ஸ்-4 யதிரதி8_.௪ச வ௱௱ாண௱_த௦ 

ந ய] 
ஹெ நஜதொ ஜஃநிவராய வ௱ராபயராய ॥ 


தத்வே௩ யச்சித சிதீச்வர தத்‌ ச்வபாவ 

போகாபவர்க்க ததுபாய கதீருதார: 

ஸந்தர்சயந்ரிரமிமீத புராணரத்ஈம்‌ 

தஸ்மை நமோ முநிவராய பராசராய (௪) 
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உதார? உதாரஸ்வபாவ தத்வே உள்ளபடி 
ஸ்‌ முடையமான 
ய யாவரொரு பராச-ர்‌ ஸர்தர்சயந்‌ விளக்காகின்‌ ற 
° © " சீ ( கொண்டு 
(தது ௮95௮ 
| சசவான்‌ என்கிற - ஓ 
| ததவதாய ; (புராணமகளாள்‌ தெ 
22 ௧9 மென்ன, அவற்‌ ப ண்டதிகம்‌ கததான ஸ்ரீவிஷ்‌ 
அசத றின்‌ தன்மைக அபு த்தை 
ஈசா, கீத்‌ னென்ன, விஷ 
; . 
ஸ்லபாவ, யாநுபவமெனன. கிரமிமீத அருளிசசெய்தாரோ 
வர்க்க 1 மோகஷமென்ன, ங்மை ப்படிப்பட்ட 
௮7 ்‌ மோகேதோபாயக சீன்‌! ௮ 
அது களென்ன, இவ்‌ | 
ப வாதமா போகச்‌ | பராசராய பராசர மஹர்ஷிக்கு 
கூடிய வழிக | முநிவராய 
ளென்ன ஆதிய , 
இவறறை . கம நமஸ்காரம்‌. 


k & *.[-5க_ந 16 ] கீழ்‌ மூன்று ச3லாகங்களாலே 
ஸ்ரீமர்காதமுநிகளை ஈமஸ்கரித்தபின்‌, ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராண முகத்‌ 
தாலே ததவத்ரயஜ்ஞாரநத்தையும மற்றும்பல விசஷார்ததங்களை 
யும்‌ உலகத்தவர்க்கு உபகரித்த மஹாறுபாவராயெ ஸ்ரீபராசர 
மஹாஷியை வணங்குகிறார்‌ இதில மஹாபாரதம்‌ முதலியவற்றால்‌ 
வ்யாஸரும்‌ உபகாரகராயிருக்தாலும்‌, சாம அவச்யம்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவேண்டிய ஸாரமான அர்த்தங்களை மிக்க விஸ்தாரமின்‌ றி 
யும்‌ ஸ்பஷ்டமாசவும்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணத் சாலை தெரிவித்தருளின 
வர்‌ ஸ்ரீபராசரரேயாகையால்‌ வ்யாஸாதிகளை விட்டு இவரிடத்தில்‌ 
க்ருதஜ்ஞதா இசயத்தைக்‌ காட்டுஇிஞர்‌ 

ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணததில்‌ கூறப்பட்டுள்‌ள விஷயங்களில்‌ முக்யெ 
மான சிலவற்றை இங்கே பூர்வார்ச்தத்தில எடுத்துக்‌ காட்டரர்‌. 
[சிதசிதீச்வர தத்ஸ்வபாவ போகாபவர்க்க ததுபாயகதீ] த்து, 
அசித்து, ஈச்வரன்‌ என்றெ தத்வத்ரயமென்ன, இவறறின்‌ ஸ்வ 
பாவங்களென்ன; விஷயாதுபவம்‌ ஸ்வர்ககாதுபவம்‌ முதலான 
போகங்களென்ன, கைவயைாதுபவம்‌ பரமபதாதுபவம்‌ என்றெ 
மோக்ஷங்களென்ன, இவற்றின்‌ ஸாதநங்களென்ன , அந்தப்பலனை 
அ நுபவிக்கபபோகிற மாக்கங்களென்ன ஆ௫ய இவ்விஷயங்கள்‌ 
முக்கியமாக ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணத்தில்‌ காட்டபபட்ளெளவையாம்‌. 
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ஹேயமான விஷயபோகங்களைப்பற்றியும்‌ அஸ்திரமான ஸ்வர்க்‌ 
காதி போகங்களைப்பறறியும்‌ அஸாரமான கைவல்யபோகத்தைப்‌ 
பற்றியும்‌ ராம்‌ ஏதுக்குத்‌ தெரிர்துகொள்ளவேண்டும்‌ ? அவச்ய 
மல்லா த இவவிஷயங்கள்‌ ஸ்ரீயிஷ்ணுபுராணத்தில என்‌ கூறப்பட 
வேண்டும்‌ ? என்னில்‌ ; ஈல்ல விஷயக்களின ஏற்றத்தைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளும்போது 3ஹயவிஷயங்களின்‌ கெடுதல்களையும்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவேண்டியது ௮ வசயமேயாம்‌ 

[புராணரத்நம்‌] ரஹஸ்யங்களில்‌ ஒன்றான தவயமானது 
£ மந்த்ரரத்நம்‌ ?” என்று சிறப்பித அக்‌ கூறபபடுசலபோல ஸ்ரீவிஷ்ணு 
புராணம்‌ விஷய கெளரவத்தால புராணரத்கம்‌ என்று சிறடபித்து 
வழங்கப்பெறும்‌ சன க ௦ ot வழ (௪) 


ஜாதாவி_சா யாவ_கய ஹயா வில-_கி; 
ஹவ-௦ யடலெவ நியஜெந 8௨ நயா நாட | 
சூஷஹு) _நகேலவடு_க வ-4குஉா.விறா2௦ 
ஸ்ரீ8த ௨௦ஷி யாம வூணகாிஉய-ா 1 
மாதாபிதா யுவதய ஸ்த௩யா விபூதி. 

ஸர்வம்‌ யதேவ நியமேக மதந்வயாநாம்‌, 
ஆத்யஸ்ய ந₹குலபதேர்‌ வகுளாபிராமம்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ ததங்க்ரி யுகளம்‌ ப்ரணமாமி மூர்த்கா (௫) 
மத அர்வயா ( என்னைச சோந்தவா | ந ஆதயஸ்ய ஈமககுக்‌ குலகூட 
நாம்‌ 1 களுக்‌ ஸ்த. ராகிய ௮ம்‌ 
ஈக குலபதே? ஆழ 
வாருடைய 
நியமேச எப்பொழுதும வகுள  மழெமவர்சளினல்‌ 
மாதா பிதா 3 A அபிராமம்‌ அழகாயும்‌ 
வ: ட காய, த்தை, மாதா, க்‌ 
யுவத்‌ £ ட மககள்‌,; செல்வம்‌ | ஸ்ரீமத 4 தீயோஜ்வலமாயு 
னல்‌ (மற்றுமுள்ள) எல்‌ மிருக்இற 
விபூதி; | (மதிசாமுள்ள) எல்‌ 
ஸாவம்‌ ] லாழும | தத அவக்ரி ்‌ அர்‌ தத்‌ திருவடி. 
யுசளம்‌ யிணையை 
யத ஏவ யாதொரு டப்ப மூதா தலையால்‌ வணககு 
திருவடியேயோ, ப்ரணமாமி கின்றேன்‌. 


* ௬௯ [தா விதா யாவ_தய$.] கீழ்ச்‌ சொல்லப்பட்ட 


பராசரருடைய க்ரந்தத்தைவிட பரமபோக்யமும்‌ பரமோஜ்ஜீவக 
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மும்‌ .ரமோபகாரகழும்‌ பலபடிகளாலும்‌ நிகரற்றதுமான திருவாய்‌ 
மொழி முதலிய திவயபபிரபர்தங்களை அருளிசசெயதவரும்‌, 
ஸ்ரீமச்சாதமுனிகளுககும்‌ போககசையில 32ஸவைஸாதித்அ நேரில்‌ 
ஸக2லாபநிஷதஸாரராத் தங்களை உப த௫ித்தவரும்‌, பரபகநஜந 
கூடஸ்‌ தருமான நம்ம! ழ்வாரைநமஸ்கரிக்கிறார்‌ இதில்‌. 6 2சலேய்‌ 
கண்ணிபரும்‌ பெருஷ்செலவமும்‌ ஈன்மக்களும்‌, மேலாத்‌ தாய்‌ தற்‌ 
தையும்‌ அ வ2சயினியாவா3ச 72 [ திருவாய்மொழி-5-1-8 ] என்று 
ஆம்வார்க்கு மாதாபிதாககள்‌ முதலிய எல்லா உறவு முறையாரும்‌ 
எம்பெருமானே யானதுபால ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கட்கெலலாம்‌ 
அழ்வார்‌ திருவடிக3ள ஸர்வஸ்வமாநெதென்று அருளிச்‌ 
செய்கிற இவருடைய அத்யவஸாயததை என்‌ சொல்வோம்‌. ௩ம்‌ 
மாற்வராக்குப பல இருகாமங்களிருக்கவும்‌ அவற்றை யெல்லாம்‌ 
விடட “ ஆத்யஸ்ய ௩3: குலபதே ” என்று நம்முடைய குலத்‌ 
அக்குத்‌ தலைவா ? என்று அருளிச்செய்யும்படியான திருவுள்ளக்‌ 
கனிவு விலக்௲ணமான32த. விப்ராக்கு கோத்ரசாண ஸூத்ர 
கூடஸ்தர்‌ பராசர பாராசர்ய போதாயநாதிகள ; ப்ரபந்கஜுகூடஸ்‌ 
தர்‌ பராங்குச பரகாலயதிவராதிகள ?? என்ற ஆசார்ய ஹ்ருதய 
ஸூக்தி இங்கு ஸ்மரிக்கத் தக்கது 

மதந்வயாநாம்‌ என்கற பதத்தினால்‌-தமக்கு முன்னே அவ 
தரித்திருந்த பெரியோர்களும்‌, தமக்‌ துபபிறகு ஜனித்த; ஜனிக்‌ 
இன்ற, ஜனிககப்போகிற ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸத்தாகங்களும்‌ விவ 
க்ஷிதம்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவாகளென்று பேர்பெற்ற அனைவர்க்கும்‌ 
ஆழ்வார்‌ திருவடிக ன ஸர்‌ வஸ்வம்‌ என்றாரா யிற்று. 

“லக்ஷ்மீநாத ஸமாரம்பாம்‌ ...வந்தே குருபரம்பராம்‌ ” என்ற 
படி எமபெருமான்‌ பரதமாசார்யனாகையா ல ஆத்யஸ்ய ௩8 குல 
பதே: என்று எம்பெருமானைச சொல்லுறெதென்றுகொண்டு, 
அங்க்ரியுகளம்‌ என்தெபதத்திலை கம்மாழ்வாரைச்‌ சொலலுகிறது 
என்பாருமுளர்‌ எம்பெருமானுடைய திருவடிநிலைக்கு ஸ்ரீசட 
கோபன்‌ என்று தருகாமமாகையாலே இப்படியும்‌ சொல்லலாம்‌. 
வகுளாபிராமம்‌ என்கற விசேஷணததினால இவ்வாத்தம்‌ ஈன்கு 
நிலைபெறும்‌ ; : மூழ்மாலை மார்பினன்‌ ” என்றும்‌ ன வகுளாபரணர்‌ * 
என்றும்‌ ஈம்மாழ்வாரைச சொலலக்கடவதிறே. இவவர்த்தம்‌ 
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பொருக்துமாயினும்‌ ஆத்யஸ்ய ௩ குலபதே£ என்பதால ஈம்மாழ்‌ 
வாரைச்சொல்லறெதென்பதே ஏற்றதாகையாலும்‌ பூர்வாசார்யர்க 
ளின்‌ வியாக்யொனமும்‌ இவ்வண்ணமேயாகையாலும்‌ இதுவே 


கொள்ளத்தக்கது த த தது ந (௫) 


ய ந-இழி408 7 ு_திமிஹுவ வாதி யஹிறு 
சத சொய்‌ ஜு ஹக்லு ஹகெ.கி। 

* ஹொஷராகி ௩8௯ ஈஒு_௩௦ கல்வ ௧௦௧௭ 
உாஉாறவிஈ விந விலெ லாவ நஹ ॥ 

யக்‌ மூர்த்நிமே ச்ருதிசிரஸ்ஸுச பாதி யஸ்மிந்‌ 
அஸ்மந்‌ மநோரத பத ஸ்ஸகல ஸ்ஸமேதி 
ஸ்தோஷ்யாமிந3 குலதநம்‌ குலதைவதம்‌ தத்‌ 


பரதாரவிந்த மரவிந்த விலோச௩ஸ்ய (௬) 
யாதொரு எம்பெரு! ஷமே தி $ போய்சசேருகின்‌ 
யத்‌ மானுடைய திரு , ( ததோ, 
வடியானது ! தத்‌ அப்படிப்பட்டதாய்‌ 
மே மூர்த்தி என்‌ தலையிலும்‌ வமச பாமபமரையாக 
. | ௩5 குலதாம ஈமக்குச௪ சோந்த 
( வேதங்களின்‌ தலை | செல்லமாய்‌ 
! ்‌ * ப்‌ க 
எல்லம்‌ ற (தர (சம்‌) குலத்துக்‌ 
ஸ்ஸ்‌ ! தங்களிலு மென்‌ குலலைவதம்‌ கெல்லாம்‌ ஆராத 
படி.) யமாயிருக்கற 
பாதி விளஙகாநின்‌ றதோ, அரவிந்த * 
. செககண்மாலின்‌ 
யஸ்மிச்‌ யாதொரு திருவடி விலோசாஸ்ய | ர 
யிலே பாத ர்‌ திருவடித்‌ 
ர தி லிர்தம்‌ தாமரையை 
அஸ்மத்‌ மரோ ( ஈமது ஆசைப அவிக்கம்‌ ] 
எத்பத பெருக்க ஸ்தோஷ்‌ | அதிமெய்யப்போட 
கைல? மெலலாம்‌ யாமி தேன்‌. 


ஆ 83 [பத ஒழி ] கழ்‌ ஜர்‌அசலோகங்களால; ஈம்‌ 
முடைய ஸம்ப்ரதாயத்‌ அக்கு மஹோபகாரகர்களான மஹான்கள்‌ 
மூவரை வணங்கியானபின்‌, இனிமேல எம்பெருமானுடைய 
ஸ்தோத்திரத்தில்‌ இறங்குறோர்‌ என்னுடைய குலத்துக்கு அழி 
யாச்‌ செல்வமான பகவத்பாதாரவிர்தத்தைத்‌ அதிக்கப்போடே தே 
னென்று இந்தச்லோகத்தால ப்ரதிஜஞை பண்ணுரறொர்‌ 
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செக்தாமரைக்கண்ணணன எம்பெருமானுடைய யாதொரு 
திருவடி சதாமசையானஅ என்னுடைய முடியின்‌ மீதும்‌ மறைமுடி 
யின்மீதும்‌ விளங்காநின்ற தோ, என்னுடைய அசை முழுவதும்‌ 
யாதொரு திருவடியில்‌ முடிவடைகன்ற தொ, என்னுடைய குலத்‌ 
அக்கு௪ செலவமாகவும்‌ தெய்வமாகவும்‌ யாதொருதிருவடி இரா 
நின்றதோ, அப்படிப்பட்ட. இருவடிததாமரையை நான்‌ துதிக்கப 


போறன்‌ 


திருவடிகள்‌ வேதார்தங்களில விளங்குகையாவ அவதாரம்‌ 
தங்களில்‌ விஸ்தாரமாக வருணிக்கபபடுகையாம்‌ இவருடைய 
முடிமீது விளங்குகிறதோ வென்னில்‌$ & அடிசசியோர்‌ தலைமிசை 
நீயணியாய்‌ ஆழியங்கண்ணா உன்‌ கோலப்பாதம்‌” [ திருவாய்‌ 
மொழி 108-6 ] என்று ஆழ்வார்‌ பிரார்த்தித்ததுபோல்‌ பிரார்த்‌ 
தித்து ஈம்மாலும்‌ சிரோபூஷணமாக அணிந்‌ தகொள்ளக்கூடிய திரு 
வடி. என்றபடி, எம்பெருமானை வணங்கும்‌போ அ அவன்‌ திருவடி 
களி?ல தலையை மடுத்து வணங்கவேண்டுமாதலால்‌ ௮பபோது 
இவருடைய திருமுடி யில அததிருவடிகள்‌ விளங்கக்‌ குறையில்லை 

றே. 

[யஸ்மிந்‌ அஸ்மக்மகோரதபதஸ்‌ ஸகலஸ்‌ ஸமேதி ] உலகத்தில்‌ 
தந்தையென்றும்‌,; தாயென்றும்‌, மக்களென்றும்‌, மாதரென்றும்‌, 
செலவமென்றும்‌, சேலையென்‌ றும்‌ பலவற்றை விரும்பி அவற்றிலே 
உண்டாஇற விருபபமெல்லாம்‌ இவர்க்கு எம்பெருமான்‌ திருவடிகள்‌ 
தவிர மற்றொன்றில்‌ இலலையென்றபடி. எம்பெருமான்‌ திருவடி 
கள்‌ இடைத்துவிட்டால ஸாவஸ்வமும்‌ கிடைத்து விட்டதாக 
நினைத்து மகிழ்பவர்‌ என்கை. குலத௩ம்‌ என்கிற விசேஷணத்தி 
னால்‌ உபாயத்வமும்‌, குலதைவதம்‌ என்கிற சேஷணத்தினால்‌ 
உபேயத்வமும்‌ சொல்லப்பட்டதாம்‌ oo க (௬) 


_தகெ_ந பஸ) உஹிஜாண-4வ ஸ்ரீகளாண-$ 
றக நாதா வி ற0வ-ஃ வி_தா8ஹாடெ) | 
௯௫-௦ _தகய 8ஹி9ஹ-5_கி 8௨) தாய 

8) நதொ$ஹு கவயெ கிரவஅலவாயபா 
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தத்வேயஸ்ய மஹிமார்ணவ சீகராணு? 
சக்யோ௩ மாதுமபி சர்வ பிதாமஹாத்யை , 
கர்த்தும்‌ ததீயமஹிமஸ்துதி முத்யதாய 


மஹ்யம்‌ நமோஸ்து கவயே நிரபத்ரபாய (௭) 
்‌ க செய்‌ ன்‌ 
மன்று 1] எத எம்பெருமா கர்த்தும்‌ ௪ய்வதற்கு 
ளுடைய 8 ப 
மஹிம பெருமையாதிற கட உதயதாய த்‌ சஈயதவனா 
அர்ணவ சகர லில்‌ ஒரு சிறிய 4 
அணு வ லய பட்லு இ ட்ட கெட்டவ 
சர்வ பிதாமஹ 6 வென்‌ பிரமன்‌ முத கீரபதர்பாய யுத்‌ 
அதயை 3 அபி லானவர்களாலும | 
தத்வேர உள்ளபடி | சவியென்று போ 
ம்‌ | கலே சுமப்பவனாயு 
மாதும்‌ ௪. அளவிட்டறிய முடி | வெய்‌ னல 
சக்ய 3 யாததோ, 
(அந்த எமபெருமானு மஹ்யம எனக்கே 
கீதிய மஹிம | டைய பெருமை 


ஸ்‌.துதிம | டத்தின்‌ ஈம: அஸ்த ட வ்‌ ள்‌ 
ஸ்தோதாததை காள்ளவேண்டும்‌ 

Ko [அஷ நய) ] “எம்பெருமானுடைய தஇருவடிகளைத 
அதிக்கப்‌ போகி 2ற? னென்று கீழ்சலாகச்தில்‌ கூறியவா, ஞானத 
இற்சிறந்த மஹான்களுடைய மனமொழிகட்கும்‌ எட்டாத விஷ 
யத்தை அலபஜஞனாயெ நான்‌ அதிககக தொடங்குவது என்ன 
ஸாஹஸம்‌! என்று வெட்கபபட்டு ஸ்தோத்ரம்‌ செய்யப புகு 
வதில்‌ நின்றும்‌ பின்வால்‌௪, என்னகாரியஞ்‌ செய்பத அணிம்‌ தா 
மென்று தம்மைத்‌ தாமே நிந்தித்துக்‌ கொளளுகிறார்‌ இதில பிர 
மன்‌ சிவன்‌ என்று சொலலபபடுஇற இல மஹான்களே எம்பெருமா 
னுடைய மஹிமையைப்பறறிப பேசத்தொடங்டி, பெரிய கடல 
போன்ற அர்த மஹிமையில்‌ ஒரு சிறிய இவலைபளவுகூடப்‌ பேச 
முடியாமல்‌ வெளி நின்றார்கள்‌ என்னும்‌ பாது இறறறிவாளனாயெ 
நான்‌ எவ்வளவு? ஸ்‌தாத்ரமென்பதை நான்‌ கெஞ்சால்‌ நினைக்‌ 
கவும்‌ யோக்யதையுடையேனல்‌ லன்‌. இஃது எனககுத்‌ தெரிர்‌ 
இருந்தும்‌ கவி என்று போபெற நினைத்து ச்லோகங்கள்‌ சொலலத 
தொடங்கிவிட்டேனே ! என்னைபபோன்ற வெட்கம்கெட்டவன 
உலகிலுண்டோ ? இப்படிபபட்ட மூடனை எனக்கேயன்றே 


முதலில ஈமஸ்காரம செய்து கொள்ளவேண்டும்‌ என்றொர்‌ 
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எம்பெருமானுடைய குணஙகளில்‌ ஸ்வல்ப பாகமும்‌ ஸர்வழ்‌ 
ஞாகளான பரஹ்மருக்ராதிகளா லும்‌ அளவிட முடியாதென்பது 
பூர்வார்த்தத்‌தன்‌ கருத்து 

அப்படிப்பட்ட ௮கஈதகல்பாண தணர்ணவனை எம்பெரு 
ளை அல்பஜ்ஞனாகிப நான்‌ அதிக்கவேணு 
மென்று நெஞ்சினால்‌ நினைப்பதும்‌, அந்த நினைவை வாப்லிட்டுச்‌ 


மானுடைய வைபவங்க 


சொல்லுவதும்‌ வெட்கங்கெட்ட வியாபாசமன்‌ 2௫. கேவலம்‌. 
கவியென்று போசுமபபதற்காகவன்‌ 2௫ நான்‌ ஸ்‌தோத்ரம பண்‌ 
ணச்‌ தொடங்குவது; என்‌ ௮ றகையன்‌ 33 ஆலச்திபெடுக்க2வணு 
மென்னொர்‌ போலும்‌ 

மஹ்யம்‌ நம அஸ்து என்னை எல்லாரும்‌ ஈமஸ்கரிக்கட்டும்‌ 
என்றது தம்மைத்தா?ம நிக்இத்துக்கொள்ளுறெபடி. உலகில்‌ 
ஸாஹஹிகர்களைக்‌ கைகூப்பி வணங்க2வணுமென்று சொலவ 


யலா ஸ;சாவயி யமாூகிவாஉடுமுக$ 
ஹஎுஜெவசெவ வட தவி ஹா ஹுவஞஃ | 
வெடாணு தாவ ஜவா பம கீஹாணஃவான 
கொ ஜுபெதொணு காலா வலயொலவிஃபெஷ ॥ 
யத்வா ச்ரமாவதி யதாமதி வாப்யசக்த 
ஸ்தேளம்யேவமேவ கலு தேபி ஸதா ஸ்துவந்த 
வேதாச்‌ சதுர்முக முகாச்ச மஹார்ணவாந்த? 


கோ மஜ்ஜதோரணு குலாசலயோர்‌ விசேஷ? (௮) 
யதவா அல்லது; ஸதா அபி எப்பொழுதும்‌ 
அசக்த; சக்தியை | ஸ்தோதரம்‌ செய்து 

(அஹம்‌) ( சான்‌ ஸஅத்‌ கொண்டிருக்கிற 
. சாமம்‌ உணடாதிற 
ச்ரம அவதி | வரையிலாவது சே அர்த 
யதாமதிவா (புத்திக்கு எட்டிய | வேதா? வேதவகளும்‌ 


அபி வரையிலாவது 


ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணு | சதுர்முக பிரமன்‌ முதலியவர்‌ 
ஸ்தெளமி இழேன்‌; முகாச்ச ய்‌ களும்‌ 
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ஏவம்‌ ஏவ ் இப்படியே மஜ்ஜதோ$ முழுகிப்போடுற 
யலலவோ 
கலு (துப்ப) [ *தியதொரு 
என்னைவிட 9 கமாக அன வஸ்துவுக்கும்‌ 
பண்ன க ப்பன்‌ த னில்‌ | குலாசலயோ? * (பெரிய) குலபர்வ 
மஹாஅர்ணவ ( பெரிய | ட த்திற்கும்‌ 
அர்த கடலினுளளே | க3விசேஷ£ என்ன வாசி? 


* [Ler ஸு;8ாவயி ] (பரமபுருஷனைத்‌ அதிக்க சாம்‌ 
எவ்வளவு? முடியாத காரியத்தை கெஞ்சாலும்‌ நினைப்பது 
கூடாத ? என்றெண்ணி ஸ்‌அதிபபதில நின்றும்‌ கைவாங்கபபார்தீத 
ஆளவசதார்‌, *நம்மாலானமட்டும்‌ அதிபபத தகுதியே? என்று 
ஒருவாறு நெஞ்சை ஸமாதாஈபபடுத்‌தககொள்ளுகிமூர்‌ இதில்‌ 
எம்பெருமானுடைய வைபவங்களை எல்லைசண்டு பேச என்னால்‌ 
முடியா தென்றெ விஷயம்‌ உண்மையே ; அதற்கு நான்‌ ௮அசக்தனா 
யினும்‌, ஸ்‌ அதிபப தில நின றும்‌ அடியோடு நிவர்‌ தஇப்பேனல்லேன்‌. 
பகவத்குணங்களைப்‌  பரிபூர்ததியாகப்‌  பேசவலலவர்களதாம்‌ 
ஸ்‌அதிப்பதற்கு இறங்கலாமென்று யாதொரு நியமழும்‌ கண்ட 
திலலை எவனெவனுக்கு எவவளவு பேச சக்தியும்‌ புத்தியும்‌ 
உள்ளதோ அவவளவு பேசி நிறபதறகு யாதொரு தடையுமில்‌ 
லையே. ஆகையாலே, எவவளவு அதிபபதறகு எனக்கு சக்தியுள்‌ 
ளதோ, அறிவும்‌ உளளதோ, அவ்வளவு அதிக்கபபுகுகின்றேன்‌. 

இப்படி அதிப்பது சான்‌ மாத்திரமலல$ ர 4 வேதமுரைத்‌ 
திமையோர்‌ வணங்கும்‌ செகதமிழ்‌ பாவொர்‌ தாம்‌ வணங்குர்‌ 
தேவர்‌ ” என்கிறபடியே தேவாகளும்‌ வைதிகர்களும்‌ வேதங்களும்‌ 
மற்றும்‌ எத்தனையோ போகள்‌ அவ்வெம்பெருமானைத்‌ அதித்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌, அதித்‌ துக்கொண்டு மிருக்கிராகள்‌ ; அன்னவர்‌ அதிப்‌ 
பது ஒருமாளிருநாளலல $ அலலும்‌ பகலும்‌ அதிபபர்‌ ; அப்படி 
அதிபபவர்களும்‌ தககளுக்குள்ள ஜ்ஞாஈசக்திகள ளவே அதித்தார்‌ 
களையன்றி எம்பெருமானுடைய புகழ்களைப பேசித்‌ தலைக்கட்‌ 
டினாகளென்‌ நிலலை. ஆகவே, அவரவர்களுடைய ஜஞாரசக்திகளுக்‌ 
கிணங்க அவரவா பேசக்கடவர்கள்‌ ? என்று ஏற்பட்ட பின்பு, 
நானும்‌ என்னுடைய சக்திக்கும்‌ அறிவுக்கும்‌ ஏறறவாறு அதிப்‌ 

ர பெரிய திருமொழி 2-8-2. 
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பதில்‌ தடையிலலையா தலால்‌ ஏ3தா ஆனமடடும்‌ அதிக்கப்‌ பார்க்‌ 
2றன்‌ என்றொ 

“ஸதா ஸ்துவந்த - தே வேதா 3 சதுர்முகமுகாச்ச ஏவமேவ ? 
என்று சொலலிவிடலாமோ? உம்முடைய சக்தி எங்கே? அவர்‌ 
களுடைய சக்தி எங்க? உம்முடைய ஜஞானமெங்கே ? அவர்க 
ளுடைய ஜஞானமெங்கே ? பலவகைகளிலும்‌ உம்மைவிட எல 
வளவேோ மேம்படடவர்களான சதுூமுகாதிகளை நீர்‌ உம்மோடு 
ஓப்புச சொலலிக்கொள்வது தகுதியாகுமோ? என்று சலா கேட்‌ 
கக்‌ கூடுமாதலால அக்கேளவிக்கும்‌ தாமே ஸமா தான மருளிச செய்‌ 
கிறார்‌ [கோ மஜ்ஜதோரணுகுலாசலயோர்‌ விசேஷ -7?] என்று 
இதன்‌ கருத்தாவது :--என்னுடைய ஜஞாஈ சக்திகள ௮ ற்பமென்‌ 
பஅம்‌ அவர்களுடைய ஜஞா௩ சக்திகள்‌ அதிக மென்பதும்‌ உண்‌ 
மையே ; ஆனாலென்ன ? எம்பெருமானுடைய புகழை உளள 
படி பேசமாட்டாமையில்‌ அவர்கடகும்‌ எனக்கும்‌ ஏதேனும்‌ வாரி 
யுண்டோ ? என்னேவி! _ அவர்கள்‌ அதிக ஜஞாசசக்தியுக்தர்களாக 
இருப்பஅபறறி பத்துநூருயிரம்‌ வாக்கியங்கள்‌ அதிகமாகப்‌ பேட 
யிருக்கிறார்களென்றே கொளவோம்‌ ; நான்‌ சொன்ன சொற்கள்‌ 
ஸ்வலபமேயாயிகெ ஆன தாலென்ன ? பேசபபுகுந்த விஷயத்தை 
அவர்களும்‌ எல்லை காணவிலலை; இதில்‌ ஸாம்யத்திற்குக்‌ குறை 
யிலலையே ஒரு த்ருஷ்டார்தம்‌ காண்மின ;--ஒரு அரும்பு ; ஒரு 
பெரிய மலை ; இவை யிரணடுக்கும்‌ உருவத்தில எவ்வளவோ வாசி 
யுண்தொன்‌ ; இருந்தாலும்‌, இவ்விரண்டையும்‌ கடலினுள்ளே 
எ றிந்தோமாலை; சிறிய அரும்பும்‌ பெரிய மலையும்‌ கடலினுள்‌ ஒரு 
புறத்தில்‌ உருத்தெரியாமல மூழ்கிக்டெப்பத ஒக்குமன்றோ. 
அணுவுக்கும்‌ மலைக்கும்‌ வெளிநிலததில நெடுவாசி கண்டோமாகஇ 
௮ம்‌, இவை கடலினுள்‌ அழுந்தும்‌ விஷயததில இவற்றுக்கு 
யாதொரு வாசியும்‌ காண்கிறோமில்லே்‌ ஸாம்யமே காண்கிறோம்‌. 
ஆனால்‌, அணுவைக்‌ காட்டிலும்‌ மலையான அ ஸமுத்சத்தின்‌ அதிக 
பாகத்தை அஆக்ரமித்திருக்கின்‌ றதென்பத மாத்திரம்‌ உள்ளது 
௮ஃ இருக்கட்டுமே. இவை கடலினுள்‌ இருககற இடம்‌ தெரி 
யாமல்‌ ஒரு மூலையில்‌ மங்பப்போகும்‌ விஷயத்தில்‌ வாசியுண்டோ 
சொல்லுங்கள்‌; அதுபோலவே, ௮ணுவைப்போன்ற என அ உக்தி 


களும்‌ மலையைபபோன்ற ௪அர்‌ முகா திகளின்‌ உக்திகளும்‌ அளவில்‌ 
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ந்த்‌ மாத்‌ கீ 


ஏற்றத்தாழ்வுடையன வாயிருகதாலும்‌ பகவத்குணஸாகரத்தில 
ஏதோவொரு மூலையில மறைசதுபோம்‌ விஷயத்தில வாசியந்நிருப்‌ 
பனவேயாம்‌ எனராயிறறு 

அவரவர்‌ தார்தாமறிந்தவாறேததி? என்று பொயகைப்‌ 
பிரானும்‌ “(தங்களனபாரத்‌ தமது சோல்வலத்தால்‌ தலைத்தலைச 
சிறந்து பூபெப? என்று நம்மாழ்வாரும்‌ அருளிச்செயதபடி 
அவ.ரவாகள்‌ தம்தம்‌ ஜஞாஈ சக்திகளுக்கு இணங்யெவள வ போற்‌ 
றத்தக்கவாகளாதலாலும்‌; * அகவதிகா தசய அஸங்கயேய கலயாண 
குணகணாணவனை எம்பெருமானுடைய புகழ்களைபபேசத தலைக்‌ 
கட்டுதல ஆக்கும்‌ முடியாத காரியமாகையாலும்‌, சானும்‌ ஏதோ 
எனக்குத்‌ தெரிந்தவரையில்‌ போற்றப புகுதல்‌ குறறமலல என்று 
ஒருவாறு மமஸ்ஸை ஸமா தாகம பண்ணிக்கொண்டாசாயிற்று. 

ச்லோகம்‌ தொடங்கும்‌ போ 35 யத்வா என்றத-கீழ்‌ ச்லோ 
கத்தில சொன்ன விஷயததைத தள்ளி, இதில்‌ வேறு விஷயம்‌ 
சொல்லுவதைக்‌ காட்டும்‌ “ஸ்துதித்தல தகுதியலல * என்றன்றோ 
சீழிற்சொன்னது ; இதில்‌ அங்கனல்லாமல ஸ்தேளமி என்று 
அதிக்க இழிகிறாராகையா லை இது2தான்ற யத்வா என்றாரென்க. 

ச்ரமாவதி--ச்ரமம்‌ உண்டாகிற வரையில்‌ என்றது-௪க்தி 
யுள்ளவரையில்‌ என்றபடி, கரன்‌ களைததுப?பாகிறவரையில்‌ 
தண்ணி! இறைக்கி?றன்‌ * என்றால சக்தியுள்ள வரையில இறைக்‌ 
க?நன்‌ எனறு பொருள்‌ படுகல காண்க ஸர? சவயி யில 
ுணி.தஜ--மரூாவயி ௦ னி ன்‌ தெ) 


கிஸஷெஷை றக) சிறயெ_ந நடு த நாகவ: 
ஸஹொ_தாஷி.கு ஹாதி கரடெக ந வறிறா,ண | 
அ மரலஹே ஹாஓலொ 88 8௭. 503 

௨.5) 19) சொய 8௩ கிகா 88வாஜ_5 ஆ. ॥ ௯॥ 


கிஞ்சைஷ சக்த்யதிசயே௩ நதேநுகம்ப்ய3 

ஸ்தோதாபிது ஸ்துதி க்ருதே௩ பரிச்ரமேண 
தத்ர ச்ரமஸ்து ஸுமலபோ மம மந்தபுத்தே3 
இத்யுத்யமோய முசிதோ மமசாப்ஜநேத்ர. (௯) 


அஆளவர்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்சம்‌. 


ப்‌ 25 


ஏஷ: இர்த ஹே அப்ஜ 1 செலகண்மாலே | 
ம்‌ து.திப்பவனணாகய | கேதார 
பக (அடியேன்‌) தர்‌ தாதிக்கும்‌. 
சக்தி (எனது) விக்க 
சக்தியின்‌ ்‌ மர்தபுத்தியை 
அதிசயே | மிகுதியினால்‌ | மந்தபுததே3 4 ட 
்‌ | 
தே உளக மம து எனக்கோவென்றால்‌ 
ஈ அதுசம்ப்ய: அகடு ட சரம பரிசரமம்‌ 
பினனை எக்காரணத்‌ ரஸ்கின்‌ ம்‌ வயு 
அபிது ்‌ தினால்‌ இரக சத ர வ 
அகுந்தவன்‌ எனில்‌; | தி என்றெ 
('அதிப்பசனஓண | ய்வது 
ஸ்‌.துதிக்ரு | டாகும்‌ பரிச்ரமத்‌ | | லை எனக்கே 
தே பரிச 4 கைப்‌ பாரத்து 
ரமேண | (இரககத்‌ சகுர்த , | இத்த முயற்சி எத்‌ 


க 12 ப][ கிவெஷ .] கரக்‌ பெருமைகளைப்‌ 
பூர்த்தியாகப்‌ பேசமாட்டாமையில்‌ பிரமன்‌ முதலியோர்க்கும்‌ 
தமக்கும்‌ யாதொரு வாசியுமில்லையென்றா ழ்‌ ச்லோகத்தில வாதி 
யில்லையென்பது மராத்திரமேயல்ல ; அவாகளிற்‌ காட்டில்‌ தமக்கு 


ஒருவகையான ஏறறமுமுண்டென்கிறுர்‌ இந்த சலோகத்தில்‌. 


உலகத்தில ஒரு மஹா னுக்‌ கு ஒருவனிடத்தில்‌ இரக்கம்‌ பிறக்க 
வேணுமானால அதற்கு இரண்டு வகையான காரணங்களுண்டு ; 
அளவற்ற ஸாமர்த்தியம்‌ இருந்தால்‌ அதைபபற்றியும்‌ தயை பிறக்‌ 
கும்‌; அதிகமாக சரமபபட்டு திரனாயிருக்தால்‌ அர்த தைர்யத்தைப்‌ 
பார்த்தும்‌ தயை பிறக்கும்‌; ஆகவே, தயை உண்டாவதற்கு ஸாமர்த்‌ 
இயம்‌ ஒரு காரணம்‌, தைர்யம்‌ ஒரு காரணம்‌. இவ்விரண்டு காரணன்‌ 
களுள்‌ முதற்காரணமாயெ ஸாமர்த்தியமென்பது எனக்கில்லை ; 
அதாவத-உன்னஅடைய திருப்புகழ்களைப்‌ பூத்தியாகப பேசவல்ல 
சக்திவி சஷம்‌ எனக்கில்லை ; இது பிரமன்‌ முதீலானவர்களுக்கும்‌ 
இல்லை யென்பது ஹித்தமாதலால்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ ஸாம்யமே 
யுள்ளது ; இனி இரண்டாவது காரணமாயெ தைர்யம்‌ ஒன்றே 
தைக்கு ஸா தாமாக வேண்டும்‌ ; அச்சு தைர்யம்‌ என்னிடத்தில்‌ 


ந்‌ 
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அ இகமாகவுள்ளதா ? ப்ரஹ்மா திகள்‌ பக்கல ௮ திகமாகவுள்ளதா? 
என்று ஆராயுமளவில என்னிடத்தே அதிகமுளளத எங்ஙனே 
யென்றால, எவன்‌ அதிகமான பரிச்ரமத்தயடைகிரனோ அவனே 
தின்‌ எனப்படுவான்‌ ; ப்ரஹ்மாதிகளும்‌ கானும்‌ உன்னுடைய 
பெருமைகளைப்‌ பூர்த்தியாகச்‌ சொலலவல்‌லோமல்லோம்‌ என்பது 
உண்மையாயினும்‌ நெட்காலம்வரை நீண்ட சப்தராகெளைச 
சொல்லிக்கொண்டிருக்க அவர்களுக்கு சக்தியண்டாகையால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ சளைக்காமல சொல்லிக்‌ கொண்டிருபபாகள்‌ ; அவர்களுக்கு 
ஸுலபமாகப்‌ பரிச்ரமம்‌ உண்டாகமாட்டா து ; ஆகையால அவர்க 
ளிடத்தில்‌ தைர்யம்‌ காண்பதில்‌ சிறிது அருமை யுண்டு எனக்கோ 
அபபடியிலலை ; என்னுடைய புத்தி ஸ்வலபமாதலால்‌ அதிகமாகப்‌ 
பேச எனக்கு சக்தியிலலை ; சிறிது பேசினவாறே மிக்க சாமம்‌ 
உண்டாய்விடம்‌ ; ஆகையாலே என்‌ பக்கல்‌ தைர்யம்‌ காண்பது 
எளிது ; தைர்யம்‌ கண்டவாறே நீ தயைபண்ணுகிறவனாகையால்‌ 
கான்‌ சிக்ரமாகவே உன அ தயைக்கு விஷயமாயவிடுவேன்‌ ; பரஹ்‌ 
மாதிகள்‌ என்னைவிட ௮ திகமான சக்தியையுடையவாகளா கையால்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பரிசரமம்‌ விரைவில உண்டாகமாட்டாது ; உன்‌ 
குணங்களைப பூர்த்தியாகப பேசவல்ல செந்த சக்தியும்‌ அவர்க 
ளுக்கு இலலை; தைர்யமும்‌ அவர்களுக்லெலை அவர்களுடைய 
சக்தியெல்லாம்‌ மாண்ட பிறகு என்றைககோ அவாகளுக்குப 
பரிச்ரமம்‌ உண்டாக தைர்யம்‌ விளையபபோகிறது ; அபை சக்தியை 
யுடைய நான்‌ இன்னும்‌ சற்று காழிகைக்குள பரிச்சமமடைக்‌ அ 
இரனாப்விடப்‌ போகிறேன்‌ உடனே உனது தயை என்மீது 
பெருகப்‌ போடறது. ஆகையாலே சீக்ரெமாய்‌ உனது தயையைப்‌ 
பெறுகையாகிற ஏற்ற மெனக்குள்ள து. அகவே ஸ்துதி செய்வ 
தில்‌ இறங்குவது எனக்கே உரியது ; நீ விரைந்து சயை பண்ணு 
வதற்கு இது ஒரு வழியாகத்‌ தேறுகிறபடியால--என்னு.ராயிறறு 

மந்தபுத்தே: என்று தமக்கு வி2சஷணமிட்டுக்‌ கொண்டதன்‌ 
கருத்து யாதெனில்‌; ப்ரஹ்மா திகளைபபோல்‌ தெடுரொள்வரையில்‌ 
அதிக்கவல்ல அவ்வளவு புத்தி இல்லாமையால்‌ எனக்கு ஒக்இிர 
மாகவே சரமமுண்டாய்‌ விடுமென்கை, 

மம ச ?” என்றவிடத்தில சகாரம்‌ ஏவகாரம்போன்று அவ 
தாரணப்‌ பொருள்படும்‌; எனக்கே என்றபடி பரஹ்மா திகள்‌ 
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உன்னை ஸ்‌அதிப்பது வீண்‌; சான்‌ ஸ்‌ அுதிப்பதுதான்‌ தருதி என்ற 
தாகிறது சகாரததின்‌ இபற்கைப்‌ பொருளாகிய ஸமுசசயமும்‌ 
இக்கு அர்த்தமாகக்‌ கொள்ளக்‌ கூடிய?த$ அதாவது எனக்கும்‌ 
என்றபடி பரஹ்மாதிகளுககு எபபடி உரியதோ அப்படி எனக்‌ 
கும்‌ உரியது என்றவாறும்‌ பெரியவாசசான்பிள்ளை அருளிச்‌ 
செய்த வியாக்யொனத்தில--:- ச சபதம்‌ அவதாரணமாய்‌ எனக்கே 
உசிதமென்னுதல்‌ ; ஸமுசசயமாய்‌, எனக்கும்‌ ஸழுசிதமென்று 
ஒழ்ச்லோகத்தோடே கூட்தெல? என்று இரண்டு வகைப்பொரு 
ரூம்‌ அருளிச்‌ செயயப்பட்டிருப்பறை ஸேவித்தருளின ஸ்ரீ தேசி 
கன்‌ தம்முடைய பாஷ்யத்தில அவத! ஏணப்பொருளை மாத்திரம்‌ 
கொண்டு ஸமுசசயாத்தம்‌ கொள்வது மக்தம்‌ என்றெழுதியுள்‌ 
ளார்‌ ; அப்பொருளில என்ன அஸ்வாரஸ்யம்‌ கண்டாரோ அறி 
யோம்‌ $::இருக்குவாய்‌ முனிக்கணங்களேத்த யானு மேத்தினேன்‌?? 
என்ரு ற?பாலை சொல்லுவதாகக்‌ கொள்ளக்‌ குறையில்லையே 

அப்ஜநேத்ர !- என்னுடைய முயற்சி ஈடேறும்படி தாமரைக்‌ 
கண்களால்‌ கோக்காய என்றவாறு 

முதலடியில்‌ அஹம்‌ என்று உத்தம புருஷனாகச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமிடத்து ஏஷ? என்று ப்ரத புருஷகைச்‌ சொல்லியிருப்‌ 
ப௮ ஸம்ஸ்க்ருத மர்யாதை. ச நாகி தா௦ யொ) சந 


நாவெக்ூஷவெ யசி ததா லாவ நா _ந)8-இ.மி 

_நாலு௦ வூலொ ஹவி_துுஜதெவ கா தவேவா.தி5। 

வாவு நிஸமஹைஹாலி யி ஹவ-$ஜ௦ூ_தா£ 

ஹாதி நஜி அசிஉகாஸி தவல டி 1 

நாவேக்ஷ்ஸே யதி ததோ புவநாந்யமூரி 

நாலம்‌ ப்ரபோ பவிதுமேவ குத ப்ரவ்ருத்திஃ, 

ஏவம்‌ நிஸர்க்க ஸ-பஹ்ருதி த்வயி ஸர்வஜந்தோ? 

ஸ்வாமிந்‌ நசித்ர மிதமாச்ரிதவத்ஸலத்வம்‌. (ம) 
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ப்ரபோ! பகவானே], | ஸ்லாமிர்‌! ஸ்வாமியே! 
௩அவேகூ்ஸே .. | ஏவம்‌ இப்படி 
யதி 1 8 சடாகதியாவிடில்‌ ஸர்வ { எல்லாவுயி£ 
கத: அப்போது ஜர்தோட கட்கும்‌ 
நி . . . இயற்கையாகவே 
A புவநாநி t இவவுலகஙகள்‌ நிஸர்சக இ நன்மை விரும்பு 
ஸு -ஹரு மவனை 
பவிதும்‌ ஏவ ( உண்டாகவே . ்‌ ஞ்‌ தி 
௩ அலம்‌ மாட்டா; த்வயி உன்னிடத்தில்‌ 
( ஒரு காரியமும்‌ ஆச்ரிதவத்ஸ அசரிதவாத்ஸல்ய 
ப்‌ரவ்ருததி: J செய்யமாட்டா லதவம மாஇற இந்தக்‌ 
குதி: | என்பது சொல்ல இதம குணமானது 
இ வும்‌ வேணுமோ? | 8ூத்ரம்‌ ஆசசரியமல்ல. 


௯ 3 ஊ[ நாவேக்ஷ்ஸே ] ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுவதில்‌ தமககு 
அதிகாரமுண்டென்று ஸமர்த்தித்தபின ஸ்‌கோத்ரம்‌ பண்ணத்‌ 


தொடங்குசறொர்‌ இது முதலாக. 


கீழ்ச்லோகத்தில்‌ அப்ஜநேத்ர! என்று ஸம்போ இத்தவுடனே 
எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமிரம்சச்‌ தனது சண்டாமரைக்‌ கண்‌ 
களால்‌ கோக்கியருளி அறுக்ரஹித்தான்‌ ; என்‌ அபபனே ! இவ்‌ 
வறுக்ரஹம்‌ ஆச்சரியமல்ல; பிரளயகாலத்திலே இறகொடிந்த 
பறவைபோலே மங்கிக்டடெர்த ஆத்மவர்க்கங்களை உனது விசேஷ 
கடாக்தத்தாலே உண்டாக்‌, உண்டான ஜகத்துக்கள்‌ காரியம்‌ 
செய்யும்படியாகவும்‌ கடாகதித்துப போருறெ நீ; உன்னாலே உண்‌ 
டாக்கப்பட்ட எனக்கு இன்று முகம்‌ கொடுத்தாய்‌ என்பது ஓர்‌ 
அச்சரியமலல என்றோர்‌. 

ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்‌ எம்பெருமான்‌ ஸ்ருஜ்ய வஸ்‌ க்களில்‌ 
திருக்கண்‌ சாத்துகருனெனபதை௪ சொலலுறெ உபநிஷத்தில்‌ 
“தத்‌ ஐக்ஷ்த-பஹா ஸ்யாம்‌ ப்ரஜாயேயேதி?? என்று ஐக்ஷ்த 
என்‌ நிருப்பதால்‌ அதனையடியொற்றி இவரும்‌ அவேக்ட்ஸே என்‌ 
கருர்‌. ௩ அவேக்ஷ்ஸே யதி என்ற அு-நீ இருக்கண்ணோக்கம்‌ செய்‌ 
தருளாவிடில்‌ என்றபடி. ஈகூஉணமாவஅ அதுக்சஹத்தோடு கூடிய 
ஸங்கல்பம்‌ அஅுக்ரஹ வி௫ஷ்டனாய்‌ ஸங்கலபம செய்தருளா 
விடில்‌ கார்ய வர்க்கங்களில்‌ ஒரு பதார்த்தமும்‌ உண்டாயிருகக 


மாட்டாத. உத்பத்திக்கே உன்னுடைய ஸங்கல்பம்‌ காரணமென்‌ 
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னும்போது, உத்பர்கங்களான கார்ய வர்க்கங்களின்‌ ப்ரவருத்திக்கு 
உன்‌ ஸககல்பம்‌ காரணமென்பது சொல்லவும்‌ வேணுமோ ? ஆன 
பின்பு மங்கிக்டெர்த எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ ஸத்தை பெறும்படி 
யும்‌ ப்ரவ்ருத்தி சக்தியையுடையனவ-ம்படியும்‌ நிர்ஹஹே அக க்ருபை 
யாலே ஸங்கல்பித்தருளுகிற நீ இன்று என்னை ஸ்‌தோத்ரத்‌ நில 
ப்ரவாத்திப்பித்து விஷயிகரித்தவிது ஒரு ஆச்சரியமான விஷ 
யமோ ? ஆச்ரிதா ஆகாசரிதர்‌ என்கிற வாச்‌ பாராமல்‌ எல்லார்‌ 
விஷயத்திலும்‌ இயற்கையாக ஸுஹ்ருத்தாயிருக்கிற உனக்கு 
ஆச்ரிதனான என்‌ விஷயத்தில்‌ வாத்ஸலயமுண்டானது அற்புத 


மன்று என்றபடி 


வாத்ஸல்யமாவது ப்ரீதி விரசஷம்‌ ல்‌ ஸி (௧௦) 


ஹா லாவிகா நவயிகா கிமெயெமரி ௧7_5௦ 
நாராயண யி ௩8 ஷ.)சி டவெகிக£க | 
ரஹா ப்ரிவறா_த9வ: வா௫8: ஹறாவி.கி 
ஹடெத$வி ய) 8ஹிஜண-வவிய 1ஷ.ஹெ॥ 
ஸ்வாபாவிகாநவதிகாதிசயேசித்ருத்வம்‌ 

நாராயண த்வயி நம்ருஷ்யதி வைதிக3க₹ ? 
ப்ரஹ்மா சிவச்‌ சதமக . பரமஸ்ஸ்வராடி தி 


ஏதேபி யஸ்ய மஹிமார்ணவ விப்ருஷஸ்தே (௧௧) 
காராயண ! காராயணனே! மஹிம பெருமையாடுற கட 
பட்டம்‌ பிச்சன்‌ அர்ணவ லில்‌ திவலையாச 
த்‌ விப்ர ( அடின்றனரோ, 
வ: லு (சஸ்மிச்‌) அப்படி ப்பட்ட 
சதமக$ இச்திரன்‌ வயி உன்னிடத்தில்‌ 

ன (இவர்களை விட) வ | இயத்கையானதும்‌ 
பம: ப்‌ (ப உட 
க, தப 1 se 
முக்தாத்‌, வம்ப ஐசவரியச்சை 


இதி எதே என்த இவர்கள்‌ 


ன்‌ ர ௧3 வைதிக: எந்த வைதிகன்‌ 
அபி எல்லோரும்‌ 


ஈ ம்ருஷ்யஜி ஸஹிக்கமாட்டான்‌? 
யஸ்ய சே யாதொரு (ஸஹியாதவன்‌ அலைதிகன்‌ 


உன்னுடைய என்கை.) 
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ஆ *-[ஹாலாவிகெ.சறாகி ] ஜகத்காரணத்வம்‌ ஸ்வாமித்‌ 
வம்‌ முதலியவை ஸ்ரீமக்நாராயணனுக்கு உள்ளதாகக கீழ்ச்லோகத்‌ 
தில்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌ ; பிரமன்‌ செவன்‌ மூதலான 'தெவதாந்தரங்‌ 
களுக்குப்‌ பரத்வமுண்டென்று பலர்‌ பிரமிததிருககிறபடியால்‌ 
அந்த ப்ரமத்தைப்‌ போக்கி (ஸ்ரீமகநாராயணனே ஸாவஸ்மாத்‌ 
பரன்‌ * என்பதை ஸ்தாபிககத்‌ திருவுள்ளம்பறறி அதற்கு அடி 
யிடுகிருர்‌ இதில 

ஸ்ரீமக்நாராயணனை ! நீயே பசமபுருஷன்‌ என்பதை அவைதி 
கர்கள்‌ பொறுமையாலே இசையாதொழிந்தாலும்‌ வைதிகாகள்‌ 
இசையத்‌ தடையில்லை ; இதற்கு இசையாத வைதிகன்‌ ஒருவனு 
மில்லை; பிரமன்‌ வென முதலானவர்களையும்‌ வேதத்தில்‌ ஒவ்வொரு 
மூலையில்‌ பரத்வமுள்‌ ளவர்களாகச சொல்லியிருக்‌ தாலும்‌ அவர்க 
ளெல்லாரும்‌ உன்னுடைய பெருமைப்‌ பெருவெளளத் தில்‌ ஒரு 
இறுதுளி யாவர்கள்‌ அதாவது உன்னுடைய விபூதியில்‌ ஒரு 
மூலையில்‌ அமுங்கிக்‌ இடபபவர்களெனகை ஆகையாலே அவாக 
ளுக்குப்‌ பெருமைசொன்னவிடமெல்லாம்‌ உனனுடைய விபூதி 
யின்‌ பெருமை சொலலஃபபட்டதாய ஒபபுயாவற்ற பெருமை 
உபயவிபூதி நாிவாஹகனன உனககே சொல்லப்பட்டதாகிற அ. 

ஈசித்ருத்வமாவஅ--சச்வசனாபிருககுந்‌ தன்மை; அதற்கு ஸ்வா 
பாவிக என்றும்‌ அநவதிகாதிசய என்றும்‌ இரண்டு விசேஷணங்கள்‌ 
இடப்பட்டன பிரமன்‌ முதலிய தேவாகளுக்கும்‌ ஒவ்வொரு 
விதமான ஈசவாத்வமிருக்தாலும்‌ அவர்களுககு அத ஸ்வாபாவிக 
மல்ல; எல்லையிலலாத மேன்மையை யுடையஅமல்ல ; எம்பெருமா 
னொருவனுடைய ஐச௫வரியமே அபபடிபபடடதாம்‌ மற்றையோ 
ருடைய ஜ௫வரியமெலலாம்‌ கருமங்களைக்‌ காரணமாகவுடைய அம்‌ 
அக்கங்களோடு கூடினதும்‌ அகித்யமுமாயிருக்கும்‌ ஸ்வாபாவிக 
மாய்‌, இதறகுமேலிலலையென்னும்படி மிகச்‌ கிறந்ததுமான ஐச்வரி 
யம்‌ ஸ்ரீமந்கசாராயண னொருவனுக்‌க ௮ஸாதாரண மென்பது 
வேதங்களிலும்‌ விசைஷித்து நாராயணாறுவாகத்திலும்‌ ஹித்த 
மான விஷயம்‌ என்று இதனால சொலலிற்றாகிற ௮ 

[பரமல்‌ ஸ்வராட்‌. ]££ஸ ப்ரஹ்மா ஸ்‌ சிவஸ்‌ ஸேந்த்ரஸ்‌ ஸோக்ஷர? 
பரமஸ்ஸ்வராட்‌ ” என்ற வேதவாக்கிபம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத்தக்கது 
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முக்தாத்மாவின்‌ பெருமையைச சொல்லுமிடத்தில  ஸ ஸ்வராட்‌ 
பவதி?” என்று சொலலப்பட்டது அதாவது ஸ்வதர்த்ரனாக ஆய்‌ 
விடுகிறான்‌ என்றது என்றாலும்‌  முக்தாத்மாக்கள்‌ காமவசயாக 
ளல்லர்‌? என்பது மாத்திரம்‌ அதற்குப்‌ பொருளேயன்‌ றி (அவர்கள்‌ 
எம்பெருமானுக கும்‌ பா தந்த்ரபபடடவர்களல்லர்‌ ? என்றெ தல்ல. 
அவனுக்கு சரீரமாக இருக்கும்‌ ஆத்மாக்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ அவ 
னுக்குப பாதந்த்ராகளையாவர்‌ “நிரஞ்ஜ௩ பரமம்‌ ஸாம்ய முபைதி? 
என்ற வேதவாக்யெத்தின்படி முக்தாகளுக்கு எம்பெருமானே 
சிறக்த ஸாம்யம்‌ கிடைக்கிறதென்றுலும்‌, ஜகத்ஸ்ருஷ்டி முகலிய 
லெ அம்சங்கள்‌ அவர்களுக்கு இலலையென்று நாத்தாரணம்‌ செய்‌ 
யபபட்டிருப்பதால்‌ அவர்களுடைய ஐசவரியம்‌ அளவுக்கு உட்‌ 


பட்டதேயாம்‌ 


& உன னுடைய ஓச்வாயத்தை எல்லா வைதிகர்ளும்‌ கூறுகின்‌ 
னா” என்‌ ல்‌ எந்‌ துக்‌ ம்‌ ்‌ ப? என்‌ 
ற மைல்‌ 6 ஏந்த வைதிகன்‌ ஸஹிக்கமாட்டான்‌?' என்று 
சொல்லியிருபபதன்‌ கருத்து ஸ்ரீமந்தா ராயணனுடைய ஜகத்கார 
ணத்வம ஸர்வஸ்‌ வாமித்வம்‌ முதலிய ஐச்வரியத்கைப்‌ பொறாதவர்‌ 


கள்‌ வேதபாஹ்யர்கள்‌ என்றதாம்‌ த்‌ ந [கக 
தபா; ம்‌ ப 


0 [6] © o © 
TU 
கபி; பெய வாத ஹூ பம; ௬௦ 
௯5 வாஸ ௯ நய_ந5 வா ஹஷொ _த88 ௯6 
காய தாய தபு ௧௯ கலாஸகா௦பொ 


விஸ்:௦ விவி அிஉவி_த. வூவிலாம வரத i 


கச்ஸ்ரீச்ரிய பரமஸத்வ ஸமாச்ரய: ௧3 
க: புண்டரீக நயந£ புருஷோத்தம? ௧3 
கஸ்யாயுதாயுதசதைக கலாம்சகாம்சே 


விச்வம்‌ விசித்ர சிதசித்ப்ரவிபாக வருத்தம்‌ (௧௨) 


ச்சிய3 


ஸ்ரீ a3? வாய செல்வன்‌ ஈய? ௧22 யார்‌? 
டி © 


திருவுக்கும்‌ திரு புண்டரீச இட்ட அலு 


யார? A A 
. ன! . புருஷோத்‌ புகுஷோத்தமனெ 
பாம ஸத்வ த்க்‌ க்க தம 8 ௧3? | ஊப்பவொன்‌ யார்‌? 
ஸமாசரய3 குணத்திற்கு | 
a2? இருப்பிடம்‌ யார்‌? | கஸ்ய எவனுடைய 
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அயுக அயுத (அனேகமாயிரம | [விசெதிரமான 
சத ஏச ! கோடி பாகஙக ௫ ்‌ 4 
றத்தை விதித்‌ | சேதமா சேதப்‌ 
கஸா அம்‌ | ஸின்‌ ஜர்‌ த்ர்லி! திய 
சச அமசே | பகுதியில்‌ ர்க ்்ன்‌ வ 
இல்‌ ிர்பஞ்சம்‌ பாக வ்றாததம்‌ | வண்‌ 
விச்வம்‌ டுக்கும்‌ இருக்ன்றது 2 


* & ச [௯5 ஸ்ரீ? ஸ்ிய“.] ஸ்ரீமந்காராயணனுக்கே பரத்வ 
முள்ள அ; பற்றை யோக்கு ௮௮ இல்லை-என்பதை த்ருடப்படுத்‌ 
அகிறார்‌ இதில & இருவுக்கும்‌ திருவாகிய செல்வன்‌ ” என்று 
போற்றப்பமெவன்‌ ஸ்ரீமர்காராயண னோ? 3தவதாற்தரமோ? சொல்‌ 
அங்கள்‌ ;  வேதாந்தாஸ்‌ தத்வசிந்தாம்‌ முரபிதுரஷி யத்பாதசிஹ்‌ 
கைஸ்‌ தரந்தி” (ஸ்ரீகுணரத்நகோசம்‌ ) என்று பட்டர்‌ அருளிச்‌ 
செயறெபடி சரிய பதித்வம்‌ பரத்வஸாதகங்களில முதன்மையா த 
லால்‌ ௮௮ ஸ்ரீமந்காராயணனுக்கேயிறே உள்ளது 

ரஜோகுணமும்‌ தமோகுணமும்‌ கலசாமல்‌ கேவலம்‌ ஸத்வ 
குணமே வடிவெடுத்திருப்பவன்‌ வேறு யார்‌? பிரமனிடத்தில்‌ 
சஜோகுணம்‌ அதிகமென்றும்‌, ௬ த்ரனிடத்தில்‌ தமோகுணம்‌ அ இக 
மென்றும்‌ ஸ்ரீமச்சாராயணனிடத்தில ஸத்வகுணமே பரிபூர்ண 
மென்றும்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌ சொல்லுகையாலே பரமஸா தீவிகனான 
இவனேயன்றோ பாதத்வமாக வேண்டு மென்கை, 

உயிர்க்கெல்லாம்‌ தாயாயளிக்னெற தண்டாமரைக்‌ கண்ணன்‌ 
வேறு யா? சாந்தோக்ய உபநிஷத்தில்‌ & தஸ்ய யதா கப்யாஸம்‌ 
புண்டரீகம்‌ ஏவமக்ஷிணீ ?? என்று புண்டரீகாக்ஷத்வம்‌ பரத்வலிங்க 
மாகச்‌ சொலலப்பட்டுள்ளது ; ௮௮ ஸ்ரீமர்காராயணனுக்கேயன்‌ றி 
மற்றையோர்க்கு இலலாமையால இதுகொண்டும்‌ இவனுடைய 
பாரத்வம்‌ வெளியாகிறதென்கை ஸ்ரீமர்சாராயணனே புருஷோத்த 
மனாகவும்‌ வேத வேதாந்த வேதாங்கங்களில சொலலபபட்டிருப்ப 
தால்‌ புருஷோத்தமத்வமாகிற பரத்வலிங்கமும்‌ ஸ்ரீமக்காராயண 
னுக்கே உள்ள த. 

[ கஸ்யாயுதாயுத இத்யாதி ] ப்ரஹ்மருத்ரா திகள்‌ முதற்கொண்டு 
புல்பூண்டு வரையிலுள்ள ஸகல கார்ய வாக்கமும்‌ யாருடைய ஸ்வ 
ரூபஏகதேசத்திலே அடங்கிக்‌ இடக்கன்றது? 6 யஸ்யாயுதாயுதாம்‌ 
சாம்சே விச்வசக்திரியம்‌ ஸ்திதா?? 4 மேரோரிவாணுர்‌ யஸ்யைதத்‌ 
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ப்ரஹ்மாண்ட மலெம்முலக !? இத்யாதி ப்ரமாணங்களால்‌ ஸ்ரீமர்‌ 
நாராயணனே ஸர்வ வியாபகனென்றும்‌ ப்ரஹ்மரு த்ராதிகளெல்‌ 
லாம்‌ அவனுடைய ஸ்வரூப ஏகதேசத்‌ நில இருக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌ 
விளங்காநிற்கும்‌. ஸ்ரீபகவத்‌ தையில்‌ விச்வளூபாதயாயத்தில்‌ அர்‌ 
ஜுனன்‌ வியந்து சொல்வதும்‌ காண்க. அயுதம்‌--பதினயிரம்‌ 
கலா என்பதும்‌ அம்சம்‌ என்பதும்‌ அத்யல்பமான எக தசத்தைச்‌ 
சொல்லும்‌ 

விசித்ர சிதசித்‌ ப்ரவிபாக வ்ருத்தம்‌ அ இத்‌ ௯ சே தறவஸ்‌ ஆக்கள்‌; 
அசித்‌எ அசைதநவஸ்துக்கள்‌ ; இவை தேவமறுஷ்ப £திரூப பேதத்‌ 
தாலும்‌ போக்ய போப்கோாபகரண போகஸ்தாராதி பேதத்தாலும 
விரித்திரங்களா யிருபபதால விசித்ரசிதசித்ப்ரவிபாக எனப்பட்‌ 
டது பரவிபாகமாவத வகுப்பு; சேதநா 2சதநவனுப்புகள்‌ என்ற 
தாய்த்து வ்ருத்தம்‌ என்ற த-நிலைத்‌ கிருக்கறெபடியைச்‌ சொல்லு 
கிறது. இந்த பிரபஞ்சம்‌ முழுவதும்‌ எவனுடைய ஸ்வரூபைக 
தேசத்திலே விசித்திரமான சேதராசேதநப்பாகுபாடெளை யுடைய 
தாய்க்சொண்டு பொருர்தியிருக்கின்‌ றது ? என்றவாறு பின்னடிக 
ளிரண்டாலும்‌,  ஸர்வவ்யாபகன்‌ யார்‌? என்று கேட்டபடி. 

இந்த ச்லோகமும்‌ மேல்‌ இரண்டு சலோகக்களும்‌ “௧3? ௧87 
கஸ்ய ? கஸ்ய ? ” என்று கேள்வி கேட்றெ சலோகங்களாயிசாகின்‌ 
றன. யாரைபபார்த்துக்‌ கேள்வி கேட்றொரென்னில்‌ ; பதினான்காம்‌ 
ச்லோகத்தில த்வதந்ய: ௧௫ [உன்னைத்‌ தவிர வேறு யார்‌?] 
என்று எம்பெருமானை நோக்கிக்‌ கேட்பதாக ஸ்பஷ்டமாயிருப்ப 
தால்‌ இந்த மூன்று சலோகங்களிலுமுள்ள கேள்‌ விகளெல்லாம்‌ 
எம்பெருமானையே நோக்கிக்‌ கேட்கப்பரிகின்றன வென்றுணர்க. 
இப்படி கேள்வி 2கட்பதன கருத்து யாதெனில்‌ 3$-ஸ்ரீமர்நாராயண 
னாகிய நீதான்‌ திருவுக்கும்‌ திரு; நீதான்‌ பரமஸாத்விகன்‌ ; நீதான்‌ 
புண்டரீகாக்ன்‌ ; நீதான்‌ புருஷோத்தமன்‌ ; நீதான்‌ ஸர்வவ்யா 
பகன்‌ ; ஆகையாலே நீதான்‌ பரம்பொருள என்று விஞ்ஞாபித்த 
படி eis லஷ ஷி த்‌ க ம (௧௨) 


வெடாவஹாற மயறாயவஹா_தக செ.) வாகி 
கூவ லவிதொவ_ந 8ஹிஷ ஹல வாடு | 
கொ 508 ஜா வளாவ.தீ வறிவா_கி கவ 
வாகொ௨கெந ஹமிவ ஹபபிரொயரடெத.ந 1 

வ 


ஓ 
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வேதாபஹார குருபாதக தைத்யபீடாதி 
ஆபத்விமோச௩ மஹிஷ்ட பல ப்ரதாநை 
கோக்ய: ப்ரஜா பசுபதீ பரிபாதி கஸ்ய 


பாதோதகேந ஸசிவஸ்‌ ஸ்வசிரோத்ருதே௩. (௧௩) 
“வேதங்களைக்‌ படி ல்‌ (உன்னைத்‌ 
கொள்ளை க்க; தவி) வேறு யார்‌ 
கொண்ட, 
ே 1 தென்ன, தகப்ப (ப்‌. ரஜாபதியான பிர 
டி னிடத்தில்‌ ப்ரஜா பசுபதி 7 மனையும்‌ பசுபதி 
அ லட செய்த ப்ரஹ்ம பரிபாதி | யான இவனையும்‌ 
ன ்‌ ஹசதிபாப | ட ரக்ஷப்பார்‌? 
டா தி மென்ன, அஸுு ! 
கி ரர்களினலண ! ஸ3 வெ அந்த சிவனானகன்‌ 
பத்‌ 4 னா னா 
ந்‌ டாதிய உபதரவ । 
மஹிஃதட மென்ன இவை | ஸ்வ சிரோ தன்‌ தலையில்‌ 
ப முதலாகிய தருதே தரிக்கப்பட்ட 
தாரை: ஆபத்துக்களை 
விடுவிப்பத கஸ்ய பாத யாருடைய ஸ்ரீ பாத 
னாலும்‌ உயாந்த உதகேச நிர்சதததாலே 


| பலன்களை 
ட அளிப்பதனாலும்‌ 


சிவ? பரிசுத்தனானான்‌ ? 


* 9 உ] வெடர்வஹாறெ_தாகி.] இதிஹாஸ புராணவ்ருத்‌ 
தாக்தங்களாலும ஸ்ரீமககாசாயணனுக்‌?க பரத்வமுளள தென்று 
மூதலிக்றொெரிதில வேதாபஹாரமாகிற ஆபத்விமாசஈமென்ன, 
குருபாதகமாகிற ஆபதவிஃமாசகமென்ன, அஸுரபீடையாறெ 
ஆபத்விமோசகமென்ன இவறறானும்‌ சிறந்த பலன்களைக்‌ கொபெப 
தனாலும்‌ பாஜாபதியான பிசமனையும்‌ பசுபதியான சிவனையும்‌ காத்‌ 
தருளினவன்‌ உன்னைக்காட்டிலும்‌ வேறுயார்‌? எவனுடைய ஸ்ரீபாத 
இிாத்தத்கைச சரமேல்‌ தாஙகி சிவன்‌ பரிசுத்தனானான்‌ ? என்று 
கேட்கிறார்‌ 

வேதாபஹாரமாவது-வேதங்களைப்‌ பறிகொடுததுப்‌ பிரமன்‌ 
தவித்து நின்றது இவ்வாபத்தைப்‌ போக்னெது ஹயக்ரீவாவதா 
சத்‌ இல்‌ எங்கன யென்னில்‌ ; எம்பெருமான ஆதிகாலததில்‌ நான்‌ 
முகனைப்‌ படைத்து, பாளயகாலத்தில மறைந்அகிடக்த வேத கக 
ளைப்‌ பிரகாசப்படுத்தி அவனுக்கு உபதேசித்து அ ுக்ஈஹிக்க, 
அப்பிரமன்‌ அர்த வேதங்களைக்‌ கண்ணாகக்கொண்டு விசவஸ்ருஷ்டி 
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யைச்‌ செயய ஆரம்பித்தபொழுது பகவானிடத்தினின்று ரஜஸ்‌ 
தமோகுணங்களின வடிவமாகத்‌ நோன்‌ றிய மதுகைடபர்களென்‌ 
னும்‌ இரண்டு ௮ஸுசர்கள்‌ அந்த வேதபுருஷாகளை ௮பஹரித் துக்‌ 
சொண்டு கடலிஜுட்புகுக்து பாதாள 3லாகத்‌ இற்‌. கப போய்விட்‌ 
டார்கள்‌ ; வேதங்களைப்‌ பறிகொடுத்த நான்முகன்‌ இன்னது 
செய்வதென்று தோன்றாது திகைத்து நெடுங்காலம்‌  கணணிறர்‌ 
தேன்‌ தனமிழக்‌ தேன்‌ ?” என்று கதறியமழுது பிறகு சிறிது தெளிர்‌ த 
எம்பெருமானைத்‌ துதிக்க, ஹயகரீவரூபியாக எழுர்தருளிப பாதா 
ளத்திற்‌ சென்று மதுகைடபர்களை ஸம்ஹரிதது வேதங்களை மீட்‌ 
டுக்‌ கொணர்ந்து பிரமனுக்கு அளித்தனன்‌. 

மூன்‌ ஒருகல்பத்தின்‌ அந்தத்தில்‌ பிரமன்‌ அயிலுகையில்‌ 
அவன்‌ முகங்களினின்‌ அ வெளிப்பட்பெ புருஷரூபத்தடன்‌ உலா 
விக்கொண்டிருந்த கான்கு வேதங்களையும்‌ சோமுகனென்னும்‌ 
கொடிய அசுரன்‌ கவாந்துகொண்டு பிரளய வெள்ளத்தினுள்‌ 
மறைந்து செல்ல, எம்பெருமான்‌ அதனை யுணர்ச்து ஒரு பெரு 
மீனாகத்‌ திருவவதரித்து அப்பெருங்கடலினுட்புகுக்‌ து அவ்வசுர 
னைத்‌ தேடிபபிடித்துக்‌ கொன்று அவன்‌ கவாந்து சென்ற வேதங்‌ 
களை மீட்டுக்‌ கொணர்ந்து பிரமனுக்குக்‌ கொடுத்தருளினன்‌ என்ற 
வரலாறுமுண்டு. இவ்வசுரன்‌ பெயர்‌ ஹயக்ரீவனென்றலுமுண்டு. 
மத்ஸ்பாவதாரம்‌, ஹம்ஸாவதாரம்‌, ஹயக்ரீவாவதாரம்‌ ஆக மூன்ற 
அவதாரங்களால்‌ எம்பெருமான்‌ வேதாபஹாரமாகிற ஆபத்தில்‌ 
நின்றும்‌ பிரமனை விடுவித்தான்‌ இக்கதைகள்‌ புராணபேதத்தா 
அம்‌ கல்பபேதத்தாலும்‌ சிறிது வேறுபடக்‌ கூறுதலுண்டு. 

குருபாதகமாவது மஹாபாதகம்‌ ; தகப்பன்‌ தலையைக்‌ ள்ளி 
யெறிக்த பாபத்திற்காட்டிலும்‌ மேற்பட்ட பாபம்‌ வேறு இல்லா 
மையால்‌ சிவனுக்கு நேர்ந்த அர்த ப்ரஹ்மஹத்நிபாபத்தை குரு 
பாதக மென்றார்‌. குருவிஷயமான பாபம்‌ என்றாவது; மஹத்‌ 
தான பாபம்‌ என்றாவது பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. ப்ராஹ்ம 
ணோத்தமனப்த்‌ தனக்குக்‌ குருவுமாயெ பிதாவை வதம்‌ செய்த 
மஹாபாபத்தைப்‌ போக்க வரலாறு எங்ஐனே யென்னில்‌ 3 
ஒரு காலத்திலே பரமன்‌, தன்னைபபோலவே பிரமனும்‌ ஐந்து 
தலையுடையனாயிருபபது பலரும்‌ பார்த்து மயக்குவதற்கு இடமா 
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யிருக்கன்றதென்று நினைத்து; ௮வனது சிரமொன்றைக கிள்ளி 
யெடுத்துவிட, அக்கபாலம்‌ அபபடியே சிவன்கையில்‌ ஒட்டிக்‌ 
கொள்ளு தலும்‌; அவன்‌ £ இதற்கு என்‌ செய்வது ? என்று கவலைப்‌ 
பட, தெவாகணாம்‌ முனிவாகளும்‌ * இபபாவம்‌ தெ.லையப பிச்சை 
யெடுக்க வேண்டும்‌ ; என்றைக்குக்‌ கபாலம்‌ நிறையுமோ அன்றைக்‌ 
குத்தான்‌ இது கையைவிட்டு அகலும்‌? என்று உரைக்க, சிவ 
பிரான்‌ பலகாலம்‌ பலதலங்களிலுஞ்‌ சென்று பிசசை யேற்றுக்‌ 
கொண்ட வருர்தித்‌ திரிக்கும்‌ அக்கபாலம்‌ நீங்காதாக, பின்பு 
ஒருகாள்‌ பசரிகாசரமத்தை யடைந் ர அங்கு எழுக்தருளியுள்ள 
ஈாராயணமுர்த்திபை யடைர்து வணங்க இரந்தபோது அப்‌ 
பெருமான்‌ (அ க்ஷயம்‌ ? என்று பிகைஷையிட, உடனே ௮௮ நிறைந்து 
கையை விட்டகன்றது என்பதாம்‌. 

தைத்ய பீடையாவது--அ௮ஸுரர்களால உண்டான உபத்‌.ர 
வம்‌ ; முன்‌ ஒரு காலத்தில்‌ ௮க்தகாஸுனுக்கும்‌ சிவபிரானுக்கும்‌ 
வலிதான போர்‌ ஈடச்தது ; அப்போது சிவபிராஷல்‌ பிரயோகிககப்‌ 
பட்ட சஸ்த்ரத்தினல்‌ அர்தகனுடைய சரீரத்தினின்றும்‌ ரக்த 
வெள்ளம்‌ குழம்பி யெழுக்‌து தரையில்‌ பெருக, ழே விழுந்த ஓவ்‌ 
வொரு ரக்த பிர்தூவில்‌ நின்றும்‌ ஒவவொரு அர்தகனாகப்‌ பல 
அக்தகாஸுரர்கள்‌ களம்பி ௬ுத்ரனை எதிக்கவ அவன்‌ ௮ வர்களை 
வெல்ல முடியாமல்‌ வியாகுலபபட்டு ஸ்ரீமக்காராயணனைச்‌ சரணம்‌ 
புக, அப்பெருமான்‌ சுஷ்கரேவதியை ஸ்ருஷ்டிக்க, ௮௮௫ ஒரு 
கொடிப்‌ பொழுதில்‌ அர்தகர்களுடைய சரீர ரக்‌ தங்களைக்‌ குடித்து 
அவர்களை ஒழித்திட்டன என்ற மாத்ஸ்யபுசாண கதையும்‌ ; ருத்‌ 
சனால்‌ வரம்பெற்ற வ்ருகாஸுரன்‌ தன அ ஸாமர்த்தியத்தை அர்த 
ருத்ரனி_த்தி2லயே பரீக்ஷித்‌ அப்‌ பாக்க வேணுமென்று தொடங்‌ 
இன3போது அந்த வ்ருகாஸுரனுடைய கொடுமையைத்‌ தலிரத்து 
ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ ருத்ரனுக்குப்‌ பயநிவ்ருத்தியைச செய்‌ தருளி 
னன்‌ என்ற கதையும்‌, மற்றும்‌ ஹிரண்ய ராவணா திகளைக்‌ கொன்ற 
கதைகளும்‌ அறியத்‌ தக்கன. பிரமனுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ கேர்ந்த 
ஆபத்அக்கள்‌ பலவாகையாலும்‌, அவற்றை யெல்லாம்‌ போக்னெ த 
எம்பெருமானேயாகையாலும்‌ 6 தைத்ய பீடாதி ” என்று ஆதிசப்த 
ப்ரயோகம்‌ பண்ணிற்று. இவைஞமூதலிய பலபல ஆபத்‌ அக்க 
ளென்றபடி. 
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ஒருவனை ஒருவன்‌ ரக்ஷிப்பகாவது-அகிஷ்டங்களைப்‌ போக்க 
இஷ்டங்களைத்‌ தருகை அகிஷ்டங்களைப்‌ போக்கனெபடியை அரு 
ளிச்செய்தபின்‌ இஷ்டங்களை அ ளித்தபடியையும்‌ அருளிசசெய்‌ 
கருர்‌ மஹிஷ்டபலப்ரதாநை என்று ஸாமார்ய ஜீவாகளான 
ப்ரஹ்மருத்ரர்களை ஈச்வரர்களென்று பலரும்‌ கொண்டாடும்படி 
யான பதவிகளை அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்தமை சொல்லுறத. 
“யுககோடிஸஹல்ராணி விஷ்ணுமாராத்ய பத்மபூஃ புஸ்‌ த்ரை 
லோக்யதாத்ரூத்வம்‌ ப்ராப்தவாநிதி சுச்ரும ?? [சான்‌ முகனானவன்‌ 
கணக்கற்ற கோடி யுககாலம்‌ விஷ்ணுவை ஆராதித்து த்ரிலோக 
ஆதிபத்யத்தைப்‌ பெற்றான்‌ | என்றும்‌, 4 ப்ரஹ்மாதயஸ்‌ ஸுராஸ்‌ 
ஸர்வே விஷ்ணுமாராத்ய தே புரா--ஸ்வம்‌ ஸ்வம்‌ பதமருப்ராப்தா£ 
கேசவஸ்ய ப்ரஸாதத? ” [பிரமன்‌ முதலிப தேவர்களெலலாரும்‌ 
பண்டு விஷ்ணுவை ஆராதித்துத்‌ தம்‌ தம்‌ பதவிகளைப்‌ பெற்றனர்‌ ] 
என்றும்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌ கூறும்‌ 

[கஸ்ய பாதோதகேஈ.ஃ௩ ] உலகளந்த காலத்து ஸ்ரீமஹா 
விஷ்ணுதிருவடிகளை நீட்ட, ௮.த்‌ திருவடியைப்‌ பிரமன்‌ விளக்க, அந்த 
ஸ்ரீபாத தாத்தததைச்‌ சிவபிரான்‌ தஇருமுடியிலேற்றனன்‌ என்று 
புராணங்கள்‌ கூறும்‌ “ சதுமுகன்‌ கையில்‌ ௪அப்புயன்தாளில்‌ ௪ன்‌ 
கரன்‌ சடையினில்‌ தங்கிக்‌, கதிர்முக மணிகொண்டிழிபுனற்‌ கங்கை? 
என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌.  ததம்பு பரயா பக்த்யா ததார சிரஸா 
ஹர$-பாவநார்த்தம்‌ ஜடாமத்யே ” என்று ஈச்வர ஸம்ஹிதையிலும்‌ 
சொல்லிற்று ஸ்ரீபாகவதத்திலும்‌ இவ்வர்த்தத்தை ஸ்ரீசுகர்‌ பின்‌ 
வருமாறு விளக்கியிருக்‌கி ஜர்‌ :-- யச்செளசரிஸ்ஸ்ருத ஸரித்ப்ரவ 
ரோதகேந தீர்த்தே மூர்த்தி வித்நுதேக சிவச்‌ சிவோ பூத்‌ ? [பகவா 
னுடைய திருவடியில்‌ நின்றும்‌ பெருனெ கங்கா திர்த்தத்தை முடி 
மேல்‌ தாங்கி வெபிரான்‌ பரிசுத்தியையடைந்தனன்‌ ] என்று. 

இவை போன்ற பல புராண கதைகள்‌. ஸ்ரீமக்காராயண 
னுடைய பரத்வத்தை நன்கு விளக்குகனறன. ஸாத்விகம்‌ ராஜஸம்‌ 
தாமஸம்‌ என்று மூன்று பகுதியாக வகுக்கப்பட்டுள்ள புராணங்க 
ளுள்‌ ஸாத்விக புராணங்களில்‌ எம்பெருமானுக்கே பரத்வம்‌ பொலி 
யும்‌. தாஜஸ தாமஸ புராணங்களில்‌ கான்முகளுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ 
பரத்வம்‌ கூறப்படும்‌ ஸாத்விக புராணங்களைத்‌ அணை கொண்ட 
வேதங்களை அடியொற்றி ஸ்ரீமர்சாராயணனுக்கே பரத்வம்‌ ஸ்தா 
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பிக்கபபடுிறபடியால்‌ இதற்கு விருத்தமான அர்த்தங்களைப்‌ பகர்‌ 


இன்ற ராஜஸதாமஸ புர; ணங்கள்‌ விசோதாதிகரண க்யாயத்தாலே 
ஒஅக்கப்படுதின்றன வென்றுணாக 
பிள்ளைபபெருமாளையங்கா பாடிய ₹: மங்கைபாகன்‌ சடை 

மில்‌ வைதத கங்கை பரா பதத்து நீர? வனச மேவு முனிவனுக்கு 
மைர்தனான இல்லை3.பா 2, செங்கையா லிரந்தவன்‌ கபாலமாரகற்றி 
னர்‌ ? செய்ய தாளின்‌ மலரான்‌ சரததிலான திலலையோ? வெங்கண்‌ 
வேழ மூலமென்ன வர்ததுங்கள கெவனா? வீறுவாணனமரி 
லன்று விறலழிகத இலலை3யோ 8, அங்கண்‌ ஞால முண்டபோது 
வெள்ளி வெற்பகன்‌ றதா ? ஆதலா லரங்கனன்‌ நி வேறு தெய்வ 
மில்லையே ? என்ற பாசுரம்‌ இங்கே நினைக்கத்தக்கது (௧௩) 

கஷஹெழாஉரெ ஹாலிரி௦வி 88 வவ 

கொ ஈக்ஷ.தீ8ஜே நிஷ. வ க்ஷ நாலெஃ | 

கராகா நிமீய வாஉநா-ுஜிற.தி ௧௨௩௦5 

௯5௯௯௯ வெஷ வாவா நிகி ரக) 0௦௯ 

கஸ்யோதரே ஹாவிரிஞ்சி மூக£ ப்ரபஞ்ச? 

கோ ரக்டஷிதீமமஜரிஷ்டச கஸ்ய நாபே£. 

க்ராந்த்வா நிகீர்ய புகருத்கிரதி த்வதந்ய5. 


க கேந வைஷ பரவாநிதி சக்யசங்க? (௧௪) 
ர விரிஞ்ச ) வென்‌ பிரமன்‌ | த 
லு ள்‌. முதலான | (இமம்‌) இவவுலகததை 
கற்க ம்‌ | கீரார்தவா (ஒருகால்‌) அளர்தும்‌ 
யாருடைய நிய (ஒருகால்‌) விழும்‌ 
சஸ்ய உதரே வயிற்றில்‌ le 
(இருக்ற)? மற்றொருகால்‌ 
இர்தப்‌ பிரபஞ்‌ | பு5$ உதகிதி வெளிசாடு காண 
இமம்‌ ௧2 க்‌ சததை யார்‌ | உமிழ்இருன்‌ ? 
AE காப்பா த்றுகறார்‌? வத்த இவ்வுலசம்‌ 
த பேச எவனுடைய உத்தி | கேசவா வேறு எவனால்‌ 
வவ வு, யில்‌ நின்றும்‌ | 
2 ft 2 | பரவாம்‌ இதி கீலைவனையுடைய 
(ப்ரபஞ்ச) 9 இல்வுலகம்‌ உண்‌. | தென்று 
அஜரிஷட உதக! | சஙூப்பதற்கும்‌ 
| 


தவத அச்ய8 ்‌ உம்மைவிட வேறு | சீக்ய ௪௧௧6 கூடியது? 
a யா ட்‌ 


| 
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ஆர [கவஷெஉரெ.]வெனடையவும்‌ பிரமலுடையவும்‌ 
விருத்தார்தக்களை ஆராயுமளவில்‌ அவாகள கர்மவசயர்களென்‌ 
பதும்‌ பமதத்வமாயிருக்கக்‌ கூடாதவாகளென்பதும்‌ நன்கு 
விளங்குகன்றதென்று கீழ்ச்லோகத்தில்‌ காடடினா அந்த ப்ரஜா 
பதி பசுபதிகளும்‌ மற்றுமுள்ள பிரபஞ்சகங்களும ஸ்ரீமற்காராயண 
னாலேயே ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்டும்‌ ரக்ஷிக்கபபடடும்‌ ஸம்ஹரிக்கப்பட்‌ 
டும்‌ வரக்காண்கையாலும்‌, இவ்விஷயம்‌ ராஜஸ தாமஸ புராணங்‌ 
களிலு கூடச்‌ சொல்லபபடடிருபபதாலும்‌, எம்பெருமானுடைய 
௮ திமாநுஷ சேஷ்டி தங்கள எவவன 23வா இருபபதாலும்‌ அவர்கள்‌ 
பரத்வமற்றவாகளென்பதும்‌ இவ?ன பர2தவதை யென்பதும்‌ 
நன்கு விளங்கு மென்‌ இறாரிதில்‌ 

ப்ரஹ்மா ருத்ரன்‌ முதலான ஸகல பதார்த்தமகளும்‌ ப்ரளய 
காலத்திலே ஆருடைய வயிற்றில்‌ சேர்க்து நிலை பெறுகின்‌ றன ? 
என்கிறார்‌ முதல்‌ பாதத்தில “அன்றெலலாருமறியாரோ எம்பெரு 
மா னுண்டிமிழ்ற்‌ க எசூல தேவர்‌ என்றா திருமங்கையாழ்வாரும்‌. 

உதரே என்பதற்கு, £ இருவயிற்றினுள்ளே என்று பொரு 
ளாயினும்‌ இது ஒளபசாரிகபரயோகம்‌. பிரளயகாலத்தில்‌ ஸகல 
ப்ரபஞ்சமும்‌ பகவானிடத்தில லயிக்கின்றதென்றுதான்‌ சாஸ்த்‌ 
ரங்கள்‌ கூறும்‌ திருமழிசைப்பிரா னும்‌ நின்னுளே பிறந்திறங்து 
நிற்பவும்‌ திரிபவும்‌, நின்னுளே யடககுகின்‌ ற? என்றார்‌. ஆகையாலே 
இங்கு (திருவயிற்றினுள்ளே ? என்று சொன்ன தஇ--தன்னுள்ளே 
என்‌ றபடியாம்‌. 4 நாராயணே ப்ரலீயந்தே ?” என்‌ றம, 4 லீயேதே பர 
மாத்மநி”என்றும்‌ சருதி ஸம்ருதகளில சொ லலபபவெதும்‌ காண்க. 

இமம்‌ கோ ரக்ஷதி? - பரஹ்மருத்ரர்களோடு மற்றுள்ளா 
சோடு வா௫ியற எல்லார்க்கும்‌ ஒரு ஆபத்து விளைந்தால்‌ எம்பெரு 
மானைத்தானே சரணம்‌ புகவேணும்‌ ; எம்பெருமான்‌ தானே அவர்‌ 
களுக்கு அநிஷ்டங்களைப்‌ போக்க இஷ்டங்களை யளிக்க வேணும்‌. 
ஆகையாலே “காக்கு மியலவினன்‌ கண்ணபெருமான்‌ ” என்கிறது. 

ஹாவிரிஞ்சமூக ப்ரபஞ்ச கஸ்ய கநாபே அஜநிஷ்ட 8௪: உய்ய 
உலகு படைக்கவேண்டி உர்தியில தோற்றினாய்‌ நான்முகனை ? 
என்றபடி திருநா பிக்கமலத்தில நாராயணன்‌ நான முகனைப்படைக்க, 
ஈான்முகனும்‌ சங்கரனைப்படைக்க இப்படியே மேன்மேலும்‌ லோக 
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ஸ்ருஷ்டி நிகழ்ர்ததாரகையால ஸகல ப்ரபஞ்சங்களுக்கும்‌ சாபிக்கம 
லமே முதற்றெலகாம்‌. கஜ) நாலாவயெ) ௬8௨9-4,௧௦ யஷஹி 
௨௦ விம௦ ஜாவ _நூயிமபி தட | விழரக8-ா ஹ))ஐ.நிஷ கெவ:3.?? 
என்று வேதத்திலும்‌ சொல்லப்பட்ட அ 

[க்ராந்த்வா இத்யாதி. ]6பாரையுண்டு பாருமிழ்க்‌ அ பாரளரீது 
பாரையாண்ட பேராளன்‌ ” (திருநெடுந்தாண்டகம்‌ ) என்ற அரு 
ளிச்செயலைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அருளிசசெயகிரா உலகமளக்‌ 
இற வியாஜத்தாலே எலலார்‌ தலைகளிலும்‌ திருவடிகளை வைத்தவன்‌ 
நீ தவிர வேறு யரா ? அவார்தரப்ரளயங்களிலே திருவயிற்றிலே 
வைத்தப்‌ பின்பு வெளிகாடு காணப்‌ புறப்பட விட்டவன்‌ நீ தவிர 
வேறு யார்‌? 

க்ராந்த்வா என்பதனாலே உலகளக்தபடியைச்‌ சொல்லுவதுர்‌ 
தவிர, எலலாப்‌ பொருள்களிலும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ உறைத்திருந்து 
காரியங்களைச்‌ செய்வதறகாக அந்தந்த வஸ்துக்களை ஆக்‌. ரமித்‌ 
திருக்கு மிருப்பைச்‌ சொல்லுவதாகவும்‌ ஒரு யோஜனை தேூகன்‌ 
அருளிச்‌ செய்வா ஸர்வ அச்தாயாமியாயுளளவன்‌ நீ தவிர வேறு 
யார்‌ ? என்றதாம்‌. 

ஏஷ? (லாக ) கேவா பரவாநிதி சக்யசங்க? ?_ பர? என்றால்‌ 
தலைவன்‌ என்றபடி பரவாந்‌ என்றால்‌ தலைவனை யுடையது என்ற 
படி. எல்லாப பிரபஞ்சத்திற்கும்‌ ஆதாரமாகவும்‌ நியாமகனாகவும்‌ 
சேஷியாகவும்‌ ஸ்ரீமந்காராயணனான நீயே இருகநெபடியால்‌ நீதான்‌ 
பரன்‌ ; உன்னையே தலைவனாக வுடைய அ இவவுலகம்‌ நீ தவிர வேறு 
தலைவன்‌ இருப்பதாக சங்பெபதற்கும்‌ இடமில்லை நிச்சயமில்லா த 
விஷயத்தில்‌ தானே ஸர்தேஹம்‌ பிறக்கக்கூடியது ; ழேச்சொன்ன 
பலவகைகளாலும்‌ உனக்கே பரத்வம்‌ பொலி௫ன்றபடியால்‌ 
வேறெரு தெய்வத்தினிடத்தில பரத்வ௪ங்கை உண்டாவதத்கும்‌ 
இடமில்லை யென்று நிகமநம்‌ செயதாராயிற்று க (௧௪) 


கூா௦ ஸ்ரீஓ ஈ.வெ வறிடடு_த? வா8&வூகரஷ 
ஸகெந ஸாக௯ிகதயா வெற றாஸஹெ? | 
வழா தடெவ வ௱றாம-4 விலா௦ 8 
டபெவாஹாபா வககய; வூ.லவ௦தி ணொ ॥ 
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த்வாம்‌ சீல ரூப சரிதை: பரமப்ரக்ருஷ்ட 
ஸத்வே௩ ஸாத்விகதயா ப்ரபலைச்ச சாஸ்த்ரை:, 
ப்ரக்யாத தைவபரமார்த்த விதாம்‌ மதைச்ச 


நைவாஸர ப்ரக்குதய$ ப்ரபவந்தி போத்தும்‌. (௧௫) 
. (இப்படிப்பட்ட) | [ப்‌ ரகறித்தர்களாய்‌ 
தலாம்‌ உன்னை | ப்ரக்க்‌ தெய்வத்தில்‌ 
| யாத | தய்வத்தின்‌ 
ணககளாலும்‌ தைவ உண்மையை 
சில ரூப © பத்தா இ ! பமமாாத்த 4 யுணர்ச்தவர்க 
சரிதை3 குப்ததாலும்‌ | விதாம்‌ ன்‌ 
சறிதைகளா லும்‌, தாம | ளான மஹான்‌ 
பாம . . தைச களினுடைய 
ப்ரக்ருஷ்ட ட கிசசசிறக்த ஸத்வ [ மதங்களினாதும்‌ 
ஸத்வேர குணததினாலும்‌, 


[ ஸாத்விகங்களென்‌ 

ஸாதவிகதயா | இற காரணகத்தா 
ப்ரபலை: 4 லே ிறப்புற்ற ே , . 
சாஸ்த்மைச்௪ | சாஸ்திரங்க பத்தும்‌ அதிவதத்கு 


னாலும்‌ ஈ ப்‌.ரபவக்இி வல்லரல்லர்‌. 


அஆஸ-உப்ரகி அஸத்‌ த ன்மை 
குதய3 பொருச்திய 


நீசாகள்‌ 


* * *-[தா௦ ஸீலா-வ.] இபபடி ஸ்ரீமர்சாராயணனே 
பரதத்வமென்கிற விஷயம்‌ சாஸ்த்ரஹித்தமாகில்‌, சாஸ்த்ரம்‌ 
பயின்‌றவர்களனை வரும்‌ இவ்விஷயத்தை ஏன்‌ இசையக்கூடாது ? 
இலர்‌ ஈச்வானே இல்லை யென்றோர்கள்‌ ; சிலர்‌ சிவனே தத்துவ 
மென்கிறோர்கள்‌ ; சிலர்‌ த்ரிமூர்த்திகளும்‌ ஸமர்‌ எனஇறார்கள்‌ ; மற்‌ 
அம்‌ பலபலவகையாகப்‌ பலபல மதஸ்‌ தர்கள்‌ வா திக்னெறார்களே ; 
இப்பரமார்த்தம்‌ எல்லார்‌ நெஞ்சிலும்‌ ஏன்‌ படவில்லை; யாரோ 
சிலர்‌ மாத்திரமேயன்றோ நாராயண பாரம்யம்‌ இசைகின்றனர்‌ ; 
இங்கனே ஒலர றிந்து சிலரறியாமைக்கு என்ன காரணம்‌? என்றெ 
கேள்வி உண்டாகக்கூடியதாகையால்‌ அதற்கு ஸமாதாகம்போல்‌ 
இந்த ச்லோகமருளிசசெய்கிறோர்‌. ஆஸாுர ப்ரக்ருதிகளாயிருப்‌ 
பார்க்கு எம்பெருமானுடைய பரத்வமறிக்துகொள்ள வழியில்லை 
யென்றொர்‌. எல்லாரும்‌ சாஸ்த்ரம்‌ முதலியவற்றாலே எம்பெருமா 
னுடைய பரத்வத்தைச்‌ கண்டறிக்து அதுபவிக்கலாமா யிருக்க அறி 
யாயமாகச்‌ சில ஆஸுரபரக்ருதிகள்‌ இழக்கிறார்கள யென்று 
மூடர்களைப்‌ பற்றிப்‌ பரிதாபப்படுகிறார்‌ என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. 
விலகூணமான பகவத்‌ விஷயம்‌ ஈல்ல காலமாக துஷ்டர்களின்‌ 

6 
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கண்ணில்படாமல்‌ விளங்குகிறதேயென்று மகிழ்ச்‌ அகொள்ளுகிரு 
சென்னவுமாம்‌ அப்படிபபட்ட ஆஸுப்ரக்ருஇகளிலே நாமும்‌ 
ஒருவராக இருந்துவிடாமல்‌ அவாகள்‌ நடுவே நாம்‌ பசவத்‌ பரத்‌ 
வததை ஈன்கு அதுபவிக்கப பெற்றோமே ! என்றெ உகபபும்‌ உள்‌ 
ரூறையும்‌ 

எம்பெருமானை அறிவதற்குப்‌ பல வழிகளுண்டு ; அவற்றில்‌ 
ஐர்சாறுவழிகளை இரத ச்லோகத்தில்‌ எடுத்துரைத்து, இவற்‌ 
ராலே ௮ஸுர யோகிகள்‌ எம்பெருமானை அறியாமற்‌ போரிறார்‌ 
கள: ! அந்தோ இழக்கரார்களே ! என்றொர்‌. எந்தொத வழிக 
ளாலே. எம்பெருமானே அறியலாமென்னில; சீலருபசரிதை£ 
எனறு தொடங்கி அடைவே அருளிச செய்கிறார்‌ ஸ்ரீராமக்ருஷ்‌ 
ளு அவதாரங்களில வேடன்‌ வேடுவிசசி குரங்கு இடையன்‌ 
இடைச்சி முதலானாக்கும்‌ ஒருநீராகக்‌ கலந்து பரிமாறலாம்படி 
விள ங்கக்காட்டிய ஸெள லய குணத்தை சீலமென்கிற து. மஹானா 
யிருபபவன்‌ மந்தர்களோடு ஒருநீராகக்‌ கலந்து பரிமாறச செய்‌ 
தேயும்‌ பலபல பிரகரணங்களில்‌ பசத்வமும்‌ பொலிய நின்றமை 
காண்க. பரமபுருஷனாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ ௮ தஇக்ஷுதரங்களான 
சேதநாசேதறநங்களோடும்‌ கலந்து பரிமாறி லீலா ரஸங்களை 
அ.அபவிக்க ஆசைப்பட்டதெ தானே 664 பஹ ஷா 2? [பஹு 
ஸ்யாம்‌ ] என்று ஸங்கல்பித்துக்‌ காரியம்‌ செய்த நீரமையும்‌ இங்கு 
சீபைதார்த்தமாகும்‌. 

ரூபமாவது அபராக்ருதமான சோதிவடிவு சரிதங்களா வன 
“ சவதாபஹார குருபாதக ” இத்யாதி (18 ) சலோகத்தில்‌ சொல்‌ 
ல்ப்பட்ட்‌ .சரித்திரங்களும்‌, “க்ரார்த்வா நிர்ய புகருத்கரதி ?? 
என்று ஒழ்ச்லோகத்திற்‌ சொல்லப்பட்ட சரித்திரங்களும்‌ ஸ்ரீராமா 
பண ஸ்ரீபாகவதாதிகளிலுள்ள மற்றும்‌ பல அதிமாதுஷ சேஷ்டி 
தங்களுமாம்‌. 

பரமப்ரக்ருஷ்ட ஸத்வமாவது _— அப்ராக்ருதசு த்தஸத்வம்‌ ; 
இத எம்பெருமானுக்கே உள்ளதொன்று [ஸாத்விகதயா “ப்ரப 
லைச்ச சாஸ்த்ரை₹] .ஸாத்விகங்களென்றும்‌ ராஜஸங்களென்றும்‌ 
தாமஸங்களென்றும்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌ பலவாகையால்‌ அவற்றுள்‌ 


ஹுர்ப்பலங்களான்‌ ராஜஸ தாமஸ அரஸ்‌ தரங்களில்‌ பெரும்பாலும்‌ 
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தேவதாந்தரங்களுக்குப்‌ பரத்வம்‌ விளககுறெபடியால்‌ அவற்றை 
யொழித்து, ஸாத்விகங்களாய்‌ பரபலங்களுமான சாஸ்த்ரங்களை 
இங்குக்‌ கூறுகின்றார்‌. (( வாதிகெஷ.ம கலெ ஷு சாஹா) 
8யி௯௦ ஹெ??? என்று மாஜ்ஸ்ய புராணத்தில்‌ பிரமன்‌ தானே 
சொல்லிவைத்தான்‌ 

[ ப்ரக்க்யாததைவ பரமார்த்தவிதாம்மதைச்ச] எத்சசொன்ன 
சீலரப சரிதாதிகளெல்லாம்‌ ஒருபுற மிருக்கடடும்‌ 4 8ஹாஜடெநா 
யெந ம.க ஹ்வ நா? ள்‌ | பெரியோர்கள்‌ எந்த வழியில்‌ செல்லு 
இறார்களோ -அ அவே ஈலவழி | ்னறபடி ஸுகமாக நிசசயிப்ப 
தற்கு ஸாதஈமாகிய மஹாஜகஷித்தார்தமும்‌ ஸ்ரீமக்காராயண 
னுடைய பரத்வஸ்தாபநத்திலேயே பொலிஜன்‌றதென்று காட்டு 
கிறார்‌. ப்ரக்க்யாத என்றெ பதத்தை தைவத்துககு விசேஷண 
மாக்‌ யுரைத்தார்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ; தை௮பரமாத்த வித்‌ 
அக்களுக்கு விசேஷணமாக்‌இ யுரைத்தார்‌ வேதாந்த தேசிகன்‌. 
இரண்டெடியும்‌ பொருக்தியதே ஈாராயணாதவாகம்‌, ஸுபாலோ 
பநிஷத்‌ அ, அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மணம்‌ முதலியவற்றில்‌ பரஹித்‌ த 
மான யாதொரு தைவமுண்டு-தேவதை; அதனுடைய [-பமமபுரு 
ஷனுடைய ] உண்மைநிலைமையைக்‌ கண்டறிர்தவர்களான வயா 
ஸர்‌, பராசரர்‌, வால்மீகி, மது, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌, செளககர்‌, ஆபஸ்‌ 
தம்பர்‌, ஆழ்வார்கள்‌ முதலானவர்களைப பரமார்த்தவித்துக்க 
ளென்கிறார்‌ இங்கு. 

ஆக இத்தனை வழிகளாலும்‌ எம்பெருமானுடைய பரத்வத்‌ 
தைக்‌ கண்டறிந்து வாழலாமாயிருக்கச செய்தேயும்‌ தாமஸப்ரக்‌ 
ருதிகளாயுள்ளவர்கள்‌ தெளர்பபாக்கயெத்தாலே அ௮றியமாட்டா 
மல்‌ இழக்கிறார்களென்று ௮ருளிசசெய்கற புடையிலே; பாக்ய 
சாலிகளாயுள்ளவர்கள்‌ ழ்ச்சொன்ன வழிகளாலே நன்கறிந்து 


வாழ்கிறார்கள்‌ என்று ஸூசிப்பித்தாராயிற்று. ட்‌ ட்‌ (கடு) 


உஓ௦ஷி.த அிரவிய ஹீ ஷ$ா_கிஸாயி 

ஹ௦லாவ_ந௦ தவ வரி வரவி8 ஹலாவ$ | 
தாயாவலெ_ந லவ. சாவி நிமாஹதா_ந௦ 
வஉசி கெ.விஓ.நிபம௦ கடி நந ஜாவா? ॥ 
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உல்லங்கித த்ரிவித ஸீமஸமாதிசாயி 
ஸம்பாவநம்‌ தவ பரிப்ரடிம ஸ்வபாவம்‌ 
மாயாபலே௩ பவதாபி நிகூஹ்யமா௩ம்‌ 


பச்யந்தி கேசிதநிசம்‌ த்வதநந்யபாவா (௧௬) 
[மூன்று விதமான பலதா மாயா | ர 
பரிச்சேதங்களை பலே க ரர. 
ம்‌ யுடையதோ ! நிகஹ்ய | 2 
உல்லங்‌தெ என்று சககிப்ப மாஈாமபி ) போதிலும்‌ 
த்ரிவிதஸிம | தற்கும்‌ கூடாத ட்‌ த 
மை அதி ம்‌ சார்‌ 3 ட .  [உன்னிடத்திலேயே 
சாயிஸம்‌ | அலு ஒதிதா கட்‌ ம்க்‌! மனம்‌ பொருச்தி 
ர மிக்காரை யுடை பாவா? ்‌ பாகு 
பாவாம்‌ பதோவென்று யுள்ளவர்களான 
சக்‌இப்பதநற்கும்‌ கேசிச்‌ லெ மஹான்கள்‌ 
i க பக்‌ ்‌ டிசம்‌ எப்போதும்‌ 
தவ உன்னுடைய 
பரிப்‌.ரடி.டி ் பாத்வமாறெ க்‌ ஸாக்ஷாத்கரிக்கிறார்‌ 
ஸ்லபாயமை ஸ்வபாவத்தை | பச்யந்தி | கள்‌. 


% 3 *-[உ௰௦ஹி க.கராகி.] கம்‌ ச்லோகத்தில்‌ சொல்லிய 
படி ஸ்ரீமக்காராயணனுடைய பரத்வம்‌ சாஸ்த்ரங்களால்‌ மாத்திரம்‌ 
அறியத்தக்கதன்று ; அதை நேராக ஸாக்ஷ£த்கரிக்றெ மஹான்க 
ளும்‌ சிலர்‌ உண்டென்‌ ரரி இல்‌. 

எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூபம்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌ ; 
மூன்று வகையான பரிச்சேதங்களையும்‌ கடந்திருப்பஅ ; ₹ பகவா 
னோடு ஓத்தார்‌ மிக்கார்‌ உண்டோ? என்றெ ஸந்தேஹத்துக்கும்‌ 
நிலமல்லாதது. கூன்று வகையான பரிச்சேதங்களாவன :--த௪ 
பரிச்சேதம்‌,; கால பரிச்சேதம்‌, வஸ்து பரிச்சேதம்‌ (பகவான்‌ 
இன்னவிடத்திலுள்ளான்‌, இன்னவிடத்தில்‌ இல்லை? என்பது 
இல்லாமல்‌ ஸர்லதேசங்களிலும்‌ வியாபித்திருப்பதனால்‌ தேச பரிச்‌ 
சே.தமில்லை யென்றுணாக இன்னகாலத்திலுள்ளான்‌, இன்ன 
காலத்திலில்லை? என்பது இல்லாமல்‌ ஸர்வ காலத்திலும்‌ உள்ளவ 
னதலால்‌ காலபரிச்சேதமில்லை; 6 இன்ன வஸ்‌ அபோலேயிருப்‌ 
பன்‌ * என்ன முடியாமையால்‌ வஸ்‌ அ பரிசசேதமிலலை. ஆக இந்த 
மூவகையான பரிச்சேதங்களுமில்லாமை சொல்லுறெது உல்லங்‌ 
கிதத்ரிவிதஸீம என்று. ஸீழையாவது எல்லை ; அததான்‌ பரிச்‌ 
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சசதமென்பது, 4 ஹீ ஹீதெ ஹீயா8ுலெ ? என்ற அமரகோ 


சத்தின்படி அகாராந்தமான ஹீமா சப்தமும்‌ நகாராந்தமான 
ஹீமந்சப்தமும்‌ உண்டாகையால்‌ இங்கு ஸீம என்று ஹ்ரஸ்வ 
மாக ப்ரயோடக்கப்பட்டது ஈகாராந்த சப்தங்களின்‌ ஈகாரம்‌ 
ஸமாஸத்தில்‌ லோபித்‌தவிடும்‌ உல்லங்கித என்ற வி?சஷ 
ணம்‌ ஸமாதிசாயி ஸம்பாவகையிலும்‌ அர்வயிக்கும்‌. பகவத்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ தீரிவித ஹீமாக்களைக்‌ கடக்‌ திருப்பது பால ஸமாதி 
சாயி ஸம்பாவகைபையும்‌ கடக்திருக்ன்றது ஸமமென்று 
அலயமான வஸ்‌ அவைச்‌ சொல்லுகிறது ; அதிசாயி என்று மற்‌ 
பட்ட வஸ்துவைச்‌ சொலலுகிறது. எம்பெருமானுக்கு அல்ய 
மான வஸ்‌ அவாவது மேற்பட்ட வஸ்‌ தவாவது உண்டோவென்று 
ஸம்பாவிப்பதற்கும்‌ ப்ரஸக்தியில்லை யென்று சொலலிற்றாயிற்று 
கிரலியஹீதாவு ஹூ திறாயிஹ௦ ஜாவ நாவ -அிரவிய ஹீ$ஹா._தி 
ஸமாமிஷ௦ லாவடு ந ; உல ஹிடெக அிரவிய ப ஹஃலாவடெ யெ.ந 
தக. ஸம்பாவநாபதத்தை த்ரிவித ஹீமாவிலும்‌ அக்வயித்து 
¢ கிரவியஹீ8 ஷுா.சிஸாயி_நாஸ்ர ஹுலாவ நா உலவி_தா 
யெந ?? என்று விக்ரஹம்‌ கொள்வதும்‌ பொருந்தும்‌ 

இப்படிப்பட்டதான யாதொரு பரிப்ரடிமஸ்வபாவமுண்டெ- 
பசத்வஸ்வரூபம்‌, இன எல்லார்க்கும்‌ தெரியக்கூடாதென்று நீ 
மாயையினால்‌ மறைத்தூ வைத்தாலும்‌, உன்னைச்‌ தவிர வேறு 
புகலிடமறியாதவர்களாயும்‌ உன்னையே ஸகல பரயோஜதமாகக்‌ 
கொண்டவர்களாயுமுள்ள அரந்ய பக்தர்கள்‌ அர்த மாயையைக்‌ 
கடந்து உன்னுடைய பரதவ ஸ்வரூபத்தை எப்போதும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ 
கரிக்கின்றனர்‌. 

[மாயாபலே௩ பவதாபி நிகூஹ்யமா௩ம்‌ ] மாயாபலமாவது 
குணமயமான ப்ரக்ருதியின்‌ ஸாமர்த்தியம்‌ ; அதனால்‌, தனது ப்ர 
பாவத்தை ஸாமாக்யஜனங்கள்‌ அறியாதபடி எம்பெருமானே 
மறைத்‌ அக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. ஞூதா_ந௦ 8ா_ந- ஈஷ.௦ 80 ந) ரா 
உமாமா ஜட. ?? என்றும்‌ “சுஹஃ வொ பா நவொஜா_த$ 73 
என்றும்‌ அவதாரங்களில்‌ அருளிச்செய்து பகவானே தன ப்ர 
பாவத்தை மறைத்‌ திருக்றொானென்றுணர்க அப்படி மறைத்திருர்‌ 
தாலும்‌, புண்யாத்மாக்களின்‌ திவ்ய சக்தஷஸ்ஸை மாயையான து 
மறைக்கமாட்டா தாகையால்‌ அவர்கள்‌ தாராளமாகவே ஸாக்ஷாத்‌ 


கரிக்கறொர்களென்றாராயிற்று, 
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பச்யந்தி என்றால்‌ பார்க்்‌கிருர்கள்‌ என்று அர்த்தம்‌ ; முதலில்‌ 
சாஸ்த்ரங்களால பராக்றொர்கள்‌ ; பிறகு யோகபலத்தால ஸாக்ஷாத்‌ 
கரிககருர்கள்‌ என்கை. அவதாரங்களில்‌ சரபங்கமஹர்ஷி, ததி 
பாண்டன்‌ முதலானவர்கள்‌ கண்ணாலேயே பாராத்அத்‌ தெரிந்து 
கொண்டார்கள்‌. அநிசம்‌ என்பதை பச்யந்தி யென்கிற கரியை 
யிலும்‌, த்வதநந்யபாவா என்பதிலும்‌ அர்வயிக்கலாம்‌ . . (௧௬) 


யஉஷவா௦தா மொவா௦வ ய௯ 
உபஸொ_தாராண)ாவாணா நி யா.நிவ | 
மாணா வயா.ந௦ உ-॥௱- ஷூ வ௱௦௰௨௦ 
வாரா ௧௫௦ வேரஹவ பெ வில _தய& ॥ 
யதண்ட மண்டாந்தர கோசரஞ்ச யத்‌ 
தசோத்தராண்யாவரணாகி யாநிச, 

குணா? ப்ரதாஈம்‌ புருஷ? பரம்பதம்‌ 


பராத்பரம்‌ ப்ரஹ்மச தே விபூதய:. (௧௭) 
. , (எது ப்ரமமாண ப்ரசாகஈம்‌ ப்ரக்ருதியும்‌ 
யத்‌ அணடம்‌ 4 
டமோ, ம டட 
புருஷ ஜீவா,த்மவர்க்கமும்‌ 
oo அணடகுகளுச்‌ 
அண்டார்‌, த | குள்ளே | இருக்கச்‌ | பரம்‌ பதம்‌ ஸ்ரீவைகுண்டமும 
யத்‌ எதுவோ, ( அசேதகத்தித்‌ 
னென்று கட்டில்‌ கே 
த்௪ உத்த பதது மடக்கு | 22 
ணி“ மேற்பட்செ பராத்‌ பரம்‌ 4 கேசவ ர்க்கத்தி . 
| செல்லுகின்ற இள “சச்‌ முர 
(அண்டமகளின்‌) பண கட்லு 
ஆவாணாகி ௪ அ . . | (அல்லது) நித்‌ 
ஆவணங்களும்‌ ட யாத்மவர்க்கமும்‌ 
யாநி எவையோ, ட்ட இவ்யமஙகள விக்ர 
(ஆயெ இவைகளும்‌) பும்‌ ௪ ஹமும்‌ 
ஸத்வம்‌ ரஜஸ்‌ தமஸ்‌ 
குணா? | என்னும்‌ தே விபூதய? உமக்கு சேஷப்‌ 
குணங்களும்‌ பட்டவை. 


* * *—[படணா .] கீழ்ச்லோகத்திற்்‌ சொன்ன ஸர்வேச்‌ 
வாத்வத்தை இதில்‌ த்சூப்படுத்‌ அஞர்‌. எம்பெருமானுக்கு ௮ஸா 
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தாரணமான விபூதிகள்‌ உண்டென்று காட்டவே அவனுடைய 
ஜச்வர்யம விள க்குமிறே 

அண்டம்‌ என்றெ ஏகவசஈம்‌ ஜாத்யேகவசஈமாகையாலே 
அண்ட ஸமுதாயத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. கணா நாதா ஹஹ 
ஹராணா௦ ஹஹஹராணறய உதா.மிவு। ஏம ௦௨] பமா நா௦ தயா தர 
கொபி கொடிய தா.பிவ,?? என்ன சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லுறெபடி 
யால அண்டங்கள்‌ அள வற்றவை என்றுணர்க காம்‌ கண்ணாலே 
பார்க்கிற சராசரங்களுக்கே கணக்கில்லை; இவற்றை யெல்லாம்‌ 
அடக்கெகொண்டுள்ளது ஒரு லோகம்‌; அப்படிப்‌ பதினான்கு 
லோகங்களை யடக்கி அவற்றை ஆவரணஞ்செய்அகொண்டு நிற்கும்‌ 
பெரியதொரு கோளமே இங்கு அண்டமெனப்படுகன்ற த. இப்ப 
டிபபட்ட அண்டங்களுக்குத்‌ தொகையிலலையென்று நூல்கள்‌ 
கூறும்‌. ஒவ்வொரு அண்டத்திலும்‌ ௮ண்டாதிபதியென்னும்‌ ஒரு 
அதிகாரியும்‌, கர்மவசத்தால போகத்திற்காக அந்த அண்டத்திற்‌ 
குள்‌ அகபபட்டிருக்கும ௪தர்வீத ஜர்‌ அக்களும்‌, அர்த ஜக்துக்‌ 
களுக்கு போக்யமாயும போகோபகரணமாயுமுளள பதார்த்தம்‌ 
களும்‌ எல்லையற்றுக்‌ கடக்கின்றன. இவைகள்தாம்‌ இங்கு அண்‌ 
டாந்தரகோசரம்‌ எனப்பட்டது 

கணக்கில்லாத இந்த அண்டங்களைச்‌ சுற்றிப்‌ பல ஆவரணங்‌ 
கள்‌ நிற்கின்றன. இவற்றில்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ மேன்மேலும்‌ பத்து 
மடங்கு அதிகமாயுள்ள தாகையால்‌ தசோத்தராணி என்று விசே 
ஷிக்கப்பட்டது. இவ்வாறு பலவிதமாக ஆவிர்ப்பவித்து நிற்கு 
மவையெல்லாம்‌ பிரகருதியென்று சொல்லப்படுகிற வஸஅவின்‌ 
ஒரு சிறிய ௮ம்௪சத்தில உண்டாகும்‌ விகாரமென்றும்‌, இப்படிப்‌ 
பட்ட விகாரங்களையடையாமலிருக்றெ பிரகிருதியின்‌ பாகம்‌ எல்லை 
யில்லாதவளவு விஸ்தரித்து நிற்கிறதென்றும்‌ உணர்க இவை 
யெல்லாவற்றுக்கும்‌ ஆதாரனாகவும்‌ நியாமகனாகவும்‌ சேஷியாகவும்‌ 
எம்பெருமான்‌ இருக்கையால இவையெல்லாம்‌ அந்த எம்பெருமா 
னுடைய விபூதிகளென்று கொள்ளப்படுகிறது ஈச்வானுடைய 
விபூதி இவ்வளவேயல்ல ; ஸத்வாஜஸ்‌ தமோ குணங்களும்‌ பத்த 
முக்த ஜீவகோடிகளும்‌ முக்திஸ்‌் காகமும்‌ தனது திவ்ய மங்கள 
விக்ரஹமும்‌ இவை யெல்லாமும்‌ அவனுடய விபூதிகளே. அவ 
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னுடைய ஐச்வரியம்‌ இபபடிப்பட்டதாயிருந்தால்‌ அவனைப்‌ பராத்‌ 
பரனென்ற சொலலத்‌ கடை என்ன ? என்பதாகத்‌ தாத்பரியங்‌ 
கொள்க. 

மொவாமலும்‌ நித்ய புல்லிங்கமாயினும்‌ பஹுவரீஹி 
ஸமாஸததாலே விசேஷ்ய நிக்சமாயிறறு அண்டங்களின்‌ உட்புறங்‌ 


2 


களை ஸ்தாநமாக வுடைய அ என்று பொருள்‌ 


குணா: ஸத்வம்‌ ரஜஸ்‌ தமஸ்‌ என்னும்‌ பிரகிருதி குணங்கள்‌ . 
இவை எம்பெருமானிட்ட வழக்கு என்கை. ப்ரதாநமாவது 
விகாரமற றிருக்கும்‌ குணத்சயமுள்ள த்ரவ்யம்‌; மூலப்ரக்ரு தி. குணி 
யான பிரூருதியிற்காட்டில்‌ குணங்களைத்‌ தனிப்படப்‌ பிரித்துச்‌ 
சொன்ன அ ஸாம்யாவஸ்த்தமான குணத்ரயமே பசக்ருதி?? 
என்று கொள்ளுகிற ஸாஙக்யர்களின்‌ கொள்கையை விலக்குகைக்‌ 
காகவாம்‌. 

புருஷ ப்ரக்ரு தியை வியாபித்து நிற்கும்‌ க்ஷேத்ரஜ்ஞ்ஸழூ 
தாயம்‌ என்றபடி. “உர ணை) மிய மா 00_௧ல௦ கிடு ஒத, த 8 
நவி। உரயாடெவஹிடெதொவஹாவீ ட்‌ [| கட்டைக்குள்‌ செருப்புப்‌ 
போலவும்‌ எள்ளுக்குள்‌ எண்ணெய்‌ போலவும்‌, புமாக்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌ கேஷேத்‌ஜ்ஞு ஸமுதாயம்‌ ப்‌. ரதாகத்தில்‌ உறைர்‌ 
இருக்கின்றது | என்ற பிரமாணம்‌ காண்க பரம்‌ பதம்‌ -ஈலமக்த 
மில்லதோர்‌ நாடு 

பராத்‌ பரம்‌ இங்கே இரண்டு பரசப்தங்கள்‌ உள்ளன; முதலி 
அள்ள பரசப்தமானஅ பிரகருதியிந்காட்டிலும்‌ பரமாக இருக்‌ 
இற க்ஷேத்ரஜஞ்ஸாமாம்யத்தைக்‌ குறிக்கின்றது; அதிற்காட்டி 
அம்‌ பமாக இருக்கின்ற முக்தாத்ம வர்க்கம்‌. அல்லத, முதல்‌ 
பரசப்தத்தாலே முக்தாத்மாவைச்‌ சொல்லுநறெதாகக்‌ கொண்டு, 
பராத்பர மென்று நிதய ஹித்தஸமுதாயத்தைச்‌ சொல்லுற 
தென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌ 

ப்ரஹ்ம-சுபாச்ரயமாயுள்ள நித்பமங்கள விக்ரஹம்‌ என்ற 
படி. ஸாமாந்யமாக ப்‌ ரஹம சப்தத்தால்‌ பகவத்‌ ஸ்வரூபமே குறிக்‌ 
கப்பவெசாயிலும்‌ இவ்விடத்திற்கு அர்தப பொருள்‌ ஓவ்வாது ; 
& இவையெல்லாம்‌ உன்னுடைய விபூதிகள்‌ ”” என்று முடி.க்றெபடி 
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யாலே ஸ்வரூபத்தை விபூதியாகச்‌ சொல்வது பொருந்தாதிறே . 
ஆகையாலே இங்கு பரஹ்ம சப்தம்‌ இவ்யமங்கள விக்ரஹத்தையே 
சொல்லுகிற. இவ்வர்த்தத்தில்‌ ப்ரமாண ப்‌ ரஷித்‌ இயுமுண்டு, 
தே லவியூதய - இவையெல்லாம்‌ உனக்கு ஆதேயங்களாகவம்‌ 
நியாம்யங்களாகவும 2சஷல்களாகவுமிருக்க்‌ றன என்‌ றபடி. (௧௭) 
வம்‌ வலா நா மாணவர்‌ நரஜுஸ்ரா ஜி 
87 உஓயா 8-1ய ய ஹிமஹூ8 
கர.தீ கர. ஹூஹி ஹலாவ_த$ 
ஹஹ குஷூண மணா87_காகியி3 
வசீ வதாந்யோ குணவார்‌ ருஜுபச்சுசி: 
ம்ருதுர்‌ தயாளுர்‌ மதுர? ஸ்திரஸ்‌ ஸம, 
க்ருத க்ருதஜ்ஞ ஸ்த்வமஸி ஸ்வபாவத: 


ஸமஸ்த கல்யாண குணாம்ருதோததி: (௧௮) 
ஸ்வபாவத இயற்கையாகவே ஒருவராலும்‌ 
ப்ரபுவாய்‌ (அல்லத) ' ஸ்திர 2 
ப 1 அார்திபதர்தர்‌! | ('எல்லாரிடத்இிலும்‌ 
௫5 ப d வாசியின்‌ றிக்கே 
வதாச்ய? உதாரனாய்‌ ௫ | ஒத்துப்பரிமாறு 
ர ட. மகளாய்‌ 
குணவார்‌ ன்பு | க்ருதி ஈன்றி புரிபுமவளுய்‌ 
| ( ஆசரிதர்‌ பண்ணின 
த்ரிகசாணல்கனிலும்‌ |. |  ஸ்வல்ப ஆதுகல்‌ 
53 கபடமற்றுச்‌ | க்ருசஜ்ஞ: 3 யத்தையும்‌ 
௫ ்‌ 
செவ்வியனாய்‌ | | பெருக்க 
ன்‌ ட்‌ ன்‌ மதிப்பவனான 
௬9: பரிசுத்தனாய்‌ | கல்‌ 
மருது? கு! ! ஸமஸ்த சல்‌ ( சல்யாணகுணக்க 
3 ்‌ | யாணகுண J ளெல்லாவற்றித்‌ 
க்கல்‌ இரச்சமுடையனால்‌  மம்ருத | கும்‌ அமுதச்சட 
மது? ஸாஸஞாய்‌ | உததி$ அலி லாயிராகின்றாய்‌ 


* * *-[வமபீவஓஉா 5)8.] எம்பெருமானுடைய விபூதிகள்‌ 
அளவற்றவை என்றார்‌ ழ்ச்லோகத்தில்‌; ௮,த போலவே திருக்‌ 
கல்யாண குணங்களும்‌ அளவற்றவை என்இிறோரிதில்‌. எல்லாக்‌ 
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குணங்களையும்‌ எடுத்துச்‌ சொல்ல முடியாமையால்‌ பத்தெட்டு 
குணங்களை யெடுத்துச்‌ சொல்லி ௮ அபவிக்கிறார்‌. 


வசீ மூன்றாம்‌ பாதத்திலுள்ள ஸ்வபாவத? என்ற பதம்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ அர்வயிக்கக்‌ கடவது 6 ஸ்வபாவத? வசீ, ஸ்வ 
பாவத? வதாந்ய3 என்க. “ ஸ்வபாவத? ஸமஸ்த கல்யாண குணாம்‌ 
ருதோததி3 ” என்று உள்ளபடியே அரற்வயிக்கவுமாம்‌ 6வ? என்ப 
தற்கு இரண்வெகையாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌ ; வசமென்று 
ப்ரபுத்‌ வத்துக்கும்‌ வசப்பட்டிருப்பதற்கும்பேராகையா லே ப்ரபுத்வ 
முடையவன்‌ என்றும்‌. ஆசரிதர்களுக்கு வ௫ப்பட்டிருப்பவன்‌ என்‌ 
அம்‌. தாஅபோன த முதலியவற்றில்‌ ஆச்ரிதர்களுக்குக்‌ கையாளா 
யிருக்கும்‌ தன்மை காணத்தக்கது இர்தப்பராஜிநத்வம்‌ கருமத்தால்‌ 
வந்ததன்றிக்கே ஸ்வேசசையாலே வந்ததென்று காட்டும்‌ ஸ்வ 
பாவத? என்பது. 


வதாந்ய:-உதாரன்‌ என்றபடி தன்னையும்‌ தன்னுடைமை 
யையும்‌ ஆச்ரிதர்கட்கு அளிபபவன்‌ 


குணவாக்‌ ௪ மொத்தமாகக்‌ தல்யாண குணமுடையவன்‌ ? 
எ குள்‌ கூறுகை யுக்தமல்ல ; விசேஷ குணங்களின்‌ ஈடுவே 
குணவாக்‌ என்னும்போது இது ஒரு த்த குணமாகவேயிருக்க 
வேண்டும்‌. எல்லாக்‌ குணங்களிற்‌ காட ட்டிலம்‌ ஸெளசில்யம்‌ சிறந்த 
தாதலால்‌ அதுவே இங்கு குணசப்தத்தால்‌ விவ௯நிதம்‌ தன்‌ 
மேன்மை பாராமல்‌ தாழ்ச்சவர்களோடும்‌ புரையறக்‌ கலக்து பரி 
மாறும்‌ சீலகுணமுடையவன்‌ என்கை, 'குஹப்பெருமாள்‌, சபமி, 


முதலானாரிடங்களில்‌ இக்குணம்‌ மிக விளங்றெறு. 


ருஜும௫எமனமொழி மெய்கள்‌ மூன்‌ நிலும்‌ கபட மற்றிருப்ப்‌ 
வன்‌. இத தமிழில்‌ செம்மைக்குணமெனப்படும்‌. ஈம்மை ஒருவன்‌ 
்‌ அப்பா ! நீ எவ்விடம்‌ ?? என்று கேட்டால  தற்காலமிருப்பது 
இவ்விடம்‌ ? என்போம்‌; “எப்போது வர்தாப்‌ ? ? என்றால்‌ £ நீ 
பார்த்ச போதுதான்‌ வந்தேன்‌ ”என்போம்‌ $ உன்‌ பெயர்‌ என்ன?” 
என்றால்‌ £ உண்டு வளர்ந்தான்‌ ? என்போம்‌ ஒரு கேள்விக்காவது 
ருஜுவான உத்தரம்‌ சொல்லமாட்டோம்‌; ஏன்‌? செம்மைக்‌ குணம்‌ 


நமக்கல்லாமையாலே. எம்பெருமான்‌” இப்படிப்பட்டவனல்லன்‌ ; 
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மிகத்தாழ்ந்தார்‌ வந்து எது கெட்டா லும்‌ ருஜுவாகவே விடையளிய்‌ 
பவன்‌ ; பஞ்சவடியில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்போது சூர்ப்பணகை 
வந்து பெருமாளை நோக்‌ : நீர்‌ ஆர்‌ ? ? என வினவ, திய கருத்து 
டன்‌ வந்த இவளுக்கு காம்‌ ருஜுவான உத்தரம்‌ ஏன்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்று எண்ணாமல்‌ தம்முடைய வரலாற்றை அதி 
தொடம்‌ூ உள்ளத உள்ளபடியே சொல்லிமுடித்தார்‌ பெருமான்‌; 
அவ்விடத்தில்‌ வான்மீகி கூறுஇன்னார்‌....8ஜ வி தயா ஹவ- 
ாவா..த "வவ ர ௬ஜுபுத்திதயா ஸர்வ மாக்க்யாது 
முபசக்ரமே ?? [இராமபிரான்‌ செம்மையான புத்தியையுடையவனா 
கையால்‌ தனது வரலாறுகளெல்லாவற்றையும்‌ உள்ளபடியே சொல்‌ 
லத்தொடங்கனான்‌ | என்று. இக்குணமே ஆர்ஜவகுணமெனப்‌ 


படும்‌. 


சுசி பரிசுத்தன்‌ என்றபடி. அபிப்ராயத்தில்‌ சுத்தியும்‌ சரீ 
ரத்தில்‌ சுத்தியும்‌ ஆக இருவகைப்‌ பரிசுத்‌ திகளுண்டு $ ஒருவர்க்கு 
இருபகாரம்‌ செய்ய நினைத்தால்‌ ஒரு பிரயோஜு சத்தைக்‌ கணிசியா 
மல்‌ வெறும்புறத்திலே உபகரிக்கும்படியான அபிப்ராய சுத்தியை 
உடையவன்‌ என்றும்‌ ; பலவகை அசுத்திகளையுடைய நித்யஸம்‌ 
ஸாரீயைத்‌ தன த ஸம்பக்தத்தாலே நித்யஸூரிகளோ டொக்கும்‌ 
படி. பரிசுத்தனாக்கவல்ல தூய்மையையுடையவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ 
படும்‌. 4 பரமபவித்திரன்‌ ” என்று வேத வேதாங்கங்களிற்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட்வன்‌. 

ம்ருது£, ௯ ஸுகுமாரன்‌ என்றபடி. . ஸெளகுமார்யமாவஜ்‌ 
மென்மைத்தன்மை...இத சரீர குணங்களுள ஒன்றாகவும்‌ ஆத்ம 
குணக்களுள்‌ ஒன்றாகவும்‌ படிக்கப்படும்‌ ஸுஃகுமாரமான இரு 
மேனியையுடையவன்‌ என்றும்‌, அடியவர்களுடையபிரிவை ஸஹிக்கு 
மாட்டாத மெல்லிய மனமுடையவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ படும்‌. 


ஆத்மகுணத்தைச்‌ சொல்லுவதாகக்‌ கொள்வதே இங்கு உரியது. 


தயாளு கருணையுடையவன்‌ கருணையாவது பிறர்படும்‌ துக்‌ 
கத்தைக்கண்டு தானும்‌ அக்கப்படுகை என்று எம்பெருமானார்‌' ஆம்‌ 
வான்‌ பட்டர்‌ முதலான ஆசிரியர்களின்‌ திருவுள்ளம்‌. அலெஹேய 
ப்ரத்யநீகனாய்‌ அரந்தமயனான எம்பெருமானுக்கும்‌ அக்கமுண்டாவ 
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தாகச்‌ சொல்லுவது கூடாதாகையாலே, பிறர்படும்‌ துக்கத்தைப்‌ 
போக்கவேணுமென நினைக்கையே கருணை யென்னமிவணும்‌ என்று 
ஸ்ரீதேசிகன்‌ திருவுள்ளம்‌. இவ்விஷயமாகத்‌ தனிய க்ரந்தம்‌ வரைந்‌ 
அளோம்‌ ; அதிற்‌ கண்டு கொள்க ஆச்ரிதருடைய அக்கத்தைக்‌ 
கண்டு எம்பெருமான்‌ தானும்‌ அக்கமடைவான்‌ என்பது இறந்த 


குணமேயன்றி 3 ஹய குணமல்லவென்பது உய்த்துணாத்தக்கது 


மதுர:-மதுரமான பேச்சுகளைப்‌ பேசி அடியவர்களை இனி 
மைப்படுத்துமவன்‌ என்றும்‌, ₹ எனக்குத்‌ தேனே பாலே கன்னலே 
யமுதே திருமாலிருஞ்‌2சாலைக்‌ கோனே” என்றபடி ஆசரிதர்கட்குப்‌ 
பரமபோக்யமான திரு மேனியையுடையவன என்றும்‌ பொருள்‌ 
படும்‌. ஒவ்வொரு வருடைய ௬௫ ஒவ்வொருவகையாக இருக்தாலும்‌ 
அவரவர்கள்‌ நின்ற நின்ற நிலைகளி லல எல்லார்க்கும்‌ இனியனாயிருப்‌ 
பவனென்க “ரஸோவைஸ3?” என்று உபநிஷத்தும்‌ சொல்‌ 

ஸ்திர ௪ ஆச்ரிதர்கள்‌ விஷயத்‌ இலே பிடித்த பிடி விடாதவன்‌. 
& தன்னடியார்‌ திறத்தகத்‌ அத்‌ தாமரையாளாடிலும்‌ சிதகுரைக்கு 
மேல்‌, என்னடியாாது செயயார்‌ 53 என்றபடி பிராட்டியினாலும்‌ 
மாறுபடுத்த வொண்ணாத உறுதியையுடையவன்‌ ; ஆச்ரிதாகளு 


டைய அபராதங்களைக்‌ கண்டும்‌ இருவுள்‌எஞ்‌£றிக்‌ கை விடாதவன்‌. 


ஸமஜாதியாலும்‌ குணத்தாலும்‌ ஈடவடிக்கையா லும்‌ வெல்‌ 
வேறுபட்டவர்களிடத்திலும்‌ க்ஷணத்தில்‌ வாசியின்றி ஸமமாகப்‌ 
பொரும்‌ துமவன்‌.  ஸமோஹம்‌ ஸர்வபூதேஷ-ு ” என்று தானே 
தையில்‌ ஓதிவைத்தானிறே. எம்பெருமான்‌ எல்லார்‌ திறத்திலும்‌ 
ஸமனாயிருப்பவனாடில்‌ சிலரை அதமர்களாகவும்‌ லெரை மத்யமர்‌ 
களாகவும்‌ சிலரை உத்தமர்களாகவும்‌ இப்படி எவ்வளவோ வாடு 
கள்‌ காணும்படி ஸ்ருஷ்டிக்கக்‌ கூடுமோ ? என்று ஆக்பம்‌ தோன்‌ 
அம்‌ ; அவரவர்களுடைய கருமங்களுக்குத்‌ தக்கபடி விஷமஸ்ருஷ்டி, 
கள்‌ விளைகன்றபடியால எம்பெருமானுடைய ஸர்வஸமத்வத்திற்‌ 
குக்‌ குறையொன்‌ றுமில்லையென் று ப்ரஹ்மஸ-ூத்ரம்‌ பரிஹரித்த ௮. 
“ வைஷம்யவாதபரிஹார? ? என்ற வடமொழி நூலிலே இவ்விஷ 
யத்தை விரியவரைக்சோம்‌; அங்கே சுருக்கமறக்‌ கண்டுகொள்வது. 
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க்ருத்ஃதனக்காகச்‌ செயதகொள்ள வேண்டிய தொன்றுமில்‌ 
லாதவன்‌ ; அச்ரிதாகளை ரக்ஷிப்பதை3ய கன்‌ காரியமாகவுடை 


ய்வன 


க்ருதஜ்ஞ2-** என்‌ ஊரைச சொன்னாப்‌, என 3பரைசசொன்‌ 
னய்‌,என்‌ அடிபாரை கோந்னொப்‌. தவர்கள்‌ விடாயைத்தீர்த் காட்‌, 
அவர்களுக்கு ஒஅஙக நிழலைககொடுத்த ராய்‌? என்று ஈடிமாங்கா 
யிட்டு ஸுக்ருதங்களை ஒன்று பத்தாககிக்‌ கொண்டு போருகிற 
வனிறே எம்பெருமான்‌ ; அடியவர்கள்‌ ஸ்வல்பமாகச செயது ஆறு 
கூலயத்தையும்‌ பஹுவாகத்‌ இரவுள்ளம பற்றுகிறவன்‌ என்கை 
“கோவிந்த புண்டரீகாக்ஷ ! ரக்ஷ மாம்‌ சரணாகதாம்‌?? எனறு 
த்ரெளபதி மனமுரு9 வருத்தம்‌ தாக்கமுடியாமல்‌ வெகு தூரத்தி 
லிருந்த என்னைப்‌ பர்‌ சொல்லிக்‌ கதறியழைத்தா ளை ! ; அதற்குத்‌ 
தகுதியாக அவளுக்கு நான்‌ ஒன்றும்‌ செய்யப்‌ பெற்றில ன! ; 
கடன்‌ ஏறுவது போல அது வளர்ந்து சென்று கொண்ட என்‌ 
மனத்தை எபபோதும்‌ கலக்க்கொண்டிருக்கன்றத! என்று 
கண்ணபிரான்‌ பரிதாபப்பட்செ சொன்ன சொல்லை அஅஸந்திப்‌ 


போமாகில்‌, அவனைவிட க்ருதஜ்ஞன்‌ வேறொருவர்‌ உண்டோ? 


இங்கனே லெ இருக்குணங்களைச சொல்லி, அவனுக்குள்ள 
குணங்கள்‌ எல்லையற்றவைகளாதவால்‌ அவ்வளவுஞ்‌ சொல்ல முடி 
யாமல்‌, இப்படிப்பட்ட ஸமஸ்த கல்யாண குணங்களுக்கும்‌ நீ அமு 
தக்கடலாயிராநின்றாய்‌ ?” என்று உபஸம்ஹரித்‌ தருளினர்‌ (௧௮) 


உய வய $வலுவொஷி உலா ஷா 
வூகஐ) பெெயெ கதி த) நகராக | 
மிரஹ0ெ௰க௧௧ முணசவ.பீவயா। 

ஹா ஹி.தா தொ ௨)80.சா $_கிஸறொ_த ॥ 


உபர்யுபர்யப்ஜ புவோபி பூருஷாக்‌ 

ப்ரகல்ப்ய தே யே சதமித்யநுக்ரமாத்‌; 

கிரஸ்‌ த்வதேகைக குணாவதீப்ஸயா 

ஸதா ஸ்திதா நோ த்யமதோதிசேரதே (௧௯) 
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rs { வேதவாககியகக [உன்னுடைய ஓவ்‌ 
ளானவை, | கு தளத்தி 
உபரி உபரி மேன்மேலும்‌ தவத்‌ ஏகைக னுடையவும்‌ எல்‌ 
அப்ஜபுவ$ குண அவது 4 லையைக்‌ கண்டு 
ஆர்‌ ப்ரஹ்மாககளையும்‌ | *பஸயா | தக்க J 
மன்றெ விருப்‌ 
பூருஷார்‌ மறுஷ்யர்களாகச்‌ |  பத்தோடே 
ப்சல்ப்ய கல்பனை செய்து எப்போதும்‌ 
(“தேயே சதம்‌. ஸதா ஸ்திதா$ இருக்கின்‌ சன 
(ஆகையினால்‌) 


( ஆரமப அவஸ்தை 
உத்யமத3ஈ ) யைக்‌ கடர்து 
அதிசோதே | அப்பால்‌ செல்ல 
| வில்லை. 


தேயே | தேயே சதம்‌?! | 
என ல்‌ 

சதம்‌ இதி. க்‌ து | 

அதுக்ரமாத | கொண்டே போவ 


[ கீஞல்‌ 


* *[உவய வெறி எம்பெருமான்‌ கணக்கில்லாத கல்‌ 
யாண குணங்களையுடையவன்‌ என்று ழ்சலோகத்தில்‌ ௮ருளி௪ 
செய்தார்‌ குணங்கள கணக்கெலாதவை எனபது மாத்திரமேயல்ல, 
ஒவ்வொரு குணமும்‌ எலலை காணமுடியாதபடி அநவதிகமாயு 
மிருக்கன்றது என்றெ இந்த சலோகத்தில்‌. எம்பெருமானே ! 
வேதங்கள்‌ உன்னுடைய ஓவ்வொரு குணத்தினுடையவும்‌ எல்லை 
யைக்காணவிரும்பி, இந்த வுலகத்தில்‌ ஸம்பவிக்க முடியாத ஓப்‌ 
பற்ற குணங்கள்‌ வாய்ந்த ஒரு மதநுஷ்யனைக்‌ கல்பித்து அவனுக்கு 
மேன்மேலாகப பல பேர்கள்‌ இருபபது போலவும்‌, ீழ்சசொல்லப்‌ 
படுறெவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மேன்மேலும்‌ சொல்லப்படுறெவர்களு 
டைய குணங்கள்‌ நூ௮ுமடங்கு அதிகமாக இருக்கின்றன போல 
வும்‌ கல்பித்‌தக்கொண்டுபோய்‌ அப்படிப்‌ பெருக்கிக்‌ கடைசியாகத்‌ 
தேறும்‌ தொகையை உன்னுடைய கல்யாண குணத்தின்‌ அளவாகச்‌ 
சொல்லலாமென்றெண்ணிப்பார்த்து, அவ்வளவிலே சொல்லி 
முடிக்கப்‌ பொருந்தாமையால்‌ அந்த பர்யாயத்தில்‌ ப்ரஜாப இயின்‌ 
ஸ்தானத்திலே நின்றவனை மறுபடியும்‌ மதுஷ்ப ஸதானத்திலே 
நிறுத்தி, சழ்க்கூறியபடியே அவனுக்கு மேன்மேலாகப்‌ பல பேர்களி 
ருப்பது போலவும்‌ அவர்களுக்கும்‌ க்ரமேண சதகுணிதோத்தர 
மான ஆரர்தம்‌ இருப்பது போலவும்‌ சொல்லிக்கொண்டுபோய்‌ 
கடைசியிலே ப்‌ரஜாபநிஸதானத்திலே நின்றவனுடைய அகந்தத்‌ 
திற்காட்டிலும்‌ நாறுமடங்கு அதிகமான ஆரந்தம்‌ எம்பெருமானுக்‌ 
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குள்ள அ என்று சொல்ஃப்பார்த்த அ அவும்‌ பொருந்தாமையா லை, 
இக்த இரண்டாவது பாயாயத்தில ப்ரஜாபதிஸ்‌ சாஈத்தில நின்ற 
வனை மீண்டும்‌ மதுஷ்யஸ்‌ தானத்திலே நிறுததி அவன முதலாகப்‌ 
படிப்படியாக ப்ரஜாபதியளவும்‌ போவது மற படியும்‌ திரும்புவதாய்‌ 
இப்படியே அஈதாதியாகப்‌ போக்குவரத்து நடக்‌ துகொண்டிருக 
இறதேயொழிய, எம்பெருமானுடைய ஆநந்தம்‌ இவவளவ? என்று 
இன்னமும்‌ எல்லை கண்ட பாடில்லை என்றோர்‌ தைத்திரீய உப 
நிஷத்‌ தில ஆநந்தவல்லீ என்றொரு பகுதியுள்ளது$; ௮௮, எம 
பெருமானுடைய திருக்குணங்களுள ஒன்றான ஆரந்த குணத்தைப 
பற்றிப்பேசுகின்றது அர்த ஆகஈதம்‌ இவவள வு கொண்டதெனறு 
சொல்ல முடியாதென்பதைக காட்டுவதற்கு வேதமே ஒருவகை 
யான கலபகையைச செய்‌ திருககிற அ (அதாவது...) ஒரு மத்‌ 
யன்‌ ; அவன்‌ ஈல்ல யெளவன பருவததிலுள்ளவன்‌ ; ஸகலசாஸ்த்‌ 
ரங்களையும்‌ ஒன்றவிடாமல ஓதிப்‌ பிறர்களுககும்‌ ஒஅவிபபவன்‌ ; 
ஆலஸ்யமின்‌ நி எலலாக்காரியங்களையும்‌ வழுவாமற்‌ செய்பவன்‌ ; 
தேஹத்திலும்‌ மனத்திலும்‌ திடமுள்ளவன்‌ ; இவ்வளவும்‌ வாய்ர்தா 
அம்‌ தரித்ரனாயிருந்தால்‌ பயனிலலையே ; அப்படியன்‌ நிச்‌ செல்வ 
மெலலாம்நிதறைக்தபூமண்டலம்‌ முழுவதையும்‌ செங்கோல்செலுத்தி 
ஆளும்படியான ஓபபுயர் வற்ற ஸம்பத்‌ அம்‌ வாய்ந்தவன்‌ ; இப்படிப்‌ 
பட்ட ௮ திசயங்கள நிறைந்த ஒரு மதுஷ்யனிருக்தால அவனுக்கு 
உண்டாகக்‌ கூடிய அகந்தத்தை முன்னே எடுத்துக்காட்டி, அதை 
விட நூறுபங்கு அதிகமான ஆஅரந்தமுடையவர்களாக மநுஷ்யகந்‌ 
தர்வர்கள்‌ என்ற வருப்பைக்‌ கூறி, அவர்களைவிட அறுபங்கு 
அதிகமான ஆர்‌ தமுடையவர்களாக தேவகந்தர்வர்களைக்‌ கூறி; 
இப்படியே நாறு நூறு பங்கு அதிகமான ஆரர்தமுள்ளவர்களாக 
வரிசையாய்‌ சரலோகலோகபித்ருக்களையும்‌ ஆஜா ஈஜதேவர்களை 
யும்‌ கர்மதேவதேவர்களையும்‌ தேவர்களையும்‌ இர்‌ நினையும்‌ ப்ரு 
ஹஸ்பதியையும்‌ ப்ரஜாபதியையும்‌ சொல்லிவர்‌ அ அர்த ப்ரஜாபதி 
மின்‌ அர்‌ தத்தைவிட அறுபக்கு அதிகமான ஆரந்தமுடையது 
பரப்ரஹ்மம்‌ என்று சொல்லிப்‌ பார்த்து; 4 பரப்ரஹ்மத்தின்‌ 
அரநந்தததை இவ்வளவு மட்டமாகவா செரலலிவிடுகற அ !” என்று 
குறைபட்டு 4 பெகாவாகொ நிவ தனெ 2 என்றபடி மறுபடி. 
யும்‌ திரும்புறெதாம்‌ அ தாவது, சழ்ச்சொல்லிக்‌ கொண்டு வந்த 
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ப்ரக்ரியையில்‌ கடைசியாக யாதொரு ப்ரஜாபதி சொல்லப்பட்‌ 
டானே அவனை, அடுத்த பாயாயத்தில மதுஷ்பஸ்‌ தான த்திலே 
நிறுத்தி அவன்‌ முதலாக பரஜாபதியள வம சொல்லிக்‌ கொண்டு 
போய, அர்த பரஜாபதியின்‌ ஆகந்தத்தைவிட நாறபங்கு அதிக 
மான ஆரந்தம்‌ பரபரஹமத்தினுடையது என்று சொல்லி முடிக்‌ 
கப்‌ பார்த்து அதுவும்‌ கூடாமையாலே முன்போலே மறுபடியும்‌ 
ஒரு பர்யாயம்‌ சொல்லுவது இபபடி 3.ப அர்தாதியாக இன்றைக்‌ 
கும்‌ பு53புகரரவருத்தியி3ல3யே இடக்கன்றனவாம்‌ வேதங்கள்‌. 


இவ்விடத்திலே ஒரு ககள்வி பிறக்கும்‌; உபநிஷத்திலே 
ஹெவஷஷா நஹ) ஜாவா லவ.தி! யாவாஹூாதாய யாவா 
யாய ௧௨ சூரிஷொ உரவிஷொ எபலிஷஃ _தஹெய௦ வா.ஸிஷீ 
ஸவ-ஃா வி_தவட உ-௫ண.3ா ஹா... | வஹகொ நா 
ரூ.௦௨3! என்று தொக 60_த யெ ஸு_க5௦ வஜா௨டெறா 
ஷாய ஸஹ ஹகொ வரஹண ரூ.3? என்று பரபரஹ்மத்‌ 
தின்‌ ஆரரந்தத்திற்கு ஒரு அளவு கண்டாற்போல்‌ சொல்லி முடிக்‌ 
கப்பட்டிருக்கிறதேதே யொழிய, மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ அந்தாதி 
யாய்த்‌ திரும்பிக்‌ கொண்டேயிருபபதாகக்‌ காணப்படவிலலையே ; 
தவிரவும்‌, மறதுஷ்யாகந்தததை முதலில வைத்து ஆரம்பித்‌ இருக்‌ 
இறதேயொழிய, பிரமனை மதுஷ்யஸ்‌ தானத்திலே நிறுத்திச்‌ சொல்‌ 
லப்பவெதாகவும்‌ உபநிஷத்தில்‌ விள ங்கவிலலையே ! ; இல்லாத இன்‌ 
விரண்டு விஷயங்களையும்‌ எங்கனே எஏநிட்டுச்‌ சொல்லலாம்‌ 2_ 
என்றால்‌ ; 

ஸமாதாநம்‌ சொலலுகிறோம்‌,; கேண்மின்‌ - “செ யெ 
பாத வரஜாஉடெகரா நரா | ஹஸஹகொ வெரவண சூ.ந௫17? 
என்று முடிவு கட்டினாற்போல்‌ சொல்லியிருந்தா லும்‌, அடுத்தப்டி 
யாக அவ்விடத்திலேயே “பதா வாவொ நிவ தஃஜெ சவா 
உநஹஸா ஹஹ?” என்று சொலைபபட்டிருப்பதால்‌ அதில்‌ வாது 
நிவ_த- னெ வாக்குக்கள்‌ திரும்பிக்‌ கொண்டேயிருக்கின்‌ றன ? 
என்று வர்த்தமாஈகாலமாகப்‌ பிரயோகெகப்பட்டிருப்பதால்‌ இங்‌ 
ஙனே பல பல பர்யாயங்கள்‌ ஓதப்பட்டே வருன்‌ றனவென்று 


கொள்ளவேணுமென்‌ அு ஆனவந்தாருடைய இிருவுள்ளம்‌. ஸ்ரீபரா 


ஆளவர்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்தம்‌, 10. 57 


சரபட்டரும்‌ ஸ்ரீரங்கராஜ ஸ்தவ உத்தர சதகத்திலே 6 8 க-பா 
தாய விரிவாவயிச ுவறி வொடெத கூத) ரஹா நா 
ஈ௦மெஷரா_நஜவலி தவ மரண நிவ ஹு பன்னக கல்கி 
நஹாய-௦ ஹஹ. கவட ஹ_ூ.சி விவா??? என்றருளிச்செய்‌ 
தது ராயத்தக்கது, 6 உணவக அட 2. என்கிமுரி3ற. 


ஸ்தோச்ரபாஷ்யத்தில்‌ ஸ்ரீ தேனும்‌... ௪ யெ பததி) ந 
க ரகாச வ.க ௮ தி௨டி.தா.ந ௬7 செணாலிஉ)8 ந ஐஷ௦ 
உறா..சவா௦ உய யால) -மிஹூ௦ கரடெெ.கி ஹாவ்‌. ? ஏன்ற 
ஸ்தீஸக்தியினால்‌ இதனை வெளியிட்டருளினார்‌. இனி, ப்ரஜாபதி 
யை மதுஷ்யஸ்தானத்தலே நிறுத்தினதாக உபநிஷத்‌ நில எங்க 
னே விளங்குகன்‌ றதென்னில்‌; (யுவாஹபா அ” என்றுதொடல்‌ 
6; -அஹெ) 0௦ வரயிவி வவ. வி.தஹ) உணவாக 72 
என்று சொல்லப்பட்டிருக்றெ விஷயம்‌ மதுஷ்யர்களுள்‌ ஒருவர்க்‌ 
கும்‌ ஒருபோதம்‌ ஸம்பவிக்க முடியா தாசையா லும்‌ ப்ரஜாபநிக்கே 
௮௮௫ ஸம்பாவிதமாகையாலும்‌, அர்த ப்ரஜாபநியையே வேத 
மானது மதுஷ்ய ஸ்தானத்திலே நிறுத்திப்‌ பேசுன்றதென்று 
கொள்ளலாம்‌. இப்படி எல்லையான அரர்தத்தை ஆதியாகவைத்‌ 
அப்‌ பேசிக்கொண்டு போய்‌ அதை நூறு நறு பல்காகப்‌ பெருக்‌ 
கிக்கொண்டே போய்ச்‌ சொல்லிப்‌ பார்த்தாலும்‌ ப்ரஹ்மாஈர்தத்‌ 
திற்கு ஒரு அவதி ஏற்பட வழியில்லை யென்று செொரல்லுகறலிது 
“ ப்ரஹ்மாகந்தம்‌ எல்லையற்றதென்று ஒரு முடிவு செய்அவிடுவதற்‌ 
கும்‌ முடியவில்லை”? யென்பதை விளக்குன்‌ ற துபோலும்‌. வேதமே 
இப்படி ஒரு அபூர்வகல்பறையைப்‌ பண்ணுறெதாயிற்துப்ரஹ 
மாசந்தத்தின்‌ அத்யர்த அபரிச்சேத்யத்வத்தைப பேசவேண்டி. 


ஆனால்‌, “ஸ ஏகோ ப்ரஹ்மண ஆந்த?!” [ப்ரஜாபதியின்‌ 

ஆரர்தத்தின று கொண்டது ப்ரஹ்மாகர்தம்‌ ] என்று லேசம்‌ 

ஏன்‌ சொல்லிற்று ? என்று கேட்கலாம்‌ ; இக்கேள்விக்கு ஆசத்த 

மயா திகரண பாஷ்யச்ருதப்ரகாசிகையில்‌ ஸமாதாநம்‌ அருளிச்செய்‌ 

யப்பட்டுள்ள து 3-1 கதிவெஷ ுரிவவவ-1.அி 2 எறியப்பட்ட 

அம்புபோலே ஸூர்யன்‌ ஓடுறொன்‌ ” என்று சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
8 
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தால்‌, ஒரு நிமிஷத்‌ தில பல காதவழிகளைக்‌ கடந்த செல்லுகிற ஸூர்‌ 
யனுக்கு, அறபமான அம்பு ஒபபாக மாட்டாமையாலே 4₹ச்ஷிப்தே 
ஷுபரிவ ஸர்ப்பதி ? என்ற அச்ச வாக்யெத்‌ இறகு ஸூர்யனு 
டைய கதி அமந்தம்‌ ? என்பதில்‌ மாததிரம்‌ தாற்பரியமாவதுபோல்‌ 
பஸ ஏகோ ப்ரஹ்மண ஆரந்த$?? என்ற இவ்வாக்கியத்திற்கும்‌ 
அரந்த ஆதிக்யத்தில மாத்திரம்‌ தாற்பரியமாகக்‌ கடவது-_என்றரு 
ரிச்‌ செய்யப்பட்ட அஃ மற்றொருவகையான ஸமாதாநமும்‌ அங்கே 
கண்டு கொள்க. 


[ உபர்யுபரி அப்ஜபுவோபி பூருஷார்‌ ப்ரகல்ப்ய. ] 6 அபஜபு வ$? 
என்பதை த்விதயாபஹுவ௫நமாகக்‌ கொள்க இழே விவரித்தபடி 
ஆர்‌ தவல்லீ வாக்கியங்களின்‌ அவ்ருத்திகளால பலபல பரஹ்‌ 
மாக்கள்‌ தேறுகிறபடியால பஹுவசநப்ரயோகம்‌ பண்ணிற்று 
அபி என்ற அவ்யயத்தின்‌ கருத யாதெனில ; கான்‌ மகனை 
மதுஷ்ய ஸ்தானத்திலே நிறுத்தி அவனுக்குமேலே படிபபடியாகச 
சில வ்யக்திகளைச்‌ சொல்லிக்கொண்டுபோகிற இந்த க்ரமம அஸம்‌ 
பாவிதமென்பதையும்‌, ச்ருதிதானே ஏறிட்டுக்‌ கலபனை, செய்கி 
று என்பதையும்‌ இந்த அவ்யயம்‌ காட்டும்‌ 

6 அப்ஜபுவ₹ உபர்யுபரி ” என்று இப்படியே அர்வயிப்பது 
தவிர “அப்ஜபுவ3 பூருஷாக்‌ ப்ரகல்ப்ய ?” என்று ஸமாநாதிகரண 
மாக அந்வயிப்பஅம்‌ பொருந்தும்‌; பரஹ்மாக்களை மறுஷ்யர்களாகக்‌ 
'கில்பித்து என்றபடி ஒவ்வொரு பர்யாயத்திலும்‌ “£ ஹ , வஊகொ 
சா நாஷ சூந௨;2 என்றவிடத்திலுள்ள மாதுஷசப்தம்‌-மறுஷ்ய 
ஸ்தாஈத்தில்‌ நிறுத்தப்பட்ட ப்ரஜாபதியைக்‌ கருதுகின்றதென்று 
கீழே விவரித்ததைக்‌ குறிக்கொள்க. 

: உபர்யுபரி தேயேசதமித்யரக்ரமாத்‌?*? என்றும்‌ அந்வயிக்க 
லாம்‌ ; (6 உபர்யுப்ரி ப்ரகல்ப்ய ” என்றும்‌ அர்வயிக்கலாம்‌ ப்ரஹ்‌ 
மாக்களை மறுஷ்ய ஸ்தாஈத்தில வைத்துவைத்‌து 'மேலேமேலே 
ஓயாமல்‌ கல்பரைகள்‌ நிகழ்கின்றனவேயன் நி, ஓரளவில்‌ வந்து 
முடிநீ தபாடில்லை என்ற கருத்து "இதில்‌ வெளியாகும்‌ - 

,[தேயேசதமித்யநுக்ரமாத்‌ | உபநிஷத்தில்‌ “டத யே சதம்‌, 
தே யே சதம்‌, தே யேச்தம்‌ ” என்று மேன்மேலும்‌ ஓதப்பவெதை 


ஆளவத்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்தம்‌. 10. a 
நினைக்க. அநுக்ரம்மா வுது-ஒன்‌ நின்பின்‌ ஒன்றாகச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டே போகை.. 

[சி ]கிர. என்பதற்கு வாக்குக்கள என்று ஸாமார்யமாகப்‌ 
பொருளாயினும்‌ :: தேயே சதம்‌ ”” என்றெடுத்த பரகாணபலத்தால 
வேதவாக்குக்களென்று விசேஷார்த்தம்‌ தேறும்‌. & ஸதா ஸ்திதா$ ?” 
என்பதை இதறகு விசஷணமாக ௮ற்வயித்து, எப்போதுமுள்ள 
வர்க்குக்கள்‌ வேத வாக்குக்‌கீள்‌ என்‌ றலுமுண்டு. 

 [த்வதேகைககுணாவதீப்ஸயா ] உசாஹரித்த உபநிஷத்தில்‌ 
ஆநந்த குணமொன்று மாத்திரமே ப்ரஸ்தாவிக்கபபட்ளேள 
சென்று நினைக்கவேண்டா௫ி தொ! -க்கத்‌ இல (யுவா ஸ்யாத்‌ ”” என்று 
தொடங்கி அசந்தத்திற்குக்‌ காரணமாக மற்றும்‌ பல (யெளவகம்‌ 
உபதேசகத்வம்‌ ஆசிஷ்டத்வம்‌ தாடிஷ்டத்வம்‌ பலிஷ்டச்வம்‌ ஸர்‌ 
வப்ருதிவீப தத்வம்‌ முதலிய) குணங்களும்‌ கூறப்பட்டிருக்கன்‌ ற 
மையால்‌ அவற்றின்‌ எல்லையில்லாமையும்‌ இதில்‌ அர்த்தாத்‌ ஹித்த 
மென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றி % ஏகைக்குண்‌ ” என்றருளிச்‌ செய்‌ 
தார்‌. 1 4 ஆதந்தவல்லி தவ குணநிவஹம்‌ யெளவகாக்ந்த பூர்வம்‌? 
என்ற பட்டர்‌ ஸ்ரீஸூக்தியும்‌, 4 6 அய) உதா அவ யாவத 
வெ மஃுணளவவெ ஈாதஉ கெயி.த 'நியா.மி.கி ஹ௦நிய 
ஞு ” என்றும்‌, $ மவ வு தியா வ தயறயா _தவ்‌ பெளவ 
நாஜுா8 வவெ. மாணா ஹஹ ஹத்ஹ விலகி அப்று) வூவறா 
ஹரா ஹு யி நவயரயஷொ ட. வாவா8பெர்வா ஹா ஹி 
ஜாந வவ??? என்றும்‌ ஆழ்வான்‌ அருளிக்‌ செய்தவையும்‌ கண்க. 


ஸதா ஸ்திதா உன்னுடைய ஓவ்வொரு. குணத்தினுடைய 
வும்‌ எல்லையைக்‌ காணவேணுமென்றெ விருப்பத் தோடே எப்போ 
அம்‌ இருக்கிற வேதங்கள்‌, [உத்யமத ௩ அதிசோதே.] ஆரம்ப 
தசையைவிட்டு அப்பால்‌ போகவில்லை ;-- குணங்களின்‌ எல்லை” 
யைக்‌ காண்பதறகுத்‌ தொடங்கியிருக்றெது வேதம்‌?” என்றெ 
ல்‌ என்றைக்கும்‌ நிகழ்வதேயன்‌,றி; எல்லைகண்றெடத்த 

1. ஸ்ரீரல்கராஜஸ்தவம்‌ உத்தரசதகம்‌ 95. 
ர. ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌ 51. 
$. கெ 52. 
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தென்கிற வார்த்தைக்கு ஒருகாளும்‌ அவகாசமில்லையென்க. 


௬  உயர்வறவுயர்ஈலமுடையவன்‌ ? என்று ஆழ்வார்‌ பேசினாப்‌ 
போலே பேகிவிடாமல்‌ வேதம்‌ ஏதோ பேசத்தொடங்கதிப்‌ பரிபவப்‌ 
பட்டதென்றோர்‌ போலும்‌. ர “நான்மறைகள்‌ தேடியென்றுங்‌ 
காணமாட்டாச்‌ செல்வன்‌ ? என்ற திருமங்கையாழ்வாரருளிச்‌ 
செயல்‌ நோக்கத்தக்கது. 
ரூவா திவா-௦வா; ஹஊகெெசுமாணாவயெ ஏவா 
ஐ.கிவிம ; ஹூ. 
இந்த ச்லோகத்தின்‌ பொருளை யாம இவ்வளவு பன்னியுரைத்‌ 
தோமாகதிலும்‌ ஒர்‌ ஆசிரியன்‌ பக்கல்‌ குனிந்து கேட்டாலன்‌ நிக்‌ 
கருத்தும்‌ பொருளும்‌ களங்கமறத்‌ தெரிவரிது. அருமையான 
வேதாந்த விழுப்‌ பொருளிறே. ந தழ க்‌ (௧௯) 
காஸி; _தா.நா௦ ஜமஒுஓ வி.சி 
வரகா ஹஹா லிதொவ நாஉய | 
வஹி லீலா லியயஸ வெகிகாஃ 
கூய ம௦லீர 8 நொ. நா ஹாறிண? ॥ 
த்வதாச்ரிதாநாம்ஜக துத்பவல்‌ திதி 
ப்ரணாச ஸம்ஸார விமோசநா தய? 
பவந்தி லீலா விதயச்ச வைதிகா? 


த்வதீய கம்பீர மநோநுஸாரிண:. (உ௰) 
உதி ஜசீத்பல ( உலகத்தைப்‌ | வைதிகா; 
ஸ்திதி | படைப்பது விதயச்௪ 4 வேத விதிகளும்‌ 
ப்ரணாச காப்பது . 
ஸம்ஸார 4 அழிப்பது வி [அன்னு 8 
விமோசச்‌ | மோக்ஷமனிப்பது | சிய! னுடைய 
ர்‌ விய கம்பீர கம்பீரமான 
ஆதிய ௫ மசோழு.. | திருவள்ளத்தைப்‌ 
ஹாரிண? பின்‌ செல்லு 
லீலா: விளையாடல்கள்‌ பவந்தி இன்றலைகளாக 
இருக்கின்‌ தன. 


அச்லயமும்‌ பொருளும்‌ 
மேலே சாண்ச.] 


அட்ட ர 


தாசாம்‌ களுக்காக 


| 

॥ 

| 

| 

| [இதத்கு வேறு வகையான 
பவர்தி ஆடூன்றன $ . | 


த்வத்‌ அச்சி i து அடியவர்‌ 


சதி வாய்மொழி 1. 1. 1. 
T பெரிய திருமொழி. 4-87, 


ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்நம்‌. 20. 01 

* ஆ 4 தாயி; _தா_நாடி.] கீழ்ச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள 
அபரிமித குணவிபூதிகளின்‌ மஹிமையை அனுபவிக்க ஒருவரு 
மில்லாவிட்டால்‌ அவையெல்லாம்‌ காட்டில்‌ காய்ச்சு நிலாப்போலே 
வீணாஇவிடுமே ; அப்படி யாகாமல்‌ அவற்றை அஅபவிப்பார்‌ பல 
நண்டு என்னவேண்டி இந்த ச்லோகமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அவனு 
டைய குணங்களும்‌ விபூதிகளும்‌ அவனுக்கு லீலையாக உபயோகப்‌ 
படுவன தவிர, ஆச்ரிதர்களின்‌ ஆசரந்தத்திற்காகவே முக்யெமாக 


உபயோகப்படுசன்றன என்றொர்‌. 


ஜகதுத்பவஸ்திதிப்ணாச ஸம்ஸார விமோசநாதய; (தவ) 
லீலா$, த்வதீய கம்பீரமகோநஸாரிண. (தவ) வைதிகா? விதயச்ச 
த்வதாச்ரிதாநாம்‌ பவந்தி?” என்று அர்வயிப்பது. உலகங்களைப்‌ 
படைப்பது காப்பது அழிப்பது மோக்ஷமளிப்பது முதலிய உன்‌ 
அடைய லீலைகளும்‌, பரமைகாந்திகளான பாகவதர்களுடைய இரு 
வுள்ளத்தைப்‌ பின்செல்லுன்ற சாஸ்த்ர வீதிகளும்‌ எல்லாம்‌ 
உன்னுடைய ஆச்ரிதர்களுக்காக ஆகின்‌ றன. 


இப்படி அருளிச்‌ செய்வதன்‌ கருத்து யாதெனில்‌ ; கேண்‌ 
மின்‌ ; எம்பெருமான்‌ உலகங்களை ஆக்குவது கோக்குவது அழிப்‌ 
ப; மறுபடியும்‌ ஆக்குவது கோக்குவதா அழிப்பது, மறுபடியும்‌ 
ஆக்குவது கோக்குவது அழிப்பது இப்படியாக அடிக்கடி ஸ்ருஷ்டி 
முதலியவற்றைச்‌ செய்வது தன்னுடைய ப்‌சயோஜசத்துக்காக 
வன்று; அவன்‌ ௮வாப்த ஸமஸ்‌ தகாமனாகையாலே அவன்‌ தனக்‌ 
காகச்‌ செய்துகொள்ளவேண்டியது ஒன்றுமில்லை. ர்‌. “நின்று 
நின்று பலகாளுங்க்கு மிவ்வுடல்‌ நீல்பெ போய்ச்‌, சென்று சென்‌ 
ருகிலுங்கண்‌டு சன்மங்கழிப்பானெண்ணி, ஒன்‌ றியொன்தி யுலகம்‌ 
படைத்தான்‌ ?? என்று ஆம்வாசருஸிச்‌ செய்தபடியே முழமுக்து 
வான சே. தநன்‌ ஒருவனாவத அகப்படுவனா ? என்ற ஆசையினால்‌ 
தான்‌ அடிக்கடி, ஸ்ருஷ்டி முதலியவற்றைச்‌ செய்தருள்‌ வ அம்‌ 
விதிகிஷேதரூபங்களான சாஸ்த்ரங்களைக்‌ காட்டியருள்வதும்‌. ஒரு 
ஸ்ருஷ்டியில்‌ இருக்கானிட்டாலும்‌ மற்றொரு ஸ்ருஷ்டியிலா இலும்‌ 
திருச்தக்கூடுமே என்றும்‌, பல சாஸ்த்ரங்களை வெளியிட்டு வைத்‌ 

ர்‌. இருகாய்பொழி 89.10, 
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தாள்‌ ஏதோ ஒரு சாஸ்தீரத்‌ தாலாவது , ஒருவனாவஅ -இருந்தக்‌ 
கூடுமே என்றும்‌ கருதி அடுத்தடுத்த ஸ்ருஷ்ட்பாதிகளை ௪: செய்‌. 
றொய்‌, சாஸ்த்ரங்களை பரவர்த்திப்பிக்றுய்‌ எனகிரோ. 


இந்த ச்லோகத்திற்கு மற்றொருப்டியாகவும்‌' தாத்பர்யம்‌ கூற 
லாம்‌ $--ஜ கதுத்பவஸ்திதிப்ரணாச ஸம்ஸார விமோசநாதய? த்வதாச்‌ 
ரிதாநாம்‌ லீலா. பவந்தி, வைதிகர்‌: விதயச்ச த்வதீய - கம்பீரமகோரு' 
ஸாரிண? பவந்தி எனறு அக்வயிய்பத மலோகஸருஷ்சு* முதிலிய 
வைகள்‌ உனனுடைய அடியவர்களா ன பிரமன்‌ முதலியோர்க்கு 
விளையாட்டாக ஆகின்‌ றன ; (அதாவ) உன்னுடைய , இருபையி 
னால்‌ ப்ரஹ்மாதிகள ஸ்ருஷ்டி. முதலியவற்றை ஆயா ஸமில்லாமல்‌ 
அ வலிலையாக௪ செய முடிக்க வல்லவராறொர்கள்‌ அப்படியே; 
சாஸ்த்ர விதிகளும்‌ உன்னை யடி.பணிச்‌ தவர்களுடைய ஆழ்ந்த திரு 
வுள்ள த்தை ௮ நுஸரித்திருக்கின்‌ றன . (௮ தாவ அ) 009-88௫ ஸூய3 
வரண வெலாம௫ தாமஜஞ ஸம்ப ப்ரமாணம்‌ வேதாச்‌௪? 
என்று சஷ்டாசாரத்தை முதன்மையான பிரமாணமாகச்சொல்லி.. 
அதற்குப பிந்தின பிரமாணமாக வேதங்களைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ 
படி யிராநின்‌ றன 

உன்னை ஆசாமித்தவாகளுடைய பெருமையே இப்படி யிருர்‌ 
தால்‌ உன்னுடைய பெருமையின்‌ அளவு எணணவும முடியுமா? 


என்று காட்டின படி. 


்‌ 'பிரமனுக்குப்‌ படைபபுத்‌ தொழிலும்‌ இர்திரனுக்குக்‌ காத்தல்‌ 
தொழிலும்‌ சிவனுக்கு அழித்தல்‌ கொழிலும்‌ இருந்தாலும்‌, ஸம்‌ 
ணார விமோசகம்‌ [ஸம்ஸாரத்தில்‌ நின்றும்‌ விடுவி முத்தியளித்‌ 
ல] என்றெ தொழில ஸ்ரீமக்காராயணனுக்கே அஸர்‌ தமண்‌ 
மன்றோ $ இங்கே அதையும்‌ சேர்த்து ₹ த்வதாச்ரிதாநாம்‌ லீலா?: 
பவந்தி” என்று சொல்வது பொருந்துமோ ?. என்று -௫ங்கிக்கக்‌: 
கூடும்‌ இவர்களுக்கு ஸாக்தாத்தாக மோக்ஷமளிக்க வல்லமையில்லை 
யாயினும்‌, 'உபதேசாஇகளாலே விஷ்ணு பக்தியை உண்பெண்ணி 
அவ்வழியாலே ஹ்ம்ஸார்‌ “விமோசசம்‌ -செய்பிக்கக்‌ கூ பொலக்‌ 
யாலே இக்கு அதனையும்‌ சேர்த்துச்‌ சொன்ன்‌ து” பொருக்தும்‌5, 
“கிரி, வரஜாவட த லக; ஹவலிஜூஃ்கற்‌ கரும்பு சலிக்க) 


ஆளவரச்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்தம்‌. 2]. 68 


ழீ உரஸய-ஃ ஜெ விஷு ௨௧: வஜாய ௩ த்ரிபி. ப்ரஜா 
ப2தர்ப்‌ பக்த ஸப்சபிச்‌ ௪ ஙகரஸ்ய அ விம்ச த்யாக்நீந்க்ரஸூர்‌ 
யாதே விஷ்ணுபக்த3 ப்ரஜாயதே ? [| மன்அபிறவிகள்‌ பிரமனிடச்‌ 
தில பக்தி செய்பவனும்‌, ஏழு பிறவிகள்‌ இவனிடத்தில்‌ பக்தி செய்‌ 
பலனும்‌, இருபது பிறவிகள்‌ அக்நி இந்திரன்‌ ஸூர்யன்‌ முதலான 
வர்களிடத்தில்‌ பக்தி செய்பவனும்‌ அந்த தேவதைகளின்‌ அறுக்ர 
ஹத்தினால விஷ்ணு பக்தகை ஆகிருன்‌ ] என்று சொலலப்பட்டுள்‌ 
ளது காண்க 

[ த்வதீயகம்பீரமகோநுஸாரிண: ] ௮கந்ய ப்‌்ர3யாஜாராய 
உன்னையே ஆச்சயித்தவர்களின்‌ கம்பீரமான திருவுள்ளத்தைப்பின்‌ 
செலலுகின்றன ; (அதாவது) வேதங்களில்‌ 6 ப்ரஹ்ம வாதிநோ 
வதந்தி ” என்று அடிக்கடி வருறெபடியாலும்‌. 1. 6 ய கிண 
8ந வழ. தறெஷ ஜு ” [மதுமஹர்ஷி சொன்ன தெல்லாம்‌ 
மருக போன்றது] என்‌ றும; 2 “ஹஹொவாவவாஹ$ வாரா 


L$ 2 [பசாசரருடை௰ புதல்வரான வயாஸர்‌ சொன்னர்‌] என்‌ 


அம்‌ இத்யாதி வசனஙகளாலும்‌ பரஹ்மவித்‌ தக்களின்‌ அபிப்ரா 
யத்தைத்‌ தழுவுகன்றன வேதங்கள்‌ ; தவிரவும்‌, தைத்திரீய உப 
கிஷத் தில, ட அயயகிடெத ௧8- விஜிகி தாவா வர.தவிலிகி தாவா 
ஷா. ” என்று தொடங்கி யமா ௧ த வடெத௱து, 
அயா கக; வடெக-ஃயா ..... பமா பத பஷ வடெத-௱து, 


தயா பஷ வடெத-யா$ 5 [உனக்கு ஸக்தேஹ முண்டாகு 
மிடங்களில்‌ ப்ரஹ்மஜ்ஞானிகளுடைப நடவடிக்கையைப்‌ பின்‌ 
சென்று ஈடந்து கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌ | என்று சொல்லப்பட்டுள்‌ 
ளது. ட வ்‌ ம்பத்‌ த ட ந்த்‌ (௨௦) 

நொ” நொ வாஉ_நஹா.தி ஒுஉயெ 

சொ சொ வாஉந டுஸெக௯ு ௨-டுஉயெ |) 

நொ “நதொ ௩ 8ஹா வில) _தயெ 

தொ நொ ௩ஜ உயெசு ஹி வெ 


1. தைத்திரீய யஜுர்‌ வேத ஸம்ஹிதை, இசணடாங்‌ காண்டம்‌ 
இரண்டாம்‌ ப்ரச்ஈம்‌. ட்‌ 
2. தைத்திரீய ஆரண்யகம்‌ முதல்‌ ப்ரச்சம்‌. 
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௩மோநமோ வாங்ம௩ஸாதிபூமயே 
௩மோகமோ வாங்மாலைக பூமயே, 
நமோநமோநந்த மஹாவிபூதயே 
௩மோ௩மோகந்த தயைகஸிந்தவே. (உக) 
( (ஸ்ஐதர்‌2ரர்களு கம ஈம: 
| டைய) வாக்குக்‌ . “எல்லையில்லா 
வாறம்‌ . க டக | லாச 
அநிபூமயே சேம்மாஸ்ஸைக்கும்‌ அப்‌ ! பெரிய ஐச்சுரியல்‌ 
] எட்டாதவனான ஹா ரர 
- . 4 யுடைய 
| உன்‌ பொருட்டு விபூதயே . 
- நமோ ஈம ! “க்கு H 
ர த்‌ நமஸ்காரம்‌ ஈமஸ்கா ட சமஸ்சாரம்‌ : 
சம2 ஈம? 4 ரம்‌: 
ர்க்‌ ல வேயில்லா, 
(அந்தரக்சர்சளு . (எல்‌ வாத 
| டைய) வாச்குக்‌ | 2752 தன 1 சருணைக்கே 
வாகழாஸ 2 கும்‌'மாஸ்ஸாக்‌ எ ந்த வ சடலாயிருக்்‌ ற 
ஏகபூமயே குமே விஷய சாயி | “7 ஈம | உனக்கு 
| ருக்ிற உன்‌ (  கஈமஸ்காமம்‌, 
௫ பொருட்டு 


ட *-[ கொ 58s ] எம்பெருமானுடைய பெருமையைப்‌ பரக்‌ 
கப்‌ பேசினபின்‌ அந்தப்‌ பெருமைக்குத்‌ தோற்றுத்‌ தொழுகின்‌ முரி 
தில்‌. வாங்ம௩ஸாதிபூமயே (அப்யம்‌) ௩மோ ௩ம:-- ஒருவருடைய 
வாக்குக்கும்‌ மரஸ்ஸுக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ எட்டாதவன்‌ என்று 
பொருளல்ல) ௮பபோஅ அடுத்த விசேஷணம்‌ யொருர்தாது; 
வேத வேதாந்த வேதாங்கங்களும்‌ கட்டுக்கதைகளாய்விடும்‌. ஆகை 
யாலே, ₹ஸ்வப்ரயத்கத்தால்‌ அறிந்து கொள்ளப்‌ பார்க்குமவர்‌ 
களுடையவாக்குக்கும்‌ நெஞ்சுக்கும்‌ எட்டா தவன்‌? என்றேபொருள்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. 

வாங்மகலைக்பூமயே (அப்யம்‌) நமோ ௩ம: கிழ்ச்‌ சொன்ன 
சேஷணத்திற்குத்‌ தப்பான” பொருள்‌ கொள்ளக்கூட மென்‌ 
றெண்ணி இவ்கிசேவணமருவிச்‌ செய்தாரென்க.. தன்னுடைய நிர்‌ 
ஹேதுகவிஷமீகரசத்‌ இற்கு யார்‌ பாத்திரமாறொர்களோ, அவர்களு 
டைய வாக்குக்கும்‌ மஈஷஸ்ஸ பக்குமேவிஷயமாயிருப்பவன்‌ என்றபடி. 
இழ்ச்‌ சொன்ன இரண்டு விசேஷணங்களுக்கும்‌ பொருத்த 

மாக மேலே இரண்டு விசேஷணகங்களருளிச்‌ செய்றோர்‌ ; அநந்த 
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மஹாவிபூதயே (அபயம்‌) நமோ நம 


வத வேதாந்தங்களாலும்‌ 


எல்லைகாணவொண்ணாதபடி அளவற்றிருக்கற ஜச்வரியத்தையுடை 
யவனாகையாலே; ஸ்வபரயத்நத்தால காணவிரும்புமவர்களுடைய 
வாக்குக்கும்‌ கெஞ்சுக்கும்‌ எட்டா தவனாயிருக்றொய்‌ என்று காட்டு 
இறெபடி. 

அநந்த தயைகஸிந்தவே (அப்யம்‌) நமோநம அநந்த மஹா 
விபூதி யுக்‌ கனாயிறாக்கச்‌ செய்தேயும்‌; அருள என்றெ ஒரு இறந்த 
மஹா குணத்தை உடையையாயிருக்கிறபடியால்‌ அந்தத்‌ திருவரு 
ளுக்கு விஷயமாகிறவர்களுடைய வாக்கையும்‌ மஈஸ்ஸையும்‌ ஒரு 
போஅம்விட்டுப்பிரியா இருக்றொய்‌ என்று காட்டுகிறபடி. இவவிடத்‌ 
தில்‌ 6 தயா? என்கிற ஒரு குணத்தைக்‌ கூறியது வாத்ஸல்யம்‌ 
ஸெள£ல்யம்‌ ஸெளலப்யம்‌ முதலான மற்றும்‌ பல திருக்குணங்‌ 
களுக்கும்‌ உபலக்ஷணமென்க. 

இந்த ச்லோகத்தில * நமோ ஈம£ ?” என்று பல தடவை அரு 
ளிச செய்யப்பட்டிருப்பதால, ஒரு தடவை ஈமஸ்காரம்‌ செய்கிற 
ஸம்ப்ரதாயம்‌ ஆதாரமறறது என்று இலர்‌ எழுதிவைத்தார்கள்‌. ஸ்ரீ 
தேசிகனருளிச்‌ செய்த ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்தில்‌ இந்த ச்லோகத்‌ 
தின்‌ வியாக்யொனத்‌ தில அருளிசசெய்யப்பட்ளெள அருமையான 
விஷயங்களை ஆராய்க்அ பார்த்திருக்தால அவ்வளவு ஸாஹஸமாக 
எழுத முன்வக்திருக்கமாட்டார்கள்‌ இவ்விஷயமாகத்‌ தனியே ஒரு 
க்ரந்தம்‌ ராம்‌ எழுதியிருக்கி3ரூமாகையால இபபோஅ இங்கு ஸார 
மாகவும்‌ சுருக்கமாகவும்‌ லெ சொலலஓுக3ராம்‌ 

பெரியோர்களைக்‌ கண்டால சிறியோர்கள்‌ தங்களுடைய கிறு 
மைக்கும்‌ எதிர்த்‌ தலையின்‌ பெருமைக்கும்‌ தகுதியாக ஈமஸ்காரம்‌ 
செய்ய வேணுமென்று நூல்களில்‌ விதிக்கப்பட்டிள்ள ௫. ஆகவே, 
நமஸ்காரத்திற்கு ரைச்சியத்தைக்‌ காட்டிக்‌ கொள்வது தவிர 
வேறொரு பலன்‌ கிடையாது. ஒரு முறை தொழுத மாததிரத்தினால்‌ 
அபபயன்‌ நிறை2வரு நிற்க, பலமுறை தொழவேணுமென்று கிர்ப 
பக்திக்கக்‌ காரணமில்லை. 

(ஒருமுறை நமஸ்கரிப்பது கூடாது? என்று வாய்திறந்து 
சாஸ்த்ரம்‌ நிஷேதித்திருக்கு2ம யானால ஸகருத்ப்ரணாமம்‌ சாஸ்த்ர 
விருத்தம்‌ என்னலாம்‌. ஒருமுறை ஸேவிப்பது கூடாதென்று ஓரி 

9 
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டத்திலும்‌ மறுக்கப்பட்டிருக்கவிலலை. அடிக்கடி தேசிகன்‌ உதாஹ 
ரிக்கிற பிரமாணங்களில ₹ஓற்றைக்கையால்‌ ஈமஸ்கரிப்பது பாபம்‌; 
ஒருமுறை பிரதக்ஷிணம்‌ செய்வன பாபம்‌” என்ந வச௪நங்கள 
காட்டப்பட்ளெள னவேயன்‌ நி ஏகபரணாமம்‌ கூடாதென்றெ வச 
ஈம்‌ ஒன்றுகூடக்‌ காட்டப்படவில்லை இதற்கு கோமாறாக ஏகபர 
ண்மை ஸாதகவசனங்களையே காட்டியுமிருக்கிரா “நமோநம ” என்‌ 
இற ப்ரக்ருதச்லோகத்தின்‌ பாஷ்யத்‌ திலேயே அர்த வசனங்களைக்‌ 
கைகொள்கனியாகக்‌ காணலாம்‌ “ஊச: கரஷ_ந8ஹாரொ கி.கி 
ஹு ஜெக : - ஏக? க்ருஷ்ண நமஸ்காரோ முக்திதீரஸ்ய 
தேசெ? ” [எம்பெருமானை ஒருமுறை ஈமஸ்கரித்தல்‌ முக்தி ஹேது 
வாகும்‌] என்‌ நிவை போனற நாலைந்து வசனங்களை ஸ்ரீ தேசிகன்‌ 
உதாஹரித்துக்‌ காட்டிவிட்டு, இப்படியிருக்க இங்கு “(நமோ நம? 
நமோ நம்‌ ?? என்று பலகால அருளிச்செய்வானேன்‌ ? என்று ௪௩ 
இத்துக்‌ கொண்டு தாமே அழகாக ஸமாதாநமும்‌ அருளிச செய்‌ 
திருக்றொர்‌ தேசிகன்‌ (வூ ஸஹஸாயா௦ ௨ கிஜஞாயாஃ வலாவெ 
_தஜ-டபெநவிலு ஜயெல விஜயெடுவெவ வஉள_ந$ வாந) 80௦ 
கர.கி._ப்ரசம்ஸாயாம்‌ ப்ரதிஜ்ஞாயாம்‌ ப்ரலாபே தர்‌ஜரேபிச, 
பயேச விஜயே சைவ பெள*. புர்ய மலக்க்ருதி. ?? என்கிற ஒரு 
ச்லோகத்தை எடுத்துக்‌ காட்டி முடித்திருக்றொர்‌. இந்த சலோகத்‌ 
தின்பொருளை விவேகிகள்‌ விமர்சிக்க வண்டும்‌. இந்த ச்லோகத்‌ தின்‌ 
பொருள்‌ யாதெனில்‌ ; ஸ்தோத்ரம்‌ செய்யும்‌ போதும்‌ ப்ரதிஜஞை 
செய்யும்போதும்‌ அழும்போதும்‌ வெருட்டும்‌? போதும்‌ ௮௪ 
சந்தோற்றக சொல்லும்போதும்‌ வெற்றி தோற்றச சொல்‌ 
அம்போதும்‌ ஒரு சொல்லையே அடுத்தடுத்துச்‌ சொல்வதான து 
அலங்காரமாகும்‌ என்பதே இதன்‌ பொருள்‌. ஒரு முறை 
நமஸ்கரிப்பது கூடாதென்கிற திருவுள்ளம்‌ தேசிகனுக்கு இருக்‌ 
குமேயானால்‌ இந்த சலோகத்தை இங்கு எடுத்துக்‌ காட்ட ப்ர 
ஸக்தியேயிராதூ பின்னை எப்படி சொல்லியிருக்க வேணுமென்‌ 
னில்‌; : சாஸ்த்ரங்கள்‌ ஸக்ருத்ப்ரணாமத்தை நிஷேதித்து ௮ரேக 
வாரப்ரணாமத்தை விதித்திருப்பதால்‌ அதற்கிணங்க நமோநம: 
நமோநம என்றொர்‌ ?? என்று தேசிகன்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்க 
வேண்டும்‌. அப்படி அருளிச்செய்யாததோடு அந்த அபிப்பிராயத்‌ 
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திற்கு கேர்‌ எதிராகவும்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌. ஒருவன்‌ அழுறெ 
காலக்திலும்‌ அஞ்சின காலத்திலும்‌ ஒன்றையே திருப்பித்திருப்‌ 
பிச சொலவதை நாம்‌ காண்கு3௫ம்‌ “ பாம்பு பாம்பு பாம்பு” என்று 
பலமுறை சொன்னாலும்‌ உள்ளது ஒரு பாம்பேயலலஅ பல பாம்பு 
கள்‌ வர்துவிடமாட்டா ; அங்குப்‌ பலமுறை சொலவதோடு இங்கு 
நமோ ௩ம என்று பலமுறை சொல்வதோடு வாசியிலலை எனறு 
தேசன்‌ தா3ம அருளிச்‌ செய்தாரானபின்‌, வாய்‌ திறக்க வுண்டோ 
வழி ?. 

தைத்திரீய காடக சருதியில 2 யஜெதொவவீ_௧௦ கரதா யொ 
மிவவா த நொ _ந8 உ.கி। ௫ என்று ஓதபபட்டிருபபதைச்‌ சிலர்‌ 
அஸக்ருத்பரணாம பக்ஷத்திற்கு ஸாதகமாகச சொன்னார்கள்‌. அவ்‌ 
விடத்திற்கு பாஷ்பம்‌ செய்த வித்யாரண்யர்‌ 6: (8ஹ. கழா லதா 
நகொ.ந8 உகுாவாறயது வடி உலவ திவவா_த ? 
என்று வியாக்யொனம்‌ செய்திருப்பதால்‌ இந்த வேத வாக்‌ 
இயம்‌ ஸ்வபக்ஷஸாதகமாக மாட்டாது. “நமோ ஈம??? என்று 
வாயால சொன்னதாக பாஷ்யகாரர்‌ எழுதுகிருரே யொழிய 
இரண்டு தடவை ழேவிழுர்ததாக எழுதவில்லை (ஒரு தடவை 
தான்‌ ழே விழுந்தான்‌? என்று விளக்குவதற்காகவே 
( உணவக நிவவா_க. ?? என்று அங்கே விதயாரண்யர்‌ உரைத்‌ 
தார்‌ தடி ழே விழுக்தால அதைப்‌ பிறர்‌ எடுத்தால்‌ எடுக்கக்‌ 
செம்‌ யொழிய ௮௮ தானாகவே எழுந்திருக்கமாட்டாதவாறு 
போல; வேசற்ற மரம்‌ விழுந்ததென்னலாம்படி சடேலென்று 
விமுந்தானென்கற அர்த்‌ சமேயன்னறோ :: தண்டவத்‌ நிபபாத ? 
என்றெ சொல நயத்திலுள்ளஅ. இப்பொருளை உட்கொண்டே 
நமஸ்காரத்தை 6 தண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்தல்‌ * எனப பரிபாஷையாக 
வழங்கி வருகின்றனர்‌ என்பதை ஸத்ஸம்பரதாயஜ்ஞர்‌ உணர்வர்‌. 

எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீ வைகுண்ட கத்யத்தில்‌ ரண) உதா 
யொ_தாய வாந வாட ந? வண) 23 [ஸேவிப்பஅ எழுக்‌ திருப்‌ 
பத மறுபடியும்‌ ஸேவிப்பது எழும்‌ இருப்பது இப்படியே பலகால்‌ 
எழுக்தெழுந்து ஸேவித்து ] என்றருளிச்‌ செய்‌ திருக்றாரே ; இத 
னால்‌ பலமுறை ஈமஸ்கரிப்பதே சாஸ்த்ரீயமென்று விளகக 
வில்லையா ? என்று லெர்‌ சொல்லுவர்கள்‌. மஹா மஹா வித்வான்‌ 
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களும்‌ இந்த வாக்யெத்தில்‌ மிக்க பரமமுடையராயிருப்பா. எம 
பெருமானார்‌ இப்படி ஸ்பஷ்டமாகவே அருளிச செய்திருக்கச 
செய்தேயும்‌ தென்னாசார்யர்கள்‌ தமொறுகின்‌ றனா ? என்று மேற்‌ 
புல மேய்‌னெற வித்வான்‌௧ள்‌ வாய்விடடுரைக்கக்‌ கேட்டிருக்கின்‌ 
றோம்‌ அவர்களை இன்று தெளிவ்பபோம்‌; ப்ரணம்ய உத்தா 
யோத்தாய புந பு௩ ப்ரணம்ய” என்ற ஓரிடத்திலலயே இருந்து 
கொண்டு பலமுறை ஸேவிப்பதை௪ச சொல்லுவதன்று ; அர்த வாக்‌ 
யத நிற்கு முன்னே 4 உ௰௱ாடலெவ- தரத்தில்‌ நினறமே ? என்‌ 
றருளிச்‌ செய்திருப்பதால்‌ எம்பெருமானைக்‌ கிட்டுமளவும்‌ காலால்‌ 
நடந்து செல்லாமல்‌ தண்டனிட்டுக்கொண்டே வழியைக்‌ கடந்து 
ஸ்ரீமந்நாராயணனை அணுகவேணுமென்று அவ்விடத்தில்‌ பொருள்‌ 
படுமேயன்‌ நி அஸகருத்பரணாமவாதிகள்‌ சொல்வ போலவும்‌ 
செய்வதுபோலவும்‌ செய்யவேண்டுமென்று பொருள்படமாட்‌ 
டாது. தண்டன்‌ ஸமர்பபித்துக்கொண்டே வழியைக்கடந்து 
சென்று பெருமாளைக்‌ கட்டின பிறகு ஒரு தடவை ஸேவிக்கவேணு 
மென்பது அவ்விடத்திலேயே அடுத்த படியாகச்‌ சொல்லபபட்டி. 
ருக்கிறது 5 ; போவா ந வண சூதா.ந௦ லமவுடெ நிவெடி 
யெத என்று அந்த 6 வாக்ய ஸமாபஇயுள்ள து காண்க. இங்க 
னன்‌ நிககே (உண?) உதாயொ_தாய வாந.வாஉந8 வண? ?? 
என்றருளிச்செய்தது ஒரே இடத்திலிருக்‌தகொண்டே பலமுறை 
தொழுவதைச்‌ சொல்வதாகக்‌ கொள்ளுகிற பக்ஷ்மும்‌ உண்டு அதி 
அம்‌ ஹாநி ஒன்றுமில்லை 5 கணக்கெண்ணி ஸேவிப்பதை விட்டு 
பக்தி பா. ரவச்யத் தாலே மெய்மறந்து விழுவதெழுவதாகச்‌ செல்லு 
இற செய்தி “ அத்யந்தபக்தி யுக்தா௩ாம்‌ ௩ சாஸ்த்ரம்‌ நைவ ச 
க்ரம? ?? என்றெ ரீதியிலே நாலவாம்பில்‌ நிற்காமல்‌ பரவசமாகச்‌ 
செல்லுமாகில்‌ அதனை மறுக்கவல்லார்‌ ஆருமில்லை. “பரமார்த்த 
மான பக்தி இல்லாவிடினும்‌ 6* பொய்யே கைம்மை சொல்லி 
மெய்யே பெற்றொழிச்தேன்‌?” என்றாற்போலே பக்தியை அபிரயிக்‌ 
இற விதத்தில்‌ ராாகள்‌ பலமுறை தொழுகிறோம்‌ என்று இலர்‌ 
சொல்லப்புகுவர்களாகில்‌ அந்த வாதத்தைப்‌ பரமஸந்தோஷத்‌ 
அடன்‌ ஏற்றுக்கொள்ளத்‌ தட்டில்லை. £ ஒருமுறை ஸேவிப்பது 
* திருவாய்மொழி 511. ௬ 
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அசாஸ்த்ரீயம்‌ ? என்று சொலலுறெவர்களின வாதத்தை மறுக்‌ 
கப புகுவோமேயன்றி, பக்தி பாரவசயத்தா3லா கபடபகதியின்‌ 
அபிநயத்‌ அக்காகவோ நாங்கள்‌ பலமுறை ஸேவிக்கி ?ரமென்‌ பாரை 
மறுப்போமல்‌ லாம்‌ 


நம்‌ பூர்வாசார்யர்களுடைய அதுஷ்டானம்‌ ஸக்ருத்ப்ரணா 
மம யொழிய அஸகருத்பாணமமன்று என்பதை மாத்திரம்‌ பர 
மாணசரணர்‌ புந்தியிற்‌ கொள்வா எம்பெருமானா திருவாராத 
ஈக்‌ரமமருளிச செயகற நித்யக்ரந்தத தில,  சூனாய நாவி வொ 
லவெ.கி 8-2ஷெடண உராய 8 ல8ஜனெரண உணவ.த, 
௨.2 
ணூ) உதாய ஹா ௦.௧௦ _நிவெ௨) யாவஉாராய நஸதாவி ஸாஷி 
ய) யாவ ந௦ காயா ?? என்று அருளிச செய்திருபபதைக்‌ 
குறிக்‌ கொள்ளவேணும்‌ & சண்டம்போ3ல விழுர்து எழுந்து 
பிரார்த்திக்கவேண்டியது ” என்றுசொல்லப்பட்டதிறே இதனால்‌; 
ஸ்ரீவைகுண்டகத்ய ஸ்ரீஸூக்தியின்‌ பொருள்‌ £ழ்‌ காம்‌ விவரித்த 
படியேயாம்‌ என்பதை மதயஸ்‌தத்ருஷ்டிகள்‌ அறிவர்கள்‌. 


ஸக்ருத்ப்ரணாமம்‌ கூடாதென்று சாஸ்த்ரங்களில்‌ ஸ்பஷ்டமா 
கவே மறுத்திருப்பதாகச்‌ லெர்‌ சில வசகங்களை வாய்‌ வந்தபடி 
சொல்லவும்‌ கேட்டிருக்கிறோம்‌. ஈம்‌ பூருவர்கள்‌ எடதெ்தாளாத வ௪ 
ஈங்களை அவரவர்கள்‌ கவா சக்தியினை கல்பறை செய்து சொல்லி 
கிவெகனால பிராமாணிகமான அர்த்தங்களுக்கும்‌ அ அஷ்டாரங்க 
ளுக்கும்‌ திரஸ்காரம்‌ எற்படமாட்டாது. அஸக்ருத்ப்ரணாமவாதி 
கள்‌ உதாஹரிக்கும்‌ வசநங்களெல்லாவற்றையும யாம்‌ ப்ரமாண 
மென்றே கொண்டு விடையளிக்கவல்லோம்‌ அப்படியே வடமொழி 


யில்‌ விரிவான க்ரந்தமும்‌ எழுதியுள்ளோம்‌. 


எந்த சாஸ்த்ரத்தில்‌ எப்படி சொல்லி யிருந்தாலும்‌ ப்ரக்ருத 
ச்லோகத்தின்‌ பாஷ்யத்தில்‌ ஈம்‌ தேகென்‌ அருளிச்‌ செய்தது 
ஒன்றே உண்மையுணர விரும்புவார்க்குப்‌ போதுமான த. 
வளந ௨௨ ௩)8ஓ௦கர.கி:-பெளா? புந்ய மலங்க்குதி3?? என்று 
தலைக்கட்டியருளின மாண்பு மெச்சத்தக்கதன்றோ இங்கு இவ்வள 
விலே நித்சென்றோம்‌. ச்‌ ந்‌ த (௨௧) 
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நய8 .நிஷொஹி நவா தவெ$ 
லகிஜா௦ ஹவாணா௱விநெ | 
௯கி௦வநா ந.ந) மகிமாாண, | 
கூ_தா௨8-9ல௦ ப்ப[ரண௦ வரவலெ 1 
நதாம நிஷ்டோஸ்மி ஈசாத்மவேதீ 
நபக்திமாம்‌ ஸ்த்வச்சரணாரவிந்தே ; 
அகிஞ்சநோகக்ய கதிச்‌ சரண்ய ! 


த்வத்பாதமூலம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே (௨௨) 
சாணய ! ஸாவாக்ஷகனே!, i 
ம்‌ லி (அடியேன்‌) கர்ம ௪ த ட ஸா.தனமுமில்‌ 
தக்கல்‌ 5 யோகததில்‌ நிலை வது லாதவனும்‌ 
க அஸ்மி 
ஏ யுடையேனல்லேன்‌; ்‌ 
ட ்‌ ர்த்தி து புகல த்றவனு 
ஆத்மவேதி ௪ | ஆகீமஜ்ஞாசமும்‌ ட்‌ மான அடியேன்‌ 
மி உடையவ வம்‌ 
டது னல்லேன்‌ ; த்வத்‌ , ட உனது திருவடி 
தவத்‌ சரண (உனது திருவடித்‌ | பாதகூலம்‌ வாரத்தை 
அரவிச்தே தாமரைகளில்‌ | சாணம்‌ சரணமாக அடை 
ஈபக்திமாம்‌ பக்தியையும்‌ உடை | ப்ரபத்யே தின்றேன்‌. 


அஸ்மி யவனல்லேன்‌ ; 


% 3 *--[ நய நிஷொி, ] எம்பெருமான்‌ திருவடிகளில்‌ 
சரணாகதி பண்ணுடுறர்‌ இந்தச லோகத்தால கருமம்‌, ஞானம்‌, 
பக்தி, ப்ரபத்தி என்று நான்கு வகையான உபாயங்கள்‌ சாஸ்த்ரள்‌ 
களில்‌ காட்டப்பட்ளெளன $ அவறறுள்‌ கர்மஜஞாநபக்திகளில்‌ 
தமக்கு அந்வயமிலலாமையை முன்னிட்டுக்கொண்டு பாபத்தி 
பண்‌ ணுறெர்‌ 

சமபெருமா கன . கர்ம யோகத்தை அஅஷ்டித்து அவ்வழி 
யாலே உன்னைப்‌ பெறுகைக்கு எனக்கு யோக்யதையில்லை; அதில்லா 
மற்போகவே பரிசுத்த ஆத்மாவை அறியும்‌ யோக்யதையும்‌ எனக்கு 
இலலையாயிற்று இவ்விரண்டுமில்லாமற்போகவே உன்னுடைய திரு 
வடித்‌ தாமரைகளில்‌ பக்தி செய்யும்‌ யோ க்யதையும்‌ இல்லா தொ ழிந்‌ 
தது. அகவிப்படி கான்‌ வறு உபாயமற்றவனாயும்‌ வேறு புகலற்ற 
வனாயுமிருககையாலே ஸாவலோக சரண்யணான உணனுடைய பாத 


மூலத்தையே ஒரே சரணமாகப பற்றுஇன்றே னென்டேறோர்‌, 
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1. கோற்ற நோன்பிலேன்‌ அண்ண திவிிலன்‌ ? 2. குளித்து 
மூன்றனலை யோம்புச்‌ குறிகொளச்தணமை ரன்னை, ஒளித்திட்‌ 
டேன்‌ என்கணிலலை நின்கணும்‌ பத்தனல்‌ லன்‌ ? 8 8 புகலொன 
நில்லாவடியேன்‌ உன்னடிக்கழமர்ஈ து புகுக்‌ 2த2ன ? இத்யாதிக 
ளான அருளிச்‌ செயல்களைத்‌ இருவுள்ளத்திற கொண்டு இச்த 
ச்‌ லோகமருளிச்‌ செய்யப்பட்ட தென்றுணர்க 

பகவத்‌ ஸர்நி நிகரில்‌ எம்பெருமானை 3ஸவிக்‌ தம்‌ பாதுகளில்‌ 
இரத ச்‌ லாகத்டைை அதுஸர்தித்துக்கொண்3ட தண்டன்‌ ஸமர்ப்‌ 


பித்தல்‌ நம்மவர்களுடைய ஸம்பரதாய மென்றறிக ல (௨௨) 


_ந_நி௦தி_த௦ ௧௨-1 த௨ஹி லொகெ 
ஹஹஹரஸொ ய_நூயா ஹுயாயி । 
ஸொஹு விவாகாவவலறனெ கறு 
கரகாசி ஹர) ம கிறவாமெ; ॥ 
௩ நிந்திதம்‌ கர்ம ததஸ்தி லோகே 
ஸ்ஹஸ்ரசோயங்‌ ஈமயா வ்யதாயி, 
ஸோஹம்‌ விபாகாவஸரே முகுந்த 


க்ரந்தாமி ஸம்ப்ரத்யகதிஸ்‌ தவாக்ரே (௨௩) 
மூகுந்த ! பகவானே 1, லோசே உலக ததிலேயே 
யத்‌ யாதொரு சாஸ்தி இல்லை ; 
டூ (சாஸ்த்‌ரககளாலும்‌ அப்படிப்பட்ட கடு 
சிஷ்டர்களாலும்‌) ' ஸோஹம்‌ | வினைகளைச்‌ செய்‌ 
கிர்திதம்‌ நம்ப நிச்‌ இச்சப்பட்ட தவனான அடியேன்‌ 
| பாபக்ருதீய [அக்‌ சடுவினைகள்‌ 
ட மானது த | விபாக | பலன்‌ கொடுக்‌ 
மயா அடியேனால்‌ | அவஸரே “ கும்‌ தருண 
ஸஹஸ்‌ரச?3 பல்லாயிரம்‌ தடவை | ஸம்ப்‌ரதி | மாயெ 
கங்கர்‌ { செய்யப்பட ட இப்போது 
வில்லையோ, | அகதி வேறு கதியற்தவனாய 
2 அப்படிப்பட்ட | தவ அக்ரே உனது முன்னிலையில்‌ 
ப { வினை | க்ரச்தாமி  கதறுஇன்தேன்‌. 


பட படை 


1. திருவாய்மொழி 5.7.1. 2. இருமாலை-25. 
3. திருவாய்மொழி. 6-10-10. 
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* * கூப[ நறி௦கி.௧௦௯9-4.] கீழ்‌ சோகத்தில 4 அகிஞ்சந?₹?? 
என்ற ஆளவந்தாரை நோக்க எம்பெருமான்‌ 4 உம்மிடத்தில்‌ 
ஒன்றுமில்லை யென்‌றீர $ இது உண்மையாயிருக்கு?மா ? கரண 
களேபரங்களையுடையவன்‌ சற்றுபபோதாகிலும்‌ வெறுமனிருக்க 
முடியா தன்றே $ எதோ காரியககளை௪ செய்தேயிருக்கவேணுமே 3 
அப்படி யிருக்கும்போது  அகிஞ்சந: ?? என்று நீ எப்படி. சொல்‌ 
அவீர்‌ ?” என்று கேட்க ; பிரானே ! உன்னைப்‌ பெறுதற்கு உறுப்‌ 
பானவை ஒன்றுமில்லை யென்‌ றன யொழிய, வேறு எவ்வகை 
யான க்ருதியமும்‌ என்‌ பக்கல்‌ இல்லையென்று சொன்னேனல 
லேன்‌ ; பா'திபக்தகக ஸாமக்ரிகள்‌ என்னிடத்தில்‌ அளவற்றவை 
யுண்டென்ூிருர்‌ முன்னடிகளால்‌ 

உலகத்தில்‌ ஒருவன்‌ ஈல்ல காரியங்களைச செய்யா மலிருக்க 
லாம்‌ ; அப்படியே கெட்ட காரியங்களையும்‌ செய்யாமலிருக்கலாம்‌ ; 
அப்படிப்பட்டவனை நோக்குமிடத்து, * இவனிடத்தில்‌ ஈன்மை 
இல்லாதொழிக்தால்‌ ஒழிறெ ௮ ; தீமை ஒன்றுமில்லா மலிருக்கெ 
தன்றோ ? என்று அந்தத்‌ தங்கல்லாமையையே ஒரு பெரிய கன்‌ 
மையாகக்கொண்டு பெரியோர்‌ இரங்குவாகள்‌ ; அப்படி. நானும்‌ 
ஒருவித ஈன்மையும்‌ செய்யாதாப்போலே திமையும்‌ செய்யா 
இருந்தேனாலெ பெரிய குணசாலிக ரில முதல்வனாக கான்‌ கணக்‌ 
இடப்படலாம்‌ ; அந்தா ! அதற்கும்‌ ப்ரஸக்தி யில்லா தபடி பாவங்‌ 
களை அளவறச்‌ செய தடைககிறேனே யென்னிறார்‌. 

யத்‌ நிந்திதம்‌ கர்ம மயா ஸஹஸ்ரச : ஈவ்யதாயி தத்‌ லோகே 
நாஸ்தி-சான்‌ செயயாத இழிதொழில உலகத்திலேயே இல்லை 
யென்றொர்‌. “எல்லா இழிதொழில்களையும்‌ கான்‌ செய்திருக்க 
றேன்‌ ” என்று சொல்லலாமாயிருக்க, அப்படி சொல்லாமல்‌ இப்‌ 
படி சொல்லுவதன்‌ கருத்துதாம்‌ ஒப்பற்ற பாபாத்மா என 
வெளியிடுதலேயாம்‌. 

மூலத்தில லோகே என்ற பதததிற்கு-உலகத்தில என்று 
ஸாமாந்யமாகப்‌ பொருள்‌ தோன்றினாலும்‌, 4 சாஸ்த்ரத்திலே £ 
என்று பொருள்‌ கொள்வஅ இறக்கும்‌. பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை யின்‌ 
திருவுள்ளமிதுவேயாம்‌. “(ஆயிரம்‌ மடங்கு என்னால்‌ பண்ணப்‌ 
படாதது யாதொரு நித்தித கர்மமுண்டு-அதிபாதக மஹாபாத 
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காதிகள்‌ அது சாஸ்தரத்‌ தஇலுமில்லை 5. .அதுஷ்டாதாக்கள்‌ பக்க 
லிலலாத நிஷித்த ங்களும்‌ சாஸ்தரத்தில்‌ காணலாமிறே ?” என்பது 
பெமியவா௪சான்பிள்ளை ஸ்ரீஸூக்தி இப்பொருளை தேசிகனும்‌ 
ஆதரித்து உரைத்தனா. லோக சப்தத்திற்கு சாஸ்த்ரமென்ற 
பொருள்‌ வயுத்பத்தி ஹித்தம்‌. ஹேமாத்ரி முதலிய நூல்களின்‌ 
அட்டவணையை நாம்‌ சோககுவோமானால வி௫த்‌இர விஏத்தரமான 
பாவங்கள ஆங்குக குறிப்பிடபபடடு அவற்றுக்கு ப்ராயசரித்தங்‌ 
கள விதிக்கபபட்டிருக்கும்‌ ; அபபடிப்பட்ட பாவங்களை யெல்லாம்‌ 
காம்‌ உலகச்தாரிடம்‌ காணமுடியாது சாஸ்த்ரங்களில மாத்திரமே 
காணலாம்‌; ஆலை நான்‌ செய்த பாவங்கள்‌ அந்த சாஸ்த்ரங்களி 
அம்‌ காணமுடியாதன என்கிறாரிவர்‌. இ ஒரு சமத்காரச்‌ சொல்‌ 
லாகும்‌ 

பாவங்களை அதிகமாகச்‌ செய்துவிட்டாலும்‌, பிறகாவது 
அஞ்சுதல்‌ ௮துதாபப்படுதல்‌ வெட்கபபடுதல்‌ ப்ராயச்சித்தஞ்‌ 
செய்துகொள்ளுதல்‌ முதலியவற்றால அப்பாவங்களைப போக்கிக்‌ 
கொள்ள வழியுண்டு; பாவங்களைப போக்க்கொள்வதாவது - 
அப்பாவங்கள்‌ தீய பலன்களைக்‌ கொடாதபடி தடைசெய்து 
கொள்ளுதல அப்படி தடை செய்து கொள தற்கான வழி 
களில்‌ இழியாவிடில்‌ அவை பலன்‌ கொடுத்தே இரும்‌; செய்த 
பாவங்கள்‌ கமையாயிருந்தால இபபிறவியிலேயே விரைவில்‌ 
தானே அவற்றின்‌ பலனகளை அஅபவிக்க நேரும்‌ அப்படியே 
நான்‌ செய்த பாவங்கள்‌ மிகக்‌ கடுமையாதலாலும்‌ அவற்றுக்கு 
நான்‌ ஒரு வகையான பராயசசித்தமும்‌ செய்துகொள்‌ எவில்லை 
யாகையாலும்‌ அவை இபபோதே பலன்‌ கொடுக்கச்‌ தொடக்க 
விட்டன ; பலவகைத்‌ அன்பங்களை அஅபவிக்க நேர்ந்துவிட்டது ; 
தாங்கமுடியாமையால கதறுகின்றேன்‌ என்கிறார்‌ பின்னடிகளில்‌. 
6காரொளி வண்ணனே கண்ணனே! கதறுகின்றேன்‌, ஆருளர்‌ 
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களைகணம்மா அரங்கமா நகருளானே என்ற திருமாலைப்‌ பாசு 
ரத்தைத்‌ தழுவினர்‌ போலும்‌ 
[ விபாகாவஸரே ] விபாகமாவஅ பரிபக்குவமாகை ; அதாவது 
பலன்‌ கொக்கை [தவ அக்ரே க்ரந்தாமி ]  கோவிந்தாவென்று 
த்ரெளபதி கதறினது இன்றைக்கும்‌ என்னெஞ்சைப்‌ புண்படுத்‌ 
10 
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திக்டெக்கன்றத ? என்று பரிதாபந்தோற்ற அருளிசசெய்த 
தேவரீர்‌ முன்னே இப்போது சான்‌ கதறுன்றேன்‌ காணென்‌ 
றார்‌ இப்போது என்னுடைய கதறலுக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ 
செய்யாவிடில்‌, த்ரெள பதியின்‌ கதறலைப்‌ பற்றிப்‌ பிற்பாடு பரிதாபச்‌ 
தோற்ற நீ பேன வெளிவேஷமென்று நிசசயித்‌ தக்‌ கொள்வே 
னென்பது உள்ளுறை க. த ன ல்‌ (௨௩) 


நிஜ தா$_நஞ லஹவாண-வாணஃ 
விராய தெ ௯ திவாஹி ஓ | 
கூயாவி ஓஸஃ ஹமவ._நிஓா_நீ௦ 

௬ ந த8௦ லாசிஃ௦ உராய? ॥ 
நிமஜ்ஜதோ நந்த பவார்ணவாந்த 
சிராய மே கூல மிவாஸி லப்த , 
த்வயாபி லப்தம்‌ பகவந்நிதாநீம்‌ 


அநுத்தமம்‌ பாத்ரமிதம்‌ தயாயா?. (௨௪) 
| எல்லையற்ற குண | 
!  விபூதிகளை பகவர்‌ |! னே ! 
7 பூ பகவானே | 
ஹே அரத | 1 யுடைய 
( பெருமானே ! த்வயா அபி உன்னாலும்‌ 
பவ அர்ணவ  ஸம்ஸாரமாதிற 3 
அசத கடலினுள்ளே தீயாயா? [உனது அறுளுக்குச்‌ 
கட்‌ ம சிறர்ச பாத்தி! 
மூழ்கச்‌ கொண்டே அதநுததமம்‌ மாயெ இர்‌ 
நிமஜ்ஜத$ od இடக்றெ அடி பாதரம்‌ 4 லது [சான்‌] 
யேனுக்கு இதம இன்‌ே 
2 
சிய கெடுராள்‌ கழித்து இதாநீம | அடையப்‌ 
கூலம்‌ இல கபைபோல நீ பத்‌ | பட்டது. 


லப்த8 அவி இடைத்தாய்‌ ; 

* * *_[நி8ஜ_த* |] 6 இன்று உன்னெதிரில்‌ கதறுகின்‌ 
றேன்‌” என்ற சம்‌ ச்லோகத்திற்‌ கூறிய ஆளவந்தாரை நோக்கி 
எம்பெருமான்‌ 6 நெநொளாகவே ஸம்ஸாரியாயிருக்கின்ற நீர்‌ 
இன்று கதறுவதற்குக்‌ காரணமேது ?” என்ன ; ஒருவன்‌ கடலில்‌ 
அழுந்தித்‌ தமாறிக்‌ கொண்டே செல்லுமள வில்‌ தைவவசத்தாலே 
ஒருகாள்‌ கரைகாண்பதுபோல, ஸம்ஸாரக்‌ கடலில்‌ மூழ்கிரின்ற 


எனக்கும்‌ நெடுநாள கழித்து இன்று நீ அகபபட்டாய்‌ ; உன்னு 
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டைய இருபைக்கும்‌ பாத்திரமாக உனக்கு கான்‌ அகபபட்டேன்‌ ; 
ஆகையாலே ரஷ்யனான எனக்கும்‌ ரகூதகனை உனக்கும்‌ லாபம்‌ 
கிடைக்க சேர்ந்த இபபோது இழக்கலாமோ வென்று கதறுகன்‌ 
தேன்‌ என்றொர்‌ போலும்‌ 

அநந்த பவார்ணவாந்த என்றவிடத்‌ து அநந்த என்று தனியே 
பிரித்து எம்பெருமானுடைய ஸம்‌ போதகமாகக்‌ கொள்க ; அன்றி, 
ஒரே பதமாகக்க.ட்டி பவார்ணவத்திற்கு விசேஷணமாக்க உரைப 
பதும்‌ ஓக்கும்‌. ஸமம்போதஈமாமிடத்தில்‌, ஸ்வரபத்தாலும்‌ குணங்‌ 


என்று பொருளாம்‌ 


களாலும்‌ விபூதிகளாலும்‌ எல்லையற்றவனே 
இரண்டாவது யோஜகையில்‌, ( கரைகாண வொண்ணாத ஸம்ஸா 
ரக்கடலினுள்ளே ? என்று பொருளாம்‌. 

1. 6 வாரார்‌ துணையென்று அலைநீரக்கடலு எழுந்தும்‌ 
நாவாய்போல்‌ பிறவிக்கடலுள்‌ நின்று நான்‌ அளங்க ? என்ற அரு 
ளிச்‌ செயலைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி முதலடி அருளிச்‌ செயதார்‌. 

இப்படி ஸம்ஸாரக்‌ கடலினுள்ளே அழுந்திக்‌ டெக்ன்ற 
எனக்கு கெகொளாகவே கரை கிடைக்கா தொழித்தஅ ; இன்று 
நீ சரைபோலக்‌ கைக்கு எட்டினாய்‌ என்கிறார்‌ இரண்டா மடியில்‌, 

எனக்கு நீ அகப்பட்டா யென்றெஅ மாத்திரமல்ல ; உனக்கு 
நானகப்பட்டேனென்ப அம்‌ உன்‌ னுடைய லாபம்‌ ஒன்றுண்டு என்‌ 
கிறார்‌ பின்னடிகளால்‌ உன்னை கான்‌ தேடித்‌ திரிவது போலவே 
நீயும்‌ என்னைத்‌ தேடித்‌ திரிறொயன்றோே நெயகொளாக. 2. (எதிர்‌ 
சூழல்புக்கு எனைத்தோர பிறப்பும்‌ எனக்கே அருள்கள்‌ செயய ? 
என்றபடி எத்தனையோ ஜன்மமாக என்னைப்‌ பிடிப்பதற்கு 
நீ படுறெபாடு சொல்லிமுடியுமோ ? அப்படிப்பட்ட உன்னுடைய 
க்ருஷியும்‌ இன்று பலித்ததென்பதை நீ கோக்கவேணும்‌ என்னை நீ 
அனஅுக்ரஹியாவிடில்‌ உன.னஅுடைய அருள்‌ வேறு எங்கே காரியம்‌ 
செய்து ஸபலமாகப்‌ போகிறது ? என்கிறார்‌. இத்தால-என்னிடத்‌ 
இல யோக்யதைகளைக்கண்டு என்னை நீ கைக்கொள்ள விஷய 
மில்லாவிடினும்‌, உன்னுடைய நிர்ஹேதுக க்ருபையினால்‌ கைக்‌ 
கொண்டே தீரவேண்டிய நிலைமையுண்டு என்று விஜ்ஞாபித்‌ தபடி. 

1. இருவாய்மொழி 5-1-9. 

2. இகுவாய்மொழி 276. 
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அநத்தமம்‌-£: த வித்ய தே உத்தமம்‌ யஸ்மாத்‌ தத்‌?” என்று 
வ்யுகபத்தி பணணிககொளக ; இதற தமேல்‌ கிறந்ததிலலை யென்‌ 


னும்படி லோஃகாத்தமமான து என்றபடி ல (௨௪) 


சல கவயிவ- 82 வாவி கி௦வா 
ஹவ்‌ ஹஹெ நெ ஹஹஜஃ ஹி உவ | 
கிண கூடிழெ. றாணாம_தா நா) 
வ௱ாலவொ நாம ந 0௧ நு ஈவ்‌ ॥ 
அபூதபூர்வம்‌ மம பாவி கிம்வா 

ஸாவம்‌ ஸஹே மே ஸஹஜம்ஹி துக்கம்‌, 
கிந்து த்வதக்ரே சரணாகதாநாம்‌ 


பராபவோ நாத ந தேநுருப£. (௨௫) 
ஹே சாத! சாதனே ! எல்லாச்‌ 
ஹ கீ 
A ர |  தயரஙகளையும்‌ 
ஸர்வ 
த அடியேனுக்கு “ஹே பொத்துக்‌ 
அபூக்‌ ட இதற்கு முனபு கி | கொணடே 
பூர்வம்‌ ( உணடாகாத ட யிருச்ஜேன்‌. 
[என்ன துச்சம்‌ இப்‌ து அனால்‌ ; 
இம்வா | போது புதிதாக | த்வதஅக்ரே உன்‌ எதிரில்‌ 
துக்கம்‌ 4 உணடாய விடப்‌ | சாண வரது சரணம்‌ 
பாவி? | போ கிறத ; '  ஆகதாநாம்‌ புகுச்‌தவர்களுககு 
( (ஒன்றுமிலலை ) . 
. . । பராபவ? ஒரு அவமான 
துக்கம்‌ மே | அக்சமென்பது மூணடாவது 
. என்னோகெடவே | உனச்‌ 
LD - i - 2 குத்‌ 
எம்‌ வி ( பிதச்ததன்றோ , செ ஈ௮ ரூப தீகுதியல்ல. 


* ஆ ௬] ௧௮-டு_க௨-௫வ-1௦]  க்ரந்தாமி ஸம்ப்ரத்யகதிஸ்‌ 
தவாக்ரே ” [ உன்னெ திரில இன்று கத றுன்றேன ] என்ற ஆளவர்‌ 
தாரை நோக்கி எம்பெருமான்‌ 6 சேஷபூதரான நீர்‌ உம்முடைய 
பரதந்தர ஸ்வரூபததை ஈன்கு அறிக தவைத்தும்‌ நம்மெதிரே 
இப்படி. கசறலாமோ ? உம்முடைய அுககங்களை நானாக எப்போது 
பரிஹரிக்க விரும்பு 2றனோ அபபோதுதானே பரிஹரிக்க 
முடியும்‌ அதுவரையில இவவிருள தருமாஞாலத்திற்கு இன்றி 
யமையாத அககங்களை ஒருவாறு ஸஹிச்திருப்பசன்றோ உமக்குப்‌ 
பணி; என்னை கிரப்பந்திப்பது உம்முடையு பாரதத்திரிய ஸ்வ 
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ரூபத்துக்குத தகாதுகாணும்‌?” என்றராளிச செய்ய, அர்தோ ! 
பிரா2ன ! என்னுடைய அக்கங்களைத்‌ திர்கக3வணுமென்று கான்‌ 
வேண்டுகி றனல்‌லேன ; பின்னை என்ன 3 வண்டுிறேனென்னில்‌ ; 
என்னை நீ கைக்கொளளா த கைவிடுமளவில உலகமெங்கும்‌ உன்‌ 
னைபபறறி அபமாததுபான வாரததை பரவபபோகிறது; எம்‌ 
பெருமான்‌ ஸாவரக்ஷகன்‌ என்று 3பர்‌ சுமர்துகொண்டு ஆனவர்‌ 
தாரை ரக்மியாமல கைவிட்டான்‌ , அவா விஷயார்தரங்களின்‌ 
கையில அகப்பட்க்கொண்டு பரிபவபபடுகிரர்‌, அதை ஸர்வ 
சக்தனென்று பேரிட்டுக்கொண்டிருக்கிற எம்பெருமான்‌ விலக்கா 
மல்‌ பரர்த்துககொண்டிருக்கறான்‌ ; இபபடிபபட்டவனையோ எல 
லாரும்‌ சரணாகத க்ஷகனென்று புகம்கராகள்‌ '? என்று பலரும்‌ 
உனக்குப்‌ பெரிதும்‌ ௮பவாதமாக வம்பளப்பர்களாகில இது உன்‌ 
பெருமைக்குத தகுதியன்றே ; எனக்குச சொந்தமாக நேர்கன்ற 
அககங்களை நான்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளத்‌ தடையில்லையாயினும்‌! 
: ஈம்‌ தலைவனுக்கு இபபடிபபடட அபவாதம்‌ கேருகின்றதே ” 
என்று உண்டாகிற துக்கத்தை மாத்திரம்‌ கான்‌ பொறுக்கவல்லே 
னல்லேன்‌ ?? என்கிரூ போலும்‌. 


மம அபூதபூர்வம்‌ மெவா து க்கம்‌ பாவி £-- இதுவரையில கான்‌ 
மாறிமாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறர்தவனாதலால காப்பககளிலும்‌ ர 
கங்களிலும்‌ மற்றும்‌ பல பல அவஸ்தைகளிலும்‌ கான்‌ எவ்வளவோ 
அயரங்கள அறுபவித்திருக்கின்‌?றன்‌ ; இதுவரை நான்‌ அதுபவி 
யாத அக்கம்‌ இன்று புதிசாக யாதொன்றும்‌ அதுபவிக்கக்கூடிய 
இலலை ; எத்தனைவிதககளான துக்கங்கள்‌ உண்டோ, அத்தனை வித 
மும்‌ கண்டு விட்டேனாகையால இனி நூதனமான விதம்‌ ஒனறு 
மில்லை. அக்கமென்பது என்‌ னாடு கூட வ பிறந்ததாகையால அதை 
நான்‌ ஸஹியாமல்‌ என்ன செயயப3பாகிறேன்‌. தன காய்களைப்‌ 
பொறாத கொம்பு உலகிலுண்டோ? எனக்கு கேர்கின்ற அக்கங்களை 
நான்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டே வருகிறேன்‌ என்கிறோ முன்னடி 
களில்‌ 

இப்படி கூறின ஆளவக்தாரை நோககி எம்பெருமான்‌, அக்‌ 
கங்களை நீர்‌ ஸஹித்துக்‌ கொண்டிருப்பது உண்மையாகில்‌ கதறுவா 
னேன்‌ ? ” என்று கேட்க; ௮தறகுப்‌ பின்னடிகளால்‌ உத்தரமரு 
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விச செய்றொர்‌ இழ்‌ (ந தர்மமிஷ்டோஸ்மி ” என்றெ ச்லோகத்தி 


னால நான்‌ உன்பக்கல்‌ சாணாகதிபண்ணிவிட்டேனாகையால்‌, என்னை 
நீ உடனே கைக்கொண்டிருக்க வேண்டும்‌ ; அப்படி நீ கைக்கொள்‌ 
ளாததனால்‌ நான்‌ பரிபவப்படுநிறேன்‌ ; உன்னிடத்தில்‌ சரணாகதி 
செய்த கான்‌ இபபடி பரிபவப்பட்டால்‌ இது உனக்குப்‌ பெரிய 
குறையன்‌ றோ ? அக்குறை நீங்குவதற்காகவே க தறுன்றேனென்றா 
ராயிற்று. எனனை நீ தவருமல இப்போதே ரக்ஷித்‌ துத்தீவேணும்‌” 
என்று பிரார்த்திக்கற முறைமைகளில்‌ இ ஒரு விசித்திரமான 
முறை என்க. லி Die ட i (௨௫) 

கிராஸகூாவி ந தாவ ௨ தஹெ 

8ஹெஸா ஹா_தா௦ தவ வாஉவக௦கஜ( | 

ஈஷா மி௱ஹொஷி ஸ்ரிறா௩$ ஹ_நவயய 

ந ஜாதா தா தாமாாணள ஜிஹாஸ.கி॥ 

நிராஸகஸ்யாபி ௩ தாவதுத்ஸஹே 

மஹேச ஹாதும்‌ தவ பாத பங்கஜம்‌. 

ரஷா நிரஸ்தோபி சிசு ஸ்தநந்தய3 


௩ ஜாது மாதுச்‌ சாணேள ஜிஹாலதி. (௨௬) 
மஹோ! ஸர்வேசவரனே ! இச சுழச்தை 
ன சட 5 காச துரத்திச்‌ ருஷா கோபத்தினால்‌ 

ட ர்‌ பக கிரஸ்த8 அபி தள்ளப்பட்டாலும்‌ 
சீவ உன்னுடைய ப்ரத லிலும்‌ 
பாதபக்கஜம்‌ இருவடிததாமரையை 

ம்‌ சாணெள்‌ கால்களை 

ஹாதும்‌ விடுவதற்கு 
௪ உச்ஹே ( அடியேன்‌ அணிய |ஜாஅ ஒரு போதும்‌ 


தாவத்‌ ( மாட்டேன்‌ காண !। 
1 


| விவெதற்கு விரும்ப 
( மூலைப்பால்குடிக்கும ந ஜிஹாஸ தி | மாட்டா 
1 பருவமுள்ள தன்றோ. 


ஸ்தரம்தய$ 


* * + நிராஸகஹழாவி. | திழ்ச்லோகத்தைக் கேட்ட எம்‌ 
பெருமான்‌, எனக்கு அபவாதம்‌ வந்தால்‌ வரட்டும்‌ ; அதைப்பற்றி 
உமக்குக்கவலை வேண்டிய திலலை ; நீர்‌ எண்ணிறந்த பாவங்கள்‌ செய 
இருப்பதாகச்‌ சொலலியிருக்கிறீர்‌ ; அவற்றுக்குப்‌ பிராயசசித்தங்‌ 
கள்‌ செய்து கொண்டு உம்மைப்‌ புனிதமாக்கிக்‌ கொள்ளப்பாரும்‌ ; 
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பிறகு சாமே உம்மைக்‌ கைக்கொள்வோம்‌; இப்போது ஒன்றும்‌ 
தொந்தரவு செய்யாமலிரும்‌ ” என்ற அரு ளிச்செய்ய; அ அகட்ட 
ஆளவர்தார்‌ எம்பெருமான்‌ இவ்விதமாக ஈம்மைக்கைவிடப்பார்க்‌ 
இரான்‌ போலும்‌? என்றெண்ணி வருத்தமுறற, எம்பெருமானே ! 
என்னை நீ கழுத்தைப்‌ பிடித்துததள்ளினாலும்‌ கான்‌ உன்‌ திருவடி 
களைவிட்டு அகலவேனல்‌ லன்‌ ; முலையுண்கிற குழந்தையைச்‌ 
தாயானவள்‌ முன்‌ கோபததினால சிறித்தள்ளிவிட்டாலும்‌ அக்‌ 
குழந்தை பின்னையும்‌ தாயின்‌ காலையே கட்டிக்கொண்டு அழுமே 
யலலஅ அகன்று போய்விடமாட்டாஅ. ௮௮ போலமவ என்னை 
நீ நெறிகாட்டி நீக்கப்பார்த்தாலும்‌ சான்‌ திருவடிகளைவிட்டு நீங்கு 
வேனல்லேன்‌ என்று தம்முடைய திண்ணிய உறுதியை உரைத்தா 
சாயிற்று ஹா _ததிவு கிவி ஹாஸ_கி. 1 “தருதுயரம்‌ தடாயயேல்‌ 
உன்‌ ௪ரணல்லால்‌ சரணில்லை. ..அரிினத்தாலீன்ற தாய்௮கற்றிடி. 
னும்‌ மற்றவள்‌ தனருள்‌ நினைந்தே அழுங்குழவியதுவே போன்றி 
ருந்தேனே ? எனற ஸ்ரீகுலசேகராம்வார்‌ பாசுரத்தைப்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ தழுவி இந்த ச்லோகமருளிச செய்யப்பட்ட அ. (௨௬) 

_தவா87_தஹ) ௦க.நி வாஉவ௦கஜெ 

.நிவெஸாி தாகா ௯8.௩) கிவ.கி। 

ஹிடெகாவிநெ 8காஜ கிலொ 

8 வேகா நெக்கு ஹி வீக்ஷட_க ॥ 

தவாம்ருதஸ்யந்திநி பாதபங்கஜே 

நிவேசிதாத்மா கதமந்யதிச்சதி. 

ஸ்திதே ரவிந்தே மகரக்தரிர்ப்பரே 


மதுவ்ரதோ நே ரகம்‌ ஹி வீக்ஷ்தே- (௨௭) 
( அம்ருதத்தைப்‌ இச்சதி விருமபும்‌ ? 
அம்ருத . J பெருக்குகின்ற | மகரந்த ர த 
ஸ்யக்திரி |) [2-மோக்ஷ்ஷதை நிர்ப்‌ பதே (சேன்‌ நிறைத்த 
அளிச்சன்‌ ற] 
. அபவிர்தே தாமரைப்பூவான து 
தீக்‌ பாத உன்னுடைய திரு | . அஃ 
பககஜே ( வடித்தாமரையில்‌ ஸ்திதே ஸதி இருக்கும்போது 
வாது 5 டு 
நிவேசித வைக்கப்பட்ட பு ்‌ ன்ட்‌ . 
ஆத்மா மனமானது இக்ஷ-பாகம்‌ மூள்ளிப்பூவை 
டன்‌ ே க கண்ணெடுத்தும்‌ 
பண்ற வசை க வீக்ஷதே ஹி ள்‌ பார்க்ச மாட்டா 
கதம்‌ எப்படி ட்‌ தன்றோ. 
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ஆ *-[அவா8] கஹநி.ி ] வறு புகலில்லாமையினாலே 
உன்‌ இருவடி.யைவிட்டு அகல முடியாதென்றார்‌ கீழ்ச லோகத்தில்‌. 
வேறு புகல்‌ உண்டு எனறு வைததுககொண்டாலும்‌, உன்‌ திருவடித்‌ 
தாமரைகளின்‌ போகயதையை தோக்குமிடதது வேறொன்‌ நில்‌ 


கெஞ்சு செலலு மா என்றொரிதில்‌ 


அம்ருதத்தைப பெருக்குகின்ற உன்‌ இருவடிச்‌ தாமரையில்‌ 
படிந்த செஞ்சான து மறறஜொரு வஸ்துவை எப்படி விரும்பும்‌ ? 
விரும்பமாட்டாது என்றபடி. பரம போகயமான வஸ்து இருக்‌ 
கும்போது சுவையற்றதொரு வஸ்‌ துவைக கணணெடுத்‌தப்‌ பார்ப்‌ 
பாருணடோ ? தேன்‌ நிறைந்த சாமரைபபூ இருக்க, அதைவிட்டு 
முள்ளிப்பூவைத்‌ கேடியொடுமோ வண்டு 

அம்ருதஸ்யந்திரி என்றெ விசேஷணம்‌ சலேஷமுடைய த 
என்று தேசிகன்‌ திருவுள்ளம்‌ ; அம்ருதமெனறு மோக்ஷத்துக்கும்‌ 
பேராகையாலே மோக்தததையளிக்கின்‌றஅ பகவத்பாதம்‌ என்கை. 
சாமரையின்ப௯்தத்தில்‌ மகரக்தரஸம்‌ என்று பொருள்‌ பெரிய 
வாசசான்பிள்ளை இவன ச்லேஷமகாக்‌ கொள்ளாமல அம்ருத 
மென்பதறகுத்‌ தேன்‌ என்னும்‌ பொருளை3ய திருவுளளமபறறி 
னா; 8 விஷொ: வெ வாக மே உக விஷ்ணோ 3 
பத பரமே மத்வ உத்ஸ ” [எம்பெருமானுடைய இறந்த திருவடி 
யில்‌ தேன்‌ வெள்ள மிடுற அ | என்று வதத்‌ இலும்‌ (உன்‌ தேனே 
மலருந்திருப்பாதம்‌ ?? என்று திருவாயமொழியிலும்‌ சொல்லுற 
படியே மதவென்றெ ஒருபொருளே இரணடிக்கும்‌ ஒத்திருக்கை 
யாலே முக்யெமாக போக்யதையைச சொல்லவேண்டிய இவ்விடத்‌ 
திற்கு அப்பொருளே இறர்‌திருக்கையாலே மோக்ஷமென்கெற பொரு 
ளில்‌ நெஞ்சு செல்ல வேண்டாவென்று பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை 
திருவுள்ளம்‌ போலும்‌ சபத சக்தியினை மோக்ஷ ப்ரதத்வமும்‌ தவ 
நிக்கறதென்று கொள்வதிலும்‌ குறையில்லை. 

நிவேசிதாத்மா என்றதில்‌ கர்மதாரயஸமாஸம்‌ பண்ணிப்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளப்பட்டது. “்‌ தேவருடைய நிர்ஹேதுகமான 
ப்ரஸாதத்தாலே நிவேடிக்கப்பட்ட மஈஸ்ஸான ஐ ? என்‌ றருளிச்‌ 


செய்தார்‌ பெரியவா சசான்‌ பிள்ளையும்‌ ஸ்ரீ தேசிகனும்‌ தம்முடைய 
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பாஷ்யத்தில இபபொருளை2ய ஆதரித்து உரைத்தருளினா. 
ம [ கிவெரி.கா.கா | ஈகணொ நாவெந ௨ லாதி பாடி 
யொ.ழ௦ _த௦? உ.கழாகிவாகி_நா தயெவ ஒருமா வஹாஷி.தா 
ஊாகிறி தம்‌ ஹாதி த உ௱உ வருஷா கணெ 
2டெ நா நிவெறாபி_தா௩௦ ந ஸதி. மாவ. 7? எனபத ஸ்‌ தத்ர 
பாஷ்யத்தில்‌ 2தசென்‌ ஸ்ரீ ஸூுக்து சிலா; 6 நிவேசித ' ஆத்மா 
யஸ்ய ஸ்‌??? என்று பஹுவரீ ஹிஸமாஸம்‌ பண்ணி “ஸ்தாபிக்கப்‌ 
பட்ட மனமுடைபவன்‌ ? என்று பொருளுசைபபதில்‌ ஆக்ரஹங்‌ 


கொளவா அது தேசிக ஸ்ரீஸூகதிவிருத்தமும அஸ்வாஸமு 


மாம்‌ (௨௭௪) 

கூ௨வி Bun) கஉாஉி கெநஜி 

உ 

யமா தயாவாவி ௨௯7௯ கர_தாஜகி | 

அடெவ 8 ஷா தும ௨37௩) பெஷ_த? 

ஸ்ருலாநி வாஷா.கி நஜா_ தா ஹீய_த ॥ 

ண 

த்வதங்க்ரி முத்திச்ய கதாபி கேநசித்‌ 

யதா ததா வாபி ஸக்ருத்‌ க்ருதோஞ்ஜலி:. 

ததைவ முஷ்ணாத்யசுபாந்யசேஷத. 

சுபாநி புஷ்ணாதி ௩ஜாது ஹீயதே. (௨௮) 
அவத அவதரிம ( உனதுதிருவடியை ததா ஏவ அப்பொழுதே 

உச திசய கோக்கு , அசுபாநி பாவங்களை 

கதாபி எப்பொழுதாவது | அசேஷத$ மிகுதியிலலாமல 
கேத எவனாலாவது முவணாதி போக்டவிடுன்ற து; 
யதாததா வா ( எவ்விதமாகவா  : சுபாநி சன்மைகளை 

அபி வது ம்‌ தி $ வளரச செயின்‌ 
ஸைருத்‌ ஒரு தடவை பஷ ! தது: 
கருத பணணப்படட ஜாது ச | ஒருபோதும்‌ குறை 
அஞஜலி5 கைகூப்புதலானது : ஹீயதே ( கிறதில்லை. 


% % ச. தவிசு. ] பெரிய ரதம்‌ உபாயங்க 
ளாலே பெறவேண்டிய பேற்றை ௮ஞ்சகரான நீர்‌ எப்படி பெறு 
வீர்‌ ?? என்று எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமாக, ௮ஞ்ஜலியின்‌ வைப 
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வம்‌ தெரியாதோ? செல்லுகிறேன்‌ கேளாய்‌ என்றொர்‌. உன்னு 
டைய இருவடியை கோகக ஒருவன்‌ எப்பொழுதாவது எப்படியா 
வத ஒரு அஞ்ஜலி சயதால [கை கூபபினால்‌ |, அந்த அஞ்ஜலி 
கரலமலலாத காலததிஃல செயயப்பட்டிருக தானும்‌ வெகு நீச 
னை புருஷனுலே செய்யபபடடிருக தாலும்‌ விதமலலா தவிதமாகச 
Oe ராலும்‌ ஒரு கடவை செய்யப்பட்டிருக்தாலும்‌ 
அது வெகு ரககிரமாக3 வ அவன அ தீிமைகளெலலாவற்றையும்‌ 
பாக்கி எலலா நன்மைகளையும்‌ அவனுககு ஸாதிததுல்‌ கொடுக்‌ 
கன றது; ஒரு பொழுதிலும்‌ அர்த அஞ்ஜலிக்கு ஹாநியேயிலலை 
எனை. 


இதன £முள்ள இரணட சபலாகங்களையுங்‌ கூட்டி கோகி 
னால்‌, எம்பெருமானே ' உன்னைத தவிரதது வேறு புகலிலலாமை 
யாலும உன்னை விடமுடியவிலலை; போகயதையின்‌ மிகுதியாலும்‌ 
உன்னைவிடமுடியவிலலை ; உன்னை. பெறுதறகுரிய உபாயத்தின்‌ 
அஸளகரியத்தாலும்‌ உன்னைவிட முடியவிலலை என்றாரென்பது 
விள ஙகும்‌. 


கதாபி கே௩சித்‌ யதாததாவாபி ஸகருத்‌ என்ற நான்னொலும்‌- 
இதி வாரம்‌ ஈகதத்ரம்‌ முதலிய காலககளேத தேடவேண்டா, 
நினைத்தபோது கையெடுத்துக்‌ கும்பிடலாமென்பதும்‌, நல்ல வம்‌ 
சத்தில பிறகதிருக்க மீவணுமென்கிற அதிகாரி நியமங்களிலலை; 
விருப்பமுடையாரெலலாரும்‌ கைகூப்பலாமென்பதும்‌, வாயு 
தொஷத்திலை செராகக கூப்பமுடியாமற போனாலும்‌ போகலாம்‌ ; 
கோணலாகக்கூபபினாலும்‌ ? கூப்பவேணுமென்று நெஞ்சிலை நினைக்‌ 
தாலும்‌ வாயினால மொழிந்தாலும்‌ போது மென்பதும்‌, ஸந்த்யா 
வ௩தநம்‌ அ௮க்கி2ஹோ தரம்‌ முதலிய நித்ய நைமித்திக கருமங்கள்‌ 
போல வாழ்நாளுள்்‌ளவரை செய்ய3வணு மென்கிறஇல்லை யென்‌ 


பதும்‌ விளக்கப்பட்டன 


அஞ்ஜலி என்பதறகு “அம்‌ ஜலயதி ” என்று வயுதபத்தி 
கூறுவதுண்டு ; அம்‌ எம்பெருமானை ; ஜலயதிஃ நீர்பபணடமாக 
உருக்குகன்றது என்றபடி கையெடுத்துக கும்பிட்டுவிட்டானே, 
இவனுக்கு நாம்‌ என்ன செய்யப போகிறோம்‌ !? என்று எம்பெரு 
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மானைக்‌ கரையபபண்ணுமாம்‌. விசஷமான பணச்செலவு, 
2தஹசரமம்‌ முதலிய ஆயாஸற களால்‌ ஸாதிக்க வவண்டிய அசுவ 
மேதம முதலியவை பாலன்றி நினைத்த மாக்திரத நில்‌ எளிகாகக 
செய்யக்கூடிய காரியம்‌ என்பமைக்‌ காட்டுகிற அஞ்சலி: என்த 
பகம்‌. இரண்டு கைகளும்‌ ஒன்று 3 சர்ர்த சாத்திககு அஞ்ஜலி 
யென்று பெயர்‌ 


ஆக முன்னிரண்டடிகளால அஞ்ஜலியின்‌ ஸெளகர்யா இகளை 
அருளிச்‌ செய்து, இனி பின்னடிகளால்‌ அதன்‌ பலன்களைப்‌ பரக 
கப்‌ பேசுறொர்‌ வேறு காலத்திலே 3வறு சரீரத்‌ திலே பலன்‌ தரு 
கிற கருமங்களைப்‌ போலலல. அநிஷ்டங்களைத்‌ தவிர்ப்பதோடு மாத்‌ 


திரம்‌ நிற்பதல்ல சுபங்களையும்‌ போஹிக்கும்‌ 


[௩ ஜாது ஹீயதே | இதற்குப்‌ பலபடியாகக்‌ கொள்ளலாம்‌ 
ஒருவன்‌ அஞ்ஜலிசெயதால்‌ எம்பெருமானுடைய அதுக்ரஹம்‌ அவ 
னொருவனளவி?ல நின்னு விடாமல அவனைச்‌ சேர்க்‌ தவர்களுக்கும்‌ 
ஈன்மைபயக்கப்‌ பாரிக்கும்‌ என்கை பஜஞம்‌ செய்பவன்‌ பொய 
சொன்லை அந்த யஜ்ஞம்‌ ஈஷ்டமாயவிமெ என்பது போல, 
வேறொரு கெட்ட காரியத்தினால்‌ அந்த அஞ்ஜலியின்‌ ப்ரபாவம்‌ 
குன்றாது என்றுமாம்‌ பலனைக்‌ கொடுத்துவிட்டுத்‌ தான்‌ ஓய்ந்து 
போதும்‌ அது 
வர்த்திக்துக்‌ கொண்டேயிருக்கும்‌ ; (அதாவது) பலன்‌ கைபுகுந்த 
பின்பும்‌ அஞ்ஜலியே போதுபோக்காயிருக்கும்‌ என்னவுமாம்‌. 


போகிற உபாயாந்தரங்களைப்‌ போலலல ; இஅ எப்‌ 


இர்த ச்லோகத்திற்குப பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ௮வதாரிகை 
யிடுமிடத்‌ ௪, 6 மகோவாக்காயங்கள்‌ மூன்றினாலும்‌ பண்ணின ப்ர 
பத்தியெல்லாம்‌ வேணுமோ ?..... காயிகமான அஞ்ஜலி யொன்‌ 
அமே அமையாதோ வென்கிறா ” என்றருளிச செய்திருப்பதைக்‌ 
கடாக்ஷித்த தேசிகன்‌ இதனை அ௮திவாதபக்ஷமென்று திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி மறுப்பாகச்‌ லெ ஸ்ரீஸூக்திகளை அருளிச்செய்தார்‌ போலும்‌ 
தம்முடைய பாஷ்யத்திலே. ஸ்ரீ ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்யத்தில்‌ உபோத்‌ 
காத ப்ரகரணத்தில்‌ :: ஏஷ மே ஸர்வதர்மாணாம்‌ ? என்ற ச்லோக 
பாஷ்யத்தில்‌ பட்டர்‌ விரிவாக அருளிச்‌ செய்துள்ளவற்றை நோக்‌ 
இத்தெளிக. தி ன்‌ oo வ (௨௮) 
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உண ஹ்ஹா உவா ஸ்ராஙக்ஷணி௰ 
க்ஷ்ணெ_ந நிவா) வராண நிவ] கிட | 
உரயல.கி கவ ணாா௱்ுணா௦ய- பஜ 

ண ௮ம்‌ 1] 

அயா _நாாமா£ரக ஹியாய்பீகா | 
உதீர்ண ஸம்ஸார தவாசுசுக்ஷணிம்‌ 

க்ணே௩ நிர்வாப்ய பராஞ்ச நிர்வ்ருதிம்‌. 
ப்ரயச்சதி த்வச்சரணாருணாம்புஜ 


த்வயாநுராகாம்ருத ஸிந்துச்கர . (௨௯) 
| உதாண மேன்மேலும 
“உனத ரெம்‌ | ஸமஸா ஜ்வலிச்செ ற 
| தாமமரைத | தவ ஆசுசு | ஸமஸாரமாஇற 
தவத்‌ சரண ட்‌ கூணீம |  காடகதெதியை 
அருண திருவடி. ல்‌ ட்‌ 
அம்புஜ | யிணையைப்‌ ம்க்‌ ஒரு தன்‌ 
தவய அறு | பற்றின ( பொழுதில்‌ 
ராக அமருத | அனபா ' நிரவாப்ய கணித தவிட்டு 
ஹிச்து 2 அமுத்க ந 
கடவின ஒரு பராம்‌ மமலான 
ட திவலையான து, | கிவ்ருதிம ௪ இன்பதசையும 
| ப்ரயசசதி கருகன்‌ ஐது 


க [உணா] ப்ரபத்திதான்‌ வேணுமோ? 
அஞ்ஜலி மாத்திரமே போசாதோ என்றார்‌ கீழ்ச்லோகத்தில. அந்த 
அஞ்ஜலிதானும்‌ வேணுமோ ? கெஞ்சிலே சிறிது ஆசைகடந்தால்‌ 
போராதோ என்றொரிதில எம்பெருமானே உன்னுடைய பாதார 
வீந்தத்தில்‌ உண்டாகிற பரீதி விசேஷமானது பெரியதொரு அழு 
தக்‌ கடல போன்றது அக்கடலின்‌ ஒரு திவலை மாத்திரமே ஸம்‌ 
ஸாசமாகிற காட்டுத்தீயை ஒரு நகொடிபபொழுதில்‌ அணைத்து 
விட்டு முக்சர்களின்‌ ௮ அபவத்தோடொத்த பாமாகக்தத்தையும்‌ 
அளிக்கின்‌ றஅகாண்‌ என்றொர்‌ 

இதில்‌, ஸம்ஸாரத்தை ளெர்ந்தெரிறெ காட்டுத்தியாகச்‌ சொல்‌ 
அகிறார்‌ கொடுமையின்‌ கனத்தைப்பற்றி. தயை அணைக்கக்கூடிய து 
தீண்ணீராதலால்‌; பகவத்பக்தியை அம்ருத ஸமுத்ரமாகவும்‌, அந்த 
பக்தியின்‌ லவலை௪ததைத்‌ இவலையாகவும்‌ ரூபித்து ௮ருளி௪ செய்‌ 
தார்‌. ஆசுசுக்ஷணி என்று அக்நிக்குப்‌ பெயர்‌ அகர்ய ப்ரயோஜன 
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மாண பக்திலேச முூண்டரானுர்‌ அ பாமபக்‌ தி சசையை 
அடைக்கு ஸம்ஸார வி மாசசுகதைப பிறபாரித்து இடரை ல்மரிய்க்‌ 
செல்வதகையும்‌ அனளிகதிடு மென்சசாயிறறு ந (உக) 


விலாஹ விகார வ௱ராவாாலய 
நூஹு ஜா கீ கஷவணெ கர தக்ஷ | 
ய_ந௦ 23ய௦ தவ வா௨வக்ஜ௦ 


௯ நா ஹாககாக காவாணி உக ஹொ 1 


விலாஸ்‌ விக்ராந்த பராவராலயம்‌ 
நமஸ்யதார்த்தி க்ஷ்பணே க்ருதக்ஷ்ணம்‌ 
த௩ம்‌ மதீயம்‌ தவ பாதபங்கஜம்‌ 


கதாந ஸாக்ஷாத்‌ கரவாணி சக்ஷ்‌- ஈஷா. (௩௰) 
“ விளையாட்டாகவே : த்‌ $ போதுபோக்‌ 
ன்‌ ணை 
வில்ஸ்‌ !  அளசசபபட்ட ௫௬௬ குடையதும 
ட்‌ க] 
விக்ராஈத 2 னத்‌ ங்களை அன்னு எனது செல்வ 
பா அவர | யும கீழுலகற ம்‌ தரம மாயுமுள்ள 
ஆலயம்‌ | களையு முடைய 
ட்‌, அதும்‌ தவ ன திருவடித 
க பாத பகுகஜம்‌ தாமரையை 
ன்‌ ஸேவிபபவாக | கீதா எப்பொழுது 
ஈமஸ்யத ளின அன கறு கணாரனால்‌ 
ஆராத்தி புனை 
கபணே '  தொலேைப்ப ்‌ ஸாக்ஷ£த [ ளேவிக்சப்‌ 
| தில | கரவானர்‌ | போகிறேனே 


ம்‌ -_[விலாஹவிக௯ ராவ. ] எ.ம்பெருமாளைக்கிடமெவழியின்‌ 
ஸெளகரியத்தைக்‌ ழெலலாம்‌ அருளிச செப்கார்‌ ; இனி அர்த 
எம்பெருமானுடைய வைலக்ஷண்யத்தைப்‌ பரக்க அருளிசசெய்யத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றிப்‌ பதினேழு சலோகங்களாலருளிச செய்றொர்‌. 
அவற்றுள்‌ இக்த சலாகத்தில்‌ சொலலுறேதஅ என்னென்னில ; 
1 6 தாவி வையககொண்ட தடரச்தாமரைகடகே கூவிக்கொள்ளுங்‌ 
காலமின்னம்குறுகா தா ? ” என்றும்‌, 2 4 அனணு தேர்கடவிய 
பெருமான்‌ கனைகமல காண்பதென்றுகொல கண்களே ?? என்றும்‌ 
1. இருவாய்‌ மொழி 6-9-9. 
2 கை 8-610. 
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ஆழ்வார்ப தறிபைபோஃல நமக்கும்‌ பகவத்பா தாரவிச்த ஸாக்ஷாத்‌ 


காரத்தில்‌ பதறறமுண்டரனபடியைப பேசுறொ 


மந்தரங்களுள்‌ கறச்ததான த்வயமென்பது பூர்வகண டமென்‌ 
௮ம்‌ உத்தாகண்டமெனறும்‌ இரண்டு பகுதியாயிருக்குமே அதில்‌ 
முற்பதுதியான இ பகவானை அடைவதற குவழியான பாபத்தியைப்‌ 
பேசுகின்றதென்றும, பிற்பகுதியான த உபேயமான பகவத்தத்து 
வத்தைப்பறறிப பசுன்தகெனறும்ஸம்பரதாயமா கையா லை ழ்‌ 
சலோகம்வரையில த்வயததின்‌ பூர்வ கணடத்தின்‌ பொருளை விவ 
ரித்தனவென்றும்‌ இனி மேலச்லோகங்கள்‌ உத்தாகண் உத்‌ தின்‌ 
பொருளை விவரிக்கனறன வென்றும்‌, ஆகவ இந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 
முழுஅம்‌ பெரும்பாலும்‌ த்வயத்தின்‌ விவாணமாயிருக்குமென்று 
முணாத்தக்கத 


எம்பெரு மானுடைய வைலக்ஷண்யத்தைச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கி முதலில அவனுடைய திவயமஙகள விக்ரஹத்தைச்‌ இந்‌ 
இத்துவிட்‌ூ அர்தத திருமேனியில்‌ முக்யெமான திருவடியை வேவிப்‌ 
பதில்‌ தமக்குக்‌ கரைபுரண்ட விருபபமும்‌ விரைவும்‌ இருக்கின்ற 
மையை இந்த ச்லோகத்தாலும்‌ அடுத்த சலோகத்தாலும்‌ வெளியி 
ஜெறார்‌. கஷ்டப்படாமல்‌ எளிதாகவே எல்லாவுலகங்களையும்‌ அளந்த 
தாயும்‌ஆச்ரிதர்களுடைய ஆர்த்‌ திகளையெலலாம்‌ அடியோடு அகற்றி 
விடுவதில வியாபரிபபதாயும்‌ எனக்குப்‌ பரம புருஷார்த்தமாயு 
மூள்ள உன திருவடியை கான்‌ எப்பொழுது இந்தக்‌ கண்ணினால்‌ 
கண்கெளிப்பேனோ என்று அலமருகிறார்‌. 

முதலடியில த்ரிவிக்ரமாவதார சரித்திரத்தைச்‌ சுருங்க அறு 
ஸந்திக்றோ. பூலோகம்‌ முதல்‌ ஸத்யலோக மளவுமுள்ள ஸகல 
லோகங்களையுர்‌ விளையாட்டாக வ ஆக்ரமித்‌ அவிட்டதாம்‌ அந்தத்‌ 
இருவ. 

பராவராலயம்‌-: பரர்‌ ? என்று ஈம்மைவிடச்‌ இறந்தவர்களான 
ப்ரஹ்மா முதலான வர்களைச சொல்லுகிற ௮. அவர்களுடைய ஆல 
யம்‌--மேலுலகக்கள்‌. ₹ அவரர்‌ ? என்று தாழ்ந்தவாகளான மதுஷ்‌ 
யாதிகளைச்‌ சொல்லுகிறது. இவர்களுடைய ஆலயம்‌-—ீமுலகம்‌. 
இவற்றையெலலாம்‌ தாவியளந்த அக்காலத்தில்‌ தாமும்‌ ஜநித்திருக்‌ 
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கச்கூடாசாவென்று அவக்கார இ வரக்‌ துவதாகவம்‌ சோன்‌ 
அம்‌ 
க்ருதகஷணம்‌- கண மென்‌ 2. காலகஅக்குப। பெயா ; பகவத 
பாதங்களின்‌ போனுபோக்கு முழுவதும்‌ அசர்சாகளின்‌ ஆாததி 
களைப்‌ போக்குவதொன்றிலயே என்ற. கருகதூ 8 க்ணொ 
வாவாஈவெககெ) காஓலெடாஓ காலுயொ5 " என்று நிகண்டு 
காண்கிற. 'வேடறெரு விபாபாரமிலலாமல்‌ ஒன்றிய ஊன்றி 
யிருக்கைக்கும்‌ க்ஷணமென்றபெபா ஆர ரி சாகூதணத்‌ துக்கென்‌ ற 
கையொபநிந்திருககிர திருவடிகள்‌ என்‌ வரையில அருமைபபடுகன்‌ 
றனவே'! என வரு துின்றனர்‌பொலும்‌ 
௪௯ஷ- ஷா என்றதனால, தருநாட்டிலே போய்க்‌ காண்பதை 

விரும்புன்‌ மேனல்‌2லன்‌ ; சிலாக்கு இவய ௪௯௨-ஃங்ஸைக கொடுத்‌ 
தருளி இவ்விபூ தியி2ல3யே வடி. வழகைக்‌ காட்டியருள வது போலப 
பாவியனுக்கும ௮ருளவேணுமென்சிரா எனபது விள ங்குகின்‌ 
து கெஞ்சென்னும உட்கண்ணா ல காணவிரும்புறோர்‌, (அதா 
வது) பசமபதபராப தியை வி.தமபுகிறய என்றும்‌ அலர்‌ யோஜிப்‌ 
பாகளாம்‌ ல ப்ச்‌ க க்‌ ல்க (௩௦) 

கூவ ந ஸு வாயா ௬ஐ ௧ 

வ 
ராவி ா௦க 
கட ஓ. UU வஜ,லாஹ.நடி | 
ம 

அர்‌ ௧78 கூ வ௱ணாஸ-ஜ ௮4/௦ 

ஐய ஒயர ந ,2ல௦௯ ஙிஷட.கி பு 

கதாபுஈச்‌ சங்கரதாங்க கல்பக 

த்வஜாரவிந்தாங்குச வஜ்ரலாஞ்சஈம்‌ 

த்ரிவிக்ரம' த்வச்சரணாம்புஜ த்வயம்‌ 


மதீய மூர்த்தா௩ மலங்கரிஷ்யதி. (௩௧) 
தீரிவிக்ரம 1 ‘ மூவுலகளர்த தவத எர உனது திருவடித்‌ 
பெருமானே |, அமபுஜ “ தாமரை 
சக்கு சக்கரம்‌ தவயம யிணைகள்‌ 
கல்பவ்ருக்ஷம்‌ 
சதக பதாங்க கொடி மதிய த t என து தலையை 
கஸ்பக தவஜ தாமரைப்பூ முூரததாகம்‌ 
அசவிக்த “ மாவட்ட 
அககுச வஜ்ராயுதம்‌ கதாபுக$ எப்போது 
வஜூலாஞ்சகம இவத்றை அலகக ௬ அலயகரிககப்‌ 
| அடையாளமாச ரிஷ்யதி ! போகிறது? 
| 
பூ 


வுடைய 
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ச்‌ * *- [காவ ந: | உன இருவடியை நான்‌ எப்போது 
கண்ணால காணப்‌ பாெிறனென்டிர்‌ இழ்சலோகத்தில அவ்வள 


வோடு திருப்தி உ ண்டாப்விடு2மர? 


1 நீ ஒருகாள்‌ படிக்களவாக நிமாத்‌ ஈ நின்‌ பாதபங்கயமே 
தலைக்கணியாய்‌ ?? என்றும, 2 4 கோலமாென்‌ சென்னிக்கு உன்‌ 
கமலமன்ன குரைகழல்‌? என்றும, 8 - அடிசசியோற்தலைமிசை 
நீயணியாய ஆழியககண்ணா வன கோலப்பாதம்‌?” என்றும்‌ ஆம்‌ 
வார்‌ விருமபின படி ய விரும்பா திருக்கமுடியுமோ ? அந்த விருபப 
மூண்டாகி, உன்‌ திருவடகளாலே என தலையை அலககரிபபது 
எபபோதோவென்கிமா. ஐககியுலகளக்க உததமனே ! சங்கு 
விலவாள்‌ தண்டு சககரமென்கிற பஞசாயு தல்களும்‌ ஸாம்ரா ஜப 
லக்ஷணமாகப்‌ பொலிகின்ற உன திருவடி யிணை என்‌ சென்னிக்கு 
மலர்நத பூவாக என்றைககு ஆகு மா? ஸ்ரீபரதாழ்வான்‌ முதலா 
னார்க்குக்‌ இடைக க பேறு பாவி யனுக்கும இடைகக வழியுண்டோ 
வென்கிறா 

இக்த விபூதியிலே 24! இப்படிப்பட்ட பேறு இடைக்கவேணு 
மென்ற பிராாததிக்கிறார்‌ எனனலாம இிருசாட்டிலே புகுந்து 
அபராக்ருத கேஹுதகைப்‌ பெறறு அறத நிலைமையில்‌ பரவாஸு 
தேவனுடைய பாதாரவிந்‌ தங்களைச௪ இரோபூஷணமாகப பெறு 


வதற்கு விரைகன்றா என்றும சொலலுவர்கள 222 (௩௧) 


விறாஜா_நாஜல௨$_தவாஹஷ௦ 
ஹி_தா_கஹீஹ-௫_ந ஹா8ஓ தவிடு | 
அஒ.ம_நா கி௦ -த_ந 580) 81௫5௦ 
விஸமால வக்ஷஹேல பொ விலக்ஷண (8 ॥ 
விராஜமாநோஜ்ஜ்வலபீத வாஸஸம்‌ 
ஸ்மிதாதஸீஸ-௫௩ ஸமாமலச்சவிம்‌. 
நிமக்௩நாபிம்‌ தநுமத்ய மூந்கதம்‌ 


விசால வக்ஷஸ்ஸ்தல சோபி லக்ஷணம்‌ (௩௨) 
1. திருவாய்மொழி 9-2-2. க, 
2 டெ 436. 


8. ஷி 10--5--6. 
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ஆழ்ர்சு 
விளக கொண. தீமக்ஈ நாபிம திருசாபியை 
| டருக்கிர உடையவனாயும்‌ 
விராஜமாக | மிகவும ப்ரகாச்‌ லவர்‌ இல்ல்‌! 
உஜஜ்வல 1 மான 
பீதவாஸஸம்‌ பீதாமபரத்தை அ மத்யம்‌ தத்த ல்‌ 
யுடையவனா கி னப 
வ யும்‌ உதக தம்‌ உயா£தவனொயைம 
| விசாலமான திரு 
' மலர்ந்த காயாம்‌ மார்பிலே 
ஸ்மித அதஸி பூப்‌ போன்ற விசால ௮௭ விளவகுன்ற 
ஸுசஸமை 4 நிர்மலமான ஸ்தல சோபி 4 ஸ்ரீவத்ஸமென்‌ 
அமலசசவிம । ஒளியையுடை லக்ஷணம்‌ | இற மறுவை 
ய வனாயும யுடையனாயு 
ட  மிருக்கிற. 
ச + *_-[விராஜதூா ந. ] கீழ்‌. ரண்டு ச்லோகங்களிலும்‌ 
பிரார்த்தித்தபடி ஸாக்ஷாத்காரமும்‌ ஸம்ச்லேஷமும்‌ வாய்த்‌ 


தால்‌ அதன்‌ பின்பு விளையக்கூடியதான கைங்கரியத்திற்கு உத்‌ 
தேச்யனான எம்பெருமானை; இவ்யாவயவங்கள டம்‌ இவ்ய 
மங்கள விக்ரஹத்தோடும்‌ திவ்யாயுதங்களோடும்‌ பிராட்டிமார்க 
ளோடும்‌ பரிஜாவர்க்கககளோடும்‌ கூடின வனக இஅமுதல்‌ பதி 
இச்தப்‌ 
பதினான்கு ௪ லாகங்களும்‌ ஒரே அர்லயம்‌. இவற்றில்‌ எம்பெரு 


மானுக்கு விசஷணங்கள்‌ மாத்திரமே யுள்ளன 


னான்கு ச்லோகங்களால விசதமாக அ நஸத்திக்கிரார்‌. 


விசஷ்யப தம்‌ 
க்ரியாபதம்‌ முதலியவை இதிலிருக்து பதினைந்தாவதான “பவர்‌ 
தமேவாதுசரர்‌ ?? என்றெ நாற்பத்தாறாம்‌ ச்லோகத்தில்‌ உள்ளன. 
இப்படிப்‌ 
பட்ட உன்னையே இடைவிடாது அஅதுபவித்துக்கோண்டு கைங்க 


ஆகையாலே அர்த ச்லோகம்‌ வரையில்‌ ஏகாந்வயம்‌. 


ரியங்களைச்‌ செய்து உன்னை சான்‌ உகப்பிப்பது என்றைக்கோ ? 


என்று தலைகட்டுறெபடி இப்படி பலச்லோகங்கள்‌ ஒன்று 
சேர்த்து அம்வயித்து வாக்யார்த்தம்‌ தெரிய2வண்டும்படி, அமைப்‌ 
பதை, குளகம்‌ என்று சொலலுவர்கள்‌. தமிழ்‌ நூல்களிலும்‌ கம்ப 


சாமாயணம்‌ முதலியவற்றில்‌ இபபடி வருவதுகாண்க. 
திருவரை பூத்தாற்போலேயிருக்கிற தஇருப்பீதாம்பரத்‌ இன 


மூதலடியில அஅபவிக்கறார்‌. விராஜமா௩, உஜ்ஜ்வல 
12 


ழகை 
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என்று இரண்டு விசஷண்மிட்டதன்‌ கருத்தாவது - திருப்‌ 


பீதாம்பரத்திற்கு இயறகையாகவே ஒரு வகையான சோபா ப்ரகா 
சம்‌ இருக்கச்செயதேயும்‌ இவ்விடத்தில்‌ நீலகிறத்ததான திவ்யமங்‌ 
கள விக்ரஹத்தோடஸம்பக்தித்‌ தருபபதனால விலக்தணமான ஒரு 


பரபாகசா பையும்‌ கூடிற்று என்று காட்டுவதாம்‌. 


ஸ்மிதாதஸீஸ-6௩ ஸமாமலச்சவிம்‌ஃ அதீ ஸுூகமாவது 
காயாம்பூ. பூவைபபூ என்பதும்‌ இதுவே. இதன்‌ நிறம்‌ மிகவும்‌ 
மசகோஹராமாயிருககுமாதலால எம்பெருமான்‌ திருநிறத்திற்கு 
இதனை உவமை கூறுவர்‌ 6 காயமலா நிறவா ” என்றும்‌ & பூவைப்‌ 


பூ வண்ணா ” என்றும்‌ ஆற்வார்கள்‌ பலகாலுமருளி௪ செய்வர்கள்‌. 


நிமக்கநாபிம்‌காபி உட்குழிச்‌ திருத்தல ஸுலக்ஷணமென்க. 
நான்கு பக்கங்களிலும்‌ பெருகியோடும்‌ பகவானுடைய ஸெளர்த 
ரியமாறெ அமுதவெளளம்‌ இங்கனே சுழித்துக்‌ கடக்கிறதோ ! 
என்று ௪ம்கெகலாம்படியிற இருகாபி ஆழ்க்திருக்கெற து 


தநுமத்யம்‌-- இடை நட்பமாயிருபபது ஸுலக்ஷணம்‌. எலலா 
வுலகங்களுக்கும்‌ இருபபிடமாயிருக்கும்‌ இந்த உதமம்‌ க்ருசமா 
யிருக்கன்றதே ! என்று ஆசசரியபபடவேண்டும்படி யிருக்குமி2ற 
உந்நதம்‌-மிகக்‌ கள்ளனாயிருபபதும்‌ மிகநீண்டிருப்பதும்‌ லக்ஷ 
ணக்குறையாம்‌ ; அங்கனல்லாமல லக்தணமான உயரமுடையவ 
னென்றெது அகவே, ஸர்வாதிகன்‌ என்று தோற்றும்படியான 
திவ்யமஙகளவிக்‌ரஹமுடையவன்‌ என்றதாயிற்று. 


விசாலவக்ஷஸ்ஸ்தலசோபிலக்ஷணம்‌- அகன்ற திருமார்பிலே 

ஸ்ரீவச்ஸமென்கிற மறு விளங்கப்‌ பெற்றவன்‌. “ திருமறுமார்‌ 
வன்‌ ?? என்பா நம்மாழ்வாரும்‌. இபபடியிருக்கிற உன்னை சான்‌ 
என்றைக்கு ௮அணுகபபோகிறேன்‌ என்று நாற்பத்தாறாம்‌ ச்லோகத்‌ 
தோடு கூட்டித்‌ தலைக்கட்டிககொள்க. தி த (௩௨) 

அகாஹ_க௦ ஜநாகிண க௯-ஃபொ wes 

வ தஹிாஜா_நா விலஸிகில--ுடுஜெூ | 

விரயாவ_ தொ அல கண 2லஷண 

ஹூமாலகாஸ_ந விஜபி ஷி ॥ 
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சகாஸதம்‌ ஜ்யாகிண கர்க்கசைச்‌ சுபைஃ 
சதுர்ப்பி ராஜாநு விளம்பிபிர்ப்‌ புஜை3. 
ப்ரியாவதம்ஸோத்பலகர்ணபூஷண 


ச்லதாலகா பந்த விமர்த்தசம்ஸிபி? (௩௩) 
| [ பிராட்டிமா 
| களுக்குக்‌ கா 
| ணாலககாம்‌ 
மான கருரெய்‌ 
ப்ரியா அ சல மல 
த டல்‌ ரெனன, காண 
. ்‌ பூகணஙுக 
1 திருமுழகதாள்‌ த்து அலு : ளென்ன, 
ஆஜாறு வரை தொக்கு , ட அலைந்த இருக 
விலம்பிபி$ 1 கின்‌ தலைகளா ! சித குழல்‌ கற்றை 
யும்‌ ட. சம்ஷிபி2 | யென்ன, 
ஆசிய இவை 
(காண தமழும்‌ அழுச்தியிருக 
ஜ்யாணெ கர்க்‌ ச பேறிச்‌ கரடு ்‌ இறபடியைத்‌ 
கசைஃ | மூரடாயிருப்ப | தெரிவிக்ன்ற 
(. வைகளாயும்‌ ' | வைசனாயும்‌ 
த்ர 5 அழயெவைகளாயு 
| ( முள்ள 
| சதர்ப்பி: சான்கு புஜகக 
| 


புஜை$ சோடே 
| சகாஸதம்‌ பிரசாயொ கித்கிற. 


* * ஆய அகாஹ_த௦.] தழ்ச்லோகத்தில்‌ பீதாம்பரத்தைப்‌ 
பிடித்துத்‌ திருமார்வளவும்‌ வந்தார்‌ $ திருமார்விலிருர்து தோள 
ழூூலே அவக்குண்டு திருத்தோள்களின்‌ ஐச்வர்ய வீர்யங்களையும்‌ 
அழகையும்‌ அதுபவித்துப்‌ பேசுறொர்‌ திருத்தோள்களுக்கு 
நாலைந்து விசேஷணங்களிடுகறொர்‌ ஜ்யாகிணகர்க்கசை 8 என்ற 

சேஷணத்தினால்‌ வீரச்செயலின்‌ பெருமையைப்‌ பேசுதிறார்‌. 
& தழும்பிருந்த சார்ங்ககாண்‌  தோய்ந்தவாமங்கை ? என்ற 
பொய்கையாழ்வாரருளிச்‌ செயலைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றிப்‌ பேசு 
ரூர்‌. ஸ்ரீ சார்ங்கவில்லின்‌ ஈாணித்தழும்பாலே அலங்கரிக்கப்பட்‌ 
டவை என்கை. விபவாவதாரங்களில்‌ ஆச்ரித விரோதிகளைத்‌ 
தொலக்கும்பொருட்பெ பலபல போர்களைப்‌ பகவான்‌ செய்தருளி 
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னது இதிஹாஸபுராண பரஹித்தம்‌. அந்த யுத்தங்களில்‌ நேர்ந்த 
விலகாணியின்‌ வ௫ககள்‌ அந்த அவதாரதசையில ஸ்ரீ ராமக்ருஷ்‌ 
ணாதி மூர்த்திகளின்‌ இருக்கைகளை அலங்கரித்திருந்கன. அந்த 
வடுக்களே பரத்வதசையிலும்‌ பரவாஸு 3தவனுடைய திருக்கை 
களில்‌ விளங்குகின்றன வென்ற ஆளவக்தாருடைய ௮ அஸந்தாந 
மிருக்கிறபடி பரத்வசசையிலும்‌ அவதாரதசையிலும்‌ எம்பெரு 
மானுடைய திருமேனிக்கு யாதொரு பேத முமில்லை என்பதைத்‌ 
தெரிவித்தவா௫ும்‌ 
ஒள தார்யம்‌ வீரயம்‌ ஸெளக்தர்யம்‌ முதலிய எல்லாக்‌ குணங்‌ 
களும்‌ இருத்‌ தோள்களில்‌ அமைச்துள்ளமை சுபை என்ற விசே 
ஷணதக்தினால்‌ விள கும்‌. பரவாஸு3தவனுக்கும்‌ சஅர்ப்புஜத்வம்‌ 
ப்ரமாணஸித்தம்‌ என்று காட்டிரர்‌ சதுர்ப்பி என்ற விசேஷணத்‌ 
தால்‌. 4 அஜாநுபாஹு 2” என்று உத்தம புருஷாகளை வருணிப்‌ 
பது வழக்கமாகையால்‌ ஆஜாநுவிலம்பிபி என்சிருர்‌ முழந்தாளள 
வும்‌ தொங்குகின்றபடி. 
பின்ன டிகளிரண்டும்‌ ர்ந்து ஒரே பதம்‌. எம்பெருமான்‌ 
பிராட்டியை அணைக்கும்போ அ; அல்லத அவளுடைய திருக்கை 
யைத்‌ தலையணையாக வைத்துக்கொண்டு இருக்கண்வளரும்போ ௮, 
அவளுடைய காதிலே அழகாகச்‌ சாத்தியுள்ள கருகெய்தற்பூவும்‌ 
தோடு முதலிய கர்ண பூஷணங்களும்‌ அவிழ்க்‌ தலைக்த திருக்குழல்‌ 
கற்றையும்‌ தனது திருத்தோள்களின்மேல உறைந்து அவ்வாபர 
ணங்கள்‌ அழுக்தன அடையாளமும்‌; கருநெய்‌ தற்பூவினுடையவும்‌ 
திருக்குழல்‌ கற்றையினுடையவும்‌ திவ்ய பரிமளம்‌ கமழ்வதும்‌ 
அத்தோள்களில்‌ ப்ரத்யக்ஷமாயிருக்கன்றன என்பது இவ்விசேஷ 
ணத்தின்‌ கருத்து. 
இப்படிபபட்ட தஇருத்தோள்களோடு இகழ்சன்ற உன்னை 
என்றைக்கு அஅதுபவிக்கப்‌ பெறுவேன்‌ என்று நாற்பத்தாரும்‌ 
ச்லோகத்தோடு கூட்டி உரைத்துக்கொள்க. ... ட. (க்க) 
உஉ௰ ௨8 நாஹ விஒ௦ஸூக௯-௦௦௨ஓ. 
கலகாவல வ த கு கயாம்‌ | 
8 ரயா த] வாணெ- நில. 
௬8]-தா விஸா ரு ஹொ ஐ ஒடி, ய(ர 
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உதக்ரபீநாம்ஸ விலம்பிகுண்டல- 
அலகாவளீ பந்துர கம்புகந்தாம்‌ 
முகச்ரியா ந்யக்க்குதபூாணரிர்மல- 


அம்ருதாம்சு பிம்பாம்புருஹோஜவலச்ரியம்‌ (௩௪) 
r உயாக தும 
பருததமிருக . 
இற திருச்‌ முக சரியா $ கிருமூசததின்‌ 
| கோள்கள்‌ ( காகதியிஞாலே 
|! வரையில்‌ பூர்‌ . 
உதக! பீத | தொங்குகின்ற தாண்மாய 
அம்ஸ ஜீலம்பி திருக்குணட ர்யச்‌ க்ருத நிர்மலமான 
குணடல 4 லஙகளாலும்‌ பூர்ண நிமல சரத மணடலத்‌ 
அலக ஆவளி திருக்குழல்‌ அமருகாம்‌ | தைம்‌ 
பதும்‌ கம்பு கற்றைகளாலும்‌ சுபிம்ப 1 அபபொதலாத 
சந்தாம்‌ அழகு அம்புருஹ செம்‌ தாமரைப்‌ 
| பெறறுச சங்கு உஜ்ஜ்வல | நைய. 
: - திஸ்கரி 
போல்‌ வீளககு ச்ரியம்‌ | சவி ௧௮ 
ஒல்‌ | ௫ விளககா 
ன்ற திருக ட நித. 
கழுத்தை 


ட யூடையஞய்‌ 


௬௮ உ_[உஉ௰ ரவி நாண. |] திருததோள்களிலிருந்‌ து திருக்‌ 
கழுத்தைப பற்றுறொர்‌ ; அங்கிருந்து இருமுகமண்டலத்தைப்‌ பற்‌ 
அஇிறார்‌ உயர்ந்து பருத்து விளங்குகின்ற திருத்தோள்‌ வசையில்‌ 
தளதளவென்று தொங்குகின்ற குண்டலங்களாலும்‌ கூர்தல்களா 
அம்‌ அழகுபெற்று விளங்குகின்றதாம்‌ திருக்கழுத்‌து. கழுத்தில்‌ 
மூன்று ரேகைகள்‌ இருப்பது உத்தம புருஷல௯தணமாக வருணிக்‌ 
கப்படும்‌. ஆனது பற்றியே கவிகள, கழுத்துக்குச்‌ சங்குஉவமை 
யென்பர்‌. ௪ங்லும்‌ மூன்று கோடுகள்‌ உண்டிறே வடமொழியில்‌ 
கம்பு என்று சங்குக்குப பெயர்‌. * ௧௦௯ “வலை 8ஓி வ: 
என்று ஸ்ரீரங்கராஜ ஸ்தவத்தில்‌ பட்டருமருளிச்‌ செய்தார்‌, தேச 
கன்‌ “ ரெவாஅயா௦கி தா ழீ,வா கா தீவெ.கி கய). ? 
[ மூன்று கோகெளமைர்து கழுத்துக்கு (கம்புக்ரீவா” என்று பெயர்‌ ] 
என்றொரு பிரமாணம்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியருளினர்‌ 


பின்னடிகளில்‌ தஇருமுகமண்டல சோபையைப்‌ பேசுறார்‌. 


ஸகல கலாபரிபூர்ணமாய்‌ மறுக்கழற்றின சந்திரமண்டலத்தையும்‌ 
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அப்போதலர்க்த செந்தாமரைப பூவையும்‌ தனது முகவொளியி 
னால்வென்று விளங்குகின்றனன்‌ எம்பெருமான்‌ எனக 
இபபடிப்பட்ட உன்னை எப்போலு ஸேவிக்கப்‌ பெறுவே 
னென்று நாற்பத்தகாறாம்‌ ச்லோகத்தோடு கூட்டி உரைத்துக்‌ 
கொள்க கி து ந டட (௬௪) 


ஹப ஐ உமா பஜ வாருவலொவு_௩௦ 

ஹவில 7£ல ர-ல_த8ுஜலாயா ட | 

ஸர விஹி_௧௦ கொல ௰௦8--ஞஷ௦ 
மாட. வய-$ஐ விலஸி தாக 

ப்ரபுத்த முக்தாம்புஜ சாருலோசநம்‌ 


ஸவிப்ரம ப்ருலத முஜ்வலாதரம்‌ 
சுசிஸ்மிதம்‌ கோமலகண்ட முக்கஸம்‌ 


லலாட பர்யந்த விலம்பிதாலகம்‌. (௩௫) 
[அப்போதலர்ச்த கபடமற்ற 
புத்‌ | தாமரைப்பூப்‌ சுசிஸ்மிதம்‌ | புன்சிரிப்பை 
ப்‌ அம்ப 2 லு று அழ | படையால்‌ 
சாருலோசாம்‌ | ய தருககண அழஃய 
| களையுடைய கோமல்‌ ட்‌ | கபோனகங்களை 
( னாய்‌ யுடையனாய்‌ 
உயர்ந்த 
[ விலாஸத்தோடு | உச்சஸம்‌ இருமூச்சை 
| கூடினதாய்‌ யு னாய்‌ 
ஸவிப்‌ ரம டம்‌ கொடி . 
ப்ரூலதம்‌ | போன்றதான ( திருகெ.த்றி 
| திருப்புருவல பளவும்‌ 
(| களையுடையனாய்‌ பன்னை தொங்குன்‌ ற 
பர்யந்த ன்ன 
காக்கி விலம்பிசத 1 மென்னு 
ரகாசிக்கன்ற ச மயிர்சளை 
உஜ்ஜ்வல ஓ சு அலசும்‌ டைய 


% * கட[ வைத மா, ] தீழ்ச்லோகத்தின்‌ பின்‌ 
னடிகளில்‌ இருமுகமண்டலசோபையை ஸமுதாயமாகப்‌ பேசினார்‌. 
திருமுகத்‌ திலே, திருக்கண்‌ திருப்புருவம்‌ திருப்பவளம்‌ திருமூக்கு 
என்று சில உறுப்புகள்‌ உண்டே 5 அவற்றையும்‌ தனித்தனியே 
பேசி அதுபவிக்கிறார்‌ இதில்‌, 
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மலர்ந்ததாய்‌ புதிதான தாமரை மலர்‌ ?பான்ற திருக்கண்களை 
யும்‌, கெறிப்புடன்‌ கூடிக்‌ கொடிபோன்று விளஙகுசன்ற இருப்‌ 
புருவ வட்டங்களையும்‌, கொவ்வைக கனிபோல பழுத்தூச௪ சிவந்த 
திருப்பவள த்தையும்‌ கபடமற்ற புன்முஅவலையும்‌, ஸு குமாரமான 
திருக்கபாலங்களையும்‌ கோலநீள்கொடிமூக்கையும்‌ திருநெறறி 
யளவும்‌ தொங்குகின்ற திருக்குழலகளையு முடையனான வுன்னை 
என்றைக்கு அதுபவிககப பெறுவேனோ எனறாராயிற்று 
(8 12-முக்த?? என்பதற்கு, அழகிய என்றும்‌; புதிதான 
என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌ £6 80௦ ஷவளஜெ) நவெ 
8-0? என்பது நிகண்டு 
சுசிஸ்மிதம்‌- சிரிக்கும்போது தற்தங்களின்‌ வெளுத்த ஓளி 
பரவுமாதலால்‌ சிரிபபை வெளுபபாகக்‌ கவிகள்‌ வருணிப்பர்‌. 
ஆகையாலே இங்கு சுசி என்றஅ : வெளுத்த? என்றபடியாகலாம்‌. 
பரிசுத்தமென்று பொருள்‌ கொண்டால, வேறுவிதமான கருத்து 
இல்லாமல்‌ ருஜுவான அபிப்ராயத்‌ அடன்‌ சிரிக்கிறபடியைச்‌ சொல்‌ 
லிறமும்‌ அரசாகள்‌ சிரித்தககொண்டீட தண்டித்து விடுகிருர்க 
ளன்றே ; அவர்களுடைய சிரிப்பு கபடமேயாம்‌ ; அங்கனன றிக்‌ 
கள்ளங்கவடற்றது எம்பெருமானுடைய சிரிபபு. 
லலாடபர்யந்தவிலம்பிதாலகம்‌௪ கீழ்ச்லோகத்‌ இல; திருக்கு மல்‌ 
கள்‌ பின்னே தோளளவும்‌ தொங்குகன்‌ தமை சொல்லிற்று ; இதில்‌, 
முன்னெ ற்றியில்‌ தொங்குசன்றமை சொல்லுகிறது. 1 4: களிவண்‌ 
டெங்குங்‌ கலக்‌. சாற்போல்‌ கமழ்பூங்குழல்கள்‌ தடர்தோள்‌ மேல்‌, 
மிளிர நின்று விளையாட ”” என்று ஆண்டாள அபவித்தபடியும்‌; 
3 “செங்கமலப்‌ பூவில்‌ தேனுண்ணும்‌ வண்டேபோல்‌, 1 பகல்கள்‌ 
வந்துன்‌ பவளவாய்‌ மொய்ப்‌..?? என்று பெரியாழ்வார்‌ தபவித்த 
படியும்‌ அநுஸந்திப்பத ட ஸ்‌ ழ்‌ டி கூடு) 
ஹு௱க கிறீடா௦மஉஹாரா௯௦்௧கொ 
8ணீ௦ ௨7 
ஈமா௦௰ ஸவாஹி மஉரய நாவஃபபொ 


கா௦வீ மாண ந-றுவுறாகி்ி£ | 


ஓஹ_த ஓஹ்‌ ன்‌ நதாஓயொஜல 1 
1. சாச்யொர்‌ இருமொழி 148. 
2. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 1-8-2. ர்‌. பங்கி. மயிர்‌, 
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ஸ்புரத்கிரீடாங்கத ஹாரகண்டிகா 
மணீந்த்ர காஞ்சீ குணநாபுராதிபி₹. 
ரதாங்க சங்காஸிகதா தநாவரை? 
லஸத்துலஸ்யா வ௩மாலயோஜ்வலம்‌ (௩௬) 
[ சச்சரம 
" விளககுகின ற I | ௪நகு 
|  திருவபி ' ரதாகக சகச | லாளகதை 
ஷேகம்‌ இருக அஷிகதா 4 சாா£மகம 
ஸ்புரச சீட சோள்வளை, . தறுாவமை$ | என்றெ 
அங்கத முகதாஹார்ம. ட சாயுதகக 
இ | நாரத பா 
சண்டிகா | தண்‌ . 
மணீிந்த்ர | ஸ்ரீகெளஸ்‌ [ ஒளிவிடகன்‌ ற. 
காஞ்6ீ குண | தபம்‌; திரு [லத | சிகுததுழாய்‌ 
அபு. வரைநாண்‌, | அலஸ்யா 4 மாலையை 
ஆதபீஃ | இருபபாடசம்‌ | எ௫மாலயா | யுடைய வா 
முதலிய திரு | மாலையினாலும்‌ 
வாபமீணஙக | பிரகாசித்துக 
ட ளாலும உஜ்ஜவலம கொண் 
மிருக்கற. 


ல்‌ [ஹாரா திறீட.] ஆபரணஙகஞ டையவும்‌ ஆயுதங்க 
ரூடையவும்‌ 2சாததியழகை கதிராயிரமிரவி 
கலந்கெரிதகாலொத்த நீண முடியும திருத்தோள்வளைகளும்‌ 
நவரத்ஹாரககளும்‌ தருமிடற்றணிகலனும்‌ 6 குருமாமணிப்பூண ? 
என்கிற ஸ்ரீ கெளஸஅபமணியும்‌ திருவரைநாணும்‌ திருவடிச்‌ 
சிலம்பும்‌ முதலிய பலபல திவயாபரணககளையணிர்‌ அம்‌, சங்கு 
வில்‌ வாள்‌ தண்டு சக்கர மேந்திய அங்கைகள ? 


அது பவிக்கிஞா 


என்கிறபடியே 
பஞ்சாயு தங்களையணிர்‌ தும்‌ திருத்‌ அமாயலங்கலையணிச்‌ தம்விள ங்கு 
கின்‌ றவுன்னை எப்போது ௮ நூவிக்கப பெறுவேன்‌ 


லஸத்துலஸ்யா என்பதைத்‌ தனி விசஷ்யபதமாகவும்‌ வந 
மாலைக்குவிசேஷணமாகவும்‌ யோ ஜிககலாம்‌. எம்பெருமான்‌ அணிந்‌ 
அள்ளதொரு மாலைக்கு வஈமாலை யெனறு திருநா மம்‌ வழக்கும்‌. 
ம்‌ சூஜா நலதி நீ தாலா ஹஊன:4_த-4-ப குஹுசொஜலா | 


2மெ) 
௯௨ வநா லெ.கி க.) ய? 


(௩௬) 
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௮0-65 பஷ ஷா லவ ௩௦ ஜானா ௦ 
குவி விரயஃ wT பயக 2 7 
ஒல தமல படா கத்த 


யடிமு-&2௦மொயி। ௦9) பில" 


சகர்த்த யஸ்யா பவம்‌ புஜாந்தரம்‌ 

தவ ப்ரியம்‌ தாம யதீ.பஜக்மபூ - 

ஜகத்‌ ஸமஸ்தம்‌ யதபாங்க ஸம்ச்ரயம்‌ 

யதர்த்தமம்போதி ரமந்த்யபந்திச. (௩௭) 
தவ உன்னுடைய லாவது $ இனிதான இருப்‌ 
புஜாஈத.ரம திருமாவை ்‌ ( பிடமாயிதறோ, 


$ யாவளொரு பிராட  ஸமஸ்தம ஜகத்‌ உலசமெல்லாம 


யஸ்யா 8 மக்கு வரல்ல 
: 1) கல்‌ |. பிராட்டியின்‌ 
பவம்‌ இருப்பிடமாக யத ட கடாக்ஷதடைப்‌ 
§ பண ணீயருளி பற்றியிருக்ி 
சகர்தத ge 2 
( லையா, ட ததோ 
( யாவளொரு ல்‌ ( யாவளொரு பிராட்‌ 
| பிராட்டியின 1 டிசசாச 
யதிய ஜர்மபூ ) பிறக்தகமான அம்போதி: எல்லன்‌ 
| திருப்பாத பத்தில்‌ 
| கடல்‌ அமக்இ & தல்‌. அ 
: அபர்தி ௪ க்‌ 
த உனக்கு பட்டதோ. 


ல கட [அமு 3யஹழா, ]8ழ்ச சொன்ன அவயவ ஸெளக்‌ 
தாயம்‌ ஆபரண ஸெள ச்தாயம்‌ முகலானலை எவவளவிருக்தாலும்‌ 
மிராட்டியோட சோததியிலலாசபோது அவை நிறம்‌ பெறமாட்டா 
வாகையால எலலாவற்றிலும்‌ மம்பட்டதான லக்ஷ்மீபதித்வத்‌ 
தைப்‌ பரக்கப்‌ பசுறொ 

மூபபத்திரண்டாம்‌ சலோகம்‌ தொடக்க, கீழ்‌ முபபத்தாறாம்‌ 
ச்லோகமளவும்‌ ஒவ்வொரு சலொகமும எம்பெருமானுடைய விசே 
ஷணங்களைக்‌ கொண்டே முடிந்தன அக்து வி?2௫ஷணங்களுக்கெல 
லாம்‌, மேலே நாற்பத்தாறாம்‌ ௪3லாகத்தில ₹ பவந்தம்‌” என்ற 
விசேஷ்யபதத்திலே அர்வயமென்றும்‌ சொல்லியிருக்கிறோம்‌ இந்த 
சலோகத்திலும்‌ அடுத்தச்லோகத்திலும்‌ அபபடிப்பட்ட விசே 
ஷண மொனறுமிலலை இத்த சலோகச்தின்‌ பொருள்‌ இச்த ச்லோ 
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கத்தோடு முடியவிலலை, அடுத்த சலோகத்தோடும்‌ முடியவிலலை. 
அதறகுமடுத்ததான :: தயாஸஹாஸீசஈம்‌ ” என்கிறமுப்பத்தொன்ப 
தாம்‌ ச லோகச்திலே ஒருவாறு முடிகிறது அதிலும்‌ பூர்த்தியாக 
முடியவிலலை யென்பதை மேல காட்ட ெிவோம 

உன்னுடைய திருமாரபை எறந்தப பிராட்டிக்கு * அகலகலெைலே 
னிறையும ?? என்று உறையுமிடமாக௪ செய தஇருக்கிறா3போ, எந்த 
பிராட்டியின்‌ அவதாரஸ்தலமான திருப்பாற்கடல உனக்கு இனி 
தான வாஸஸ்தலமாயிற் மு; எந்தப பிராடடியின்‌ கடாக்ஷத இற்கு 
௮ தரமாக உபயவியூதியும்‌ வாழ்ன்‌ றத, எந்தப பிராட்டியைப 
பெறுதற்காக நீ கடல கடை தருளிபையா, எவளுடைய பிரிவாற்‌ 
முமையால்‌ கடலில்‌ ௮ணைகட்டினா?யா-.- 

என்றெ இவவளவே இரந்த ச்லோகத்‌ நில்‌ அருளிச்செய்யப 
பட்ளெது மேல்‌ சலோகத்தையும்‌ ஸேவித்துக்‌ கொண்டு அதற 
கடுத்த சலோகத்‌ தில சென்றால ஒரு முடிவு ஏற்பமெ; அர்தப 
பிராட்டியோ கூடத்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌ மேல எழுந்தருளி 
யிருக்கற-என்‌.று அர்த ச்லோகத்தில்‌ ஏற்படும்‌ ஈாற்பத்தாறாம்‌ 
ச்லோகத்தில்‌ பூாணக்ரியாகவயம்‌ 

தேவர்களுககுச்‌ சாவாமைக்கு மருந்து கொபெபதற்காகக 
கடல்‌ கடைந்த சாலத்து 1 6 விண்ணவரமுதுண அமுதில்வரும்‌ 
பெண்ணமுதுண்ட எம்பெருமானே !?? என்றபடி ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மி 
அக்கடலிடத்துத்‌ தோன்றிய வரலாறும்‌ ஸ்ரீரா மாவதாரத்தில 
இராவணனால்‌ ஹீதாபிராட்டி அசோகவன த்‌ தில சிறைப்பட்டிருந்த 
காலத்து வாஈரமுதலிகளைத்‌ அணைகொண்டு தென்கடலில்‌ ஸே௮ 
கட்டின வரலாறும்‌ ப்‌சஹித்தம்‌ 

இங்க சிலர்‌ கேட்பதொன்றுண்டு ;-கடலில்‌ அணைகட்டின அ 
பிராட்டிக்காக என்றது தகுதியே ; கடலைக்‌ கடைந்ததும்‌ பிராட 
டிக்காக3வ என்று சொல்லக்கூடு3மோ ; தேவாகளுக்கு அமுதம்‌ 
எடுத்‌ அக்கொடுக்கவன்றேகடலகடைர்‌ கத; அப்படியிருக்க, பிராட்‌ 
டிக்காகவே கடலடைத்தஅம்‌ கடல கடைக்ததும்‌ என்ற இங்கே 
அருளிசசெயதது என்‌ கொண்டு? என்பர்‌ ; சரித்திர நூலக ளின்‌ 
படி உண்மை இதுவாயிலும்‌, எம்பெருமானுடைய உட்கருத்தி 

1 பெரிய திருமொழி 6-1-2. TT 
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லை கடல்கடை௩க ௫ கற்‌ கு முக்கியமான பலன்‌ பிராட்டியைப்‌ பெறு 
வதயென்று கம்‌ ஆசிரியாகள்‌ அ தஅஸகதிப்ப।னென்க பட்டரும்‌ 
ஸ்ரீரஙகராஜஸ்‌ தவ ௨௫௧7 ௪௧௧௧ இலே & உந்முல்யாஹா மந்தராத்ரி 
மஹிநா பலேக்ரஹி£ ஹி கமலாலாபே௩ ஸர்வச்ச்ரம ” எனற 
ச 2லாகத நில இக்கருககைத தோன்றுவித்தருளின ! 4 ஒயிஸாயி 
அவா _நஷிஃ நாயொ 55_ந பந து என அஸ்ரீகுணர, ரந ர 
௪த்திலும்‌ அருளின KE (௩௭) 


ஹுவெமா-ிவஷெருண உர ந ல கயா 
௯௬வ-௫வ- வ விஹய வாயா நயா | 
மாணெந ற -டுவெண விலாஸவெஷிடெோ.க$ 
ஹா _தெவொலகி தயா தவ மிரயா i 


ஸ்வவைச்வ ரூப்யேண ஸதாந பூதயாபி 
அபூர்வவத்‌ விஸ்மய மாததாநயா 
குணே௩ ரூபேண விலாஸ சேஷ்டிதை? 


உனக்குச செல 
தவ சரியா | வமா யிருப்பவ 


னான. 


தகாகயா 
ஆக்கி விப்பவளாய 


ஸதா தவைவோசிதயா தவ ச்ரியா (௩௮) 
2 | தனது விசவளூுப : குணே “குணங்களாலும 
பதக்கு நிலைமையைக்‌ ரூபேண ॥ வடிவழசாலும 
இட்ட ப ௪ !  விலாஸ | விலால சேஷ்‌ 
|. சேஷடிதை | டைகளாலும்‌ 
ஸதா எப்போதும்‌ | (பரம்‌ 
ல்க | | வ்யூஹம்‌ 
விச்கப்‌ | | 
யா அபி 3 அ . | ஸதா “ விய 
எல்‌ ல்‌ வரண்ட வம்‌ | ்‌ ல்லா நிலைமை 
9 | ட களிலும்‌ 
ட்டர்‌ ய புதிய வஸ்‌ 
அபூர்வவத்‌ | ப்‌ கு | திவ ஏவ 5 உனச்சே 
| உதயா ( ஏற்தவளாய்‌ 
| 


ஆ ௬-[ஹவெயா ஒஸஷெண.8ீழ்‌ ச்லோகத்திற்கு சேஷ 
பூதம்‌ இந்த ச்லோகம்‌ இதிலும்‌ அந்தப்‌ பிராட்டியின்‌ பெருமையே 
வருணிக்கப்படுகின்றத. 1 “ தோள்களாயிரத்தாய்‌ மூடிகளாயிரத்‌ 
தாய்‌ அணைமலர்க்கண்களாயிரத்தாய்‌, தாள்களாயிரத்தாய்‌ ? என்‌ 


1. திருவாய்மொழி 81-10. 


100 ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்தம்‌. 89. 


இறபடி யே விஸதாரமான உருவத்தை யெடுத்துக்கொண்டு நீ ஸர்வ 
விக்ரஹத்தா ம்ஸாவகாலததிலும பிராட்டியை ௮ ஓூபவிக தாலம்‌, 
அவள உனககு அபபொழுதைக்கபபொழு அ புதிதுபுதிதாக உண்‌ 
டான விலக்ஷணவஸ்‌துபோலே யிரும்‌ தகொண்டு ஆசசரியத்தைக்‌ 
கொடுப்பவளேயன்றி ஒருகாலும்‌ வைரஸயத்தை விளைப்பவளல 
லள அபபடிப்பட்ட பிராட்டியுடனே சேஷசயனத்திலே வீற்றி 
ருககின்ற வுன்னை எபபோது ஸேவிக்கப்போகிறேன என்று 
'2ம3லாடே சேர்ந்து முறறுபபெறுகன்றது 

குணே௩ ரூபேண விலாஸசேஷ்டிதை: என்றெ ஐன்றாுமடி 
மதயபதீபமாயம கொணடு சீறாமம்‌ மேலாம்‌ அக்வயிக்கவுரி 
யது ஞானம்‌ அருள்‌ முதலிய குணாவகளினாலும்‌ திவ்ய மககள 
விக்ரஹத்‌ தினா.லும சருங்காரலிலா சேஷ்டைகளினாலும்‌ எபபொழு 
அம்‌ அபூரவவஸ்‌ அபோலே ஆசசரியத்தை விளைவிபபவள்‌ என்றும்‌, 
அந்த குணரூப விலாஸ சேஷ்டி தங்களாலே உனக்கே ஏற்றிருப்ப 
வள்‌ என்றும்‌ கொள்க “ உனக்கேற்கும்‌ கோலமலர்பபாவைக்கு? 
என்ற இருவாயமொழியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்‌ நி “தவைவ உசிதயா?? 
என்றார்‌ 

- தவைவ உசிதயா ச்ரியா ” ஏன்‌ அமளவே போஅமாயிருக்க 
மீண்டும்‌ : தவச்ரியா ? என்ற பிராட்டியின்‌ அரஈற்யாாஹத்வத்தை 
நன்கு நிலைகாட்டுதற்காகவாம்‌. ததி (௩௮) 


தயா ஹஹா ஹீ நஉதனலொ மி.நி 
வகரஷ விஷோ_ந வலக யா£.நி। 
ஷணா$ணிவ ராக உய வல்ல 
உரகாஸதாடெதொஉ கிவியாஉி ॥ 


நிவாஹயுய ாஹ_நவாஉ?கா௦ ௯. 
உஉயா_நவஷ-3ா_தவவாறணாகிஷி$ | 
ஸீஈலெடெெ ஹவ பெஷ._காஉடட.க$ 
யயொ ஜி ௧௦ மபெஷ ஐ.கீபிபடெச ஜெ ந3।! 


தயா ஸஹாஸீ௩ மநந்த போகிறி 

ப்ரக்ருஷ்ட விஜ்ஞா௩ பலைக தாமநி 

பணாமணி வ்ராதமயூக மண்டல 

ப்ரகாசமாநோதரதிவ்ய தாமரீ (௩௯) 


ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்‌ 39, 10. 101 


tb. 


நிவாஸ சயயா ஸநபாதுகாம்சுக- 
உபதாநவர்ஷாதபவார ஆதிபி. 
சரீரபேதைஸ்‌ தவ சேஷதாங்‌ கதை. 


யதோசிதம்‌ சேஷ, இதீரிதே ஜகை (௪௦) 
“(எம்பெரு 
| மானுக்கு) 
| எழுத்தருஸி 
,  கிருககிற சிரு 
1... மாளிகையாக 
| அபப டீபபட்ட | கய்‌ 
கயா ஸஹ p சொட்டீயோடு கல்‌ சய்யா ல்‌ 
து கூட வ வ்‌ ெகாசனமாக 
“இறக்க ரன ந TS ்‌ 
்‌ ட ” ன வாஷாதப | ல்‌ த்‌ 
பரகருஷ்ட வனக்‌... ணத | பாகவும்‌ இருப்‌ 
விஜ்ஞாஈ பல * முககயெமான ்‌ ஆதிய | பரியட்டமாச 
எ.சதாமரி | இருப்பிடமான | வுமஅணையாச 
ட. வழமை | வும குடையாக 
ட. வும்‌ மற்றம்‌ பல 
தனது பண மணி விசமாசவும்‌ 
களின்‌ ஸூ ஆவதற்கு உரிய 
வ்கி வைகளாய 
டைய இரண [2 [2] 
பணா மணி | ராசெளாலே யதோசிதம ன க க 
வ்ராமயூக ப்ள பள்‌ தவ சேஷதாம | ஞு ட்ட த 
ல்‌ ன்‌ தச்ச “ மைபப ஸை 
்‌ 2 வென்ற 24 களான பல பல 
ப்ரகாசமாந ' க்‌ சரிரபேனை: | 
உதர இல்ய | விளங்கா சீன்ற £ ட வடிவஙகளாலே 
தாமநி | ல... “சேஷனென ற. 
தை (எமபெ | 
மா ட்‌ ) இருக சேஷ. இதி ) ஜசககளால 
வ்‌ ட ஜரை: ஈரிசே | சொல்லப்பபெ 
காயிலாக 
மான 
ட வுடையவனும்‌, ட வலு 3 
ட ச்தாழவ 
1 ே ஈரி 4 ai ed i 
அடத மப்‌ னிடததில்‌ 
௪ ஸியிருக்‌ 
ன்‌ $ எழுக தருஸியிரு 
ஆஸீசம | னல 
தயாஹஹா ஷீ _ந௨. | , 2 , 
% % டட | கீழ்‌ இரண்டு ச 2லாகங்களா 


அம்‌ பிராட்டி வருணிககபபடடாள்‌. 


| நிவாஹஸயற)ாஹ_ந | 


அப்படிப்பட்ட பிராட்டி 


யோடு திருவரவணையின்‌ மீத எழுந்‌ தருளியிருப்பவன்‌ எம்பெரு 
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மாண்‌ என்றது இரத ௪3லாகத்தில இதுவும்‌ மேசை லாகமும்‌ 
தஇருவனக்சாற்வானை வருணிபபன  இவவிரண்டு ௪ லாகஙகளும்‌ 
ஒன்று 2௪ர்ஈது பொருள படுதலால ஒன்றுகூடடி உரையிடு2வாம்‌ 
கந்த ஐஞாகபல சகளுக்கு இருப்பிடமாயும்‌, தனது பணமணி 
யொளிகவினை?2?ல பளபளவென்று விளங்குகின்ற உட்புறமபொருக்‌ 
இய திவ்ய வைகுண்ட விமாசததையுடையஞயும்‌, உனக்கு வஹிக்கு 
மிட மாகவும்‌ படுககையாகவும்‌ இங்காசனமாகவும்‌, மசவடியாகவும்‌ 
திருப்பரியட்டமாக ம, தழுவிக்கொள்ளும்‌ அணையாகவும்‌ குடை 
யாகவும்‌ அந்தகத ஸமயஙகளுககுத தக்கபடி உனக்கே பர 3யோஜத 
மாஞுமபடி பலபல வடிவுகளை யெடுததுககொண்டு சேஷவருத்தி 
கள்‌ செய்வது காரணமாக எலலாராலும்‌ சேஷன்‌ என்று சொல 
லப்படுகிறவனாயுமுள்ள இருவனக்தாழ்வானுடைய திருமேனியிலே 
பிராட்டியோடெே எழுக்தருளியிருக்கிற வுன்னை எப்போ அ ஸேவிக்‌ 
கப்‌ பெறுவேன்‌ என்று நாற்பத்தாறாம்‌ சலோகத்திலே சேர்ம்னு 
முடிறெஅ. 

மன்னிய பலபொறி சேராயிரவாய்‌ வாளரவின்‌ சென்னி 
மணிக்‌ தமிமிச தெய்வசசுடர்ஈவெள்‌ மன்னியகாகத்‌ தணைமேல ?? 
என்ற பெரிய திருமலைத்‌ திருவுளள த திற்கொண்டு “பணாமணிவ்‌ 
ராத” இதயாதி வி2சஷணம்‌ இடபபட்டது 4 சென்றாற்குடை 
யாம்‌ இருந்தாற்‌ சிககாசனமாம்‌, நின்றால மரவடியாம்‌ நீள்‌ கட 
அள்‌-—என்‌ அம்‌, புணேயா மணி விளககாம பூம்படடாம்‌ புல்கும்‌; 
அணையாம்‌ திருமாற்கு அரவு ” என்ற முதல்‌ திருவந்தாதி பாசு 
சத்தைப்‌ பெரும்பாலும்‌ :நிவாஸசய்யாஸ௩--?? என்ற ச்லோகமாக 
மொழி பெயர்த்தனர்‌ போலும்‌ 

வெய்யிலில நின்றும்‌ காபபதும்‌ மழையில நின்றும்‌ காபபது 
மாகிய இரண்டும்‌ குடையின்‌ காரியமாதலால வேர்ஷாதபவாரண?' 
எனப்பட்டது. ஆழ்வார்‌ * சென்றால்‌ குடையாம்‌ ” என்று பொது 
வாகக்‌ கூறினசை இவர்‌ விவரித்தாராயிற்று. 

சேஷ இதீர்யதே ஜசை ?? என்று பலர்‌ பாட மோதுவர்க 
னேனும்‌ ௮ தப்பான பாடமென்றொழிக்க; ஈரிதே என்று ஸப்த 
மீவிபக்தியாகவே ஓதவேண்டும்‌ 4 அநந்த போகிநி ?? என்ற 
விசஷ்யப தத்தில்‌ அற்வயிபபது. ன க ன (௪௦) 
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ர்‌ ம்‌ ன [ந ர்‌ 


உ ஷவஹவா வாஹ_ந ாஹ_ந௦ we 
யெ வி_தா ௩௦ வ)ஐ ௦ அய்ய | 
உவஹி ௪௦ பெ வாரொ மறா௩_க,தா 
கூடி ஹூ கி கிணாகமஸொொலி நா ; 


தாஸஸ்‌ ஸகா வாஹந மாஸநம்‌ த்வஜ 
யஸ்தே விதா௩ம்‌ வ்யஜநம்‌ த்ரமீமய. 
உபஸ்திதம்‌ தேந புரோ கருத்மதா 


த்வதங்க்ரி ஸம்மர்த்த கிணாங்கசோபிநா ௫௧) 
தீ மீமய. வேதமாக தியான தேச அப்படிப்பட்ட 
யா: டீ யாவஹஷொரு பெரிய உன்னுடைய தரு 

ட திருவடி . ட... ட. வடிரெருக கன 
தே உனக்கு தலச்‌ ௮௨  ॥ கீழும்பை துடை 

ஸம்மர்த்க ணெ " 
தாஸ அடியவனாயும அநக சோபீசா | யாளமாகக 
ஸகா தோழனாயும |. கொண்டு விளக 
வாஹம வாஹனமாயும ட குன்ற 
ஸம றுசனமாயம பொரி 
நல்‌ சொட்யாயம சருதீம, சா A பசில்‌ இருவகை 
விதாஈம மேற்‌கட்டியாயும திருமுன்பே 
: * விசிறியாயும A 1 ஸேவிக்கபபட்‌ 

அயஜரம 2] ல உபஸதிதம 

(  இருககிறானா, டிருகறெ, 


* ச க [உ்ஹவாவாஹந௦ | ழ்‌ சலோகங்களிற சொல்‌ 
லபபடட திருவனசதாழ்வானேப போலவே அந்ததத ஸமயங்‌ 
களுக்கு ஸமுகிதமாகத்‌ தொண்டு செய்வதற்காகவே பலபல உரு 
வங்களை ஏன்றுகொண்டு எமபெருமானுக்கு நித்ய கைங்கரியம 
செய்துவரும்‌ பெரிய திருவடியின்‌ சோத்தியை ௮ நஸக்திக்கும்‌ 
ச்லோகமிஅ. 

உனக்கு தாஸனாகவும்‌ தாழகைவும்‌ வாஹசமாகவும்‌ கொடி 
யாகவும்‌ வெப்யிலைத்தடுக்கும்‌ விதானமாகவும வி௫றியாகவும்‌ ஆகற 
வன்‌ கருடன்‌ என்றது முன்னடிகளில்‌ த்ரமீமய8 2வதததில 
l 4 ஸுபர்ணோஸி கருத்மாக்‌ த்ரிவ்குத்தே சிர.” என்று தொடங்‌ 


1. தைத்திரீய யஜுஸ்ஸம்ஹிதை சாலாககாண்டம்‌ முதல்‌ ப்ரச்சத்‌ 
-தில 42. ஆம்‌ பஞ்சாதி. 
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கருடனுடைய எலலா அவயவஙகளும்‌ 2வதமயமாக ஓதப்பட்டிருப்‌ 


பது காண்க 


்‌ வேதாத்மா விஹகேச்வர? ** சான்று சதுசசமீலா கியிலும 
இவா தாமே அருளிச செய்தாரா 


த்வதங்க்ரிஸம்மர்த்தகிணாங்க சோபிகா பெரிய திருவடியின 
மீது எம்பெருமான்‌ ஏறிக்கொண்டு ஆசரித ரக்தணத்திற்காக 
விரைக்து செலலும்‌ பாது அககருடன்‌ எவ்வளவோ வேகமாகச்‌ 
சென்றாலும்‌ எம்பெருமானுடைய இிருவுளளச்தால்‌ அந்த வேகம்‌ 
மட்டமென்றுதோற்றி இன்னமும்‌ ௮ இகமான வேகத்துடன்‌ பதறி 
ஓடும்படி அடிக்கடி தன்‌ நிருவடிகளா லல அழுத்தபபடுவனாம்‌ கரு 
டன்‌; ஸ்ரீகஜேரந்த்ராழ்வானைக்‌ காத்தருள்‌ வதற்காக மடுவின்கசைக்கு 
ஓடிவரும்‌ போத இபபடி நடர்தபடியை ஸ்ரீர ககராஜஸ்‌ தவ உத்தர 
சதகத்திலே பட்டா அழகாக அருளிச்‌ செய்கிறார்‌... “ஹாரா 
ஹால நாஸி, வூஹ.கிலிரவி 5௦ தாகத) க்தி ஹு - 
ஹுல்காராஸ்பாலகாக்க்ரி ப்ரஹதிபிரபி தம்‌ தார்க்ஷ்யமத்யகதிபஸ்‌ 
த்வம்‌? என்றார்‌ இபபட. அடிக்கடி எம்பெருமான்‌ இருவடிகளால 
அழுத்த; அதனால்‌ ஒரு தழும்பு [காய்ப்பு | உண்டாகி ௮௮ கருட 
னுக்கு மிக்க சோபையைத்‌ தருன்ற தம்‌ அடிமைக்கு உரிய தழும்‌ 
பாகையாலே இது உத்தேச்யமாயிருக்கும்‌ இப்படிப்பட்ட பெரிய 
இருவடி எதிரே வாது நின்று ஸேவிக்கப பெற்றிருக்க உன்னை 
எப்போது ஸேவிககப பெறுவேனோ என்று நாற்பத்தாறாம்‌ சலோ 


கத்தோடே கூடிபபொருள்‌ பெறறதாம்‌ 


கூரத்தாழ்வான்‌ இந்த ச்லோகததைப்‌ பெரும்பா லும்‌ இருவுள்‌ 
ளத்திற கொண்டு ஸுந்தரபாஹுஸ்‌ தவத்‌ தில 4 வாஹ_நாஹ_நவி 
தா.ந வாராக]. வமவ.கிஜுமீய3। நிதா கி 
ரெவ பஹூவவெ ?? என்ற சலாக மருளிச செய்தாரென்க 
்‌ விதா௩ம்‌ ?” என்றவிடத்தில : 3மலால்‌ பரக்த வெயில்‌ காப்பான்‌ 
வினதை இறுவன்‌ சிற கென்னும்‌ மேலாபபின்‌ €ழ்‌ வருவானை ? 
என்ற நாச்சியார்‌ இருமொழிப்‌ பாசுரம நினைககத்தககது (௪௧) 
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கூ£யலுகெதொ 2 கமஸெஷ பமொஜி நா 
கயா நிஷரஷாத மரண ய௨யா 
வி யெண ஸஹெ_நாவ_க நா நடுவெித.த 
தப ந-௩ஜா நஞ்சாவாற வீக்ஷணணெ. 
த்வதீய புக்தோஜஜித சேஷ போஜிகா 


த்வயா நிஸ்ருஷ்டாத்ம பரேண பத்‌ யதா. 
ப்ரியேண ஸேநாபதிநா ந்யவேதி தத்‌ 


ததாநஜாகந்தமுதார வீக்ஷ்ணை :. (௪௨) 
்‌ - யாதொரு 
தவதிய புகத ல்க டு ( விஷயம்‌ 
ட சேஷ சேஷசனை யதா யாதொருபடியாக 
பாஜிசா | 
தத்‌ ட்‌ விண்ண ப்பஞ்‌ 
[ உன்னாலே வைக ந்யவேதி செய்யப்‌ 
தவயா கப்பட்ட உபய பட்டதோ 
நீஸ்ருஷ்ட$ விபூதிராவாஹ தத அர்த விஷயத்தை 
ஆசமபரேண பா-த்தையுடை 
ட யவனும்‌ ( அப்படியே 
த்தா ்‌ (செய்வ 
ப்ரியேண “சகு அனபனு தென்ற) 
( மான 
உதார $ அழயெ கடாக்ஷத 
ஸேநாபதிகா ப்பு வீகஷணை. ( களாலே 
னாலே ர 
ததும்‌ | நியமித்தருளா 
அஜ சித்த. 
தட்‌ [த்ய ௧. | 6 பசமபதகாதனை எப்போ அ ஸேவிக்‌ 


கப்போகறேனோ ? என்று மகோரதிக்கிற இவ்வாளவந்தார்‌ இழ்‌ 
& விராஜமா நோஜ்வல பீதவாலலம்‌ ?” எனகிற ச்லோகம்‌ முதலாக 
அப்பெருமானை வருணிக்கத்‌ தொடங்கி, அவயவ சோபை ஆபரண 
சோபை ஆயுத சோபை முதலிய எல்லாவற்றையும்‌ முப்பத்தாறாம்‌ 
சலோகமளவும்‌ அருளிசசெயஅ, ௮ தற்கு மல்‌ இரண்டு சலோகங்‌ 
களாலே பிராட்டியோடுண்டான சேர்த்தியை அஅறுஸர்தித்து, 
அதற்கு மேல நித்பஸூரிகளோடுண்டான 2சர்த்தியை அறுஸர்‌ 
இக்க விரும்பி, நிதயஸூரிகளில முக்கியராகப்‌ பரிகணிதராயுள்ள 
அருந்த கருட விஷ்வக்ஸேநர்களில அ௮௭கக்தனையும்‌ கருடனையும்பற்‌ 
நிபபேசன பின விஷ்வக்ஸேசசைப்பறறிப பேசுகறாரிதில. 
14 
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விஷ்வக்‌2ஸாராகிருர்‌ ஸேனைமுதலியார்‌ ; அவர்க்கு சேஷாச 
நர்‌ என்றும்‌ திருநாமமுண்டு ; எம்பெருமான்‌ போனகஞ்‌ செயத 
சேடத்தை உண்பவா என்றே அவர்க்கு நிரபகம்‌ அதனை இங்கு 
முதலடியில்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 

த்வயா நீஸ்ருஷ்டாத்மபரேண- எம்பெருமான்‌ தனனுடைய 
தான லோக நிர்வாஹபாரங்களையெல்லாம்‌ 2ஸனைமுதலியார்‌ பக்‌ 
கலிலே வைத்திட்டுத்‌ தான்‌ கவலையற்றுப்‌ பிராட்டியோடு கண்‌ 
வளார்தருளுகிமுன்‌ என்று ப்ரஹித்தமிறே ஸ்ரீவைகுண்‌ டகத்யத 
தில எம்பெருமானரும்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவத தில்‌ பட்டரும்‌ இவ 
வர்த்தத்தை அருளிச்‌ செய்கிறபடி காண்க. ஆக, கலத்ததுண்பவ 
ரும்‌ ஸ்ரீகாய அரர்தரருமான ஸேனைமுதலியார்‌ சல லெ ஸமயங்‌ 
களில வந்து ஜகக்நிர்வாஹ விஷயமாக, 6 இன்னது இன்னது 
இப்படி யிப்படி செய்ய வேண்டியிருககிறது ? என்று விண்ணப்‌ 
பம்‌ செயவராம்‌; ௮ப3பாது எம்பெருமான்‌ (ஏது? என்ன? 
என்று உட்புகுந்து ஆராயாமல அ௮ழூய திருக்கண்ணோக்கங்‌ 
களினாலேயே : 2தவரீருக்கூத திருவுள்ளமானபடி. செய்வது ? 
என்று அதுமதிபண்ணியிருப்பனாம 6 இவர்‌ சொல்லுவது 
யுக்தமா அயுக்தமா ? ஆவச்யகமா அநாவசயகமா ?? என்று ஒன்‌ 
அஞ்‌ சிர்தியாமல்‌ அவர்‌ திருவுள்ளமானபடியே செய்யத்‌ தக்‌ 
க என்று எம்பெருமான்‌ நிரபபசனாயிருக்கும்படி அவ்வளவு 
அந்தரங்கராம்‌ ஸேனை முதலியார்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்தில எம்பெரு 
மானுக்கு எல்லாருமே ப்ரியர்களாயிருக்க௪ செய்தேயும்‌ இவர்க்கு 
'அஸாதாரணமாக ₹ப்ரியேண? என்று விசேஷணமிட்ட ஸ்வா 
ரஸ்யம்‌ உணரத்தக்கது இரந்த ச்லோகத்தையே முக்கியமாகக்‌ 
கொண்டு பட்டர்‌ அடிக்கடி இனிதாக உபர்யஹிபபராம்‌-: இத்‌ 
தத்துவம்‌ 'ஸேசா! 'தியாழ்வான பிரம்பின்‌ சமமே வளர்வது ? எனறு 

இதில்‌ மூன்றாவது பாதத்தில்‌ ₹₹_ந) வெரி ௧௯ - ந்யவேதி 
தத்‌? என்றே பெரியராகளின்‌ பாடம்‌ பெரியவாசசான்பிளனை 
வியாக்‌யொனம்‌ செய்தருளின பாடமும்‌ இதுவே ஆனால்‌, லெ 
அசசுப்‌ பிரதிகளில்‌ :: நிவேதிதம்‌ ” என்று ப்ரதீகோபா தாரம்‌ 
செயதிருப்பதாகக காண்கிறது தலை ஸ்ரீகோசங்களில்‌ : ந்யவேதி ? 
என்றும்‌, 4 தத்ததாநுஜாநந்தம்‌ ” என்று! ப்ரதீகோபா தாரம்‌ 
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காண்கிறது “நிவேதிதம்‌? என்றெ ஒரு பாடமும்‌ முன்னமே 
மிரு்ததாக ஸ்ரீ தசிகபாஷ்யத்‌ நில்‌ விள ஐகாநின்றது, அபபாடத்‌ 
இ௮ம்‌ அஅபபத்தியிலலை தத்‌ எனபது தன்னடையே வரு 
மிறே. vo. oo. vor vs (௪௨) 


ஹ_காஷிலு கெ 2005: ஹ.லாவ_த: 
வலா நாக கா வெஹவொ வி து 
மரஹீக _த_க_தறிவா௱ வாய: 
அவ 
கிஷெவ)ாண௦ ஷலிடவெய-மொ வி த ॥ 


ஹதாகில க்லேச மலைஸ்ஸ்வபாவத 
த்வதாநகூல்யைகாஸைஸ்‌ தவோசிதை 


க்ருஹீததத்‌ தத்பரிசார ஸாதரை? 
நிஷேவ்யமாணம்‌ ஸசிவைர்‌ யதோசிதம்‌, (௪௩) 


i (அக்தர்த கைங்கரி 
ஸ்வபாவதி$ இயற்கையாகவே ! | யலகளுக்கு உப 
லவ்‌ ்‌ | சகரணககளான 
('வருதீதங்களும்‌ சகுவசசசிர்‌ குடைசாமரம்‌ 
ஹச ௮ூல |) மலங்களுமெல்‌ , ல்‌ முதிலியவற்‌ 
த ப ப்‌ | ஸாதகை? 
க்லேச மலை: | லாம்‌ அற்றவா ப மைச்‌ கையி 
(| களாயும்‌ | லேர்தியிருப்ப 
௨ வர்களாயுமுள்ள 
(உனது கையகர்ய டது . 
2 ட. [ மொன்தையே கரி பாக 
தவத்‌ஆதுகூல்ய J , ஸசிவை$ நித்ய ஸடரிக 
பாகமாக 
ஏக பஸை$ ்‌ | ளாலே 
வுடையவர்க 
ளாயும்‌ | யதோஜதம்‌ கிகுதியாக 
| ல 
2 உனக்கு ஏற்ற | நிஷேவ்யமா ஸேவிக்சப்படா 
தவ உரிகை? வர்களாயும்‌ | ணம்‌ கித்கிற. 


« ஆ | ஹ.தாவிலு. ] கீழே மூன்று ச்லோகங்களால்‌ 
அரந்த கருட விஷ்வக்ஸேரர்களைப்பற்றி அருளிச்‌ செய்தாயிற்று. 
அவர்களைப்போலே எப்போதும்‌ எம்பெருமானுக்குப்‌ பணிவிடை 
கள்‌ செய்துகொண்டு போரும்‌ மற்றும்‌ பலபல நித்பஸூரிகளுமுண்‌ 
டாகையால்‌ அவர்களெல்லாரோடு முண்டான சேர்த்தியை ௮.நூ 
ஸந்திப்பது இந்த ச்லோகம்‌. 
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அநாதிகாலமாக எவ்விதமான க்‌லைசககளும்‌ மலங்களும்‌ 
இல்லாதவாகளும்‌; இயற்கையாக 3வ உன்னுடைய திருவடிகளில்‌ 
தொண்டு பூண்டிருபபதை ய போக்யமாகக்‌ கொண்டவர்களும்‌, 
ஸ்வரூபத்தாலும்‌ ஆபச தாலும்‌ குண எகளினாலும்‌ உன்னோடு ஒத்‌ 
திருப்பவாகளும்‌; குடை சாமரம்‌ முதலிய கைங்கரிய ஸாதனங 
களை ஆதரா திசயத நிலை ஒருபோதும்‌ கைவிடாமல்‌ வஹித்துக்‌ 
கொண்டே யிருபபவாகளுமான உனது மந்தீரிகளா2ல ஸேவிக்கப 
படாநின்ற வுன்னை எப்‌ பாது கண்கெளிப்‌ பேன்‌ ? என்று நாற்பத்‌ 
தாறாம்‌ சலோகத்‌2 காடே கூட்டிக்கொளக 

ஹத அகில க்லேச மலை அவித்யை, அஹங்காரம்‌; ராகம்‌, 
தவேஷம்‌; அபிநிவேசம்‌ என்கிற ஜர்தும்‌ க்லேசங்களென்று 
சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லபபட்டவை மலமாவது பிரகிருதி ஸம்‌ 
பந்தம்‌. க்லேசமும்‌ மலமும்‌ இல்லா தவர்கள என்றாவது, க்லேச 
மாகிற மலம இலலாதவர்களென்றாவஅு பொருள கொள்க ஸம்‌ 
ஸாரிகள்‌ உபாயாறுஷ்டாகம்‌ முதலியவற்றால்‌ முக்தி பெற்றபின்‌ 
க்லேசமலங்கள்‌ அற்று ஆதகூலயைகரஸர்களாக இருபபர்களாஇ 
அம்‌; இக்கு ஸ்வபாவத?: என்று விசஷித்திருப்பதால்‌ இந்த 
விசேஷணககள மறறையோரை த்‌ தள்ளி நிதயஸூரிகளை௪ சொல 
லக்‌ கடவன. இயற்கையாகவே இப்படி யுள்ளவர்கள்‌ நித்யஸூரி 
களை யாவர்‌. 

இரண்டாமடியில்‌ - த்வதாநுகல்யைகரஸை3 ” என்பதே 
பெரியவாக்சானபிளளைக்கும்‌ தேசிகனுக்கும்‌ பாடம்‌. ஸதாநு 
கூல்ய” என்ற பாடமும்‌ உண்டென்பர்‌ ஸதா எப்போதும்‌ 
என்று பிரிப்பது. விசேஷ்யநிரத் தசம்‌ நிதயஸூரிகளென்ன 
'வேண்டுமிடத்து “ ஸசிவை5 ?” என்ற த-ஸ்ரீவை குண்டா தனாற 
சக்ரவர்த்திக்கு நித்யஸூரிகள்‌ மந்த்ரிகளாக வுள்ளவர்‌ என்ற கருத்‌ 
தைக்‌ காட்தெற்காம்‌ இங்கே பெரியவாச்சான்பிள்ளை அழகாக 
அருளிச செய்யும்‌ ஸ்ரீஸூக்தி -_-6 [| ஸசிவை ] வாத்ஸல்யத்தாலே 
அவன்‌ முூறையழியப பரிமாற நினைத்தாலும்‌ அவனை முறை 
யுணர்ததி அடிமை செய்யுமவர்கள்‌ ; : நீதி வானவரிதே. ஆச்ரிதர 
ச்ஷணத்‌ திலே தேவரை ப்ரேரிக்கு மவர்களென்னவுமாம்‌. ” என்று 


யதோசிதம்‌ நிஷேவ்யமாணம்‌௪ அவரவர்களுடைய அதிகாரத்‌ 
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தற்குத்‌ தகுதியாகவும்‌,; உன்னுடைய இருவள்ள தற்குத்‌ தகுதி 
பாகவும்‌, மமையங்களுக்குத்‌ ்குதிபாகயம்‌ பணிசெய்றெர்க 


ளென்கை ல க்‌ தி ந்‌ (௪௩) 


௨-இவ-? நாநா எஹமாவ நிறல 

வையா 3 மவிஉம ஓயா | 

க்ஷ்ண£்ணு லி ரப லவ 
அஷத 


அபூர்வ நாகா ரஸபாவ நிர்ப்பர 
ப்ரபத்தயா முக்த்தவிதக்த்த லீலயா 
க்ஷ்ணாவைத்‌ ச்ஷிப்த பராதிகாலயா 
ப்ரஹர்ஷயந்தம்‌ த்‌ மஹாபுஜம்‌ (௪௪) 


( விலகணயகளான 
| பலவகை றவ 


முக்த விதக்த மிகவுமழயெ 


அபூர்வ | களா லும பாவக | 
சாராரஸ பாவ | களாலும்‌ செருக்‌ | லீலயா லீலையினாலே 
நிர்ப்பர ப்ரபத ண்டு இடை : ம்‌ 
| ௫ பெரிய பிராட்டி 
தயா | விடாது மஹிஷீ.ஃ 4 ia 
தொடாந்து 
ட கடப்பதாய்‌ ட ஸர்தோஷப்‌ 
[ ஒரு ணப : ந்‌ படுததா நிற்கிற, 
பொழுதில்‌ எக 


குண அணுவத்‌ தேசம்போலே விசாலமான புஜம்‌ 
க்ஷிப்த பர ஆதி... (விவாகக்‌) மஹா புஜம்‌ ்‌ களையுடையனா 
காலயா கழிகசப்பட்ட யிருக்கிற. 
காலகளை 

( யுடையதான 


* * ௬௨[௪வ-இவ-4_ நா நாரஹ.] இப்படிபபட்ட எம்‌ 
பெருமான்‌ எல்லா வியாபாரங்களிலும்‌ பிராட்டியோடு ஸமாஸனா 
யிருக்கும்படியைப்‌ பேசுவது இந்த ச்லோகம்‌ கீழ [ ௩௭, ௩௮, 
௩௯௪ லோகங்களில்‌] பிராட்டியோடுள்ள சேர்த்தியழகுமாத்தி 
ரமே அதுஸர்திக்கப்பட்டது இதில்‌, அப்பிராட்டியை உகப்பிக்‌ 
கும்‌ பரிசு சொல றென்று வா? காண்க. 

[852 விஉழல்‌ ஓயா 8 ஹிஷீ௦ ௨ ஹஷ.யஷை ] அந்தந்த 
அவஸ்தைகளுக்குத்‌ தகுதியாக அழகாயும்‌ நிபுணமாயும்‌ செய்யப்‌ 
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படுகிற லீலையினலே பிராட்டியை மிகவும்‌ உகப்பிக்கன்ற உன்னை 
எப்போது ஸேவிககப்‌ போகிறேன்‌ ? அந்த லீலை இன்னமும்‌ 
எப்படிபபட்டதென்னில்‌ ; [௪வ-இவ-_நா_ நாஸ்‌ லாவ நில 

கார்‌. கு கி நிக்‌ த 1 
ல பல்கு ] காத கர்வ வேதத்தில காட்டப்பட்டிருக்கின்‌ ற ட்‌ 
ச்ருங்காரம்‌ முதலிய ரஸங்களும்‌; உதஸாஹம்‌ முதலிய மாவக்க 
ம்‌ ஒவ்வொரு கணம்‌ தோறும்‌ முன்பு கண்டறியாத வபோலே 
பு திபுதிதாக விளைகின்நனவாம்‌; அப்படிப்பட்ட பலவகை 
ரஸங்களா லும்‌ லா) பாவக்களாலும்‌ மேன்மேலும்‌ தொடர்ச்சி 


யாகச்‌ செல்லுகின்ற தாம எம்பெருமானது லீலை. 


இன்னமும்‌ எபபடிப்பட்டசென்னில; [ கஷணாணுவத்‌ க்ஷிப்த 
பராதிகாலயா ] பிரமனுடைய ஆயுட்பிரமாண காலத்திற்குப்‌ பரம்‌? 
என்று பெயர்‌ ; அதில பாதியளவான காலத்திற்குப்‌ பரார்த்தம்‌ ? 
என்று பெயா ; இபபடிபபட்ட மிகப்‌ பெரிய பெரிய காலங்களெல்‌ 
லாம்‌ சிறிய கொடிப்பொழுதுபோல்‌ கழிஏன்றனவாம்‌ அந்த லீலை 
யில. (6 சுவிகி.த ௦_தயாசா மாகிரறெவ வா ஊக ௮விதித 
கதயாமா ராத்ரிரேவ வயரம்ஹீத ” என்று உத்தரராம சரித 
சாடகத்தில்‌ சொன்னதை ஒரு போலியாக இங்கு ஸ்மரிப்பது. 
எம்பெருமான்‌ ஆசசரியமாக லீலா ரஸஙகளை அ துபவிப்பிக்கத்‌ 
தொடங்கிவிட்டால பல்கோடி நூறாயிரம்‌ ஸம்வத்ஸரங்கள்‌ அவ 


லீலையாகக்‌ கழிக்துபேர ம்‌ என்றவாறு. 


மஹாபுஜம்‌ என்ற வீசேஷணததின்‌ தாத்பர்யத்தைப்‌ பெரிய 
வாசசான்பிள்ளை விவரித்தருளுமழகு நோக்கத்தக்கது. அதாவது 
எம்பெருமான்‌, ழ்ச்‌ சொன்ன லீலாரஸங்களால்‌ மாத்திரம்‌ பிராட்‌ 
யை உகப்பிக்குமவனல்லன்‌ ; அணிமானத்‌ தடவரைத்‌ தோள்‌” 
என்னப்பட்ட மஹத்தான திருததோள்களாலும அணைத்து 
உகப்பிக்குமவன்‌ ; ஸ்வரூப குணங்களிற்‌ காட்டிலும்‌ ரூபகுணமிறே 
இனியதாயிருபபத என்று தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்வர்‌. 

இரண்டாமடியில, ப்ரபுத்தயா?” என்றே பலரும்‌ ஒதுவர்களே 
அம்‌ அப்பாடம்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்கியான த திற்கும்‌ 
தேசிக பாஷ்யத்திறகும்‌ இணககயதன்று ; ப்ரபத்தயா என்றே 
ஓஅகு. ver oo od க ்‌ (௪௪) 
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வி) வால உத நி.த)யளவ ந 
ஹுலாவலாவணட 2யா£ரடபெகொடியி | 
ஸியிய௦ லககுஜட நக ஜீவி த௦ 
ஹயா கவி கல ௧ 

ஸஹ கப 


அசிந்த்ய திவ்யாத்புத நித்யயேளவ௩ 

ஸ்வபாவலாவண் ய மயாம்ருதோததிம்‌ 

ச்ரியச்ச்ரியம்‌ பக்தஜஙைக ஜீவிதம்‌ 

ஸமர்த்த மாபத்ஸக மர்த்தி கல்பகம்‌ (௪௫) 


[ செதைககு எட்‌ பகதீஜ5 ௪௪  % பகதஜகங்களுககு 


a திவிதம்‌ 1 ஈத்லவேனால்‌ 
அசர்‌ த்ய திவ்ய மாய நீதயமாயி ஸமாத்தம ஸாவ சச்தனாய்‌ 
அச்புத நிதய 9 
யெளல ஸ்வ கத மெல, ட 
3 ற : ஆபத்துக்களிலே 
பாவ லாவணய அதை லை ௫ 
மயஅமருத உத | பாவமாக கடத்தி க்கக்‌ 
| 
| லாவணயம i யாட்‌ 3 
| சீறைகத | யா ப்பவாகளுக்‌ 
! . குக்‌ கலபவிருகஷ 
ட அருதக்கடலாய அாததி லம கு 
: ந ர. கல்பகம்‌ 
சரிய$ சரியம திருவுக்கும்‌ திரு |  கீகுக்தவனா 
வாய (|  யிருக்கிற. 


k ஆ *[கவி௦க) சிவா த. ] ்‌ விராஜமா கோஜவல ?? 
என்கிற முப்பத திரண்டாம்‌ ச2லாகம்‌ தொடக்கி எம்பெருமாலுக்கு 
விசேஷணங்களையே வரிசையாக அடுக்கி வரு ர $ அர்த விசே 
ஷண ஸங்கீர்த்தகம்‌ இரத சலோகத்தோடு முறறுப்‌ பெறுகின்றது. 
கழ்‌ சலோகங்களில்‌ தனித்தனியே ப்ரஸ்தாவிக்கப்பட்ட இவ்ய 
மங்கள விக்ரஹகுணம்‌, திவ்யா த்மகுணம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஒன்று 
சேர்த்து அ அபவிக்கிறாரிதில 

வாக்குக்கும்‌ கெஞ்சுக்கும விஷயமாகாதபடி அபரிசசகெகமான 
போக்யதையை யுடையதாய்‌ அப்ராக்ருதமாய்‌ ஆசசாயமாய்‌ எப்‌ 
போதும்‌ ஒருபடிப்பட்டிருக்குமதான யெள வா பருவத்தையேடியற்‌ 
கையாகவுடையவனும்‌, லாவண்ய மயமான அமுதக்கடல்போன்‌ 
றவனும்‌, - திருவுக்கும்‌ திருவாயெ செல்வனும்‌, “உண்ணுஞ்சோறு 
பருகுநீ£ தின்‌ அம்‌ வெற்றிலையு மெல்லாங்‌ கண்ணன்‌” என்‌ நிருக்கு 
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மடியவாடைகு அபபடியே ஸகலவித ஜீவகமுமாயிருபபவனும்‌, 
(அலலது) பக்த ஜகறகளையே தனககு உயிர நிலையாகவுடையவ 
னும்‌; ₹ ஆற்ற ஈலல வகை காடடுமம்மானை”” என்‌ றெபடியே--நித்ய 
ஸுூரிகள நுபவிகக உரிய பாகங்களை நிதய ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ 
பொறுக்கப பொறுகக அருபவிபபிக்கவலல ஸமர்த்தனும்‌, ஆபத்‌ 
காலங்களிலே வசத உதவுமவனும்‌, வேண்டுவார்க்‌ க வேண்டின படி 
கொடுததருள்பவனுமான உன்னை எனறைக்கு ௮ுபவிக்கபபோகி 
றன்‌ எனறு மேல ச3லாகத்தோடேகூடிப பொருள்படக்‌ 
கடவது. 

[4] கவி கிவராஉ த நி.கயளவ_நஹ லாவா ஸெள 
லாவணயா8] பெதொ௨யிய சன்று விசஷணாபயப த காமதா 
சய ஸமாஸம்‌ பண்ணுதல ஈனறு லாவண்யமயாம்ருதோததியை 

சேஷ்யமாகக கொணடு, யெளவநஸ்வபாவத்வததை அதற்கு 
வி?சஷணமாக்கி யுரைத்தருளினர்‌ தூபபுலம்மான்‌. 
லாவண்யமாவது-ஸமுதாய சோபை; நீரோட்டம்‌ என்பா 
கள்‌. மிகவும்‌ ம்ருதுவாயும்‌ கணகளுக்கு ஆரந்தத்தைக்‌ கொடுக்க 
வல்லதாயுமுள்ள கவகுகரையறற 2தஜஸ்ஸை லாவண்யமென்பர்‌ 
கள்‌. இப்படிப்பட்ட லாவண்யமயமான அமுதக்கடலாகவே எம்‌ 
பெருமான்‌ உபசரிக்கபபட்டனன்‌ 1. குழுமித்‌ தேவா குழாககள்‌ 
கை தொழச, சோதிவெள்ளத்தினுள்ளே எழுவதோருரு ?? என்ற 
ஆழ்வாரருளிச செயலை இங்கு கோக்குக 

ஆக, முப்பததிரண்டாம்‌ ச்லோகம்‌ முதல்‌ இவ்வளவும்‌ பல 
பல விசேஷணஙகளினால்‌ பாமபதநாதனை வருணித்தாராயிற்று 
இவ்வி 2சஷணஙகளுககு உரிய விசஷ்ய பதமும்‌ மறறும்‌ க்ரியா 
பதம்‌ முதலியவைகளும்‌ அடுத்த ச்லோகத்தில்‌ உளபான. (௪௫) 

லஊவஞடகெவொ நாவா நிரஞனா௦ 

பூஸா நியமெவு 8பநொயானா | 

கஉாஹகொஷணி கமி.) கி௦க௱5 

வ ஹஷஃயிஷபாதி ஹூநாயஜீவி ௧, 1 
1. தருவாய்‌ மொழி 55.10. ு 


ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்தம்‌. 46 118 
பகவந்த மேவாருசரக்‌ நிரந்தரம்‌ 
ப்ரசாந்த நிச்சேஷ மகோர தாந்தர 
கதாஹ மைகாரந்திகநித்ய கிங்கர 


ப்ரஹாஷமீஷ்‌.பாமி ஸநாத ஜீவித: (௪௬) 
நித்ய நீயத கைக 
பலவந்த மேவ உனனையே  ஜசார்திக ட ல்‌ ை கரியத்தை 
அஹம்‌ சான்‌ | யுடையனாய்‌ 
நிரந்தரம்‌ இடைவிடாமல்‌ ! 
ல்‌ 2 | சாதனோட கூடிய 

அதுசார்‌ கொட | சாத ஜீவித; ன உயிரையுடைய 
ப்ரசார்த வேற எவ்வித [எப்போ த திரு 

ரிசசேஷ மான ஆசையும ததா பமஹாஷ | வுள்ளத்தை 
மநோரதாச்தா ட ( அ,றறவளுய்‌ பிஷ்சலி 1. உகப்பிக்சப்‌! 


1 
(௫ போடுறேன்‌. 


தத்‌ க] வவஞு09வ. ] €ழ்ச சொன்ன ஸ்வஷபரூபகுண 
விபூதிகளால பரிபூாணனாய நித்ய விபூதியிலை குறையின்‌ நி யெழுக்‌ 
தீருளியிருப்பவனான வுனனை நித்யா அபவம்பண்ணி, உன்‌ திருவுள்‌ 
ள த்திலிரும்‌,ச வருத்தததைத்‌ இரத்து மகிழ்விப்பது என்றைக்கோ? 
என்கிரா இடைவிடாமல உனையே சூழக்‌ அகொண்டும்‌, நீ தவிர 
மற்ற விஷயங்களில ஈசைகளை அடியோடு ஒழித்தவிட்டும்‌, சாச்‌ 
வதமான கைங்கரியத்தைச்‌ செய்து கொண்டும்‌, அதனாலேயே பரம 
ப்ரயாஜகத்தைப பெற்றிருக்கும்‌ ஸத்தையையுடையனய்‌ என்‌ 
றைக்கு உன்னை மான்‌ உகப்பிக்கப்‌ 2பாகி3றன்‌. ! ௨ எற்றைக்கும்‌ 
ஏழேழ்பிறவிககும்‌ உன்றன்‌ ற்றோமேயாவோம்‌ உனக்கே 
தாமாட்‌ செய்வோம்‌ மற்றை ஈங்காமங்கள்‌ மாற்று? என்று ஆண்‌ 
டாளருளிச செயததைப பெரும்பாலும்‌ இந்த சமலாகத்தால்‌ 
மொழி பெயர்த்தாராயிருககற ௮. 

நீரந்தரம்‌ அநுசரந்‌ என்றது-- சென்றால குடையாம்‌ இருக்‌ 
தால்‌ இறகாசனமாம்‌,; நின்றால மரவடியாம்‌ ? என்றாற்போலே 
இடைவிடா அந்தந்த ஸமயங்களுக்குத்‌ தகுதியான கைங்கரியங்‌ 
களைச்செய்துகொண்டு என்றபடி மற்றை ஈங்காமங்கள்‌ மாற்று? 
என்ற பாசுரமே இதில்‌ இரண்டாமடியாகப பரிணமித்திராநின்‌ 
றிது. 

15 
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ஐகாந்திகநித்ய கிங்கர3 ௪ ஒரு வஸ்‌ அவி லயே நியதமாக இருக்‌ 
கும.து ஐகாந்திக மெனப்படும்‌. ஸகாதஜீவித:- அப்படிப்பட்ட 
நிதய கைங்கர்யம்‌ செய்பவனாக என்னை ஆககினாலொழிய என்னு 
டைய ஸத்தை பயன்‌ பெறமாட்டாது என்பது கருத்து. இர்நிலத்‌ 
இலும்‌ என்‌ உயிர்‌ உன்னை நாதகைப பற்றியிருந்தாலும உன்னால்‌ 
உ 3பேக்ஷிககப்ப।: டிருககி றனாகையால அமாதன போல இருக்கி 
றன்‌ ; இந்த இஸ இதி உன்‌ அடைய ஸலகலபத்‌ தினால தவிருவத 
எப போதோ? 

இரத சலோகத்தில்‌ ஒரு ஸதஸம்பரதாயார்த்தம்‌ சிக்திதமா 
இறபடியை கோக்கவேணும்‌. எம்பெருமானைப பெறுவது சேத 
னுக்குப்‌ புருஷார்த் தமா? அலலது சேதாஈனைப்பெறுவது எம்பெரு 
மானுக்குப்‌ புருஷார்த்தமா ? என்று கேள்வி வந்தால்‌, அவாப்த 
ஸமஸ்தகாமவை எம்பெருமா னுக்குப புதிதாக ஒரு லாபம்‌ சொல 
லலாமோ ? சேதந லாபம்‌ எம்பெருமானுக்குப புருஷார்த்தமன்று; 
சச்வாலாபமே சேத௩னுக்குப புருஷார்ததம்‌ என்பர்‌ சில ஸம்பரதா 
யஸ்தர்‌ அற்கனன்‌ நிக்க, சேத வஸ்துவைப பெறுதல எம்பெரு 
மானுக்கே புருஷார்த்தம என்பத இதில ப்ரஹர்ஷயிஷ்யாமி என்ற 
சொற போக்கிலே காடடப்படுமழகு பாரீர்‌ “உன்னை அதுபவிதது 
நான்‌ எப்போது ஸர்‌ 2 தாஷிக்கப்‌ போகிறேன்‌ ? என்னாமல்‌, 6 எப 
போது உன்னை ஸந்துஷ்டனாகச்‌ செய்யப போறேன்‌ ?” என்‌ நிறே 
இங்குச்‌ சொலலிறறு 2௪த௩ லாபத்தால்‌ எம்பெருமான்‌ திருவுள 
ளமிற உகப்பது அதனாலுணடாகும்‌ உகபபேயிறே இவனுக்‌ 
குள்ள அ. எமபெருமானாரும்‌ இச்த ஸ்வாரஸ்யததைத்‌ திருவுளளம்‌ 
பற்றியே ஸ்ரீபாஷ்யஸமாபதியில நவ வாவ ரஷ வ.க) 
வ௦க ஓ? கவி ய௦ ஆத.நி_ந௦ கஜா க௨ாவிஉாவ_த-3 
யிஷூ)_தி ? என்று அருளிச செயதரா. 04 தா_நி_ந௦ ஓயா ” என்ற 
அழகு அறிவீ 2ரா? “ பனனியுசைக்குஙகாத பாரதமாம்‌ ? (௪௬) 


யி.மய- ஜி 8வி_நீ_த௦ நிஉய௦ 8ா8ஓஜ௦ 
௨வ௱உஹவ௩ர ௩ ஷ. பயொஹூ யொ.மிவய்‌-- ம. ணெ | 
வியி ஸிவ வ நகாடெ,) ழு த8க)ஷ உல ।௦ 


தவ வா்‌ ஜநலாவ௦ கா$யெகா8வ_த3 ॥ 
J 
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திகசுசி மவிநீதஃ நிரத்தபம்‌ மாம௰ஜஜம்‌ 
பாமபுரஷ யோஹம்‌ யோகிவர்யாக்ரகண்யை 
விதிசிவ ஸ௩காத்யைர்‌ த்யாது மத்‌ பந்ததூரம்‌ 


தவ பரிஜுபாவம்‌ காமயே காமவ்குத்த.. (௪௭) 
பமபு ந புநவோத்தமனே  * பரிஜக { உமது பரிசாக ல 
கந்‌ பாவும்‌ வசர 
காமல்ருத்த 4 மனம போனபமு , 
நடக்கிற த 4 விரும்புன 
கராம்ப டு 
ய: அஹம யானனொரு நான. ( நேனோ 
ம மி்‌ 1 ப்‌ 
வயோகிவாய ன்‌ ல்கள்‌ (30; அஃபடிப்பட்ட 
. ட்‌ களுள்‌ சநத 
அசரகண்டைப£ ்‌ 
்‌ வாகனான அசுசிம்‌ அபரிசுததனும 
205 அல னக பிரமன்‌ சிவன்‌ ஸு | அவிநீதம்‌ வணசகமற்றவனும்‌ 
ஆதயை தட்கல்‌ தர்‌ தயம இஃக்கமற்றவனும 
i வாகளாலும ' ட ல 
தரவ க ப்‌ லெட்சமதறவனு 
சீயாதும ந்‌ செஞ்சால்‌ நினைப்‌ அலஜ்ஜம 4 ன 
( பதற்கும த்‌ ம்‌ 
பம _.. $மிசவும எட்டாத த்க்‌ வ்ண்வ்‌ 
அசியாத தாம தான இக்‌ நிச்திச்ச வேணும 


உ) *-[யிமஸஜி௦] ழ்ப்‌ பல சலோகஙகளினல” பரம 
புருஷனுடைய பெருமைகளை வருணித்துக கொண்டே வந்து 
அப்படிப்பட்டவன்‌ விஷயத்தில நிதய கைங்கர்யம்‌ பண்ணப 
மிபறவேணுமென்று கீழ்‌ சலோகத்தில்‌ ப்ரார்த்தித்து நின்றார்‌ 
அதில்‌, “பவந்தம்‌” [உன்னை] என்றெ பதம்‌ அஅதுஸந்திக்கும்‌ 
போது அப்பரமபுருஷனுடைய எல்லையற்ற உயாநலலகளும்‌, 
அஹம்‌ [சான்‌ ] என்றெ பதம்‌ அ நுஸநதிக்கும்போது தம்முடைய 
எலலையறற தாழ்வுகளும்‌ ஆளவந்தாாதமக்கு நினைவுக்கு வந்தன. 
வரவே, 1. & அம்மானழிபபிரான வன்‌ எவ்விடத்தான ? யானர்‌ ?? 
என்றாற்போலே இருவுள்ளத்தி2லபட்டு; (உத்த மோத்தமனணான 
, தமாகமனை கான்‌ எங்கே '; தேவர்களுக்கு 
அர்ஹமான புரோடாசத்கை நாய விரும்புவது போலன்றோ 
மஹான்களுக்கு அரஹமான அவனுடைய கைங்கரியததை நாயி 
னேன்‌ விரும்புவது '9 மதிகெட்டுப்‌3பாய்‌ இப்படியும்‌ விரும்ப 
லாமோ !; ஸம்ஸார நாற்றமே அறியாத நித்யஸுரிகள்‌ ஆசைப்பட 

1. திருவாய்மொழி 51-7, 


அவன்‌ எங்கே 
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வேண்டுவதான நித்யகைம்கர்யத்தை நித்ய ஸம்ஸாரியான நான்‌ 
ஆசைபபடுவதானஅ ராஜூபோக்யமான அன்னத்திலே விஷத்தைக்‌ 
கலப்பது பாலர்குமன றோ; ஹா ஹா! என்ன ஸாஹஸமான காரி 
யம்‌ செயயத்துணிஈ3தாம '--என்று சமமைத்‌ தாமே வெறுததுக 
கொள்ளுகிறார்‌ 

அசுசிம்‌, அவிநீதம்‌, நிர்த்தயம்‌, அலஜ்ஜம்‌ என்கிற நான்கு 
வி2சஷணங்களால தம்முடைய புன்‌ மையைப்பேசுஜெர்‌ *பொய்ர்‌ 
நின்ற ஞானமும்‌ பொலலா வொழுககு மழுக்குடம்புமாயிருப 
பவன்‌ நான்‌ ; நல்ல ஞானமும்‌ கலல வொழுக்கமும உண்டாகும்‌ 
படி. ஆசராயர்கள பககலி?ல சை பெறாதவன்‌ நான்‌; அழு 
தத்கை விஷத்தா மல கெடுகக நினைக்கும்‌ கல்‌ நெஞ்சரைபபோலே 
* அமுதிலுமாற்ற இனியனய்‌ ஆராவமுதாயிருக்றெ வுன்னை ஸ்வ 
ஸம்பர்சமாகிற விஷத்தாலே கெடுக்கபபார்தத கல்கெஞ்சன்‌ சான; 
ஸார்வபெளமனன மஹாராஜனைச சாணிதட்டும்‌ குறத்தி 
விரும்புமாபோலே % உயர்வறவுயர்சரலமுடையவனான அயர்வறுமம 
சர்கள திபதியை நாம்‌ விரும்பினோமேயென்று வெட்கபபடவுக்‌ தெரி 
யாதவன்‌ நான்‌ ; இபபடிபபட்ட என்னை “ச்‌ 2? என்று எலலா 
ரும்‌ நிச்திக்கவேணுமென்கிறா முதலடியில என்‌ நிந்திக்கவேணு 
மென்றால; அதற்குக்‌ காணமருளிச்‌ செய்றொ மற்ற மூன்றடி 
களால்‌, 

மேலானவாகளினும்‌ மேறபட்ட புருஷோத்தமனே!, யோகி 
ச்ரேஷ்டர்களில முனனே எண்ணத்தக்கவர்களான ப்ரஹ்மருத்‌ 
ராதிகளென்ன, ஸுக ஸநந்தநாதிகளென்ன இவர்களாலே கெஞ்‌ 
சால்‌ நினைபபதற்கும்‌ எட்டாத உன இறந்த கைங்கர்யத்தைத்‌ 
தான்தோன்‌ நியான கான்‌ ஆசைப்படுகிறேனன்றோ ; ஆகையாலே 
கான்‌ நிக்தைக்கு உரியேன்‌ என்றாராயிற்று, 

நித்யஸூரிகளிற்‌ காட்டிலும்‌ உத்தமாதிகாரியான ஆளவர்‌ 
தார்‌ தாம்‌ இப்படியருளிச செய்த அ மஹா நீசர்களான அஸ்மதாதி 
களின்‌ அதுஸக்தானத்திற்காக. திருமாற்கு யாமார்‌ வணக்க 
மார்‌ ஏபாவம்‌! ஈன்னெஞ்சே!, நாமாமிகவ்டையோம்‌ ஈாழ்‌? 
[ பெரிய திருவாந்தாதி-10.] என்றார்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌. பகவத்‌ 
ஸக்ரிதியிலே புகுந்தால்‌,எம்பெருமானலுக்குள்ள உத்கர்ஷங்களையும்‌ 
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நமக்குள்ள அபகாஷங்களையும்‌ ஆராயக்து இப்படி ௮ நுஸந்‌இக்க 
வேணுமென்கிற சாஸ்த்ராத்தம்‌ கரட்டெிறபடி ம மல-ஜ ந 
ஜ௱ா8].கி தெமக8ஷவ-௫தி- ம | பெவ கெவலிமஹி- ௧௦ 
தாபியொ ஹ-8கா8யெ * என்றர்‌ பட்டரும்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ 


தவத்தில்‌ நிற்க. 


இந்த ச்லோகத்தில்‌ முதலடியில நிர்த்தயம்‌ என்றபாட?2ம 
தொன்றுதொட்டுப்‌ பெரியராகள னஅுஸச்‌ நிபபதும்‌ ஆளவந்தார்‌ 
அருளிச்‌ செய்ததும்‌ பெரிவாசசான்பிள்‌ளை வியாக்யொனித்தது 
மாம்‌ நிர்த்தயம்‌ என்‌ றிருபபதைவிட நிர்ப்பயம்‌ என்‌ நிருக்தால்‌ 
ஈன்றாயிருக்குமென்றெண்ணிய 2 கசிகன்‌ அப்படியே பாடத்தைத்‌ 
திருத்தி பாஷ்யமிட்டருளினர்‌ அவ்வள வோடு நில்லாமல்‌, நீர்த்‌ 
தயம்‌ என்பது சிலருடைய பாடம்‌ என்றெழுதி, அப்பாடத்நில்‌ 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை அருளிச்செய்த அர்த்தத்தைவிட வேறு 
வகையாக உரைத்தல்‌ யுக்தம்‌ என்றும்‌ உரைத்தனர்‌. அம்ரு 
தத்தை விஷத்தாலே தூஷித்தாற்போலே வில-்ஷண்போக்யமான 
பகவத்‌ தத்வத்தைக்‌ சண்ணற்று தூஷிக்கபபார்தீத நிர்த்தயன்‌ ?? 
என்பது பெரியவாச்சான்பிள்‌ ளயின்‌ பரமயோக்யமான வியாக்கி 
யானஸுக்தி இதன்‌ ஸ்வாரஸ்யத்தை அறியகல்லாதே ரஸவிஹீ௩ 
மான வேறொரு பொருளைச௪ சொல்லிவைத்தது சஷிககோஷ்டீ 


பஹிஷ்டம்‌, க a FS (சள) 


கவாமாய வ ஹஹ மாஜ ந௦ 
வ.தி.த௦ வீத ஜஹவாணஃவொஃரெ | 
ஐம.கி௦ ஸாமணாம_த௦ ஹறெ 


கரஉயா கெவலதா தஹா து i 


அபராத ஸஹஸ்ர பாஜந௩ம்‌ 

பதிதம்‌ பீமபவார்ணவோதரே 

அகதிம்‌ சாணாகதம்‌ ஹரே 

க்ருபயா கேவலமாத்ம ஸாத்குரு. (௪௮) 
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ப்ரணதார்ததி | ஆக்லம்‌ வேறுகதி 
ஹரே | ஹானான | ( யத்தவனாயும 
பெருமானே !, சர்னாககனென்று 
அட | பேரிட்செ 
பலவகைப்பட்ட | 
அபராத | அபராதககளுக | சானாசதம 4 OO 
ஸஹஸம்‌ B குக கொள்கல | ந்‌ ல்‌ 
பாஜரம்‌ ட ல்‌ ட அடியேனை 
 கீருபயா ட்‌ திருவரு 
a சளொன்றையே 
பீம | பயங்கரமான 3 கேவலம்‌ 
பினு | ஸ்மஸாரக ம்ப 
அர்ணவ 4  கடவினுள்ளே ர திருவுள்ளம்‌ 
உதரே |  விழுந்தவ : ஆதிமஸாத குரு பற்றி யருள 
பதிதம்‌ ( னாயும வேணும. 


x *-[கவாராயஹஹஹ ர ஹாஜ_ந௦ | பகவத்‌ கையகர்யத 
திற்குத்‌ தாம்‌ அயாக்யா என்று அகலப்‌ பார்த்தார்‌ ழ்‌ 
ச்லோகத்தில அந்த கைங்கர்யத்தில அளவற்ற அசையை 
வைத்துவிட்டபின்‌ எங்கனை பின்வாங்க முடியும்‌ ? இரும்பையும்‌ 
பொன்னாக்கவலல சக்தி எம்பெருமானுக்கு உண்டாகையாலே, ஈம்‌ 
முடைய அயோகயதையைத்‌ தவிர்த்து யோக்யதையை உண்டு 
பண்ணி அருகே சேத்தக்கொள்ளும்படியான சக்தி அவனுக்கு 
உண்டென்றும்‌, நிர்‌  ஹஅக கருபையினால்கான அப்படி அவன்‌ 
செய்தருள வணுமென்றும்‌ நிசசயித்து, ஸ்வாமிர்‌!, பல்லாயிரம்‌ 
பாவஙகள்‌ நிறைந்தவனாயும்‌ கொடி தான ஸம்ஸாரக்‌ கடலினுள்‌ 
விழுக்‌ த து ரங்குபவனாயும்‌ எவவிதமான உபாயமும்‌ ௮ ற்றவனாயும்‌ 
சரணாகதனாயுமிருககற அடியேனை தேவரீருடைய க்ருபை யொன்‌ 
ஹை3யேகொண்டு கைங்கர்யத்திற்கு ஆளாக்கி கொளளவேணு 
மென்று பரார்த்தித்தாராயிற்று. 

இதில்‌, விசேஷணங்களை மாத்திரம்‌ அருளி௪ செய்தாரே 
தவிர, விசேஷ்யமான தம்மை மாம்‌ என்றெ ஒரு சொல்லாலே 
குறிப்பிடவிலலை ; கீம்ச்லோகத்திலே தம்மை வெறுத்துக்கொண் 
டாராகையால அப்படி வெறுபபுக்கு இடமாயும்‌ நிக்தைககு யோக்ய 
மாயுமிருக்கிற தம்மை மாம்‌ என்று சுட்டிக்‌ காட்டிக்கொள்ள மன 
மிலலைபோ லும்‌. 


பகவத்‌ ஸநநிதகளிலே கதக்‌ இந்த ச்லோகமும்‌ அது 
ஸந்திக்கப பாககான அ. க ததன்‌ (௪௮) 
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சவிவெக வ நாய கிடு; 
விஹார ஹூ உ3வுகதி- சோம ) 
ஒமவது ஜவ கிட ந வம: 


ஹலி_த௦ 85 வலொசயாகஉ டத, 
௮விவேக ககாந்த கிங்‌ முகே 


பஹ - தா ஸந்தத து.க்க வாஷிணி 
பகவந்‌ பவதூத்திநே பத 


ஸ்கலிதம்‌ மா மவலோக பாச்யுத (௪௯) 
ee கை பவ  ஸம்ஸாரமாடற 
பகவ அசயுத ! விடாத எம தாத இசே t தர்ததிரதநில 
பெருமானே |, 
r 2 இத 
அவிலேகமா ஐ த்‌ மி 
அவிவேககக : மேசககனினால. ! பத$ ட ப்‌ 
அர்த 2. இருணடு இடக்‌ 
இிகருகே இற இசைகளை | 
| யுடையதும்‌ | ஸ்கலிதம்‌ தீப்பியிருககிற 
பஹுதா பலவிதமாக 
( இடைவிடாமல்‌ பன்னு அடியேனை 
ஸக்சத [ பெருகுனெற 
அபஃக்க !  துக்கநகளை வா 
வர்ஷிணி  ! ஷித்துச்கொண கடா கஷிததருள 


அவலோகய { 


டிருப்பதுமான வேணும்‌. 


டன்‌ 3--[௪விவெக.] உன்னுடைய கடாக்ஷம்‌ அ௮கியேனு 
டைய உஜஜீவனத்துக்கு ஹேதவென்கிறர்‌ 4 செவெஉடெஹி௨ 
தி-ந௦?? என்ற அமரகோசத்தின்படி மப்பு மூடின இனத்திற்கு 
அர்த்திிமென்று பெயா ; இரகு ஸம்ஸாரசதை அாததிகமாக 
ரூபிக்றொர்‌ தாத்திகம்‌ எப்படி யிருக்குமென்றால்‌, ீமகஙகளால்‌ 
மூடப்பட்‌ இருள்கிறைக்து திசைகள்‌ தானதப்‌ பெருமலிருக்‌ 
கும்‌. ௮ஜஞாஈமாகிற மேகததிரளாலே இருள மூடி ஈல்வரரி திவி 
தெரியப பெறுமலிருக்குமி2ற ஸம்ஸாரமும்‌ இன்னமும்‌ இடை 
விடாது ஜலதாரையின்‌ வாஷத்தை யுடைபதரயிருக்கும்‌ அர்த்தி 
நம்‌; ஸம்ஸாரமும்‌ 1 : நண்ணாதார்‌ முறுவலிபப ஈலலுற்றார்‌ கரை 


தேங்க, எண்ணாராத்‌ துயாவிளைக்கு மிவையென்ன உலெற்கை !? 


1. திருவாய மொழி 49-1. 
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என்றபடி. பலவகைப்பட்ட தூக்கங்களை வர்ஷியாநிற்கும்‌. ஆக இவ 
வகைகளாலே அர்த்திரமென்ன ததக்க ஸம்ஸாரத்திலே வழி தப்பித்‌ 
அவள்‌ ன்ற அடியேனைக்‌ கடாக்ஷித்தருளவேணு மென்றாராயிற்று. 
அவிவேகமாவ து ஆசாய்சசயிலலாமை ; தேஹத்திற்‌ காடடில 
ஆத்மா வேறுபட்டது என்கிற. ஞானமும்‌, இது விடத்தக்கது, 
இ௫பற்றத்தக்க தூ என்கிற ஞானமும்‌ முதலானவை இலலாமை 
வ ஹலி_த௦( பாவியேன்‌ பல காலம்‌ வழி திகைத்து அமை 
இன்றேன்‌ என்ற அஆம்வாசருளிசசெயலை னல கு டல 


ந ரஷா வாகாய்‌ ெவ 8 
ஸரரணா விஜதாவ ந ககம, த: | 
பதி ஜெ _நடயிஷ)ஸஹெ த.க3 

உய நீய ஹவ நாய ஓஉ௱ல-ல ॥ 
நம்ருஷா பரமாரத்த மேவ மே 
ச்ருணு விஜ்ஞாப௩ மேகமக்ரத 

யதி மே ந தயிஷ்யலே தத3 


தயநீய ஸ்தவ நாத துர்லப. (௫௦) 
காத எம்பெருமானே !, | ச தயிஷ்யஸே ( அருள்‌ 
Q ந » 
ச ம்ருஷா பொயயன்றிச்சே யதி சய்யாயாகில்‌ 
பமமார்த்தம உணமையாகவே - அடியேன்‌ 
ஏவ யிருககற கீகஃ கை தப்பிப்‌ 
| போனபின்பு 


மே ஏசம விஜ ந அடியேனது ஒரு 


ஞாபரம்‌ ( விணணப்பததை | 25 உனக்கு 
அக்ரத$ முக தறமுன்னம்‌ தயநீய$  . 
ல்‌ பவ வல 4 இடைச்ச 
மே அடியேனூசகு ப்‌ மாட்டான்‌. 


% *-[நூரஷா] 6 இமையோர்‌ தலைவா! மெய்ர்நின்று 
கேட்டருளாய்‌ அடியேன்‌ செய்யும்‌ விண்ணப்பமே ? என்ற ஆழ்‌ 
வார்‌ ஸ்ரீஸூக்தியை இதில்‌ முன்னடிகளாலே மொழி பெயர்த்தா 
சாயிறாக்கறது. எனக்கு தேவரீருடைய திருவருள்‌ தவிர வேறு புக 
லில்லாதாப்போலே தேவரீர்க்கும்‌ என்னைத்‌ தவிர்த்து வேறொரு 


ஆளவத்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்தம்‌. 513. 181 


வன்‌ தயை பண்ணத்தக்கவன்‌ இடைக்கமாட்டான்‌ ; கொள்வார்‌ 
தேட்டமான க்ருபைகஷ என்னைப்‌ பாத திரமாக்காவிடில வறு 
பாத்திரம்‌ அடைபபரிது ; ஆகையா 2ல்‌ இழக்க Jவண்டா என்கிறோ 
அவச்யம்‌ அடியேன மீது அருள்‌ புரிய  வணுமென்பதை ஒரு சமத்‌ 
காரமாகச்‌ சொன்னபடி 2 Ee ஆ ன (௫௦) 


ஹு ௯௨1 த ந நாயவ ந 
8௨0.5 ௧௦ உய நீயவா நவ । 


வியி நிதி- தெ தய 
ஒமவது வாய காஹ ஜதீஹவண ப 
ததஹம்‌ த்வத்ருதே ௩ நாதவாந்‌ 
மத்ருதே த்வம்‌ தயரீயவாக்‌ ௩௪ 
விதிநிர்மித மேததந்வயம்‌ 


பகவம்‌ பாலய மாஸ்ம ஜீஹப (௫௧) 
ஷு எம்கப்கு கடன்‌ அருள்‌ கொள்பவ 
தித்‌ ஆகையினாலே ஈ தயரீயலாச்‌ 1 னாக உடையை 
அஹம்‌ அடியேன்‌ க; 

த்‌ உன்னைத தவிர வில தீர்மி தெய்வ எசத்தாலே 
தவத்‌ குதே (வேறொருவனை) க 3 வாய்சத 

்‌ சாசனாக உடையே லயம்‌ இச்சு ஸம்பர்‌ 
ச காதவாச்‌ 4 னல்வென்‌:; ஏதம அவேயம்‌ த்வத்‌ 
தவம ௪ நீயும பாலய காப்பா த்திச்கொள்‌; 

ற விடுவிச்ச 
2 என்னைத தவிர மாஸ்மலீ 3 
டட | (வேறொருவனை ) து கேடா. 


* உ ௧[- உஹது. ] ழ்‌ சலா கத்தில அடியேன்‌ 
செயத விண்ணபபம்‌ ௨.ணமைய கையினாலே, ஸாவசகதனாயப்‌ பரம 
காருணிகனான உன்னைத்‌ தவிர்தத வறர நாதன்‌ எனக்கிலலை; 
உனக்கும்‌ என்னைத்‌ தவிரதது வறொருவன்‌ இரககுவதறகு இலக்‌ 
காகக்கிடைக்கமாடடா ன்‌ . எண்ணிறநத குற்றங்களை ச்செயது அள 
வற்ற இன்பங்களை யநுபவிப்பவனன றோ தயைக்கு விஷயமாகக்‌ 
கூடியவன்‌ ; ௮ப்படிபபடடவன்‌ என்னிற்‌ காட்டில வேறொருவன்‌ 
எங்குமிலனாகையால்‌ இப்படபபட்ட என்னைவிட்டால உனக்கு 
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வேறொரு தயரீபன மைக்க வேமாட்டானென்பது திண்ணம்‌. ஈம்‌ 
மிருவாக்கும்‌ பரஸ்பரம்‌ இபபடிபபடடதொரு ஸம்பரதமுள்ள 
தென பதை அலபஜஞனான நான்‌ உனக்கு அறிவிக்கவும்‌ வணுமோ? 
நீ தான்‌ ஸாவஜ்ஞனான பகவானன்‌ று விதிவசமாக வாய்த்‌இருக்‌ 
கிற அந்த ரக்ஷ்ப ரச்ஷ்கபாவ ஸம்பந்தத்ை நீதானே கைவிடாது 
காத்தககொளள வணும்‌; இதனை இழக்கவேண்டா எனறு ஒரு 
சமத்காரமாக அருளி௪ செய்றரொராயிற்று 

விதிநிர்மிதம்‌ என்‌ றவிடதஅ விதியாவது யாது ? எம்பெரு 
மானைக்‌ காட்டிலும்‌ விதியென்று 'வேறொரு வஸ்து உண்டோ 9 
என்று கேள வி பிறக்கக்கூடும்‌ ; எஜதோவொரு ஸுக்ரூத விசேஷ 
மடியாக ஒருகால நேரும்‌ பகவதக்ருபையே இற்கு விதியென பபடு 
வது ஈம்மால பரிஹரிக்க முடியாததை நாம்‌ விதி யென்கிறோம்‌ ; 
அப்படியே இந்த ஸம்பந்தமும்‌ உன்‌ றன்னோடுற வேல்‌ நாக்கு 
இம்கொழிக்க வொழியான ?? என்றபடி எம்பெருமானாலும்‌ பரி 
ஹரிகக வொண்ணாதத என்பதை விளக்குதறகாகவே விதி யென்‌ 
லும்‌ பதம இங்குப பிரயோகிக்கப்படட தென்க 

“ஏுதமர்வயம்‌” என்றும்‌ & ஏததம்வயம்‌?? என்றும்‌ பாட 
பேதம்‌ பொருள்‌ ஒன்‌ றே. 

மா ஸ்மஜீஹப -ஓஹாக்‌-த்யாக என்ற தாதுவில்‌ ஜஹாதி 
என்ற ரூபம்‌ ணிசசில்‌ ஹாபயதி என்றாகும்‌ ; ௮து லுங்லகாரத்தில்‌ 
்‌ அஜிஹபத ? என்றாகும்‌) மா எனறு முனனே வகதமையால்‌ (ந 
மாங்யோகே ” என்ற பாணிரி ஸூத்ரப்படி முதலிலுள்ள ௮ என்ற 
எழுத்து லோபித்துவிட்டது மத்யம புருஷனாகையால்‌ ஜீஹப 
என்று ரூபம்‌ ஹித்திததத ஆகவ; மாஸ்ம ஜீஹப என்பதறகு; 
உ விடுவிக்க வேண்டா ? என்று பொருள தெறும்‌ இச்சு ஸம்பர்‌ 
தத்தை கானவிட நினைததாலும்‌ நீ விடுவிக வொலாணாஅ தடுக்க 
2 வணும்‌ என்றபடி 8௨70௧௫, அரெ என்ற விடங்களில்‌ மத்‌ 
என்பதும்‌ த்வத்‌ என்பதும கனிப்பசங்கள ; பஞ்சமீவிபக்தி (௫௧) 


வவாுறாசிஷு யொவி கொஉிவா 
மாணடெதாஹா.டநி யமா _தமாவிய | 
தஉய௦ஃ தவ வாஉஉஉயொ5 


ஐ 
௬ஹ௩ெழவ யா ஹூஃஃபித ॥ 
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வபுராதிஷ-ட யோபி ட்காபிவா 
குணதோஸாரி பதாததாலித 
தத பம்‌ தவ பாதபத்மயோ* 


அஹமத்யைவ மயா ஸமர்ப்பித (௫௨) 
டா 
வன்‌ : (அவற்‌ 

ஸாரி ல்‌ 2 i 
(கான) க 1 தில்‌ ஒரு நிரப்‌ 
பம்துமிலலை. ) 
க. $ சரீரம முதவியவை ர்‌ 
வப்‌; ஆதில களுக்குள்‌ கக ஆகையினாலே 
ய அபி 4 எதாவ தொன்றாக அயம்‌ அஹம 3 இர்த ஆசமவஸ்து 
5 அபிவா ( வும ( வானது 
குண? குணத்தினால்‌ கவ ல்‌ - 
2 இுவடிதீதாமை 
ஏதேனு மொரு பாதபதமஃயா.ஃ வில்‌ 
யதாததாவித5 1 படி.ப்பட்டவனா அத்ய ஏவ in 
வ மயா என்னால்‌ 
மர்ப்பித$ 4 ஸமர்ப்பிச்சப்பட்ட 
மைர்ப்பித5 ்‌ 
த்‌ தாயிற்று. 


* & ஈ_[வலாராதகிஷ ] உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ இருக்கிற 
ஸம்பந்தத்தைக்‌ காத்துக்கொள்ள வேணுமென்று இழ்ச்‌ லோகத்தில 
விஜஞாபித்த ஆளவர்தாரை நோக்‌” எம்பெருமான்‌ * உமக்கும்‌ 
நமக்கும்‌ நெடுகானாகவே ஒரு விவாதழுண்டு ; கான்‌ த்வம்‌ மே? 
என்றால, நீர்‌ 6 அஹம்‌ மே” என்பவரன்‌ றோ ; அந்த விவாதம்‌ இன்‌ 
னமும்‌ ஓழிந்தபாடில்லை ; அப்படியிருக்க உமத பொறிபுநம்‌ 
பூசின பாசுரத்திற்று சாம்‌ என்ன காரியம்‌ செய்யக்கூடும்‌? என்று 
திருவுள்ளமாயி ருக்க, அந்த விவாதம்‌ தமக்கு இஉலையென்பதைக்‌ 
காட்ட ஆத்மஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணின படியை அருளிசசெய்றொர்‌ 
இதில்‌. 

ஆத்மாவைப பற்றிப்‌ பலர்‌ பலவகையாகச்‌ சொல்லுவர்கள்‌ $ 
தேஹமே ஆத்மா என்பர்‌ சிலர்‌; மற்றுஞஷ்‌ கலர்‌ இர்திரியமே 


ஆத்மா என்பர்‌ ; வேறே சிலர்‌ அந்து கரணம்‌ ஆத்மா என்பா 


ர்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ விசலாலம்‌ ஒன்‌ றமில்லாமல்‌  மேலெழுக்தவாரியாகச்‌ 
சொல்லுகிற வார்ததை என்கை. 
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பராணமே ஆத்மா என்பர்‌ இலர்‌ ; புத்தி ய ஆதமா என்பர்‌ மற்றை 
யோர்‌ ; இவை ஒன்றுமலல ; இவற்றிற்காட்டில்‌ அஹமர்த்தமான 
ஆத்மா வேறுபட்ட வஸ்து என்பதை இவர்தாம்‌ ஸித்தித்ரயமென்‌ 
னும்‌ இவ்யக்ரர்தத்‌ இலே நிலைஈாட்டி யிருந்தாலும்‌ இங்கே அர்த 
விசாரம்‌ வைத்‌ தக்கொள்ளாமல்‌. இத்மா என்பது தேஹம்‌ முத 
லரனவற்றுள எதுவாக இருக்தா லுமிருக்கட்டும்‌ என்று சரக்கற௫ 
சொல்லுகிருர்‌; ஏதுக்காகவென்னில ; ஆத்மாவுக்கு சேஷத்வ 
ஸ்தாபகமொன்‌ 3ற முக்கியம்‌ என்கிற தறகால நோக்கத்தை வெளி 
யிடுதற்காக 6 யொஹூஹி ஹஹ யஜெ?? என்று வேதபுரு 
ஊனும்‌ சொலலிவைத்தான்‌ ; நான்‌ எவனாகிலுமாகிறேன்‌ ; சேஹ 
மாகவோ இந்த்ரிபமாகவோ மற்றும்‌ ஏதேனுமாகவோ அ௮ஹமர்த்த 
மாகவோ உண்மையில்‌ எவகை இருக்கிறேனோ அவனாகவேயிருக்‌ த 
கொண்டு பகவானை ஆராதிக்கிறேன்‌ என்பது அச்த வேதவாகடு 
யத்தின்‌ பொருள்‌. அப்படியே இவரும்‌ அருளிச்‌ செய்கிரார்‌. 


குணத? யதாததாவித. அஸாரி- ஆத்மா அணுவா ஸர்வவ்யா 
பியா ? நித்யனஸ்‌ அவா ஈசவரவஸஅவா ? ஏகரூபனா பரிணாமியா ? 
ஜ்ஞாகியா அஜளுனா? என்றிப்படி ஆத்மகுணங்களில்‌ பலவகை 
விப்ரதிபத்தகளுண்டு ; இஅதன்னிலும்‌ இப்போ நிஷ்கர்ஷிக்கப்‌ 
புரூன்றிலேன்‌ என்கிரறா எம்பெருமானே ! உனது திருவுள்‌ 
ளத்தால்‌ இவ்வாத்ம வஸ்து எப்படிப்பட்ட ஸ்வரூபஸ்வபாவங்‌ 
களை யுடையதாகக்‌ கொள்ளபபடுகிற தா அப்படிப்பட்ட ஸ்வரூப 
ஸ்வபாவ விஷ்டமாகவேயுள்ள இவ்வஸ்து உன்‌ திருவடி 
களில்‌ அடிமயனால்‌ ஸார்ப்பிக்கப்பட்டசாயிற்றுக்காண்‌ என்றா 


சாயிற்று. 


மூன்றாமடியின்‌ முதலில தத்‌ என்றது அகையினாலே யென்ற 
பம்‌ $ ஆத்மவஸ்‌ துவை உனககு ஸமர்ப்பிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ ஆத்மா 
வின்‌ ஸ்வரூபஸ்வபாவங்களை நிஷ்கர்ஷித்‌ தாக வேண்டிய அவசிய 
மில்லாமையாலே யென்கை இங்கு ஆத்மாவைச்‌ சொல்லவேண்டு 
மிடத்‌ அ அஹம்‌ என்றாராகையால்‌, * தேஹதஇர்த்ரிய மக£ பரானணாதி 
களில்‌ விலகஷணனாய்‌ அஹம்புத்தி போத்யனாயுள்ளவன்‌ ஆத்மா? 
என்றெ ஷஹித்தாந்தமும்‌ வெளியிடப்பட்டதாயிற்று. ... (௫௨) 
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98 நாம யடிஹி யொஹு) ஹூ 
ஹகஓ௦ தலி தடடவவ சா.பவ | 
நிய_த ஹதி.தி உரபைாலய்‌ 2 
கவா கிளு ஹூவ.பாறி ப தொ 


மம நாத யதஸ்தி யோஸ்ம்பஹம்‌ 
ஸகலம்‌ தத்தி தவைவ மாதவ 
நியத ஸ்வமிதி ப்ரபுத்ததீ 


அதவா கிக்நு ஸமர்ப்பயாமி தே ௫௩) 
மர்த்வ்சச்தர்‌ $ சரியப தியான ல்க ந ப்போதும்‌ உரி 
( பெருமானே! | மைட்பட்டது 
யத யாதொன்‌ ற இதி என்ற 
த எனக்கு உரியதாக ! 2 
வம்‌ { இருக்ன்ததோ , ££. கன்றாக ததகெரிர்‌ த 
ன்‌ ர ட்்‌ரபுத்த.த3 கொண்ட 
அஹம கான்‌ அயன்‌ 
த்‌ எப்படிப்பட்ட 
| வனே, கே உனககு 
தத்‌ ஸகலம்‌ அது எல்லாம்‌ இம்‌ து எசை 
தவ ஏவ உனககே மைர்ப்பயாமி ஸமர்ப்பிப்பேன்‌ 2 


உ ௨ --[88நாம ] இழ்ச்லோகத்தில்‌ அஹமத்யைவ மயா 
ஸமர்ப்பித: என்று சொன்னதைத்‌ தாமே மறுபடியும்‌ ஆராய்ந்‌ 
தார்‌; (ஐயோ! என்ன சொன?3றம்‌! என்ன சொன்னோம்‌! !? 
என்று தடுற்‌கி, அதற்கு ௮ அதபிக்ன்‌றமை2தான்ற இந்தசலோக 
மருளிசசெய்இருர்‌. “மயா அஹம்‌ ஸமர்ப்பித. ? எனறு சொன்‌ 
னேனே ; இப்படி சொல்லுவதற்கு எனக்கு என்ன அதிகாரமுள்‌ 
ளது ? கான்‌ என்கிற ஒரு வஸ்‌ அவும்‌ என னுடை.ய து என்கிற ஒரு 
வஸ்‌.அவும்‌ ஸ்வதந்த்ரமாக வுண்டோ ? (யானே நீ என்னுடைமை 
யும்‌ நீயே” என்றபடி எலலாம்‌ ஏற்கனவே உன்னுடையதாகவே 
யிருக்கும்போ ௮, இச்த ஆத்மவஸ்‌ அ உனக்கு இல்லாதது போல 
வும்‌ இப்போதுதான்‌ புதிதாக என்னால ஸமர்ப்பிக்கபபடுவது 
போலவும்‌ பேசிவிட்டேனே பாவியேன்‌; ஸமர்ப்பிப்பதற்கு 


சானர்‌ ? ஸமர்ப்பிக்க என்னிடம்‌ என்ன இருக்கற? அதிலும்‌ 
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உனக்கு ஸமர்ப்பிக்க எனன இருககிற அ ';) இவவிஷயங்களை 
ஆசாயாமல்காளே அ விவேகயொய்‌ :அஹமத்யைவ மயா ஸமாப்பித5? 


! என்று அதுதாபங்காட்டி 


என்று பிசகாகப்‌ பேசிவிட டேனே 
அருளிச செய்தாராயிற்று 

திருவாய்மொழியில 1 8 எனதாவிதற்தொழிந்தேன இனி 
மீள்‌ வதென்பதண்‌ 2ட ” என்று அருளிசசெய்த ஆழ்வார்‌ உடனே 
ஆராய்ந்துதெளிர்து; ₹ எனத வியாவியும்‌ நீ பொழி லழுமுண்ட. 
வெர்தாய்‌ !, எனதாவியார்‌ யானார்‌ ககக நீ கொண்டாககினையே ?? 
சான்றருளிச செயகதை ஒரு புடை அடியொற்றியதாம்‌ இந்த 
சலோாகம்‌ 

சீழ்‌ சலலோகத இற்பண்ணின ஆத்ம ஸமாபபணததைப்பறறி 
இந்த சலோகத்தால அ௮நறுசாபபபடுகிறாரென்று கொண்டால, 
௮துதாப யோக்யககளான பாபங்களைப்போலே ஆத்ம ஸமர்பபண 
மும்‌ ஒரு பாபந்தா ன ; ௮௮ செயயக்கூடாத காரியம்‌ என்று ஏற 
பட்டுவீடாதா? என்கிற 3கள்வி பிறககும்‌ இதற்கு ஸமாதாகமாகப 
பெரியவாசசான்பிள்ளை அருளிச்‌ செய்வஅ பாரீர்‌ 5-4 [ தேகிம்நு 
ஸமர்ப்பயாமி ? ]இத்சையுடைய உனக்குஎத்தை ஸமாபபிபபேன்‌ ? 
ஸமர்ப்பணீய மேது? ஸமர்பபகர்‌ ஆர்‌ ? ஸமாபபணீயமாகைக்கு 
ஸ்வாம்யமில்லை ; ஸமர்ப்பிககைக்கு ஸ்வாதந்தரியமிலலை ; ஸம்ஸார 
பீதியால்‌ ஸமாப்பிக்கையும்‌, ஸ்வருபயாதாத்ம்ய ஜ்ஞாநத்தால்‌ 
அநசயிக்கையுமிரண்ட்‌ யாவக்மோக்ஷம்‌ அநுவர்த்திக்கக்‌ கட 
வது?” என்ற ஹருதயங்கமமான ஸ்ரீஸூகதியைக காண்மின. 
பெரியவாச்சான்பிள்ளையின்‌ ஆழ்ந்த அழகிய இக்கருத்தை 
க்ரஹிக்க மாட்டாத தூபபுலம்மான்‌ தம்முடைய பாஷ்யத்‌ திலே 
சில ஸூக்திகளைக்‌ காடுமோடுபாயவிடடார்‌ ஆத்ம ஸமர்பபணத்தை 
மறுப்பதாகப பொருள கொண்டார்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை 
திருவுள்ளம்‌ அங்கனிலலையாயிருக்க, எதகொண்டு ப்ரமித்‌ 
தாரோ அறியோம்‌ ஆத்ம ஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணுகையும்‌, பண்‌ 
ணினதறகாகப பிறகு அதுதாபம்‌ காட்டுகையும்‌ இரண்டும்‌ இவ்‌ 
விபூதியில மாறி மாறி ஈடர்‌?ததீரும்‌ என்று ௮ருளிச செய்‌ இருகக, 
ட்‌ வாவ கத ஹா வஹஸ£உணா _நாணயெந தலெவ 


1. இரண்டாம்பதது 8-4. 
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! ஞ்‌ - . . . 
வகிக்க ௨௮ வகா ?? ஏன்ற தேசிகன்‌ அருவஇப்பது 
ஆதாரமுடைய3தர ? 

ஆலை. கீழ்பபண்ணின ஆத்ம ஸமாப்பணத்திற்கு இதனால 

உது உட. 
அதுதாபப்பமசிவதாக வியாககியரானஞ்‌ செப்பலாமோ? தப்பான 
he 3 ட . » . . ௪ 
காரியத்துககன்‌ 22 ௮ந2/9க்௧ 2வண்டுவது- என்று கேட்பீர்கள்‌ , 
அட. இ. இரு க - , . 
கண்மீன ; 53ழ முபபத்திரன்டாவது 4 3லோகம்‌ முதல்‌ நாற்பத்‌ 

pd 5 ௩ . 
சாறும்‌ சலாகமள யம்‌ பநனான த ப3வோகக்கள! 3௨ பகவானு 
டைய நித்பகைஈகாயத்ைப பர மூபுருஷா/சசுமாக பரார்த்தித்த 
இவர்தாமே அடுத்த (ஆர) 6 பமா ௩ விதவி_ ர ௧௦ 22 என்கிற சலோ 

ன: ம ட - . 
கததால; கழ அப்படி ப்ரார்த்‌தித்ததறது மஹத்தான அறுதா 
பத்தை ஆவஙிஷ்கரித்தாரே ; அஃது என்ன வென்று ஆர பந்தர்‌ 
x . . . . 
கனா ? கைககர்ய ப்ராரத்தசை கூமெ என 3௫ கூடாது என்‌ ற? 
எப்படி நிஷ்கர்ஷிக்கிறிர்கள கூறுமின்‌ ௯ மதியா | 

1 &ஓட்ைத்திவவுல குன்னைப புகழ்வெல்லாம்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌, படனையாபப புதகென3ற காடடுமால பரஞ்சோதி !? 
என்று பரஞ்சாதியான எம்பெ நமாலுக்கு உலகத்திலுள்ள கண 
பங்குரமான தாமரை, மேகம்‌, கா.பாமபூ முதலியவற்றை ஒப்பாகச்‌ 
சொலலுதல இழிவுஎன்கிருசாம்வார்‌; இஃது உண்மையா அன்னா? 
உண்மையாகில, 4 கொண்டலவண்ணா]கடல்‌ வண்ணா”? என்று பல 
காலும்‌ ஆழ்வார்கள கதறுகன்றாக5ள, இது என்ன? 

2 “மாசரூணாயான கோலத்தமரர்‌ கோன்‌ வழிபபட்டால்‌, 
மாசூணாவுனபாத மலர்சசோ௮ மழுங்கா த ?” என்றும்‌; 8: கழ்த்‌ 
தரரனமுதலாககிளா தெப்வமாப்ககிரர்க்‌இ. ரூழ்ததமர! அதித 
தால உன தொல்புகம்‌ மாருணா2த ? என்றும்‌] பிரமன்‌ இஃனிந்‌ 
இரண முதலான தெய்வக்கள எம்பெருமானைத்‌ அதிப்பதானது 
௮ வனுக்கு நிறக கடு என்கிராட்வா! ; இஃது உணமைதான ; 
இவ்வாழ்வார்தாமே பெரியதிருவந்தாதியில *: இருசால்வரீரைத்‌ 
தஇன்மேலொருவர்‌ எட்‌2டாடொரு கால்வா ஓரிருவால்லால்‌; திரு 
மாற்கு யாமார்‌ வணக்கமார்‌ ?? என்று-அர்த த வதழைகள்தாம்‌ 

- . [1 . * ு 9 
எம்பெருமானைப்‌ போற்றுதற்கு உரியா! என்று, இஃது 
என்ன ? 

1 திருவாய்மொழி 8-1-2. 

2. 201 8-1-8. 5. திருணய்மொழி 3-1-7. 
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அத்திருவஈதாதியிலதா ன “ புகழ்வோம்‌ பழிபபோம்‌ புக 
ஹோம்‌ பழியோம்‌ ” என்று எம்பெருமானை நாம்‌ புகழ்வதானது 
பழிப்பதயாம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டே பலவாறாகப்‌ புகழ்‌ 
இன்று; இஃது என்ன ? 

கூரத்தாழ்வான்‌ அதிமா தஷ ஸ்தவத்தில (யா ௧௦௨8௨) 
நரவகிட பிவ்ஹிணொ_தா ஹா நிஜி சகி, ஜ.௦_கஹவ டெநவ 
கீ.கி- என்று கம்ஸன்‌ முதலிய ங்கள்‌ ற 'புழுக்களைத்‌ 
தொலைத தானென்று சொலலி எமபெருமானை ஏததுவதான கூவு 
லகத்தையும்‌ வென்‌ நிருககிற அ வனுக்குப புகழ்சசியேயன்‌ அஎன்று 
சொலலிவைதத; அப்படிப்பட்ட சரித்திரசகளைய சொல 
லிப்‌ புகழ்னெரு27, இஃது என்ன ? இவை ஒன்றுக கொன்று 
அபவாதமாகுமோ ? இவை யெல்லாம்‌ பரஸ்பரவிருத்தம்‌ போல்‌ 
தோறறினாலும்‌ உண்மையில விருத்தமன்‌ 3ற. இரண்பெடிகளும்‌ 
சொல்லித்‌ தீர்வேண்டியவை யத்தனையிறே. அஅபோலே ஆத்ம 
ஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணுகையும்‌ பின்பு அதற்கு அ அ தபிக்கையும்‌, 
ஆகற இரண்டும்‌ சாஸ்த்ராரத்தம என்றறுதியிட்டபின்‌ விளை 
யுங்‌ குற்றமென்‌ கவல? 

கீழ்சலோகத்திற்கு விவரணமாகப்‌ பிறந்தது இந்த ச்லோகம்‌ 
என்று அருளிச செயகிற 3தசிகன்‌ திருவள்‌ எழும்‌, அதுதாபபர 
மாக வியாககியோனித்தருளுறெ பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவுள்ள 
மும்‌ பர்யாயத. ஓக்குமேயனறி வேறபடாது இந்த ச்லோகத்தை 
அஅதாபபரமாக வுரைத்திட்டால்‌ மஹாகர்த்தம்‌ விளையுமென்று 
ஸ்தோத்ரபாஷ்யததில கருதினவர்தா 2ம்‌ ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்தில்‌ 
பேசும்போது ஸாங்கபரப தகா திகாரத்திலே. ( இதுக்குமேல்‌ மம 
நாத ' யதஸ்தி என்றெ ச்லோகத்தில இஸஸமார்பபணத்தைப்பறற 
அநுயம்‌ பண்ணிறநம்‌ ' என்று பெரியவாசசான்பிளளை இரு 
வுள்ளத்தை ய பேோரபபொலியத தழுவியமுளினார்‌ 

இக்த ஆளவரந்தார ஏறகன3வ இறந்த விவேகயாகையாலே 
கீழ்ச்‌ 2லாகம்‌ சொலலும பாத அவிவேயொயிருக்து இஈதச்லோ 
கத்தில உட்கண்‌ விழிசதுக்கொணெடாரென்கை ஒண்ணாத என்று 
ஸ்தோத்ர பாஷ்யத்திலே கூறுன்றாரோ; ஜ்ஞாதாக்கள இபபடியும்‌ 
கூறலாகுமோ ?க்‌ர3மண சாஸ்த்ரார்த்தங்களை வெளியிட வேண்டு 
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மிடத்து இங்ஙனேயிநே சொலலிக்கொள்ள வேண்வெ௫ ப்ரபுத்‌ 
தத்‌ என்று ஆளவர்தார்தா3ம சொலலிவைத்த சொல்லோ? 
பெரியவாசசான்‌ பிள சை அழைதத சொல்லா? அதற்கு இவர்‌ 
தம்மாலும்‌ வேறு பொருள்‌ சோலைப்‌ பாகாதிறே. இனபமிகு 
மாமுயிரமருளிசசெய்ச திருககுருகைபபிசானபிள்ளானும்‌ என 
தாவியுள்‌ கலக்த பாசுர வியாக்யொனத்‌்இல-- இப்படி எம்பெரு 
மானோடு கலந்த கலவியாலுள்ள நிரவதிக ப்ரீதியாலே அறி 
வழிந்து; இவ்வாத்மா தம்முடையதன்‌ நென்று நிரூபிக்கமாட்டா 
சாய்‌; அவன தம்மோடு கலந்த இபபெருஈலலுதவிக்குக்‌ கைம்‌ 
மாறாகத்‌ தம்முடைய ஆத்மாவை அவனுக்கு மீளாவடிமையாகக்‌ 
கொடுத்து, பின்னையும்‌ சம்முடைய ஸ்வரூபத்தை உள்ள படி விவே 
இத்து ” இத்யாதி அருளிச்‌ செயதார்‌. அவரையும்‌ தூஷிக்கக்‌ கரு ௧ 
ன்றனர்‌ போலும்‌ 4 தந்த நீ கொண்டாககளையே ?? என்ற ௮ம்‌ 
வாரைப்‌ போலவே ஆள வக்தாருமருளிச செய்திருப்பாராயின்‌, மம 
நாதேத்யாதி ச்லோகம்‌ சழ்ச்லோகத்திறகு விவரணம்‌ என்று ஒரு 
வாறு கொள்ளப்‌ பொருந்தும்‌$ வசநவ்யக்தி அங்வனில்லைமர்‌. 
(அதவா? என்றதையும்‌, (கிமநுஸமாபபயாமி? என்றதையும்‌ ஊன்றி 
யதுஸந்திக்கில்‌ ஸ்வாசஸயமுணர்வீர ஆழ்வாருக்கு ப்ரமமும்‌ ௮௮ 
சயமும்கூமென்றும்‌ ஆள வந்தார்க்கு அவை கூடா என்றும்‌ அரும்‌ 
பதவுரைகாரர்‌ எழுதிவைத்ததும்‌ பரசமஸம்ப்ரம ஸாம்ராஜ்யமே. 
ஈம்‌ ஆழ்வாராசார்யர்களின்‌ பரமல்கள்‌ கர்மோபாதிகமன்‌ 
திக்க ஜஞாஈ விபாககாராயமாகைபாேலே அடிக்கழஞ்சு பெறுமென்‌ 
னும்‌ திவ்யார்த்த ஸெளரபம்‌ உ எதிவரனார்‌ மடைப்பள்ளி வந்த 
மணத்திலே ௮ர்வயிககப பெற்றதிலலை போலும்‌. (௫௩) 


கவஷெொயி_தவாநிரா௦ யமா 

8யி நித)ா௦ ஒவ?ய_தா௦ ஹப | 

கரவபயிெ .த௨௩.௩) வொ) தா 

ம மவறு ௮கி8௨ி ௨ யத i 

அவபோதிதவாநிமாம்‌ யதா 

மயி நித்யாம்‌ பவதீயதாம்‌ ஸ்வயம்‌. 

க்ருடயைததநந்ய போக்யதாம்‌ 

பகவம்‌ பக்திமபி ப்ரயச்ச மே. (௫௪) 
17 
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பகவம்‌ எம்பெருமானே ! அவபோதி க்‌ t அறிவித்சாயோ, 
என்பச்சல்‌ ன்‌ 
மயி நிதயாம்‌ ்‌ சாசவதமா (அப்படியே) 
யுள்ள [ இதுசவிர 
| வேறொன்றில்‌ 
( உனககே ஏதசசசய | போசயதையை 
| உரிமைப்பட்‌ போக்யதாம 5 உடைசதாகாத 
இமாம 4... ஒருச்சை | [பரம போக்ய 
பலதையதாம்‌ | மாடி இச்த [மான] 
L சேஷத்வத்தை பகதிம அபி பக்தியையும்‌ 
யதா எப்படி. 1 
்‌ மே பரயசச தர்தறாள 
ஸ்வயம்‌ நீதானே வேணும்‌. 
க 4-[கவஸணொயி_தவாறு. ] உன்னுடையதான வஸ்‌ அவை 


என்னுடையதுபோல ப்ரமித்து (மயா ஸமர்ப்பித£? என்று அடி 
யேன்‌” விஜஞாபித்‌ சவுடனே ஓய்‌! நீர்‌ யாருடையதை யாருக்கு 
ஸமர்ப்பித்தீர்‌? ஆராய்ந்து பாரும? என்று உணர்த்தி எனக்கு 
ஸ்வளுபஜ்ஞாகத்தைத்‌ தெளிவித்தவிது மஹோபகாரம்‌ என்று 
முன்னடிகளில்‌ கொண்டாடி, மேல பின்னடிகளால, இபபோது 
இவ்வருள்‌ செயததுபோலவே பரமபக்தியையும்‌ அடியேனுக்கு 
ப்ர்ஸாதித்தருளவேணும்‌ என்று ப்ரா£த்நிக்றொர்‌ 
[ மயி நித்யாம்‌ இமாம்‌ பவதீயதாம்‌ ஸ்வயம்‌ அவபோதிதவார்‌ ] 
“ஐஐ நாமய௨வபி ” என்ற கீழ்சலோகத்தால ௮ அுஸம்திக்கப்பட்ட 
“யானே நீ என்னுடையையும்‌ நீயே? என்றெ அர்த்தம்‌ ஏற்கனவே 
எனக்குத்‌ தெரிர்ததே ப தெரிந்திருந்தும்‌ “& அஹமத்யைவ மயா 
ஸமர்ப்பித: ” என்னும்போது ௮ தனை மறந்துகடர்தேன்‌ ; உடனே 
அதனை அடியேனுக்கு ஞாபகமூட்டினாயே ! என்று உபகாரஸ்ம்ருதி 
தோற்ற அருளிச்‌ செய்தபடி இந்த உபகாரம்‌ போலவே மற்றொரு 
உபகாரமும்‌ செய்தருள வேணும்‌ ; அதாவஅ-ஸ்வயம்புருஷார்த்த 
மான பக்தியையும்‌ தந்தருளவேணுமென்கிறார்‌ 
6 க்ருபயைவமார்ய போக்யதாம்‌ ?? என்றும்‌, 2 க்ருபயைத 
தீஈற்யபோக்யதாம்‌ ? என்றும்‌ பாடபேதஙகள்‌ முந்தின பாடத்தில்‌, 
எவம்‌-ீழ்சசொன்ன அருள்மாதிரியாகவே, அநந்யபோக்யதாம்‌-- 
வேறொரு வஸ்‌ அவில்‌ போகயதா புத்தியை உடையவனாகா மலிருக்‌ 
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கும்படியையும்‌, பக்தியையும்‌ எனக்குத்‌ தந்தருள்‌ என்றதாகிறது. 
பிர்தினபாடத்தில்‌, ஏததநந்யபோக்யதாம்‌ என்பது பக்திக்கு 
விசேஷணமாகும்‌ இது தவிர வேறொன்றும்‌ நெஞ்சுக்கு விஷய 
மாகா தபகூயிருக்கும்‌ போக்யதையை யுடைத்தான பக்தியை என்ற 


படி. க கல்ல அலல்‌ ச ரத ves (௫௪) 


அவ உ£ஹ_ ஹுடவெக ஷஹுமி_தா௦ 
ஜவடெநஷ ஹஷி கீடு (த 
ஐ _தனாவவமயமெஷ 8ாஹ.௰-௫௯ 


சுவி தெ ஐ. வது வா த.நா 1 
தவ தாஸ்ய ஸுகைக ஸங்கிநாம்‌ 
பவநேஷ்வஸ்த்வபி கீட ஜந்ம மே. 
இதராவ ஸதேஷு மாஸ்மபூத்‌ 


அபி மே ஜந்ம சதர்முகாத்மநா. (௫௫) 
தவ உன்னுடைய அஸ்து ஆயிடுக. 
(அடிமையா 
தாஸ்யஸுக | இன்பமொன்றி வ்‌ சவ 
சச ஸல்‌ 4 லேயேவிருப்ப | இதர அதியாத 
நாம்‌ | முள்ள மஹான்‌ | கதே. கத்தைக்‌ 
ட களு வீசெளில்‌ 
திருமாளிகை சதுர்முக சான்ருசனாசப்‌ 
ல்க கனில்‌ | ஆ தமகா பிறப்பது 
மே அடியேனுக்கு ஜர்ம அபி கானும்‌ 
€டஜர்ம புழுவாகப்‌ மேமாஸ்ம எனக்கு 
அபி பிறப்பதும்‌ பூச்‌ வேண்டா. 


* ௨௨ _தவஉரஹூஹ-வ. | ஸ்வரூபத்தை உள்ளபடி. 
உணர்ந்தவர்கள்‌ எம்பெருமான்‌ திறத்தில்‌ சேஷத்வத்தோடு நிற்க 
மாட்டார்கள்‌ $ பாகவத சேஷத்வபர்யக்தம்‌ போனால்தான்‌ பகவச்‌ 
சேஷத்வம்‌ ரவிக்கும்‌. இந்த சாஸ்த்ரார்த்தம்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ 
வெளியாகிறது. எம்பெருமானே ! சேஷத்வமென்பது காட்டில்‌ 
ஸாமாந்யமாக த£க்கரூபமாகக்‌ காணப்பட்டாலும்‌, உகந்த விஷயத்‌ 


திற்கு சேஷமாயிருக்குமிருப்பு ஸுகரூபமாகவே காண்கையாலே 
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அந்தக்‌ கணக்கிலே உன்‌ விஷயததில்‌ சேஷபபடடிருக்குமிரூப்பை 
ஸுதநபமாக விரும்பி ௮தி3ல3ப ஊன்‌ றியிருககுமவர்களஞுடைய 
திருமாளிகைகளில மிகத்‌ தாழ்க்ததொரு பிறவி டைத்தாலும்‌ 
எனக்குப்‌ பரமபோக்யமே ; ஜாதியில்‌ எறறத்‌ தாழ்வு உபயோக 
மற்றது. பாகவத3சவஷூதவம்‌ வாயககுமத்தனையே வேண்டுவ. 
உன்‌ பக்கலில்‌ அடிமைபபடா தவர்களுடைய வீடுகளில்‌ ஈான்முகக்‌ 
கடவுளாகப்‌ பிறக்கும்‌ பிறவி வாயபபதானாலும்‌ வேண்டேன்‌ 


வேண்டேன்‌-என்றாரா யிறறு ட ப்‌ | (௫௫) 


ஹக]_தலாகாா விலொக நாறயா 
அரணீக]_தா_ந தூ ஜாகி கிலி | 
8ஹா ஆலி ர8வலொக)_தா௦ நய 
கூணெவ க யவிரஹொ _கிஉஹுஹூ ॥ 


ஸக்ருத்‌ த்வதாகார விலோகநாசயா 


த்ருணீக்ருதாநத்தம புக்தி முக்திபி£ 
மஹாத்மபிர்‌ மா மவலோக்யதாம்‌ நய 


க்ஷ்ணேபி தே யத்விரஹோதிதுஸ்ஸஹ : (௫௬) 
ஸக்றாத ஒருகால்‌ அடியேனுச்‌ 
[உனத திரு மாம்‌ நய களி 
தவச்‌ ஆசார | மேனியை த ர ணும்‌; 
விலோகக ௮ ஸேவிச்சுவேணு ' (எப்படிப்பட்ட மஹான்களின்‌ 
ஆசயா | மென்ற கடாக்ததை விரும்புறே 
ட விருப்பத்தினால்‌ | னென்னில்‌ ;) 
[ மிகவும சிற்த எச்த மஹூன்ச 
்‌ செல்வத்தை 3 ன்‌ 
தீருணீக்றாத யம்‌ லோகல்‌ யத்‌ விரஹூ? i 
அஅதத்ம 4 அ க வானது 
தீயும்‌ த்ருண 
பதம்‌ | மாக நினைதது | சே வ்ந்்‌ட 
[தி ப வெற த கணே அபி ஒரு கொடிப்‌. 
( திருச்சிற பொழுதும்‌ 
சவ [த்‌ பகலைப்‌ பேர்‌ 
3 
சடாக்ஷிக்க [தை 8 பஹாத்மபி3 மாம்‌ துவ 
அவலோசக்ய , | உசியேனா | லோக்யதாம்‌ நய என்று 
தா யிருக்கையை ீழோடே அச்வயம்‌.] 
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x *௨[ஸகர.க தடாகார.] மஹா பாகவதர்களின்‌ திரு 
மாளிகைகளில்‌ பிறவிபெறுவதாகிற இறந்த பாக்கியம்‌ வாய்க்காமற்‌ 
போனாலும்‌, அச்த மஹான்கள்‌ அடியேனைக்கண்டால்‌ 4 இவன்‌ ஈம்‌ 
மூடையவன்‌ ? என்று விசேஷதடாகதம்‌ பண்ணுகைக்கு யோக்ய 


னாம்படி அடியேனைப்‌ பண்ணியருள வே ணுமென்றொரிதில்‌ 


அந்த மஹாத்மாக்களால அடியேன்‌ கடாக்திக்கப்‌ பெற 
வேணும்‌ ; எந்த மஹாத்மாக்களாலென்னில்‌ ; உன்னுடைய இரு 
மேனியை ஒருகாலாகும்‌ ஸேவிக்கபபெற்றால்‌ போதம்‌ என 
விரும்பி, * ஐச்வரியமும்‌ வேண்டா, ஸ்வர்க்காதுபவா திகளும்‌ 
வேண்டா, மோக்ஷஸாம்ராஜயமும்‌ வேண்டா? என்று எலலாவற்‌ 
றையும்‌ தருணமாக நினைத்து உதறித்‌ தள்ளுபவர்கள்‌ எவரோ, 
எவர்களை விட்டுப்‌ பிரிக்‌ ஒரு கொடிபபொழுதும்‌ நீ தரிக்கமாட்‌ 
டாயோ, அப்படிப்பட்ட மஹாத்மாக்களின்‌ கடாக்ஷத்திற்கு நான்‌ 
இலக்காகும்படி செய்தருளவேணு மென்றாராயிற்று. 


1. “கூராராழி வெண்சறகேந்திக்‌ கொடியேன்பால்‌ வாராய்‌, 
ஒருநாள்‌ மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ மகிழவே ” என்றாற்போலே பிரார்த்‌ 
இத்து, 2. & இர்‌ தரலோகமாளும௫சுவை பெறினும்‌ வேண்டேன்‌ ?? 
8 6 எம்மாவிட்டுத்‌ திறமும்‌ செப்பம்‌? 4 6 வானாளும்‌ மாமதி 
போல்‌ வெண்குடைக்கழ்‌ மன்னவர்தம்‌, கோனாூவீற்றிருக்து 
கொண்டாடுஞ்‌ செல்வறியேன்‌ ” 5. கம்பமதயானைக்‌ கழுத்தகத்தின்‌ 
மேலிருந்து இன்பமருஞ்‌ செல்வமும்‌ இவ்வரசும்‌ யான்‌ வேண்‌ 
டேன்‌ ” என்று புக்திமுக்திகளெல்லாவற்றையும்‌ வெறுத்த ஆம்‌ 
வார்களின்‌ கடாக்ஷம்‌ பெறுகைக்கு ஆசைப்பட்டாராயிற்று, 
6 க்ஷணேபி தே யத்விரஹோதி துஸ்ஸஹூ?” என்ற சான்காமடிக்குச்‌ 
சேர, 6. 6 அருமாமாயத்தென அயிரே மனமே வாக்கே கருமமே, 
ஒரு மாரொடியும்‌ பிரியான்‌ என்னூழி முதுல்வனொருவனே ? 
என்ற ஆழ்வார்‌ பாசுரம்‌ ௮ நுஸச்தேயம்‌. த்‌ ட்‌ (௫௬) 


1. திருவாய்மொழி 6-9-1. 2. திருமாலை. 
8. திருவாய்மொழி 2—9-— 1. 4. பெருமாள்‌ திருமொழி 4-7. 
5. பெருமாள்‌ திருமொழி 45. 6. திருவாய்மொழி 10-77. 
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ந கெஹ ந உராணா நு ஹாு௨8பஸெஷா விலஷி ௧௦ 
நவா தா_ந௦ நா ந) திவி தவ ஷொஷ கூ விலவா௪ | 
ஊ.ஹில-4-௫_த௦ நாய க்ஷண வஹெயா_து ஸ்ர கமா 
லி.நாபம௦ ஆத_த)௦ 8ய 800 ந விஜாவ நதி௨ட$ ॥ 


௩ தேஹம்‌ ஈப்ராணாக்‌ ௩௪ ஸமகமசேஷாபிலஷிதம்‌ 
நசாத்மாநம்‌ நாந்யத்‌ கிமபி தவ சேஷத்வ விபவாத்‌ 
பஹிர்ப்பூதம்‌ நாத க்ஷணமபி ஸஹே யாது சததா 
விநாசம்‌ தத்‌ ஸதயம்‌ மதுமத௩ விஜ்ஞாபநமிதம்‌ (௫௭) 


காத ஸ்வாமிச்‌ |, 
( உனககு சேஷப்‌ அத்மாநம ௪ ௪ ஆத்மாவையும்‌ 
பட்டிருக்கை ஸ்ஹே ஸஹிக்ச 
தவ சேஷத்வ யாற செல்‌ மாட்டேன்‌ ; 
வீபலாத்‌ 4 வத்திற்குப்‌ | ((சேஷதவ 
பஹிப்பூதம்‌ புறம்பான அம்யத்‌ மெபி | குர்யமான) 
உனக்‌ | 4 வேழெதையும்‌ 
[ கு | க ஸஹே ச்‌ 
இ சேஷப்படா த] | ஸஹிக்க ள்‌ 
ஷன்‌ கலன்‌ (| மாட்டேன்‌; 
க்ஷணம்‌ இட முது அனலும்‌ நக்‌ 
ci ட - சத்தா சீழ்சசொன்ன 
ள்‌ று = தவ | விகாசம்‌ 4. சேஹாதிக 
ப்ராணார்‌ ( அப்படிப்பட்ட) | யாது ளெல்லாம்‌) 
பராணனையும்‌ உருமாய்ந்து 
ச ஹே { பொறுக்க | I 
மாட்டேன்‌ ; ே மதுவைக்‌ கொன்ற 
[ 1 | றலை அலு 4 பெருமானே! 
எல்லாரும்‌ விரும்‌ 
அசேஷே . 1 பச்கூடிய சீதிதம்‌ இகஙனே விண்‌ 
அபிலஷிதம்‌ ்‌ த ட டல்‌ . 
னல்‌ ஸுகத்தையும ! வீஜ்ஞாபரம்‌ ணப்பம்‌ செய்த 
ஸஹே | ஹறிச்ச | ஸதயம்‌ விது ஸத்யம்‌. 
le மாட்டேன்‌ ; ம்‌ 


தக. *--[.௩ெஹ.] கீழ்ச்லோகங்களில்‌ இஷ்டபராப்‌ தியை 
அபேக்ஷித்தார்‌ ; இதில அநிஷ்ட நிவ்ருத்தியை அபேச்ஷிக்‌இரர்‌. 
இஷ்டங்கள்‌ ஹித்திப்பது மாச்தாம்‌ போராது, அநிஷ்டங்கள்‌ 
தொலைவது மாத்திரமும்‌ போராது; இரண்டும்‌ உத்தேச்யமிறே. 
திருவாய்மொழியில்‌ 16 எருளுமிறையோனும்‌ 2 (4-8-1.) என்றெ 
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திருவாய்மொ ழியில்‌, 6 உடம்பினால்‌ குறைவிலமே ? & உயிரினால்‌ 


குறைவிலமே ? இத்யாதியாகப்‌ பத்துப்பாசுரங்களாலே பரக்கப்‌ 
பேசின அர்த்தத்தை இந்த ஒரு ச்லோகத்தில்‌ அடக்கி அருளிச்‌ 
செப்கிறார்‌ என்றுணர்க. 

மதுஸூதகனே ! திருமுன்பே ஸச்யமாக ஒரு விண்ணப்பம்‌ 
செய்றேன்‌, கேட்டருளவேணும்‌ ; ௮ஃது என்னென்னில்‌ ; 
‘ ஸரீ சா உ) வலு ய8ஃஹாய ந௦ ? என்றபடி தர்மாதுஷ்டா 
௩ங்களுக்கு முதல்‌ ஸாதஈமான சரீரமும்‌, அதற்குத்‌ தாரகங்களான 
பிராணன்களும்‌ பிராணிகளெல்லாரும்‌ மிக விரும்பும்‌ ஸஃகமும்‌, 
இவையெல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆச்சயமாக நிற்கும்‌ ஆத்மாவும்‌, மற்றும்‌ 
புத்மித்ரகளத்ராதிகள்‌ எதுவாகிலும்‌ உன்னுடைய சேஷத்வத்‌ 
திற்கு உபயுக்சமால்‌ வேண்டும்‌; அதற்குப்‌ புறம்பாகில்‌ 
வேண்டா; இவையெல்லாம்‌ உருமாய்ர்து போகட்மெ ; இத கழுத்‌ 
அக்கு மேலே சொல்லுற வார்த்தையன்று ; அடிவயிற்றிலிருக்‌ அ 
ஸத்யமாகச சொல்லுற வார்த்தை ; இத பொய சொனன தால்‌, 
உன்னிடத்தில மது என்னுமசுரன்‌ பட்டபாடு படுவேனத்தளை 
என்றாராயிற்ற. பலவத்கைமகர்யத்திற்கு உறுப்பல்லாதது முழு 
௯உாக்களுக்கு தியாஜ்யம்‌ என்ற சாஸ்த்ரார்த்தம்‌ இதனால்‌ வெளி 
யிடபபட்டதாம்‌ 

கொள்ளும்‌ பயனொன்‌ நில்லாத கொங்கை தன்னைக்‌ இழங்‌ 
கோடும்‌, அள்ளிபபறித்திட்டவன்‌ மார்பிலெறிர்து என்னழலைத்‌ 
தீர்வேனே ” என்று ஆண்டாள்‌ ரோஷத்துடனே அருளிச செய்‌ 
தஅ போல்‌ இவரும்‌ ரோஷந்தோற்ற இங்கனே அருளிச்செய்கிறா 
சென்க எவ்விதத்திலும்‌ அ[நிவிலலாத ஆத்மாவைநோக்க, யா த 
தயா வி.நாறா௨.உருமாப்க்து போகட்டும்‌ என்று இங்கருளிச 
செய்தது சேஷத்வத்திலுள்ள ஊற்றத்தைக்‌ காட்டுமத்தனை. 

விஜ்ஞாபாம்‌, வீஜஞாபிதம ? என்பன பாட பேதங்கள்‌. (௫௭) 


உ௱ ஜஹா காஷொஉறிஹணீயஷு) ஹச 
நிஹீ_ நாவாறொஹூ௦ ரவ உ ஸர ஜஹா ஹூ8வி 
உயாஹிட நா நா நிரவயிகவா தல, ஜலயெ 

ய ய ஷ்‌ 


அவ ஹாற௦ ஹாற௦ மாண மணதி.கீவாதி மகஷீஃ।॥ 
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துரந்தஸ்யாநாதேரபரிஹரணீயஸ்ய மஹத? 
நிஹிநாசாரோஹம்‌ ந்குபசுரசுபஸ்யாஸ்பதமபி. 
தயாஸிந்தோ பந்தோ நிரவதிக வாத்ஸல்ய ஜலதே 

தவ ஸ்மாரம்‌ ஸ்மாரம்‌ குணகணமிதீச்சாமி கதபீ:. (௫.௮) 


யாஷிச்தோ கருணைக்கடலே! . த இருப்பிடமா 
ர டு ௫ . ஆஸ்பதம்‌ அபி யிருக்தா லும்‌ 
. ஸகலவித பச்துவு 
பர்தோ . 
மானவனே ! கவ உன்னுடைய 
நிரவதிக எல்லையற்ற வாத த அளவத்த 
வாத்ஸல்ய ஸல்ய குணக்‌ குணகுகளை 
ஜலதே ஸமுதரமே |, ஸ்மாரம $ பலகாலும்‌ 
நிஹீச ஆசார£ 4 இழிவான ஈடத ஸமாரம்‌ நினைதத 
அஹம்‌ சையுள்ள சான்‌, அசசன 
து.ரர்தஸ்ய முடிவில்லாததும கதபீ? கெட்டவனாய்‌ 
அசாதே அடியற்றதும்‌ | இலனே இசசக 
ரிஹாணீ ரிஹரிச்க னலறன ; 
பனை யஸ்ய | ்‌ டியா ம்‌ இ இசசாமி i [உன து சேஷத்‌ 
2 சி இதி இச | வத்தை அரசைப்‌ 
மஹத்‌? பெரியதுமான | பென்றே 
அசுபஸ்ய பாபத்திற்கு ௫ னென்கை.] 


“உ ௬[ உவம நாஜெ ] ழே “யி.மஸா உ ஜிவி நீ.த௦? 
(47) என்கற சலோகத்தால உம்முடைய தோஷங்களை நீர்‌ தாமே 
சொலலிக்கொண்டு, கைங்கரியப்‌ பிரார்த்தனை பண்ணினதற்கு 
வெறுத்துக்‌ கொணடீரே ; அப்படியிருக்க மறுபடியும்‌ அதனை ஏன்‌ 
விரும்பா நின்ஜீ£ ? என்று எம்பெருமான்‌ கேட்க, அடியேன்‌ பல 
வகைக்‌ குற்றங்கடகுக்‌ கொள்கலமாயிருப்பவன்‌ என்பஇல ஜய 
மில்லை ; இழி தொழில்களையே செய்பவனாகவும்‌ நாற்கால விலங்கு 


போல்‌ வீவேகமறறவனாகவும்‌,; நெடகொளாகத தொடர்ந்து 


கள்‌ 
வந்து முடிவுமில்லாமல பரிஹரிக்கவுக்‌ கூடாமலிருக்கிற மஹா 
பாதகம்‌ அதிபாதகம்‌ எனப்படுகிற அகருதயங்களுக்கெலலாம்‌ 
பிறப்பிடமாகவும்‌ இராரினறேனாகிலும்‌ உன அ திருவருள்‌ முதலிய 
திருக்கல்யாண குணங்களை நினைந்து நினைந்து; இப்படிப்பட்ட 
திருக்குணங்களிருக்கும்போ து ஈம்முடையபாவங்கள்‌ நம்மை 
என்ன செய்யக்கூடுமென்று அசசம்‌ கெட்டுக்‌ கைவ்கர்யப்ரார்த்தனை 
பண்ணுகிறேன்‌ என்றொர்‌. 
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ந்ருபசு:- மதுஷ்‌ பனாகப்‌ பிதக்தும்‌ வர்ணாச்ரம தர்மா நஷ்டாந 
வரம்பை மீறி அஹார நித்ராதிகளில்‌ நியதியின்றி மனம்‌ போன 
படி திரிகின்றேனாகையால்‌ ம்ருகப்ராயனாக இருப்பவன்‌ என்ற 


படி os. (௫௮) 
க.நிவ நலெறுவ௦ யகிவா£ நறி தீவ திவ, ௱ஜ$ 
ஆ$ரரஷமுஉஹ்‌ கி வவ_நல௦ மீ வய | 
தயாவீகூூ௦ 0-௫ வ௦ வல _ந8வஓைாவி கர வயா 
கூெவெவஃல-௫_௧௦ யாணியா ஜெ ஸ்ரிக்ஷய ந ॥ 
அநிச்சந்நப்யேவம்‌ யதிபுநரிதீச்ச ந்நிவ ரஹ 

ப & 
தமச்சந்க ச்சத்மஸ்துதிவச௩ பங்கீமாசயம்‌. 
ததாப்த்தம்‌ ரூபம்‌ வச௩ மவலம்ப்யாபி க்ருபயா 
த்வமேவைவம்‌ பூதம்‌ தரணிதர மே சிக்ஷய மந்‌ (௫௯) 
ஸர்வலோக கா | . கபடமாகஸ்தோத 
ஹே சாணி | வாஹகனான ஹ்‌ தள்‌ ன்‌ 4] ரஞ்‌ சொல்லு 
தா! எம்பெருமானே , றெ விதத்தை 
. | யதிபுக: அர செய்தேனேயாடி 
ல்‌ ப சயம்‌ ததா அபி லும்‌ 

ரஜஸ்‌ தம௫ J H ன்‌ இப்படிப்பட்ட 

பந்த்‌ குணத்தாலும்‌ இததம ரூபம்‌ 

௪ந் (அஹம்‌) உ தப்பட்டை ஸ்‌] [சபடமான] 

[ அடியேன்‌ வசரம்‌ சொல்லை 
ம்‌ அதாரமாகக்‌ 
, A ((உணமையா க) அவலம்ப்ய அபி 3 கொண்டாவது 
ஏவம்‌ அநிசசர்‌ ) இப்படி இசி 
அபி 4 யா இருக்க க்ருபயா ,திருகருளாலே 
போதிலும தீவம்‌ ஏவ நீ தானே 
ஓப்பன்‌ படட | இ்ய்பப்ட 
ம்‌ ஏவமபூகம்‌ மே எனது மாஸ்‌ 
இசச இவ போல (அபி க்‌ க்ஷய oo ; 
ஈயி ட்‌ | ச திருத்த 
2௮) 'வணும்‌. 


1 ௯ *-[சுநிலு நவி] நீர்‌ மஹா பாபங்கள்‌ நிறைந்தவர்‌ என்ற 
விஷயம்‌ அப்படியிருககட்டும்‌ ;  இச்சாமி ” ஏன்று ஒரு வார்த்தை 
சொன்னீரே 3 அஅவாலும்‌ ஸஹ்ருதயமாயிருக்குமோ ? என்று 


எம்பெருமான்‌ கேட்க ; பிரானே ! உன்னை அஅபவிப்பதற்டோன 


1 அது சைக்கரிய விருப்பம்‌. 
18 
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இச்சைஎனக்கு உண்டென்று ரஜஸ்த மா கணங்கள்‌ கூடுபூரித் துக்‌ 
இடக்றெ நான்‌ எங்கனே சொலலமுடியும்‌ ? விஷயத்திற்குத்‌ தகுதி 
யான விருபபம்‌ இலலை யென்றே சொல்ல வேண்டும்‌; அபபடி 
இலலையாயினும்‌, 4 கதாஹமைகாந்திகநித்யகிங்கர: ப்ரஹர்ஷமிஷ்‌ 
யாமி ?” என்றும்‌ : தவ பரிஜுபாவம்‌ காமயே ” என்றும்‌ ஏதோ 
இச்சையுள்ளவன்‌ போல அ௮பிஈயித்து வராததை சொல்லியிருகக 
றேனே ; இந்தப்‌ பொரி புறக்தடவின வார்ததையையாவது பற்றா 
சாகக்‌ கொண்டு, விரல நுழைக்க இடகூடைத்தால்‌ தலையை 
அழைக்கவல்ல நீ உனத நிர்ஹேதுக கிருபையினாலே இந்த கெஞ்‌ 
சைத்‌ திருத்திப்‌ பணீகொண்டருளவேணு மென்றாராயிற்று. 

1. “கையா சக்கரத்தென கருமாணிக்கமே யென்றென்று, 
பொய்யே கைம்மை சொல்லீப புறமே புறமேயாடி, மெய்யே பெற்‌ 
ஜொழ்ந்தேன்‌ ” என்ற ஆற்வா.ரருளிச்‌ செயலைத திருவுள்ளம்பற்றி 
இந்த ச்லோகமருளிச்‌ செய்தபடி ஏதேனும ஒரு வியாஜத்தை 
எ திபார்க்கு மெம்பெருமான்‌; அஸ்மதாதிகள அஹருதயமாகச 
சொல்லும்‌ சொல்லையும்‌ கொண்டு காரியம்‌ செய்யவலலவன்‌ என்‌ 


இற அர்த்தமும்‌ இதில ஸூ தமாகும்‌ பக்க a (௫௯) 
விதா கூ௦ ஜாதா கூ௦ உயி.க_த நய ஹு வியஹாுஹா.கீ 
கூெவ கூ௦ திர மாவி மகிமாஹி ஜமதாட। 
கூயஹூ ]-௧)ஹுவ வஙிஜ_நஹூ_கிர ஹு 
உரவளமெவ௦ வத) ஹ8ஷி _கடுவெவாஹி ஹி ற 
பிதா த்வம்‌ மாதா த்வம்‌ தமிததநய ஸ்த்வம்‌ ப்ரியஸ-ஹ்ருத்‌ 
த்வமேவ த்வம்‌ மித்ரம்‌ குருரஸி கதிஸ்சாஸி ஜகதாம்‌ 
த்வதீயல்‌ த்வத்ப்ருத்யஸ்‌ தவ பரிஜுஸ்‌ த்வத்கதிரஹம்‌ 
ப்ரபந்க ச்சைவம்‌ ஸத்யஹமபி த லைவாஸ்மி ஹி பர: (௬௦) 


சாம்‌ த்த கயிததநய! அனபஞன மச 

ல்‌ ‘ தவம்‌ னும நீயே 
பிதா தலம்‌ தீகப்பனும நீயே ப்ரியஸுஹ்‌ உயிர்ததோழனும்‌ 
மரதா 2ம்‌ பெத்ததாயும்‌ நீயே றுக்‌ தவம்‌ ஏவ நீயே 


1. இிருவாய்மொழி 51-1 
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(ஸர்வ ஹஸ்யங உனக்குத்‌ சொண்‌ 
தீம்‌ தவம்‌ 4 காள்ளுதற | 
; குப்பபககசான உன்னையே கதியா 
[  மித்திரனும்நீயே | கீவத்‌ கத சக்கொணட 
௦ ஹி ஆசாரியனும்‌ ப்‌ 
A ய $3 டடம ப்‌ ரபச்சலுமா.பிருச்‌ 
பரபர ஓ த தி 
௧௫௪௪ அவி க்கப்ப வடது 1 3 
ப்‌ எவம ஸதி ஆன பின்பு 
்‌ அடியேனேவென்‌ . 4 
எல்‌ முல்‌ அஹம்‌ அபி அடியேனும்‌ 
3 
கீவதிய3 உன்னுடையவன்‌ ; | கவ ஏவ உனக்கே 
கடட உன்னாலே புரிச்‌ ரட்‌ த இரா 
தத்து கத்தகும்தவன ப$ அஸ்மி ஹி நின்றேனண்காண 


K & *[வி.தா_௧௦ ] நீர்‌ அஹ்ருதயமாகச சொன்ன சொல்‌ 
லையும்‌ ஸஹ்ருதயமாகச்‌ கொண்டு காரியம்‌ செய்யவேணுமென்றெ 
நிர்ப்பந்தம்‌ ஈமக்கு என்ன? என்று எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமாக, 
ஒழிக்க வொழியாத உறவுமுறை யுள்ளஅகாண்‌ என்கிறார்‌. ட 
சசலேய்‌ கண்ணியரும்‌ பெருஞ்‌ செல்வமும்‌ நன்மக்களும்‌, மேலாத்‌ 
தாய்‌ தந்‌தையுமவரேயினி யாவாரே ? 9 6 தாயாய்ச்‌ தந்தையாய்‌ 
மக்களாய்‌ மற்றுமாய்‌ முற்றுமாய்‌, நீயாப்‌ நீ நின்றவாறு ” இத்யாதி 
அருளிச்‌ செயல்களை இங்கே நினைப்பது. 


ஸ-பஹ்ருத்‌, மித்ரம்‌ என்றெ பதங்களைப்‌ பர்யாயமாக உலகில்‌ 
வழங்கக்‌ காண்கிறோமாலலும்‌ சிறிது அர்‌ த்தபேதமுண்டு. எப்போ 
அம்‌ ஹிதத்தை விரும்புமவன்‌ ஸுஹ்ருத்தெனப்படுவான்‌ ; ஸகல 
சஹஸ்யங்களையும்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளுதற்கு உரியவனும்‌ ஸமா 
வயஸ்கனும்‌ மித்ரமென பபடுவான்‌. ஆக; உலகக்கட்கெல்லாம்‌ நீ 
ஸகலவித பர்‌அவுமாக அமைக்திருப்பதனாலும்‌,; உனக்கு கான்‌ ஸர்‌ 
வாத்மநா உரிமைப்பட்டிருப்பதனாலும்‌ என்னை ரக்ஷிச்சருள வேண்‌ 


ட (௬௦) 


ணக கை 


டிய நிர்ப்பர்தம்‌ உனக்கு உண்கொண்‌ என்றாராயிற்று, 


1. இருவாய்மொழி 5-1-8. 
2. திருவாய்மொழி 7-8-1. 
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ஜ.நிவாஹ௦ வ௦பொ 8ஹ.கி ஜம.கி உறா_தயமஹா௦ 


ஸரீ நாக யாகா_நா௦ மமணைவாற ஷ அகூஷி._சிவி 


நிஹஸம-ாஜெவ கூவாண க8லெகாஷூ$ நஹா௦ [உடு 


கயொயவோவா_தா யாண நிஏஜாதி தி ॥ 


ஐநீத்வாஹம்‌ வம்சே மஹதி ஜகதி க்யாதயசஸாம்‌ 
சுசீநாம்‌ யுக்தா௩ாம்‌ குணபுருஷ தத்வஸ்திதிவிதாம்‌ 
நிஸர்க்கா தவ த்வச்சசணகமலைகாந்தமகஸாம்‌ 


அதோத? பாபாத்மா சரணத நிமஜ்ஜாமிதமஸி 


காணத! 


வழிசாட்டும்‌ பெரு 


மானே |, 
அஹம்‌ அடியேன்‌ 
ஜகதி உலகமெங்கும்‌ 
பரவின புகழை 
கீயாதயசஸாம்‌ ் யுடையவா 
களும்‌ 
சுசாம்‌ பரிசுத்தர்சளனூம 
உன்னைவிட்டுப்‌ 
யுக்தாசாம்‌ ்‌ பிறியாதவர்‌ 
களும்‌ 
[அசேதஈததவ 
மென்ன 
குணபுருஷ | சேதரதத்வ 
தத்வ ஸ்திதி. மென்ன இவற்‌ 
விதாம்‌ நின்‌ ஸ்வரூப 


நிஸர்க்காத்‌ ஏவ 


ஸ்வபாவக்களை 


1 அறிந்தவர்களும்‌ 


இயற்கையாகவே 


* ௬ *_[ஜமிதாஹு ] நீர்‌ 
சன்றோ ; அஃதொன்றே போருமே நீர்‌ கடைத்தேறுவதற்கு; என்‌ 
கையை எதிர்பார்க்க வேண்டிய நிர்பபந்தம்‌ உமக்கு இல்லையே 
என்று எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமாக ; பிரானே ! சிறந்த வம்சத்‌ 


(௬௧) 


[உனது திருவடித்‌ 
தசாமமைகளி 

| லேயே ஊன்‌ 

நின மன 

முடையவர்‌ 

சளுமான 

மஹான்களு 


டைய 


த்வத்‌ சரண | 
கமல ஏகாந்த 4 
மநஹாம்‌ | 


இ 
மஹதி வம்சே இறெர்த குலத்திலே 
பிறர்து வைசது 
பாபிஷ்டனாய்ச்‌ 

கொண்டு 


ஜநித்வா 
பாபாத்மா 


இருள்மயமான 


தமவி கூதாவியிலே 


அடிகாண கொண் 


ணாத €ழெல்லை 


அத ௮28 | 
யிலே 


| 


இறந்த குலத்திலே பிறந்தவ 


அழுந்திக்‌ சொண்‌ 
டே டக்க 
தேன்‌. 


நிமஜ்ஜாமி 
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தில்‌ பிறக்தேனாகிலும்‌ பாபப்ரசுரனாப ஸம்ஸாரத்திலே அழுந்தா 
நின்றேன்‌, எடுத்தருளவேணும்‌ என்கிரா உலகம்‌ கிறைந்த புக 
மூடையவர்களும்‌ சரீர சுத்தியும்‌ அந்த?கரண சுத்தியுமுள்‌ ள வர்க 
ளும்‌, யோகத்தில தேர்ந்தவர்களும்‌ தத்வஸ்‌திதியை உணர்ந்தவர்‌ 
களும்‌, பரிமளத்தோடே அங்குரிக்கும்‌ திருத்துழாய்‌ போலே உன்‌ 
னுடைய திருவடித்தாமரைகளில்‌ இயற்கையான அன்பை நிரூபக 
மாகவுடையவர்களுமான ஸ்ரீ மர்ஈா தமுனிகளுடைய திருவம்சத்தில்‌ 
பிறந்துவைத்‌ அ; பாபங்களிலேயே புத்தியைச செலுத்திக்கொண்டு 
ஸம்ஸாரஸமுத்ரத்திலே இன்னமும்‌ தரைகாணாமல்‌ மூழ்கிக்‌ இடக்‌ 
இன்றேன்‌ என்றாராயிற்று. இபபடிப்பட்ட என்னை நீதானே மிர்‌ 
ஹேஅக க்ருபையினால்‌ கரைமாஞ்‌ சேர்க்கவேணுமென்பத 
உள்ளுறை. 

யுக்தாநாம்‌ என்பதற்கு மூன்றுவகையாகப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌ ; 
ஆத்மஸாக்்தா த்காரமாகிற யோகத்திலை ஊன றினவர்கள்‌ என்றும்‌, 
உன்னோட நித்யஸம்பர்தத்தை விரும்பியிருபபவர்கள்‌ என்றும்‌, 
ஒருகாலும்‌ உன்னைவிட்டுப்‌ பிரியாதவர்கள்‌ என்றும்‌. 

குணபுருஷதத்வஸ்திதி விதாம்‌-குணத்ரயா த்மகமான பிரஇரு 
தியைக குணமென்பர்‌ ; புருஷன்‌--ஆத்மா ; சேதநாசேதனங்களு 
டைய தத்வஸ்திதியை | உண்மை நிலைமையை ] உணர்ந்தவர்கள்‌ 
என்றும்‌, சே தசாசேசனங்களாகிற தத்துவங்களின்‌ ஸ்திதியை 
உணார்தவர்கள்‌ என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 

சரணத !-- அவரவர்களுக்குத்‌ தகுந்த உபாயத்தைக்‌ கொடுத்‌ 
தருள்பவனே ! என்கை. த 25 வ்‌ (௬௧) 


௬௯80-3௨ கூ ஒல கிரஹ-௫ியா உ,ஹவல-௫௨ 
குர.சவொ உு9-.3ா_நீ ஹு வ௱ாவபமஸொொ வனு நவற?$ | 
நரம வாவிஷக க8ஹதிெகா ௨-$வஜஓயெ?$ 
குவா உ௱தீண- ஹவ விலரெொயஃ ஊணயொூ ॥ 
அமர்யாத? க்ஷ-பத்ரச்‌ சலமதி ரல-இயாப்ரஸவபூ? 
க்ருதக்நோ துர்மாரீ ஸ்மரபரவசோ வஞ்சநபர£ 

ந்ருசம்ஸ8 பாபிஷ்ட கதமஹமிதோ து£கஜலதே$ 
அபாராதுத்தீர்ணஸ்‌ தவ பரிசரேயும்‌ சரணயோ.. (௬௨) 
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௮மர்யாத வாம்புமீறின வனும்‌ | வஞ்சாபர$ வன்‌ 
அற்ப விஷயகக | ப 
க்ஷ்தர$ | ஸில்‌ சாபல்ய | ர்ருசம்ஸ? i சாசெதொழில்‌ 
முள ளவனும்‌ ( புரியுமகனும்‌ 
ல்‌ ன்‌ ! பாபிஷட? மஹாபாபியுமான 
ன்றவா நீிலலா ! ்‌ ட 
சலமதி3 ள்‌ செஞ்சனை வத்‌ அடியேன்‌ 
யுடையவனும்‌ ! இக: இரத 3 
ட அபாராத சங்குகரையறற 
பொருமைக சப | ன்பககடலில்‌ 
ஸடியா ட த்‌ o ௮ 
௮ ரல்‌ பிறப்பிடமான | அஃகீகஜலதே$ | ன்றும்‌ 
வனும | 
| கரை 
- உசதிரண? சேர்ச்‌ ட்‌ 
தபம்‌. மன்றி | சா தவனாய்‌ 
சிக கெட்டவனும்‌ | தவ உன 
து ரஹககார சாணயோ$ திருவடிகளில்‌ 
அர்மாநீ 2 (எகஙனே 
முள்ளவனும்‌ | ற்‌ ம்‌ 
டகதம்‌ ! கைங்கரியம்‌ 
நட்க்பனன்‌ காமத்துக்கு ட. பரிசரேயம்‌ 4 பணணப்‌ 
ப = வசப்பட்டவனும்‌ | ட பெறுவேன்‌]. 


# * | ௯8ய-£௨.4. ] கீழ்ச்லோகத்தில்‌ பாபாத்மா என்று 
சுருக்கமாகச்‌ சொன்னதை விவரித்துக்கொண்டு, இபபடிபபட்ட 
மஹாபாபியான நான்‌ உனது நிர்ஹேதுக கருபையினால கரையேறோ 
விடில்‌ வேறு வழி ஏ? கைங்கர்யத்தை இழநஈதே போகவேண்டு 
மத்தனை என்னிறார்‌. பத்து விசேஷணங்களால்‌ தமது தாழ்வுகளை 
விஸ்தாரமாகச சொலலிக்கொள்ளுறொர்‌ இப்படிப்பட்ட சலோ 
கங்களை மஹாபாபிகளான நாமெலலோரும்‌ அதறுஸதந்தித்து உஜ 


ஜீவிப்‌போமாக க நல ந்‌ (௬௨) 


வாவா யஉல-௫ஹ௦ காஉரபஸொ வாயஹஹ)) 
உரண.க ஐ.தி உயாுய- ஜெ) கரஷ | 
உர-கிலவ வால 59-4௨ ஹாயாஜுலொ$ல௫ 

வஉ கி8உடி8ா மல பெதஹி க்ஷ££யா$॥ 

ரகுவர யதபூஸ்த்வம்‌ தாத்ருசோ வாயஸஸ்ய 

ப்ரணத இதி தயாளுர்‌ யச்ச சைத்யஸ்ய க்ருஷ்ண 
ப்ரதிபவ மபராத்தூ முக்த ஸாயுஜ்யதோபூ? 

வத கிமபதமாகல்‌ தஸ்ய தேஸ்தி க்ஷமாயா?. (௬௩) 
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ச்குவமசததஇல்‌ | ப்ரதிபவம்‌ பிறவிதோறம்‌ 
ஹே ரகுவர 1 ஸ்ரீ ராமனாக ணீ 
அவதரிச்சகனே! | அடாது ட அபராதம்‌ ன்‌ ன்‌ 
த்வம்‌ நீ ! சைதயஸ்ய சிசுபாலனுக்கு 
(அப்படிப்பட்ட | ஸாயுஜ்யத? ஸாயுஜ்யமளிததவ 
. | [மஹாபராதி ' சசயத மகவும்‌ 
தாதருச? ப யான] காகா | அ ... அனாயிறே ; 
வாயஸஸய , . 1 . . 
| ஸுயன்‌ | அப்படியெல்லாம 
ட விஷயததிலே | தஸ்ய சே | செய்தவனான 
[* இசசாகம்‌ ஈமமை உன்னுடைய 
| | த மக்‌ 
ப்ரணத$ இதி. ணகி? | க்ஷ்மாயா$ பொறுமைக்கு 
ட கொண்டு | அபதம இலககாகாத 
தயாளு? தியைபண்ண்னா ன்‌ . 2? “ 
யத்‌ அபூ? யிறே; இம்‌ அஸ்தி என்ன இருக? 
முக்த | 5 குத்றமறியாத வ்‌ அருளிசசெய்ய 
க்ருஷ்ண !  கணணபிரானே ! கீ வேணும்‌. 
உ.ஆ [வாவா | கீழ உம்முடைய பாபங்களை நீர 


தாமே சொலலிக்கொண்டா $ இவ்வளவு பாவங்கள்‌ நிறைந்திருக்‌ 
இன்ற வும்மை எங்கனே அறுக்ரஹிக்க மூடியும்‌ ? என்று எம்‌ 
பெருமான்‌ தஇருவுள்ளமாக, காகாஸுரனுடைய அபராதத்தி 
னும்‌ சசுபாலனுடைய அபராதத்தினும்‌ மிக்க அபராதம்‌ உலகி 
அண்டோ? அவற்றைப பொறுத்தருளின வுனக்குப்‌ பொறுக்க 
முடியாத அண்டோ வென்‌ இஜர்‌. 

வநவாஸ காலததில்‌ இதரகூட மலச்சாரலிலே இராமபிரா 
அம பிராட்டியும்‌ ஏகாந்தமாக இருக்கிற ஸமயத்தில்‌ இக்திரன்‌ 
மகனான ஜயந்தன்‌ பிராட்டியினழகைககண்டு மோஹித்து அவ 
ளைத்‌ தான்‌ ஸ்பாசிக்க வேண்டுமென்னும்‌ தீயகருத்தினனாய்த்‌ தேவ 
வேஷத்தை மறைத்துக்‌ சாகவேஷத்தைப பூண்டுகொண்டு வர்க, 
பிராட்டியின்‌ மடியிலே பெருமாள்‌ பள்ளிகொண்டருளுகையில்‌ 
தாயென்‌ றறியாதே பிராட்டியின்‌ திருமார்பினில குத்த, அவ்வள 
விலே பெருமாள உணர்ச்தருளி ௮ திக கோபங்கொண்டு ஒரு தர்ப 
பத்தை யெடுத்து அதில்‌ பரஹ்மாஸ்த்ரத்தைப்‌ பிரயோஇத்து 
அதனை அந்தக்‌ காகத்‌ இன்மேல்‌ மந்தகதியாகச செலுத்த; அக்‌ 
காகம்‌ அந்த அஸ்த்ரத்இக்குத்தபபி வழிதேடிப்‌ பலவிடல்களிலும்‌ 
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ஓடிச்சென்று சேர்ந்தவிடத்தும்‌ ஒருவரும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளாமை 
யாலே மீண்டும்‌ பெருமாளை ய சரணமடைய, அபபெருமான்‌ 
அருள்கொண்டு அக்காகத்‌ அக்கு உயிரைக்கொடுத து அந்த அஸ்த்‌ 
ரம்‌ வீண்படாமல காகத்தின்‌ ஒரு கண்ணே அறுத்தவளவோடு 
விடும்படி செய்தருளினனென்ற வரலாறறில காகாபரா தத்தை 
கமித்தருளினமை விளங்கும்‌ தலையறுக்காமல்‌ உயிரோடுவிட்ட அ 
க்ஷமாகார்யமிலற 

செபாலன்‌ (பிறந்தபொழுஅ கானகு கைகளையும்‌ மூன்று 
கண்களையுமுடையனாயி ருந்தான்‌ ; அப்பொழுஅ அனைவரும்‌ இது 
என்னவென்று வியககும்போது, அகாயவாணி யார இவனைத்‌ 
தொடுகையில்‌ இவன அ கைகளிரணடும்‌ மூன்றாம்‌ விழியும்‌ மறை 
யூமோ, அவனால்‌ இவனுக்கு மரணம்‌ ” என்று கூறிற்று அவ்வாறே 
பலரும்‌ தொடுகையில்‌ மறைபடாத கைகளும்‌ கண்ணும்‌ கண்ண 
பிரான்‌ தொட்டவளவிஃல மறைபட்டன ; அதனால்‌ 6 இவனைக்‌ 
கொல்பவன்‌ கண்ணனே ? என்றறிந்த இவன்‌ தாய்‌ (யாது செய்யி 
னும்‌ என்‌ மகனைக்‌ கொல்லலாகா அ ? என்று கண்ணனை வேண்ட, 
அந்த அத்தையின்‌ ஈன்மொழிக்கு ஒருசா இணங்கிய கண்ண 
பிரான்‌ (இவன்‌ எனக்கு நாறு பிழை செயயுமளவும்‌ இவன்‌ 
பிழையை நான்‌ பொறுபபேன்‌ * என்று கூறியருளினன்‌. பின்பு 
சிசுபாலன்‌, தனக்குக்‌ கண்ணன்‌ ௪ததரு வென்பதை இளமையி 
லேயே அறிந்து அதனாலும்‌ பூர்வஜர்மவாஸகையாலும்‌ வளர்ந்த 
மிக்க பகைமையைப பாராட்டி, எப்பொழுதும்‌ அப்பெருமா 
னுடைய இவ்யகுணங்களையும்‌ திவயசேஷ்டிதங்களையும்‌ நிந்திப்‌ 
பதே தொழிலாக இருந்தான்‌ இவனுக்கு மணஞ்செய்து கொடுப்ப 
தென்று நிச்சயித்திருந்த ருக்மிணியைக்‌ கண்ணன்‌ வலியக்‌ கவரக்‌ ஆ 
மணஞ்செய்துகொணடது முதல இவன்‌ கண்ணனிடத்த அளவு 
கடச்‌ 2; வைரங்கொண்டனன்‌. பின்பு இரற்த்ரப்ரஸ்த ஈகரத்தில 
நடந்த ராஜஸூய யாகத்தில்‌ தர்மபுத்திரனால்‌ கண்ணபிரானுக்கு 
அக்ரபூஜை செய்யப்பட்டதைக்‌ கண்டு ௮ளவிறக்த வசைச்சொ தற்‌ 
களைப்பிதற்றி அ துபற்றிக கண்ணனது சக்ராயுதத்தால்‌ தலை 
அணிக்கப்பட்டு இறந்து தேஜோமயமான இவய சரீரம்‌ பெற்று 


எம்பெருமான அ திருவடியை அடைந்தனன்‌ என்பது சபால 
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வருத்தாந்தம்‌ இவ்வளவு மஹாபராதியான இவனுக்குப்‌ பரம 
ஸாம்யரூபமான ஸாயுஜ்யத்தைக்‌ கொடுத்தது கமாகரர்யமிறே. 

முதலடியில்‌ ரகுவர! என்று ஸம்போதசமாயிருப்பது 
போலவே இரண்டாமடியின்‌ முடிவிலும்‌ க்ருஷ்ண ! என்று ஸம்‌ 
போதநமாகவே யிருக்கலாமென்பது பலருடைய கொள்கை. க்கு 
ஷ்ண: என்று ப்சதமாந் ரமாக உரைப்பாருமுளர்‌ க்ருஷ்ணனாகி 
என்றபடி. 

தாத்ருச என்பது தாத்ருக்‌? சப்தத்தின்‌ மேல்‌ ஷஷ்டீவிபக்தி. 
யஸ்ய சைத்யஸ்ய ” என்ற பாடம்‌ அசுத்தம்‌ ப்ரதிபவம்‌- இவ்‌ 
வண்டத்திற்கு உட்படட வைகுண்டலோகமென்று பெயருள்ள 
பகவல்‌ லோக விசேஷத்தில்‌ திருவாசல்காக்கும்‌ கைங்கரியத்‌ திலே 
யிருந்த இருவர்‌ ஒரு மஹர்ஷியின்‌ சாபத்திற்குப்‌ பாத்திரமாகி 
இர்தப்பூமியில்‌ பகவத்விரோதிகளாக மூன்று பிறவி பிறந்தார்க 
ளென்றும்‌ மூன்றாவது பிறவியின்‌ இறுதியில்‌ அவர்களுக்கு ௪௩ 
பெருமான்‌ மோக்ஷமளித்தனனென்றும்‌ புசாணங்கூறும்‌. ௪ 
பாலன்‌ அவ்விருவர்களுள்‌ ஒருவன்‌. இரத ஜற்மம்‌ அவனுக்கு மூன்‌ 
முவது காகாஸுஃரன்‌ ஒரு பிறவியில்‌ ஒரு தடவை அபசாரப்பட்‌ 
டான்‌ ; இவனோ மூன்ற பிறவிகளிலும்‌ இடைவிடாது அபராதம்‌ 
செய்தவன்‌ ; இப்படிபபட்டவலுக்கும முக்தியளித்தது உனது 
அளவற்ற க்தமாகுணததை ஆவிஷ்கரிக்கன்‌ றதென்‌ றபடி . ஸாயுஜ்ய 
மாவது பரமஸாம்யரூபமான மோக்ஷம்‌. “கேட்பார்‌ செவிசுடு 
ழ்மை வசவுகளேவையும்‌, சேட்பால்‌ பழம்பகைவன்‌ சிசுபாலன்‌; 
திருவடி தாட்பாலடைந்கதன்மை? என்ற திருவாய்மொழி 


[7-5-8] காண்க. ட பல ல்க (௬௩) 


நந வ வள ஹகரடெவ நாய 

_தவா ஹ&வம கிவ யாதா _ந& | 

_தவா_ந ௩௯௦௨6 ஹு 55 ௨.கிதோ௦ 

8லெசவஜ-௦ கிதி௨௦ வ__தஜெ ॥ 

நந ப்ரபந்கஸ்‌ ஸக்ருதேவ நாத 

தவ்ஹமஸ்மீதிச யாசமாந? 

தவாநுகம்ப்ய ஸ்மரத£ ப்ரதிஜ்ஞாம்‌ 

மதேக வர்ஜம்‌ கிமிதம்‌ வ்ரதந்தே (௬௪) 
19 
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சு சாத। ஸ்வாமிர்‌ !, ( (அன்ற நீ கடம்‌ 
அஹம்‌ [* சான்‌ ஒருகால்‌ | கரையில்‌ விஷ 
ஸக்ருதஎவ | பர்பத்தி ப்ரஜ்னாம்‌ ளுழ்வானுக்குப்‌ 
ப்‌.ரபர்ச? 4 பண்ணீ னவன்‌ ? க 4 பண்ணீன) 
இதி ( என்றும தவ | பிர திஜஞையைத்‌ 
(“சான்‌ உனக்கே | திருவுள்ளம்‌ திலே 
அஹம்‌ தவ | உரிமைப்பட்‌ | கொணடிருக்‌ற 
அஸ்மி 4 ஒருக்கறேன்‌? | உனக்கு 
இதி ச | என்‌ உம (சொல்‌ | அதுகம்ப்ய$ 1 அக ரிய 
ட லிச்கொண்டு) உரியேன ; 
(' (ைவகாய புரு 'தே இதம ப உனது இசது 
யாசமாக !  ஹார்த்தததைப்‌) ' வரதம்‌ வீதமானது 
அஹம பிரராததிக்ன்ற | மத்‌ஏக வர்ஜம்‌ $ என்‌ அனல்‌ 
| அடியேன்‌ இம தவித்தோ?£ 


kk ௬-[நநாவூவ நா. ] காகாஸுர சிசிபால பரப்ருதிகள்‌ 
திறத்திலே பொற மையைச செலுத்திக்‌ காரியஞ்செய்தாறபோலே 
அடியேன்‌ திறத்திலும்‌ செய்‌ தருளவேணுமென்ற ஆளவந்தாரை 
கோக்கி எம்பெருமான்‌ “நீர இப்படி சொல்லலாமோ ? ஸ்வதர்த்‌.ர 
ரான நாம்‌ சிலர்‌ திறத்தில்‌ ஒன்றைச்‌ செய்தால்‌ ௮துவே அனை 
வர்க்கும்‌ பொதுவாக ஆயவிடுமோ ? அத என்‌ இஷ்டத்தைப்‌ 
பொறுத்ததன்றோ? என்றருளிச்‌ செய்ய--அது இடக்கட்டும்‌ ; 
விபீஷணசாணாகதி ப்ரகரணத்திலே கடறகசையிலே ஸர்வஸாதா 
ரணமாக தேவரீர்‌ பண்ணின ப்‌்ரதிஜ்ஞை பொய்யோ? அதனை 
மறந்துவிட்டதோ ? என்னொருவனை மாத்திரம விலக்கியே அந்த 
“ ஸக்ருதேவ ப்ரபந்காய தவாஸ்மீதி ச யாசதே-— அபயம்‌ ஸர்வபூதே 
ப்யோ ததாம்யேதத்‌ வ்ரதம்‌ மம?” என்ற பிரதிஜ்ஞை செய்தரு 
ரிற்றோ ? என்றோர்‌ 

அன்று தேவரீர்‌ செய்தருளின பிர திஜஞையை ஸ்மரிக்கப்பெற 
ரல அடியேனை அறுக்‌ரஹித்தே தீரவேண்டியதாகும்‌ ; ஏனென்‌ 
ரல்‌, தேவரீர்‌ சொல்லியிருப்பதாவ த ஒருகாலேசசணாக அடை 
பவனுக்கும்‌ உனக்கே ஈரமாட்செய்வோமென்‌ அ பிரார்த்திப்பவனுக்‌ 
கும்‌ அபயமளிக்கிரேன்‌ ; இது எனத கடமை ? என்று பிரதிஜ்ஞை 
செய்திருக்கிறது அப்படியே நான்‌ செய்து தலைக்கட்டியாயிற்று ; 
: த்வத்பாதமூலம்‌ சரணம ப்ரபத்யே ?? என்று ஸக்ருத்ப்‌ பதாம்‌ 
பண்ணினேன்‌ ; 4 கதாஹமைகாந்திக நித்யகிங்கர3 ப்ரஹர்ஷயிஷ்‌ 
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யாமி ?” என்று * தவாஸ்மீதியாசநமும்பண்‌ ணினேன்‌ ; இசண்டுமான 
பின்பு இனி தேவரீருடைய “ அபயம்‌ ததாமி ? என்ற பிரதிஜஞை 
பலிக்க வேண்டியதேயன்றே. 44 கோப்ராஹ்மணேப்யச்‌ ௬ப்மஸ்‌ ௮ 
நித்யம்‌ கோபாலராமன்‌ பசு நீங்கலாக ?” என்றாற்‌ போலே, ஆள 
வந்தார்‌ தவிர மற்ற பேர்கட்குத்தான்‌ அபயப்ரதாநஸங்கல்பம்‌ 
பலிக்க வேண்டியதென்‌ அ திருவுள்‌ ளம்பற்றியிருக்றெதோ ? என்று 
௪மத்காரமாகக்‌ கேட்றொர்‌. 

௦ ஹக்‌ வஜ-யி_தா--.2ஜெ௯வஜஐ bo (௬௪) 
௬கர.கி,வவ௱ணா௱விஐ 
ஹெரஷே க்ஷ வயிரா தவ | 
ஷி_சா8 ஹூ _நாயு9-ு_நி௦ விலொக) 
ஹஷீஉ 8அ7_த8 விஷயிசவா ॥ 
அக்ருத்ரிமத்வ ச்சரணாரவிந்த 
ப்ரேம ப்ரகர்ஷாவதிமாத்ம வந்தம்‌, 
பிதாமஹம்‌ நாதமுநிம்‌ விலோக்ய 


ப்ரஸீத மத்வ்ருத்த மசிந்தயித்வா (௬௫) 
. ஆதீம ஸ்வரூபத்தை 
உணர்க்தவரும்‌ 
சிர்தயித்‌ ணிூயாமல்‌ 
அசிாதயதவா ௧ யாமல, மிதம்‌ எனக்குப்‌ பாட்ட 
த்ரி (உனது திருவடித்‌ னாருமாகிய 
அக்ருத்ரிம ‘ 94 உஷ்‌ 
்‌ தாமரையில்‌ உண்‌ . , 
தவத்‌ கன்‌ மையாக வுண்‌ காதருகிம்‌ ஸ்ரீமந்கா தமுனிகளை 
விச்சத ப்போம . 
| டான பாமபக்‌ லோக்‌ . 
் | இதல சனல்‌ சதிச்‌ 
அ ( மாயிருப்பவரும்‌ ஸீ 1 ௫ ்யனைறுச்ர 
சீ ஹித்தருளாய்‌. 


x x [சச]. 8.] எம்பெருமான்‌ தம்மை அஅுக்ரஹித்‌ 


தருளவேணுமென்பதற்கு ஒவ்வொரு ச்லோகத்தில்‌ ஒவ்வொரு 
ஹேஅவையருளிச்‌ செய்தார்‌ ழ்‌ ; அர்த ஹே அக்களெலலாம்‌ உப 
யோகமற்றவை என்லும்படியாக உத்தமோத்தமமான ஒரு ஹேது 
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நினைவுக்கு வசத ஏ ; ஸ்ரீமந்நாதழுநிகளுக்கும்‌ தமக்கும்‌ ஏற்பட்டி 
ருக்றெ 3தஹலஸம்பந்தமும்‌ ஆத்மஸம்பக்தமும்‌ எம்பெருமான்‌ 
தம்மை விஷயீகரிப்பதற்கு முக்கியமான ஹேஅவாதலால்‌ அதனை 
இந்த ச்லோகத்தால்‌ விண்ணபபம்‌ செய்ரறோர்‌! 


இக்க ஸ்தோதராரம்பத்தில்‌ 6 தஸ்மை நமோ மஅஜிதங்க்ரி 
ஸ3.ராஜததவஜ்ஞாநாநுராக மஹிமாதி சயாந்தஸீம்நேகாதாய 
ஈரா தமுநயே ” என்று அருளிச செய்தகை இதில முன்னடிகளால்‌ 
அ அவதிக்கறோா கபடமற்றதும்‌ ௮அளவறறதுமான பகவத்பக்தி 
நிறைந்தவா ஸ்ரீமந்நாதமுநிகள என்றபடி ஆத்மவந்தம்‌என்பதற்கு 
ஜிதேந்த்ரியர்‌ என்றும்‌, ஸத்தை பெறறவா என்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்வர்‌ அப்படிப்பட்ட மஹான்‌ அடியேனுக்குப்‌ பாட்டனாராக 
வும்‌ வாய்த்தார்‌ என்றோர்‌ பிதாமஹம்‌ என்று. காதழுகிகளின்‌ 
திருக்குமாரர்‌ ஈசவரபட்டாழ்வா£ ; அவருடைய திருக்குமாரர்‌ ஆள 
வந்தார்‌ என்றிறே பரம்பரை. இரத பிதாமஹத்வம்‌ வித்யையாலும்‌ 
ஜர்மத்தாலும்‌ என்றணர்க; இரண்டுவகையான ஸம்பந்தமும்‌ 


அமைக்திருக்கையாலே. 


அப்படிப்பட்ட ஈாதமுநிகளைக்‌ கடாக்ஷித்து என்‌ மீது இரங்க 
_ருளவேணும்‌ என்றது அவருடைய ஸம்பந்தம்‌ பெற்றிருக்கிற 
இவன அந்த ஸம்பந்தமே காரணமாக நம்மால்‌ அறுக்ரஹிக்கத்‌ தக்க 
வன்‌ என்று திருவுள்ளம்பற்றவேணும்‌ என்றபடி. அதுக்ரஹிப்ப 
தற்கு அந்த ஸம்பந்தம்‌ பற்றாசு ஆகிறாப்போலே நிக்ரஹிப்பதற்கு 
என்னுடைய பாவங்கள்‌ காரணமாகக்‌ கூடியவையாயினும்‌ இவற்‌ 
றைக்‌ கணிசியாமல அர்த மஹத்ஸம்பக்த மொன்றை2ய நோக்க 
யருள வேணுமென்‌ ஒறார்‌ மத்வ்குத்த மசிந்தயித்வா என்று. 


இவர்தாம்‌ தம்மை அ௮அுக்ரஹித்தருள வேணுமென்‌ பதற்கு 
ஹே.துலாகக்‌ ஒழ்‌ ச்லோகங்களிற்‌ சொன்னவற்றுக்‌ கெல்லாம்‌ எம்‌ 
பெருமான்‌ ஒவ்வொரு கண்ணழிவு சொல்லிவிடக்கூடுமாயிலும்‌ 
இப்பெரிய விஷயத்திற்குச்‌ சொல்லலாவதொரு மறுமாற்றம்‌ ஈச்‌ 
வரன்‌ றனக்குமில்லாமையாலே அப்படியே அறுக்ரஹித்தோம்‌ ? 
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என்று சோதிவாய்‌ இறந்து அருளிச்செய்யவே, இவரும்‌ மகோ 
சதம்‌ தலைக்கட்டப்பெற்று ஸ்தோத்ரத்தையும்‌ தலைக்கட்டியருளி 
னாசாயிற்று. பி ப எ (௬௫) 

ஐ.௰ஏ- வ. ணாய வய ரவி ௨௨. 
உமி ௫)ுஸெவாஹவபாஹாஉய௰ நச 1 
வ (Nj 
ஐ ந$ க்யிலெவ௦ ஜமடெநொ௨ஙலெடெதா: 
ட்‌ 
ஹுு_தி௦ யா நாயெ.4ாகி_தா௦ வழா ௫௨க்ஷெ ॥ 


(ய தஓாலொர ஹயா நவியஹாபெஷ. சுலஷ.। ்‌ 
வஹுதாதுவயாடெதா ஹஹ யா 9 ந௩ய௦ நதி தத [7 


ஆளவர்தார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பேருமாள்‌ கோயில்‌ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ 
அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய 
“ரத்௩ப்ரபா ? என்னும்‌ 
ஸ்தோத்ரரத்த வியாக்கியானம்‌ 


முற்றுப்பேற்றது. 
ஸ்ரீரஸ்‌ அ. 


ஸ்ரீரஸ்‌ து 
ஸ்ரீ8ு_காரா ந ஜாய _ந9. 
முடிவுரை. 
ஸ்தோத்ரவயாகீயா ந சோத நம்‌. 


௧௩௮: 


ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரமென் னும்‌ இந்த ஸ்தோத்ர ரத்தத்திற்‌ 
குப்‌ பூறாவர்களில பலர்‌ வியாக்கயொனங்கள்‌ அருளிச்‌ செய்தார்க 
ளெனினும பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை யருளிச்செய்த மணிப்‌ ரவாள 
வியாக்கெமொன்றும, அதனைத்‌ தழுவி ஸ்ரீமறீநிகமார்த மஹா 
தேடிகன்‌ அருளிசசெய்த ஸ்தோத்ர பாஷ்யமென்கிற ஸம்ஸ்க்ருத 
வியாக்யொனமொன்றும்‌ ஆக இவையிரண்டுமே ப்ரசாரத்திலுள்‌ 
ளவை 

இவற்றுள்‌; பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை யருளிய வியாக்யொனம்‌ 
விசேஷ விஸ்தரமுடையதன்‌ றியே யிருந்தாலும, ஸாரார்‌த்தங்கள்‌ 
பலவற்றையும்‌ உள்ளடக்கி ௮ திகம்பீரஸாணியிலே வித்வத்‌ ரஷிக 
ஹ்ருதயங்கமமாக அருளிச்‌ செய்யப்பட்டதாம்‌. இந்த வியாக்க 
யானத்திலே தேூகன்‌ மிகவும்‌ ஈடுபட்டிருப்பரென்னுமிடம்‌ அவ 
ருடைய ஸ்தோத்ர பாஷ்யத்தில்‌ பரத்யக்ஷரமும்‌ புலப்படும்‌. பெரிய 
வாச்சான்பிள்ளை எவ்வெவ்விடங்களில்‌ எந்தெந்த ப்‌ரமாணங்களை 
உதாஹரித்து எவ்வெவ்விதமான அர்த்த விசேஷங்களை அருளிச்‌ 
செய்தாரோ, அவ்வவ்விடங்களில்‌ அந்த ப்ரமாணங்களையே உதா 
ஹரித்து அந்த அர்த்தங்களை மய தேசிகன்‌ வடமொழியாலே அரு 
ளிச்‌ செய்துளர்‌ என்பது ஆயாஸமின்றி௮.றியத்தக்கதே சிற்சில 
விடங்களில அதிகப்படியாக ப்ரமாணங்களை விஸ்தரித்தம்‌ யோஜ 
நாபேதங்களைக்‌ கூட்டியுரைத்தும்‌ வைசத்யங்கள்‌ பண்ணிவைத்‌ 
திருக்கறாரென்பதும்‌ உள்ளதே பெரும்பாலும்‌ பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளையின்‌ வியாக்யொனத்தைத்‌ தழுவியே பாஷ்பமிட்டருளினர்‌ 
என்பது நிர்விவாதம்‌. ஸ்ரீபிள்ளை பக்களிலே தேகென்‌ வஹித்‌ திருக்‌ 
கும்‌ கெளரவபுத்தி பாஷ்யபரக்ரியையிலே விளங்குவது மன்‌ றியில்‌, 


ஸ்தோத்ரவியாக்யா5 சோதறம்‌. 151 


யதிராஜ ஸப்ததியில்‌ ஆளவந்தார்‌ விஷயமாகத்‌ தரம அருளிசசெய்த 
“விமாஹெ யா8ந௦தீம ௦ ஹாயாவரஉ௱வடெந ஹி_த௦ | 
கிரஹ கி. ஹ.௰ஹமெ ய ஆ. கரஷூ கர. தாஉ௱ ? என்ற சலோகத்‌ 
திலும்‌ நன்கு விளங்கும்‌ பெரியவாசசான்‌ பிள்ளைக்கு ஸ்ரீக்ருஷ்ண 
பாதர்‌ என்‌ றி2ற திருகாமம; உதாஹ்ருத சலோகத்தில்‌ : கரஷ ்‌ 
என்ற இவா தமமைக்‌ கருதியே யென்று ஸ்ரீவாதகுரு வியாக்கி 
யானித்தருளினர்‌ ய்‌ ஹொத௱_தவராஉழா.௩8௩வெ_ட மா 
ந நள உரகாமிதாஉரணொ ஹி ve, குரஷஷ-௫றி8 1. என்பது 
அவ்விடத்து வாக்யெம்‌ சிலர்‌ கண்ணபிரானென்றே பொருள்‌ 
கொண்டு ஜதிஹ்யபுரஸ்ஸரமாக வியாககியானிப்பர்களாயினும்‌, 
ச்லிஷ்டமான இவ்விடத்திறகு ஸமாரார்த்தம்‌ கொள்‌ வதிற்காடடி 
அம்‌ வ்யக்திபேதப்‌ பொருள்‌ கொள்வதே ஏற்குமென்று வரதகுரு 
விவக்ஷிதம்‌ 

பிள்ளை பக்கலிலே தேசிகனுக்கு கெளரவப்ரதிபத்தி கனத்தி 
ருக்க௪ செய்தேயும ஸர்வத$தீர ஸ்வக்தீரவிருது வஹிப்பதற்குச்‌ 
சேர எமபெருமானார்‌ முதலானோருடைய ஸ்ரீஸூகதிகளையும கவி 
குறையப பேசுங்கணக்கிலே இவருடைய ஸ்ரீஸூக்திகளையும்‌ ஒன்‌ 
நிரண்டிடங்களிலே குறையபபேசு மிடமும ஸ்தோத்ர பாஷ்யத்திலே 
காண்பதுண்டு அவவிடங்களில்‌ பராமாணிகர்‌ செய்யவடுப்பதென்‌ 
னெனனில்‌ ; ஸ்ரீமத்‌ ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்தில்‌ தத்‌ வத்ரயசிந்தகாதி 
காரத்திலே--! தர்க்க பாண்டித்யத்தாலே நாம்‌ நினைத்த தேல்லாம்‌ 
ஸாதிக்கவல்லோம்‌ ?*? என்றருளிச்செய்த ஸூகதியை யதுஸர்‌ 
தித்து ஆறியிருக்க ப்ராப்தம்‌. ப்‌. ராமாணிகர்‌ நிரூபிக்கப்பு தந்தால்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை திவ்ய ஸூக்திகளில்‌ அதுபபத்தி அணு 
மாத்ரமும்‌ நிற்மாடடாதென்‌ னுமிடம ஸர்வஸம்ப்ர திபக்க ம்‌, 

ஸ்தோத்ர பாஷ்யத்தைத்‌ தமிழில்‌ மொழி பெயர்த்தெழுதிய 
ஸ்ரீ. உ. வே திருவஹீந்திரபுரம்‌. பண்டிதபூஷணம சேட்லூர்‌ 
நரஹிமஹாசார்ய ஸ்வாமி, அதன்‌ முடிவில்‌ 6 ஸ்ரீஸ்தோத்ர ரத்னத்‌ 
தில்‌ சில ஆக்ஷேப ஸமாதானங்கள்‌ ” என்ற மகுடமிட்டு, 8 இந்த 
ஸ்தோத்ரத்திற்கு பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை மணிப்‌ ரவாள ரூபமாக 
ஒரு வ்யாக்யானம்‌ செய்தருளி இருக்கிறார்‌. அந்த வ்யாக்யானத்‌ 
இத்கும்‌ ஸ்தோத்ர பாஷ்யத்திறகும ற்லே இடங்களில்‌ அபிப்ராய 


152 ஸ்தோத்ரரத்த வுரை--அுபத்தம்‌. 
பேதங்கள்‌ ஏற்படுஇன்நன ?” என்ற பீடிகையுடன்‌ ஐந்தாறு விஷ 
யங்கள்‌ வரைர்அள்ளார்‌. (ஸ்தோத்ர ரத்னத்தில்‌ ல ஆக்ஷேப 
ஸமாதானங்கள ?” என்று மேலே கொடுத்த மகுடத்திற்கும ௮ தன்‌ 
கிழே வரைந்த விஷயங்கட்கும்‌ யாதொரு ஸம்பந்தமும்‌ காணோம்‌. 
ஆகே்ஷேபகர்த்தா யா ? அச்ஷேபம எவ்விடத்திலுள்ளது ? ஆக்ஷேப 
ப்ரகாரம்யாது? இத்யாதிப்ரச்ஈ ங்கட்கு மறுமாற்றம இடைப்பரிதே. 
ஆகையால்‌ அஸம்பத்த வாகயாரத்த மென்பது தலையெழுத்து 
கொண்டே அறுஇயிடக்கூடியதாம இனி உள விஷயங்களிலும்‌ 
இறங்‌ ஆராய்வோமாயின்‌, எலலாம இத்தகைத்தேயென்பதை எளி 
இலுணர்த்தினோமாவோம ஆகவே இந்த நிரூபணம்‌ உபக்ரமிக்க 
நேர்ந்த தெமக்கு. மத்யஸ்தத்ருஷடிகள்‌ இதனைப்‌ பரிசீலித்துத்‌ 
தெளியவடுக்கும 


-௨ முதல்‌ விஷயம்‌. அ 

ஸ்தோத்ர ரத்தத்தில்‌ சான்காம ச்லோகத்தில்‌ 6 போகாபவர்க்க 
.ததுபாயகதீ.” என்றவிடத்திற்கு வியாக்யொனஞ்‌ செய்யுமிடத்து, 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளைக்கும்‌ தேசிகனுக்கும்‌ அபிபராயபேதம 
விளைர்திருப்பதுண்டு. கைவல்யா துப வமென்‌ னம ஆத்மா அபவத்தை 
அபவர்க்க பதத்திற்கு அரத்தமாக உரைததருளினர்‌ பெரியவாச்‌ 
சான்‌ பிள்ளை அதறகு முந்தின லொம பதத்திற்கே அஅ அர்த்த 
மென்றார்‌ தேகென்‌ இஃது உண்மையே ஆத்மாதபவம மோக்ஷ 
மன்றெனறும, மீட்சியுண்டென்றும, ஆகவே இது அறித்ய புரு 
ஷார்த்தமென்றும ஸ்ரீமர்நிகமாகதமஹா தேசிகனுடைய திருவுள 
சாம்‌ காதயாமுகயதிவராதிகளின்‌ திருவுளளம்‌ இதில வேறுபட்‌ 
டதே. ஆத்மாதுபவமென்பது மீட்சியற்ற மோக்ஷமேயென்று 
அவர்கள்‌ கொண்ட கொள்கையையே பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையும்‌ 
கொண்டு உரைத்தருளினர்‌ நெடுகாளைய இவ்விவாத விஷயம கார்‌ 
யாதிகரணவாதம்‌ முதலிய திவயக்ரந்தங்களில்‌ மிகத்‌ தெளிவாக 
உபபாதிக்கப்பட்டிருக்கையாலே நாம இங்கு அதிக பரிசரமம்‌ 
கொள்ள வேண்டாவாயிருந்தது 

ஸ்ரீ தேசிகன்‌ ந்யாயஷஹித்தாஞ்ஜுத்திலே இவவிஷயமாகச்‌ சல 
சொல்லிக்கொண்டு போம்போது ஸ்ரீபாஷ்ய ஸூத்திகள்‌ ஸ்வமதா நு 
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கூலங்களென்றும தோபாஷ்ய ஸூக்திகள்‌ மாத்திரம்‌ தம்‌ கருத்துக்கு 
இணங்கவில்லையென்றும்‌ திருவுளளம்பற்றி இறுதியாகச்‌ சென்று 
ம்‌ வகற._நறகலாஹாஹு௰ 
வஹ ஐ நஹாாஹாய மஓராஹு௰ 73 

என்ற வொருலாக்யெத்தினால்‌ தோபாஷ்யஸுூக்திகளுக்கு ௮ஸ்வா 
ரஸ்யம கல்பித்தருளினார்‌. ஸ்ரீ பாஷ்யஸூக்திகளையும கீதா பாஷ்ய 
ஸுூக்திகளையும ஒன்றோடொன்று வாசியற ஸமசஸமாக நிர்வஹிக 
கப்போகாமையாலே அர்யதரக்ரந்தததறகு அஸவாரஸ்யம அவசய 
கல்பநீயமாயிற்றென்று அர்வாசேர்‌ அபிமானிப்பாகள்‌. 

எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீபாஷ்ய கீதாபாஷ்யங்களில்‌ அருளிச்செய்‌ 
திருபபவை அஸ்வா ரஸ்யலவலேசமின்‌ நிக்கே ஈனகு பொருந்தும்‌ 
படியை நிரூபிப்போம்‌ காணமின்‌ 5- 

தோபாஷ்யத்தில -- பஞ்சாகநிவித்யாநிஷ்டனான கேவல 
லுக்கு வஹா தகக] சிவிய-கா தஹா வொவாஹரத்தை 
யும்‌; உகர கிலியாகாக வ ஹு -வாவாவி- கவல ததையும 
அஜி-ராசிம.அழா வர்ல வாவினையும கவ நராவர.தியை 
யும்‌ அருளிசசெய்துளா. ஸ்ரீபாஷ்யத் தில்‌“ ௯௨.கீகாஓைநா 
நய.தீ.கி வாஉ௱ாயண?? என்ற ஸூதரவிவாணததில 4 வஹா..ழி 
வில்லி சவிராலி. நாம து வ வ ஹவால்‌ ரவ அராவு.தி 
ஸரருவணாலு। ௬_தவவ அத கயா. உடகர.அிவி.மி9-4 ௦௧ 


வஹா தகஹா.தா_ந ஹயா _ந௦ ஹிஓ௦. ய்‌ என்‌ தருளிசசெய ருக்‌ 
வர்ல சேவல்கள்‌ ப்ரஹ்மப்ராபதியாகிற்‌ பலன்‌ 'ஸ்ரீபாஷ்‌ 
யோக்தமாகத்‌ தேறுகன்றத. ஆகவே, தோபாஷ்யஸூகதியும்‌ ஸரீ 
பாஷ்யஸூத்தியும பரஸ்பரலிருத்தம்போல்‌ தோறறும. இந்த விரோ 
தத்தை விலக்கமுயன்ற வேதாக்ச தேசிகன்‌ மதுவித்யார்யாயத்தை 
மஈஸ்ஹிலே கொண்டு ஹகர..சிவியஈதா_தா_ந௩வவத்தை அவாச்‌ 
தரபலமாகவும்‌ ப்ரஹ்மா அபவத்தை பரதாக பலமாகவும்‌ கல்பித்‌ து 
நிர்வஹித்தார்‌ இப்படி நிர்வஹிக்குமள வில்‌ £தாபாஷ்யஸுூக்தியில்‌ 
அஸ்வாரஸ்யம ஏறுகின்றது. ௮வவள வேயல்ல ; அவாந்தரபலனைக்‌ 
கல்பிக்கவல்ல ப்‌. ரமாணமும்‌ அர்லபம. மஅவித்யாந்யாயம்‌ இக்கே 
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154 ஸ்தோத்ரரத்சு வுரை--அநுபத்தம்‌. 
ஸுதராம்‌ அப்ரஸக்தம்‌. ஸ்ரீஸஹஸ்‌ரகாமபாஷ்யத்‌ தில 4 8ுகா_நா௦ 
உ௱$ாம_கி£2? எனற விடத்தில்‌, “ வாதெகிவிபெொஷணெ_ந 
கா நாவ கெஷா௦விஒவாவீ_நா ம.தி.ழ-48)0_த? என்று 
பட்டரருளிச்செய்ததும்‌, ஸ்ரீ வேதார்தத ஸகங்காஹ தாதபர்யதீபி 
கையில்‌-“வா8 ஹறாவிஅி 8£காதொவு ; கவா 8 
ணெ செவல)ுதொக்வராவரு தில [பககம 256 ] என்று ச்ரு 
தப்ரசாசகொ பட்டா அருளிசசெய்ததும பழுதாம்‌. ஒரு விரோத 
மும்‌ வாரா தபடி நிர்வஹிக்கும்‌ வழி ஏதென்னில்‌; கேண்மின்‌: 
கூர கிவிய தா. தா_நஉலவமே கேவலனுக்கு பரதாகபலன்‌. 
இங்கனாலெ, பரஹமப்சாபதியை ப்‌.ரதிபாதியாநின்ற ஸ்ரீ பாஷ்ய 
ஸூக்தி எங்கனே சேரும்‌? “வ; ஹஷஹாஓ௨ ராஹ திரவ 
ணாஜ? என்ற ஸ்ரீபாஷ்யப நக்யெர்றேவென்னில்‌ ; ஆம்‌ ; அங்கு 
அடுத்தபடியாகவே “கு தவவ அ அ ொயாகி ஷகுர.சிவி.நி 


குஹா தகஹா த £ ந ஹயா ௩௦ ஹி௨௦ 2. என்கையாலே. 
தத்ர இக்யாயப்படியே. ஸ்‌ வஹா சகஹா சஷாவி தான்‌ வஹா. 
சஹா கொவாஹ_நா. தர வலமாகத்தரும. அகவே, விபெ 
ஷண தயா வ, ஹணா ஷஹாஉ ம்‌ தேறுகையாலே ப்ரஹ்ம 
ப்ராப்தி சொன்ன து பொருக்அம்‌. 

இப்படி ப்சஹ்மப்சாப்தியுமுணடாகில 1 (6 இறுகலிறப்பென 
னும்‌ ஞானிக்குமப்பயனில்லையேல்‌? என்றும்‌; 2 4 சூதா நு 
வ-இ_திறி.கி யாகி துகி ஈதா-ஹவ-19_௧589-௫ஷ.ஐல ஜொஷ8ஹ௦ 
ஜுஷெய ” என்று மித்யா திப்சமாணங்களாலே கைவல்யமோக்ஷத்‌ 
அக்கு ௮பகர்ஷம்‌ விளங்குவஅ எங்கனே சேருமென்னில ; ப்ரஹ்‌ 
மாநுபவம்‌ அப்ரதாநமாகவும்‌ ஆத்மா து பவம்‌ ப்ரதாஈமாகவுமுள்‌ ள 
மையாலே அபக்ருஷ்டமென்றெத த்தனை 

இனித்தான்‌, ஹவ-க௯9வி.நிதொக முண்டான பின்பு பர 
மாத்மாஅபவம்‌ ப்ரதாஈமாக ப்ராபதமாயிறாக்க, இப்படி சொலலு 
கைக்கு நியாமக2மதென்னில்‌ ; தத்க்ரதுர்யாயமேயாய்த்‌ அ இதற்கு 

1. திருவாய்மொழி 4-1. 10. 

2. வாரதராஜஸ்தவம்‌--81.. 
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நியாமகம்‌. ஸர்வகர்மஙிநிர்மோகமுண்டானாலும்‌ தத்க்ரதுக்யாயத்‌ 
தா: அல்‌ பண்‌! ஹா ககஹாகொஉாஹத்‌அககுப்‌ பலமாக பத்‌ ன்பு 
குஹா தா_நஈலவத்தைத்‌ தந்தருள வதாக பகவத்‌ ஸங்கல்பமாகை 
யாலே, அந்த ஸங்கல்பமான அ உராயாடெந) ந நேரும்‌ ப்ரஹ்மாது 
பவத்தைக்‌ குலைக்கும்‌. ஐமவஉநலவ ஷாயா ந)த்துக்கு வகி 
ஸவ்யகமான அந்த பகவத்‌ ஸங்கலபத துக்கும்‌ ஹவ-4௯8-7வி.நி 
தெஃாகத்‌3 தாடு கூடவே வி.நிஜொகம்‌ உண்டாகாதோவென்னில்‌; 
பர்யங்காரோஹண ஸமயத்தில தான்‌ _தாஉரமஸங்கல்பம்‌ ௩ சகறெ 
தென்று அபியுக்தர்‌ சொல்லிவைத்திருககையா லும்‌; விரஜாகதி 
யைக்‌ கடந்தவுடனே கைவல்யமோக்ஷம்‌ வபிக்கையானும்‌, அப்‌ 
போது தாரமா ஸங்கல்பம்‌ உள்ளடடியாலும்‌ அப்ரதாக ப்ரஹ்‌ 
மாஅபவ்மும்‌ ப்ரதாக ஆத்மாதுபவமும்‌ கூடாநின்றது 

இப்படி நிர்வஹிக்லெ ஸர்வம்ஸமஞ்ஜஸமாகிறது இங்கனன்‌ 
நிக்கே, உரக்‌ கிவிய கா தா_ந உலவத்தை அவாந்தர பலனாகவும்‌ 
ப்ரஹ்மாதுபவத்தை முக்கிய பலனாகவும்‌ கலபிப்பதுகிர்கூலமென்னு 
மள வேயல்ல, ீதாபாஷ்ய ஸூக்திக்கு ௮ஸ்வாரஸ்யகல்பகமாகவும்‌ 
முடின்ற அ பஞ்சாக்கி வித்யாநிஷ்டனுக்கு 8-இய- ந) நாவி 
ண்டும்‌ தவிலும்‌ ச்ருதப்ரகாககோக்தம்‌ 


ஜாபகோபாக்யானத்தில்‌ வவயாடெந.நஸலஹராஷியானதை 
இங்கு நிதர்சக்கவொண்ணாத. ஜாபகனுக்கு நேர்ந்த ப்ரஹ்மகாய 
நிஷேவண ரூபமான வ)வயா நம்‌ உ கொல்‌ அவத 
மென்று உணசக்கடவது 

இவ்விஷயத்தில்‌ இவ்வளவு எழுவதே ஸாரம்‌: ஸாரக்ராஹ்‌ 
களாயிருப்பார்‌ இவ்வளவில்தானே தெளியக்கடவர்கள்‌. ஆகவே 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஆத்மாநுபவத்தை அபவர்க்க பதார்த்த 
மாக உரைத்தருளின அ பொருத்தமுடைத்தே. 

சூ.கஉராவெச-கிதா ஹஹா_நவா வாக சூ. சஹாவிஜா 
ஸ்.கீ ஹூ.நவா வர்க! குஹா) உாஹ யஜெரிகெஜெ £ 
மி. சாலாஷெர அ.ந கரண.தீவ ॥ என்று ஸ்ர ரன்‌ த 
ஜுத்திலே சொலலிவைத்தோம்‌ 
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இந்த கைவலய மோத தின்‌ ஸ்தாசவிசேஷ நிர்ணயததிலும்‌ 
விப்ரதி பததி கொள்ளக காணாநின்றோம்‌ இத தன்னில்‌ சொலல 
வேண்டி றறென்னென்னில; ஸசசரிதரரகை்ஷயில்‌ த்வாதசோர்த்வ 
புணட்ரங்களுக்கு ஸ்தாநங்கள்‌ காடடிவரும்‌ பரகரணத்திலே திரி 
விக்ரமத்‌ திருமண்காப்புக்கும்‌ ஹருஷிகேசத திருமண்காபபுக்கும்‌ 
ல ஹகயொம்‌? என்றும்‌, “ஜாுஜெஷஷ௦ அவெ ? என்றும்‌, 
ஜஅள அ) மலாயா ? என்றும்‌ ஸ்கந்க சப்தத்தாலும்‌ ஜத்ரு 
சப்தத்தாலும்‌ ஸ்காநநிாததேசம்‌ பண்ணியிருககக்கண்டவிவாகள்‌ 
: வலக்கழுத்திலே, இடக்கமுத தில? என்று பொருளவசையாநின்‌ 
மார்கள்‌ ஸ்கந்தபதமும்‌ ஜத்ருபதமும்‌ எவவிடததைச்‌ சொலலு 
மெனபதை ௮மரகோசங்‌ கொண்டறியலாம அ றிர்து வைத்அம்‌, 
ஸித்தாந்திகளா தரித்த ஸ்‌ தாஈவிசேஷத்திற்கு பரமாணமாய்‌ விடுத 
றதேயென்று வருந்திப்‌ பதார்த்தததையே மாறுபடுத்தாநின்றா 
கள்‌. ப்ரத்யக்ஷ விஷயத்‌ திலிவவள வானால; இனி பரோக்ஷ விஷயத்‌ 
தில்‌ கைசலியார்களிறே பரத்யக்ஷபுண்ட்ர ஸ்தாஈத்தை மாறுமெ 
வர்கள்‌ பரோக்ஷமோக்த ஸ்தாஈத்தை மாறாடுதல வியபபலல 
வென்று விசராக்தராவுதோம்‌....... க்‌ 


2 இரண்டாவ அ விஷயம. ௮௨ 

6 த்வதாச்ரிதாநாம்‌ ”” என்கிற இருபதாம்‌ ச்லோகத்தின்‌ வியாக்‌ 
தியானத்தில்‌ நித்யமுக்தர்களின்‌ ஜகக்காரணத்வவிஷயமாகப்பெரிய 
வாச்சான்‌ பிளளைகஞும்‌ 3 தசிகனுக்கும்‌ அபிபராயபேதமிருப்பதாகப்‌ 
பகர்‌இன்‌ றனர்‌. இதனை ஆராயவோம்‌. 

பெரியவாச்சான்‌ பிள ளை யின்‌ ஸ்ரீஸூக்‌ தியாவ த [ த்வதாச்ரி 
தாநாம்‌ ]...... தேவரை தூரநின்றாச்ரயிக்கிற ப்ரஹ்மாதிகள்‌ ஸ்ரு 
ஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹாரங்களையும உபதேசக்ரமத்தாலே பெற்று ஸம்‌ 
ஸாரவிமோசாத்தையும்பண்ண சக்தரானபின்பு, அமந்யப்ரயோ 
ஜஈராய்‌ ஆச்ரயிக்குமவர்கள்‌ அவற்றைச்‌ செய்யப்‌ பார்த்தால்‌ லீலை 
யாகாநின்‌ றது. முக்தர்‌ தேவரோடே லீலாரஸமதுபவிக்கும்போ து 
ஸஙகல்பஜ்ஞா௩த்தாலே ஸ்ருஷ்டி த்திறே அதபவிப்பது ; “ஹூ 
௫, ாலெவ ௯ றாத: “ ஹ௦கலு. ஈகெவாஹ) வி_தாஹூ8-.தி 
ஷஹி ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யா இகளில்‌ ப்ராப்‌தியில்லாமை போக்க சக்தி 
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யில்லாமையாலல தவிருகிஞுரல்லர்‌ .  .ஜமலாவாற வஜ-4௦ ? 
4 கவொ.மசாஅஆஅஹா8)லி௦மாவ.”-- என்பதாம்‌. இதனை தேசிகன்‌, 
கண்டித்திருககிராராம்‌ இருககட்டும்‌; விஷயததை விமா பெபோம்‌. 

வேதாந்த சாஸ்த்ரத்தில நித்யமுகதர்களுக்கு ஒருவகையான 
ஜகத்ஸ்ருஷ்டி அககேரிக்கபபட்மெ்‌ மற்றொருவகையான ஜகத்‌ 
ஸ்ருஷ்டி நிராகரிக்கபபட்டுமிராநின்றது. அங்கேரிக்கபபட்ட ஸ்ரு 
ஷ்டி யாதெனில்‌; ஹலாகொடபமெொவரிஷத தில எட்டாவது ப்ாபாட 
கத்தி இரண்டாவஅ கண்டத்தில்‌_ஹ யி வி.சகரலொககா 
தகொலவ.கி ஹஃக௯லூகெவாஸ வி.காஹூு திஷஹி _5_நஷி_கர 
லொகெந ஹலடெநா உஹீயடக ? என்று தொடமபபே பத்து 
வாக்யெங்களால்‌ ஒரு ஸ்ருஷ்டிசக்தி சொலலப்படடி ராநின்ற து, 
ஸத்யஸங்கலபத்வப்ரயுக்தமான இக்க ஸ்ருஷ்டிசகதியானது ப்ரஹ்‌ 
மஸ9த்ர-தத்பாஷ்யாதிகளாலும நிலைசாட்டபபட்டதேயாம்‌. ஸங்‌ 
கல்பாதிகாணம காணக தேகசிகனும்‌ ௮ திகசணஸா சாவளியில “விண 
யெ தஹ) ஐநஹி.கிலயா வ_நா விய௯_த--ய-யா ஹா 
கிவாஹஷா_ந லெடா.நிய கிரி தயா நி.)8ககி பாணா 2 
என்ற ச்லோகத்தா ல இவ்வர்ததத்தை அருளிசசெய்தார்‌ இதைத்‌ 
தான்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளையும்‌ த்வதாச்ரிதாநாமிதயா திக்குப்‌ 
பொருள ாகவருளிச்‌ செய்தார்‌ 

இனி, சாஸ்த்ரங்களில்‌ நித்யமுக்தர்களுக்கு நிராகரிக்கப்பட்ட 
ஜகத்ஸ்ருஷ்டி யாசெனில ; 6 ஜமஉ)ாவாவஜ-3௦ வூகாணாஉ 
ஹஹி.ஹி.க_தாவ ௪ இதயாதி ப்ரஹ்மஸூத்ர-தத்பாஷயா திகளில்‌ 
இதன்‌ விவரணம்‌ காணத்தக்கது. 

ஆக இவ்விரண்டு விஷயங்களிலும்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளைக்‌ 
கும்‌ தேசிகனுக்கும்‌ அபிப்ராய பேதமென்பது ஈஷத்‌ துமில்லை. 
ஸ்ரீபாஷ்யா இகளில்‌ மறுக்கப்பட்ட ஜகத்சாரணத்வத்தை நித்யமுக்‌ 
தர்களுக்கு உண்டென்பார்‌ அருமில்லை 4 வளவேழுலகன்‌ முத 
லாய” என்றெ திருவாப்மொிப்பாசுரத்தை விபாக்யானித்தருளா 
நின்ற பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை | இருபகதினாலாயிரப்படியில்‌ ] 
“ முதலாய?” என்ற விசவஷணத்தை வானோரிறைக்கு ௮ச்வயித்து 
ஒரு யோஜநை அருளிச்செய்தபின்‌, வானோக்கே அம்வயித்து மற்‌ 


155 ஸ்தோத்ரரத்த வுரை-அனுபத்தம்‌. 


ஜெரு யோஜகைபணிக்குமிடதத, : நிதயஸூரிகளுக்கும்‌ காரணத்‌ 
வமுண்டோவெனனில; அஸ்தரபூஷணாத்யாயததின்படியே ஸ்ரீ 
கெளஸ்‌ அபத தாலே ஜீவஸமஷ்டியை தரிக தமென்றும்‌ ஸ்ரீவத்ஸத்‌ 
தாலே ப்ரக்ருதி ப்ராகருதங்களை தரிககுமெனறஞ்‌ சொலலு 
நெ.” என்றருளிச செய ஸ்ரீஸூக்தியின்‌ கருத்தையும்‌ கோக்க 
வேணும்‌ 

ஆனால; இவவிஷயத நில ஸவல்பமான அபிப.ராய பதமா 
முண்டு, எங்‌ னே யென்னில 9---அஷ்டா 5௪4 ஹஸ்யஙகளுள ஒன்‌ 
ரன அர்த்தபஞ்சக மென்னும்‌ ரஹஸ்யத இல“ நித்யராவார்‌ ? 
என்று தொடங்கி 6 ஈச்வரநியோகாத்‌ ஸ்ருஷ்டிஸ்திதி ஸம்ஹாரங்‌ 
களைப்‌ பண்ணவும்‌ சக்தராய்‌ ” என்றருளிச செய்யப்பட்டுள்ள ௮. 
இவ்வர்த்தம்‌ ஒலர்க்கு ருசிபபதிலலை :: ஜகத்வ்யாபாரவர்ஜம்‌ ? 
என்று வெட்டொன்று அண்டிரண்டான கணக்கிலே நிஷ்கர்ஷிக்‌ 
கப்பட்ட பின்‌ இங்கனே யொரு வாக்யார்த்தமுண்டோவென்று 
மருள்கொள்வர்‌.  ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யா திகளில பராப்தியில்லாமை 
போக்கி சக்தியிலலாமையாலே தவிருகருரலலர்‌?”? என்ற பெரிய 
வாச்சான்பிளளையின்‌ ஸ்தோத்ரவ்யாகயான ஸுூக்தியின்‌ மேல்‌ 
தேசிகன்‌ தாக்கவாதஞ்‌ செய்யககாணட றாம்‌ “(கேவலதர்க்கங்‌ 
களையிட்டு ப்ரமாணங்களை பாதிக்கலாகாது?” என்றும்‌, ( தர்க்க 
பாண்டித்யத்தாலே நினைத்ததெலலாம்‌ ஸாதிக்கலாயிருககச்‌ செய்‌ 
தேயிறே நாம்‌ ப்ரமாண சரணராய்ப்‌ போருநிறது ? என்றும்‌ 
பேசுமிவர்‌ இங்கு _தகெஃகாலஸி மொஷியிலே நிவிஷ்டரா 
னஅஎன்னோ ? முகதர்களுககு 6 ஹஹா ? சான்கிற ஸங்கலப 
சக்தி உண்டானால்தான்‌ ஜகத்ஸ்ருஷ்டியில்‌ சக்தியண்டாமென்‌ 
றும்‌, ஸர்வ சரீரித்வமுண்டானாலதான்‌ “(பஹு ஸ்யாம்‌” என்றெ 
ஸங்கல்ப சக்தியுண்டாகுமென்றும்‌ கூறுமவரின்‌ கருத்து அறி 
யோம்‌. எதுக்கு இந்த அபத்திகள்‌ ? எம்பெருமானுக்குப்‌ 
போலே இவர்களுக்கும்‌ ஜகனுபாதாக காரணக்வாதிகள்‌ உண்‌ 
டென்று சொலலவக்தார்‌ ஆரேனுமுண்டோ ? ஸம்பரதிபர்ஈஸ்ரஷ்‌ 
டாக்களான ப்ரஹ்மாதிகள்‌ ஸர்வ சரீரித்வமும்‌ 4 பஹு ஸ்யாம்‌? 
என்றெ ஸங்கலபசக்தியும்‌ வாய்ந்தோ ஸ்ருஷ்டிப்பது ? “௬9 
௨7௪௦ லாவ ந8_நடஓ.நிஐ. ;௯௦வா ௯த-௦க்ூஷதெ கவி ல யு 
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8நவாயெ ” என்ற தம்முடைய குல கூடஸ்தரான வி௫வாமித்ரபக 
வாம்‌ ஸ்ருஷ்டித்ததும்‌ இல்கனேயோ ? இவர்தாமே ப்ரக்ருத 
ச்லோகபாஷ்யத்தில்‌ ன வஊவ௦வா பொஜ_நா என்று தொடங்கிச்‌ 
செய்கருளின யோஜகையில்‌ 84 லீலாடொகிரிஹ டபெதஷா௦ஃ 
(வரவு ுஓா8_நா௦) ஓ.மவ நம ஹண ஹாஷறாலெஃ 
வி ய_தஹஸுகா தஹ நாயா? என்றதும்‌ விஸ்ம்ருதமாயிற்‌ 
அப போலும்‌ எம்பெருமானுடைய நியமசமுண்டாகில்‌ செய்யவல 
லார்‌ என்னாகிறக, ஆகாசதாணடவஸஹாதகரங்களான்‌ இந்த 
ஆபாதநஙகள்‌ எம்‌ ௧ விலைசசெல்லும்‌ ? 

“8௦ தாநவதாவ ௧-௦ நாவ த- கெ? என்றும்‌, “ நல 
பு நாராவ தப? என்றும ஒரு புறத்திலும்‌“ உஜாறிலொகாறு 
காதா_நீ காக உ) _நஹஹு௱று ? என்றும்‌ 6 ஹஸவெஷாலொ 
கெஷ கா8வாரொலவ.கி? என்றும மறறொரு புறததிலும ஓதி 
யிருந்தால, கர்மாதீநமான புஈராவருத்‌ தியிலலையெனறு முந்தின 
சருதிகளால சொலலப்படெதென்றம, ஸ்வச சந்‌ தகைங்கர்யரூப 
மான அஅயாதராாத்தமாக ஈரும்‌ ஸாவலோகஸஞ்சாசம்‌ பிக்தின 
ச்ருதிகளால சொல்லப்படுகிறதென்றும்‌ ஸ்ரீபாஷ்ய। திகளில்‌ நிர்‌ 
வஹித்த கட்டளை இச்குமெககும்‌ காரதீயமென்று ப்ரஹித்த 
மான ஹரிபக்திஸுதோதயத்தில ஐந்தாவது அதயாயததில்‌ (66) 
ெகஹி காய ய 45 வஹி ஐ.ம_த.ம-4ஓயள ஹட ? என்று 
சொல்லியிருபபதையும; 66 அயா.நிஸரஷா தலறெண ” என்று 
ஆளவர்தாரருளிச செயததையும்‌; 66 ஹஃகஓ தா ஆவத வஜ 
மஜ நஷி.திய௦ஊாகிகெ ஸரீ. விஷதெடெ ந)லுஹ8ஹா 
௦ க்ய ல்‌ என்று எம்பெருமானாசருளி௫செய்த ஸ்ரீவைகுண்ட 
கத்ய ஸூக்தியையும்‌, இவையித்‌ தனைககுமடியாக விஷ்‌ வகஸேர மர்த்‌ 
ரத்தில்‌ 1 : விச்வஸ்ருஜே ” என்‌ றிருப்பதையும்‌ மற்றும்‌ பல ப்ர 
மாணஙகளையும்‌ தழுவிப பெரியவாச்சானபிள்ளை அழகாக ௮௬ 
ளிச்செய்த நிர்வாஹம்‌ பரமபோகயமேயாம்‌. 

மேற்‌ குறித்தப்ரமாணங்களை தேசிகன்‌ ஈயிபபிக்கபபுகுகது 


இவையெல்லாம்‌ ப்ரசம்ஸாபரங்களென்று ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்தி 


.... 1 இதுதெகெனாலும்‌ ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்நில்‌ (42) உதாஹரிக்கப்பட்ட து. , 
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லும்‌ கத்யபாஷ்யத்திலும்‌ நி வஹிக்‌றொர்‌. ஸ்வருபயோக்யதையைச்‌ 
சொல்லிற்றாகலாமென்று பெரியவாசசான்பிள்ளை திருவுள்ளம்‌ 
பற்றுகறார்‌ இத்தனையே வாசியுள்ளனு. 6 சத்‌இயுண்டு, ப்ராப்தி 
இல்லை? என்ற பெரியவாசசான்பிள்ளையின்‌ ஸூக்தி அஸங்கத 
மென்று கருதிய தூபபுலம்மான்‌ 6 _தழாவியறாகிஸாலி_ நே -தஉஉரா 
வியா உவ-ஜோ ” | சக்தியுண்டா லை பராபதியிலலை யென்னப்‌ 
போகாது | என்று அவலிலையாகச சொல்லிவைத்தார்‌. 6 நிக) 
ஹா ௫வயொ ம) வகலொஉயா_நாவபு)௦௨வா வ? ” என்கிற 
சையாயிகநியாயத்‌ தில ஊறறமுற்றனா போலும்‌. 

ச௧௨8வயெய௦ ॥ சதுச்சலோகீபாஷ்யத்தில ஈகானண_தா 
கிய, ஹலகூண௦த 5 வ.கிராஅமொவா ல்‌ என்றும்‌ (யமா 8௧ 
ஹு) ஜமவ_தா வா8ஸாஜெ ரு கிஹர த)ாகிஹஸிகெவி ஜமா 
வாற வஜ-தி.தி ஓகூணலடெகராகா பொ வெலை 8௦ 
ஹா, தமா ஐஹாஉிலவ கி! என்றும்‌ சொலலிவைதத 
வர்தாமேர்யாயஹிச்‌ சாஞுஜாுத்தில ஈச்வர பரிசசேதத்தில்‌ ஈ ஜமஜ 
க தமெவி_த ராணு தஷரா௨)_தாகிஹாஜாவ ஷா மிரா௦ 
நிவஃாஹொ வத.” எனறு சொலலிவைத்தார்‌. பரஸ்பரவிருத்த 
மாக இங்க னயுன்ள வறறை ஸமரஸப்படுததப புகுந்த பினபுள்‌ 
ளார்‌, ந்யாயவதெதாஞ்ஜரவ்யாகயாநமான ரதநபேடிகையிலும்‌ 
ஸ்ரீதத்வ ஹிததாஞஜரத்‌ திலும்‌ “கெவீ நிஷ௦ ஜம_தாரண ௦ ஹி 
ஹு-ிவயொ ம) தாதாகரா- வ நத வலொவஹி த 
ஹாவாரா_தக௯௦? என்று எழுதி வைததராகள. & சகதியுண்டு, 
பசாபதியில்லை?? என்ற பெரிய வாசசான்‌ பிள்ளையின நிர்வாஹ 
மொழிய வேறொன்றம்‌ சரணமாயிற்‌ நில்லை 

பு தஹ) ஹு-டிவயொ ம) ஹலொலமா நாவமர)௦ 
மாவ?” என்ற நியமம இப்போது எங்கே புக்கொளித்ததோ 
அறியோம்‌. 

: முக்தாதீமாவுக்கு எம்பெருமானோடு பரமஸாம்யாபத்‌ 
தியை வேதம்‌ ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லியிருக்கச செயதேயும்‌ 6 ஜகத்‌: 
வ்யாபாரவர்ஜம்‌ ? என்று வைஷம்யம்‌ ஸ்தாபிக்சதுபோல்‌ பிராட்டி 
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விஷயத்திலும்‌ ௮௮ ஸ்தாபிக்கபபடவேணும்‌ 7? என்றுச துச்ச்லோ£ 
பாஷ்யத்தில்‌ தேகெனருளிச்செய்தது பொய்யோ ? ஜகத்காரணத்வ 
விஷயத்தில்‌ இங்கனே வைஷம்யம்‌ கொள்ளவேணுமென்ற இவர்‌ 
தாமே * ஜகத்காரணதவத்தால்‌ ஸாம்ய௩கொள்ள வேணுமென்று 
ந்யாயஹித்தாஞ்ஜுத்திலருளிசசெய்தது பொய்யோ ? இவ்விரண்டு 
ஸ்ரீஸ-5க்‌திகளையும்‌ அவிருத்தமாக ஈயிப்பிக்கவேண்டி சஅசச்லோ& 
பாஷ்யஸூக்‌ தியை வகொவஹி.கவராவா௱றாஹி.த)ஹ.தியாகி 
நத்தில்‌ கோக்குடையதாகவும்‌ ஹித்தாஞ்ஜஸூக்தியை ஸ்வரூப 
யோக்யதாபர திபாதநத்‌ இல கோக்குடையதாகவும்‌ நிவஹித்தார்க 
ளென்றது பொயயோ ? பிராட்டியின ஜகத்வ்யாபார விஷயத்தில்‌ 
முக்தர்களின்‌ ஜகத்ல்யாபா ரத்தை த்ருஷ்டாந்திகரிதத தேகெனுக்கு 
sf கிரி வாவஷி.நஃாவபி என்பது பிராட்டி திறத்தில்‌ ஸம்மத 
மாம்போது முக்தர்‌ இறத்தில்‌ மாத்திரம்‌ அ௮ஸம்மதமாயிற்றெங்‌ 
ஙனேயோ ? ஸங்கல்பஸூராயோதயத்தில்‌ காட்டின ஹாுலமாகி 
க்ஷுக நாய மேமெர இங்குநினை வுக்கு வாராநின்‌ ற அ. 
இவவிஷயமாகவே சரணாகதிகத்ய பாஷ்யத்திலும்‌ பேசும்‌ 
போது 8 ாகா_நா$ஷி ஜமஉாவாறெஷ-உஷீ௩_தசி_சறா 
உா_தாஹிகவக்ஷொஷி கிரஹ எனறு செருக்குடனுரைத்த 
அம விடெதொஜெ,குவிஜர௦வி_த மென்னுமிடத்தைக்‌ ழே விரித்த 
நிரூபணங்களைக்‌ கொண்டு அறிஞர்கள்‌ ௮றுதியிடக்குறையில்லை. 


5௨ மூன்றாம்‌ விஷயம்‌. 5 

(தவாம்ருதஸ்யந்திநி ? என்றெ இருபத்தேழாம்‌ ச்லோகத்தில்‌ 
மநிவேசிதாத்மா?? என்றபதத்தின்‌ வியாக்கியானத்தில்‌ பெரியவாச்‌ 
சான்பிள்ளைக்கும்‌ தேசிகனுக்கும்‌ அணுமாத்ரமும்‌ அபிப்ராய 
பேதம்‌ இல்லாமலிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ பூர வபக்ஷிகள்‌ ௮ஸ்தாநே 
பரமித்து இங்கனே எழுஅ௫ருர்கள-- நிவேசிதாத்மா என்கிற 
பதத்திற்கு : நிவேசிக்கப்பட்ட மனதானது? என்று மனதையே 
கர்த்தாவாகப பெரியவாசசான் பிள்ளை வியாக்கியானத்தில்‌ அரு 
ளிச்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிறது இந்த பாஷ்யத்தில்‌, அதில்‌ ஏக 
தேகாசவயம்‌ முதலிய அஸ்வாரஸ்யங்களை நினைத்து, (வைக்கப்‌ 
பட்டபுத்தியையுடைய நான்‌ ? என்று அருளிச்‌ செய்யப்பட்டிருக்‌ 
இறது? என்று. 
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162 ஸ்தோத்ரரத்த வுரை--அனுபத்தம்‌. 
இர்த நிர்வீஷயப்ரமத்தை நிரூபகர்கள்‌ தாம்‌ ஆராயவேண்டும்‌. 
நிவேசிதாத்மா என்பதற்கு 6 _நிவெஸ்ரி_தழாஹள சூ. தாவ ? என்று 
காமதாரயஸமாஸம்‌ விவக்ஷித்து, 4 தேவருடைய நிஹேஅனகமான 
ப்‌ ரஸா தத்தாலே நிவேசிக்கப்பட்ட மகஸ்ஸானஅு ” என்று மநஸ்‌ 
ஸையே காத்தாவாக்கப்‌ பெரியவாசசானபிள்ளை உரைத்தது உண்‌ 
மையே தேசிகனும தமது பா ஷ்யத்தில்‌ இவவர்த்தத்தையே தழுவி 
இங்கனமே உரைத்தருளினரேயன்‌ றி வேறொரு பொருளை கெஞ்சி 
லும்‌ நினைத்திலர்‌. “[ நிவெமபி_தா_தா |ஈக்ஷ ணொ நவெ.ந (லாதி 
உ தியொ.ம௦ தழ? உஷஷூாசிவாசி.நா தயயெவ உரமாவஹா 
விதா ஸாஜிரி_தடும-8. ்‌ என்‌ நிறே ஸ்தொத்ரபாஷ்ய ஸஃக்நியுள்‌ 
ளது. (வைக்கபபடட புத்தியையுடைய நான்‌?” என்று தேசிக 
னுசைததிருபபதாகப்‌ பிறர்வரைந்திருபபதற்கு அந்தோ ! பாஷ்யத்‌ 
இல என்ன ஆதாரமுள்ள அ ? இச்சதி என்றெ கரியாபதம்‌ ப்ரதம 
புருஷனாயிருக்கும்போ அ; நான்‌ என்று தன்மையாக உரையிடுதற்‌ 
குரிய பரமம்‌ பண்டி தபூஷணரல்லா தார்க்கு எங்ஙனே விளையும்‌ ?. 
தாம்மருண்டதோடு பிறரையும்‌ மருள்‌ விக்கமுயல்வ அ மிகவியப்பே. 
2 _தயெவஉலாவஹாவி_கா பொடி ? என்ற மேற்குறித்த 
பாஷ்ய பக்தியில்‌ காலை யொடித்தெறிர்து ஸமஸ்தபதமாக்கிக்‌ 
கொண்டாலும நான்‌ என்பது விசேஷ்யமாவதற்கு ப்ரஸக்தி 
யுண்டோ? அப்போது இச்சதி என்ற படர்க்கையை யொழித்து 
இச்சாமி என்று தன்மையாககக்‌ கொள்ளவேண்டியதாமீறே 
இனி, தாத்பாய விவக்ஷ£யா, “நான்‌? என்றது என்று சொலலப்‌ 
பார்க்கில்‌, 6_த்ஷத்‌ 57 என்று ஓழிந்திடுவோம்‌ ப்‌ ஈரமா வஹா 
வி.தஸா£கி 2 என்று ஸமஸ்தபதமாகச்‌ சிலர்‌ அச்கிட்டபடி 
பாடங்கொண்டாலும்‌, கர்மதாரயப்‌ பொருள்‌ பொரும்‌ அமேயன்‌ றி 
பஹுஃவரீஹ்யா த்தம ஸமஞ்ஜஸமன்று மேல பங்க்திகளை ரோக்‌ 
கினால்‌ இது நன்கு விளங்கும்‌ பஹுவரீஹியே தேகிகனுக்கு விவ 
க்திதமாலெ ௯யழாஹா£ாயமான கர்த்ருபதததை ௮தயாஹரித்துக்‌ 
கட்ட உரசைததிடவேண்டியிருக்க ௮ங்கனமுரையாதது குத்றமா 
நே. இச்சாமி என்று உத்தமனாயிருந்அவிட்டால்‌ அஹம்‌ என்று 
அர்த்தாத்ஹஸிததமாகும்‌ இச்சதி என்று ப்‌ரதமனாபிருக்கையாலே 
ஏதேலுமொரு பதத்தை [புமாம்‌ என்றே ஜ௩ என்றோ] அத்யா 
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ஹரித்துக்‌ காட்டவேண்டுமிறே அங்ஙனே ஒன்றும்‌ காட்டாமை 
யாலும்‌ கர்மதாரயப்‌ பொருளே தேூகனுக்கு விவகதிதமென்பது 
திண்ணம்‌ இன்னமும்‌ ; எற்கனவே பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ௮௬ 
ளிசசெய திருக்கும்‌ கர்மதாரயப பொருள்‌ அஸம்பத்தமென்றும்‌ 
பஹுவரீஹயர்த்தம்‌ சொல்வதே ஆவச௪யகமென்றும்‌ தேசிகன்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி யிருபப ரல இக்கருத்து ஸ்பஷ்டமாக விளக்கு 
மாறு பன்னியுரைத்தே யிருப்பர்‌. இங்ஙனே வசறவ்யக்தி விளைக்‌ 
இராது. 

கிய ஹு நா? பஹுவரீஹ்யர்த்தமே தேசிகன்‌ திருவுள்‌ 
ளம பற்றினது என்று பூர்வபக்ஷிகள்‌ கருதினபடியே நாமும முழு 
மனமாகக்‌ கருதியே விரிவோம்‌ இங்கனே இருவர்ககும்‌ அபிப்‌ 
ராயபேதமுண்டாய்த்தென்று கொள்ளில்‌ குற்றமென்னோ? இசண்டு 
படிக்கும்‌ சாஸ்த்ரம்‌ இடம்‌ தந்ததாகல்‌, யதாருசி பரிக்‌ரஹிக்கக்‌ 
குறையென்‌ ? மேல்‌  ஸ்புரத்‌ கிரீடாங்கத ?” என்ற (50) ச்லோகத்‌ 
இல்‌ “லஸத்துலஸ்யா வ௩மாலயோஜ்வலம்‌ ” என்றவிடத்து, 
லஸத்துலஸ்யா என்ற பதத்திற்கு, 4 ஓஹ.ஞீவவா _தாலஹீல ? 
என்று கர்மதாமயமும்‌, ட ஓஹ ஸீ தாலி யஷா௦ஹா ? என்று 
பஹு வரீஹியும்‌ ஆக இரண்டு ஸமாஸமும்‌ சொல்லக்கூடியதா 
யிருக்கையாலே இங்குப்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை எங்கனே இரு 
வுள்ளம்பற்றினர்‌ என்று அராய்க்த தேசிகன்‌, இரண்பெடியும்‌ 
அவருகந்த தேயென்று அண்ணிதின்‌ உணர்க்து தமது பாஷ்யத்‌ 
இலே அவ்விருவகையான ஸமாஸத்தையும்‌ ஸ்பஷ்டமாக அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. அங்கு இரண்டும்‌ பொருக்துமாபோலே இங்கும்‌ 
பொருந்தக்‌ குறையொன்றுமில்லையே இனி உலயவறி.௰, ஹமோ 
௯.) _க௱வறிஐ,,ஹமோ ணெதிகமிறே அவரவர்களின்‌ இச்‌ 
சையே இதில்‌ நியாமகமானபின்பு ஆக்ஷேபமென்‌ ? ஸமாதாக 
மென்‌ ? 

லஸத்துலஸ்யா என்றெடுத்தவிடத்திற்கும்‌ இவ்விடத்திற்கும்‌ 
வாசியுண்டென்று சொல்லக்‌ கனவிலும கருதவேண்டா. இங்கு 
ஏகதேசாக்வய மென்கிற சாஸ்த்ராதோஷம்‌ உண்டென்று பூர்வ 
பக்ஷிகள்‌ உரைத்திருககிறாரே ; லஸத்துலஸ்யா என்றவிடத்தில்‌ 
இந்த தோஷத்துக்கு ப்ரஸக்தியில்லையே; ஆனபின்பு வாசியுண்டே 
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யென்னில ; பாதபங்கஜே நிவேசிதாத்மா என்ற இவ்விடத்தில்‌ ஏக 
தேசாந்வயம்‌ தோஷமென்ற சாஸ்தரஜஞ கோஷ்டியில்‌ மீண்டும்‌ 
வாய்‌ திறக்கவேண்டா $ சாஸ்த்ரவாஸரையைச்‌ சிறிதுமறியாதார்‌ 
பக்கலிலே இதனைச்‌ சொல்லிக குணாலமாடலாமத்தனை. 

இன்‌ றுமக்கிக்த ரஹஸ்ய முரைப்போம்‌, உணர்ந்து தெளி 
வீராக. 

ஏகதேசாக்வயம்‌ இருவகைப்படும்‌ ஒரு விசேஷணபதம்‌ 
ஸமஸ்தபதத்தின்‌ ஏக தசமான தொரு விசேஷ்யபதத்திலே அர்வ 
யித்‌துப்‌ பொருள்படுதல்‌ ஒன்று, ஒரு விசேஷ்யபதம்‌ ஸமஸ்த 
பதத்தின்‌ ஏகதேசமானதொரு பதத்திலே அஙந்வயித்துப்‌ பொருள்‌ 
படுதல்‌ மற்றொன்று இவற்றுள்‌ முந்தினதற்கு உதாஹரணம்‌-— 
2 உாஹா_௧௦ பஸொொக்வி நாஸகார௱ணலு நதி விவெயாவாஉவ௦ 
கஜ௦ ” என்பதாம்‌ இககு உமால-பதம்‌ என்ற விசேஷணபதம்‌) 
மேல்‌ ஸமஸ்தபதத்தின ஏகதேசமான விக்நேச்வரபதத்திலே அர்வ 
யிக்க வேண்டியதாம்‌ இக்த அம்வயம்‌ சாஸ்த்ர தூஷிதம்‌. சாப்த 
போதம்‌ பிறக்கமாட்டாமையாலே அபபரயோகமென்று இகழப 
படும்‌. இரண்டாவதான எஏகதேசாச்வயம்‌ சாஸ்த்ராறுமதம்‌ மஹா 
காவ்யங்களிலும்‌ பூர்வாசார்ய ஸூக்திகளிலும்‌ இது பெரும்பாலும்‌ 
இடம்‌ பெற்றேயிருககும்‌. 

“ ஸ்ரீ; 8.கி விஷதெரெ ஹஹஹா டெ கமய-௦ என்ற 
ஸ்ரீவைகுண்டகத்ய ஸ்ரீஸூக திகாண்க. “விஷொஃ உஒஉணயி ௦ 
மிரதாசி யெஹஃ ” என்று ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவத்திலே ஆழ்வாலும்‌ 
இங்கனே பாயோகித்தா விஷ்ணோ: என்ற விசேஷ்யபதம்‌ மேல்‌ 
ஸமஸ்தைகதேசமான பத சப்தத்திலிறே அற்வயிப்பது 

அத்தனைலூரம்‌ தேடவும்‌ வேண்டா ; இந்த ஸ்தோத்ரரத்நச்‌ 
தன்னிலேயே 4 உதக்ரபீநாம்ஸ ?” என்ற (84) ச்லோகத்தில “ இவ 
ஸ்ரிரயா ” என்ற பதம்‌ ந்யக்க்குத என்ற எகதேசத்திலிறே அச்வ 
யிப்பது. இவர்தாம்‌ அங்கு வாய்‌ திறக்கவுமில்லையே. நிவேசிதாத்மா 
என்ற இவ்விடத்தில்‌ மாத்திரம்‌ என்ன அரர்த்தம்‌ விளைந்திட்டதோ 
அறியோம்‌. இங்கு கர்மதாரயஸமாஸம்‌ கொண்டால்‌ ஏகதேசாக்வய 
தோஷம்‌ விளைகின்‌ நதென்றும்‌, பஹுவரீஹிஸமாஸங்கொண்டால 
௮ தணி௫ன்‌ றதென்றும்‌ கூறுமிவர்‌ சாஸ்த்ரார்த்தங்கள்‌ பயின்ற 
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வகை சாலவ றயெதே எந்த ஸமாஸம்‌ கொண்டாலும்‌ பாதபங்கஜே 
என்ற பதம்‌ 6 நிவேசித ? என்ற ஏகதேசத்தில அர்வயியாமல்‌ 
வேறெங்கு அரந்வயிககுமோ ? அறிஞர்காள்‌ ஆராய்மின்‌. அவ்‌ 
விடத்து பாஷ்யபங்க்தியும்‌ 4 தடுயெவ உரமாவஹாஉி.தல.1 ஈகி 1? 
என்ற பாடமாகவே உள்ளதாயின்‌ த்வயா என்ற பதம்‌ ஏகதேசத்‌ 
திலே அர்வயியாதே வேறெங்கு அக்வயிக்கவகலலதோ ? “ மருதிறுத்‌ 
தாய்‌! உன்‌ வளர்த்கியோடே வளாகன்றதாலுன்றன்‌ மாயை 
தானே?” என்றாறபோலே விருஅகளுடே விசேஷ ஞானமும்‌ 
வளர்கின்றது போலும 

்‌ ஏகதேசாக்வயம்‌ முதலிய ஆஸ்வா.ஸ்யஙகள்‌ ?? என்ற பூர்வ 
பக்ஷிகளுக்கு ( முதலிய ”” சப்தத்தாலே விவகுதிதமான வை இன்னம்‌ 
எவையோ அறியோம்‌. அதோஷமான இகத ஏகதேசார்வயத்தைப்‌ 
பெரிய தோஷமாக நினைககுமவர்கள்‌ பஹுவரீஹி பக்ஷத்தில்‌ 
க.க ரவலாய)ாஹாராதோ ஷம வலிதாக நிறகுமென்று நினையா த 
தென்னே? 

இங்கே நினைவுக்குவர்ததொரு அற்புதமான விஷயம்‌ மறைத்‌ 
திட முடியாமையாலே விளம்பப்படுசன்றது கீழே நாம்‌ இருவகை 
யான ஏகதேசார்வயங்களைக்காட்டி; விசேஷண த்திற்கு நேரும்‌ ஏக 
தேசாக்வயம்‌ ஸர்வாத்மகா சாஸ்த்ர தூஷிதமென்று நிரூபித்தோம்‌. 
வ்யுத்பத்‌தவாதம்‌. மஞ்ஜூஷா முதலிய சாஸ்த்ர நூலகளிலை இது 
நிர்விவாதமாக நிர்ணயிக்கப்பட்டதேயாம்‌ இதில்‌ மதபேதமென்‌ 
பது யாதொன்றுமில்லை இங உனை யிருக்கச்‌ செயதேயு £, யதிராஜ 
ஸப்ததியிலே “ஹவிற நிம8ஹொூஹெயா௦ ” என்றச்லோகத்திலே 
2 ஈஹவரி8யாவாவொஷ ஹட... க உடு ௨டி_5௦ ஓவணவணிஜ? 
கவரா கிதி.)விூ8_நடெச 2 என்று தேசிகன்‌ பாயோடுத்‌ 
தருளினார்‌ 6 கருபபூரத்தின்‌ விலை உப்புவாணியனுக்குத்‌ தெரி 
யுமோ 1??? என்ற லோகோக்தியை இங்கு மொழி பெயர்த்துளர்‌ 
இங்கு ரஸபரிமளேத்யாதி விசேஷணம்‌ எப்பதத்தில ௮ர்வயிக்கின்ற 
தென்று ரோக்கவேணும்‌ 6 ௬வ-4-௱ாவ-, ? என்ற விசேஷ்ய 
பதத்திலென்னில்‌ ; கர்ப்பூரத்தின்‌ விலைக்கும்‌ ரஸபரிமன ங்களுண்‌ 
டாகவேணுமே. அலையுள்ள அ கர்ப்பூரத்‌ அக்கேயிறே. ஆகையாலே 
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அவ்விசேஷணம்‌ ஸமஸ்தைகலதசமான கர்ப்பூரபதத்திலே அம்‌ 
வயித்‌ நாலன்‌ நி விவக்திதம ஷித்திக்க வழியில்லை வ்யாக்க்யாதாக்க 
ளெல்லாம்‌ ௮பபடியே அர்வயித்தார்கள்‌. இர்த சலோகந்தானே 
ஸங்கல்ப ஸூர்யோ தயத்திலும்‌ இரண்டாம்‌ அங்கத்‌ திலே அறுஸம 
ஹிதம்‌. அங்கு தமிழுரையுமைத்த ஈம்‌ பண்டி தபூஷணஸ்‌ வாமி 
6௬௫, வாஸனை இவைகளைப்பற்றிய ஸ்தோத்‌்திரம்பண்ணுகிற 
கோஷத்தினால்‌ பட்டணங்கள்‌ பிள * துவிடும்படியாக இருக்கிற பச்‌ 
சைக்‌ கற்பூரத்தின்‌ விலையை உப்புவயாபாரிகள என்ன வென்று 
நினைப்பார்கள்‌ ?” என்று அழகாக அருளிச்‌ செய்து வைத்தார்‌. 
பொருள்‌ போக்கயெமே ; மூல சபதஸந்தர்ப்பமும்‌ கம்பீரமே அந்‌ 
வயம்‌ அமைவது எங்கனேயோ ? 6 உமாஸுதம்‌ சோகவிகாசகார 
ணம்‌ நமாமி 'விக்நேச்வரபாதபங்கலம்‌ ” இத்யாதி ச்லோகங்களும்‌ 
இனி சரஸாவாஹ்யமே போலும்‌. அந்தோ ! இங்கு மதிசெலுத்து 
வாரில்லையே. இவர்களுரைக்கும்‌ பொருளை இந்த மூல முள்ள 
படியிலே சாஸ்தரீயமாகப பொருக்தவிடவல்லா முன்வருவரேல, 
வாணாள்‌ முற்றும்‌ அன்னவர்‌ தா ளிணையைச்‌ சென்னிமேற்கொண்டு 
இரிவேன்‌ . 

கண்விழித்து கோக்கவேண்டுமிடத்தே கண்ணுறங்பெபோய்‌, 
நிர்மலமான ஈன்னெறியிலே மயங்கிஙிற்பார்க்கு நமோநம இதனி 
ஓம்விஞ்சிய பரிஹாஸ்ய ப்ரஸங்கம்‌ வேறொன்‌ நில்லையென்று 
உ வெள்டிப்போய்த்‌ தம்முள்ளே தாம்‌ விலவறச்சிரித்திடாரோ ? 

மநிவேசிதாத்மா ” என்ற ப்ரக்ருதஸ்‌சலத்தில கர்மதாரய 
ஸமாஸமும்‌ பஹ-ுவ்ரீஹிஸமாஸமுமிரண்டும்‌ பொருக்துமென்று 
சொன்னோம்‌. எந்த ஸமாஸத்திலே ஸ்வாரஸ்யா திசயமுள தென்று 
ஆராயில்‌ கர்மதாரய ஸமாஸங்கொண்டு மஈஸ்ஸைக்‌ கர்த்தாவாக 
ஆக்யுரைப்பதிலேயே ௮ஃஅள்ள௮. உத்தரார்த்தத்தில்‌ மது 
வ்ரதத்ருஷ்டாந்தம்‌ காட்டியிருப்பதற்குச்‌ சேர மகஸ்ஸுக்கே 
தார்ஷ்டாந்திகத்வம்‌ இருக்கவடுக்கும்‌ “(நின்றவா நில்லா நெஞ்சு?” 
என்றும்‌ “சஞ்சலம்‌ ஹி ம? க்ருஷ்ண? என்றும்‌ சஞ்சலமாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட மஈஸ்ஸுக்கும்‌; மலர்தோறும்‌ நின்‌ றவாநில்லாதே 
திரிக்கு சஞ்சரீகமென்றே பேர்பெற்ற வண்டுக்குமேயிறே உவமை 
யொத்திருப்பது, 4 போக்ததென்னேஞ்சேன்னும்‌ போன்வண்டு,; 
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உனதடிப்போதிலொண்டசார்‌ கெளிதேனுண்டமர்க்திட வேண்டி ? 
என்ற இராமானுச நூற்றந்தாதிப்‌ பாசத்தையும்‌ இங்கே இணைத்‌ 
அக்‌ கொண்டால பரமாஸமாகும்‌ இவ்வளவு இனிமையான 
பொருள்‌ ஸ்தோத்ர பாஷ்யத்தில விளங்காஇிருந்‌ தாலும்‌ விளக்கக்‌ 
கொள்ள விரும்பவேண்டியிருக்க உளளதையும்‌ அபலபித்து 
அ௮ரை அரவிக கோஷ்டியில்‌ அக்வயிபபிக்க கோக்குவதே! என்று 
கோன்‌ 3௫ம்‌. ௨_த)ல௦கிஷ ஹ_தஹ 9உ௱விவா_5_ந ॥ 
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ட த்வதங்க்ரி முத்திச்ய ?? என்ற இருபததெட்டாம ச்லோகத்‌ 
தின்‌ வியாக்யொனத்தில்‌ 4 மகோவாக்காயங்கள்‌ மூன்றாலும பண்‌ 
ணின பாபத்தியெல்லாம்‌ வேணுமோ ? காயிகமான அஞ்ஜலி 
யொன்றே அமையாதோவென்‌இறார்‌ ?? என்று பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை யருளிச செய்திருபபதில தூஷணம்‌ காட்டுகிருர்‌ அஞ்‌ 
ஜலிக்கு ஸாக்ஷ£க்‌ மோக்ஷ ஸாதநத்வம்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை 
தருவுளளமென்றும்‌; பக்தி ப்ரபத்தி விதாயக சாஸ்த்ராந்தர 
வெயய-0ம்‌ வருகையாலே பரம்பரயா மோக்ஷஸாதரத்வமே 
கொள்ளக்கடவதென்று தேசிகன்‌ ஸ்தாபித்தாரென்றும்‌ ஸம்பரமித்‌ 
தழுஅதிறார்கள்‌. இவ்விஷயத்தை இங்கே நாம்‌ சுருக்கமாக முடித்‌ 
அச்‌ கொள்வோம்‌ 

அஞ்ஜலிக்கு ஸாக்ூதாந்மோக்்தோ பாயத்வம்‌ சொல்லவொண் 
ணாதென்று ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்திலே தேகென்‌ அதிகமாகச்‌ லெ 
ப்ரஸங்கங்கள்‌ செய்தருளியிருப்பது உண்மையே. இக்த ப்ரஸண்‌ 
கங்கள்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளையின்‌ ஸ்ரீஸூக்‌தியின்மேல்‌ நோக்காக 
அவதரித்தவையல்ல. லட்டர்‌ ஸஹஸ்ரகாமபாஷ்யத்தின்‌ உபோத்‌ 
காத ப்ரகரணத்தல-- 

4 ந நு மரவ உஷா _தவஹாயிவியெொஷா வ 
8ஹாய86ஹாய,) கத காநாவகர$ஷ) வாஉாஆஆஷாய) தவா 
கொலடுகிவா௨க | மு ஈாஷுூ௰வெயம-4) வவ 5 வகா 
ணவிற- 5௨௦௮. (உ.கிலெக.) -ககி௨௦ கத: ரை 9 


ஊக. ஹஹ) வவெஸாவ | லவீபயொஉ ஹமவ_த௦கி_த-_ந௦ 
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உ௱வ-்ஹா9உர யாா௦ மாயவ (ந முாஸாஹா நய-8 
உ; தஹ ஹூய-யிகாா தாக | குஹ த ஹ_குஹ.கிவா 
ஹா8யெ-) ஹமவஉஹாயாரணா -ஜிஹஸூ- வி_த லா.ம)வஉ௨யிகா 
ஈகாவு மறரீயஸொவி மவ அவாடிவாவ வாலுஹெ_க-1£ ஓஷீ 
யவபி கிஷஉ)ணவாறி_த5 2 யயாவ மரீயஹி உரயொமவகெலா 
ல)ாகெவ: உரஹீஉ.கி, தயா ஒவீயஹுவி லாவ திவியெஷா 
விவிெல! யு 

என்று விரிவாக ௮ருளி௪ செய்தவறறையே குறிக்கொண்டு 
தேசிகன ப்ரஸம்கித்தாரென்பது ஸ்பஷ்டம்‌, ஸ்தோத்ர பாஷ்ய 
பங்க்திகள்‌ அஞ்ஜலிவிஷயமென்றும்‌, ஸஹஸ்ரகாமபாஷ்யஸுக்தி 
கள்‌ திருகாமலங்காத்தசவிஷயமென்‌ றுங்கொண்டு அதற்கு மிதற 
கும்‌ யாதொரு ஸமபந்தமுமிலலை யென்பார்‌ ஆராய்ச்சி யில்லாதா£ 
4 திருநாம ஸங்கீர்த்தத்திற காடடிலும்‌ மிகசறந்தது அஞ்‌ 
ஜலி” என்று தேசிகனருளி௪ செய்தமை காண்மின்‌. அன்றியும்‌ 
ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்தில “நந. ய)ாயறகரடெத யஜறயடெதெஃ ” 
என்றுதொடங்கி காமஸம்‌2ர்த்‌ தந விஷயமாகச்‌ சோதிவாய்‌ இறந்து 
மருளிச செயதார்‌ அவ்விடத்திலே பட்டர்‌ ஸூக்திக்கும்‌ தேசிக 
ஸூக்திக்கும்‌ பொருத்தம குறையற்ற 2தயென்னில்‌,; ௮து பெரிய 
வாசசான்‌ பிள்ளை ஸூக்திககு மொக்குமாய்த்து. வி2ராதோதபாவ 
நமே அபரஸக்தமென்றொழிக. வ௱ஹாஉஹு௰ விஹு? லக்‌. x 


-€ ஐந்தாம்‌ விஷயம்‌. 5 

மம நாத ! யதஸ்தி என்றெ ஐம்பத்து மூன்றாம்‌ ச்லோக வியாக்‌ 
தியான த்தில பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஆத்ம ஸமர்ப்பணத்தையும்‌ 
ஆத்மாபஹாரதுலயமாக அருளிச்‌ செய்தவிட்டாராம்‌; இதில்‌ 
சாஸ்த்ராத்தல்களெலலாம வியாகுலங்களாய விடின்‌ றனவாம்‌. 
& அஹமத்யைவ மயா ஸமர்ப்பித? 2 என்று கீழ்ச்லோகத்திற்‌ 
பண்ணின ஆத்மஸமாப்பணத்திற்கு, 4 மம நாத !?” என்றெ இந்த 
ச்லோகம்‌ அஅுதாப்ப்ரகாசகம்‌ என்று பெரில்வாசசரன் பின்னை 
உரைத்தருளினது சாஸ்தரவிருத்தமாம்‌. இது ீழ்ச்லோகத்‌ 
திற்கு விவரணமென்‌ று தூப்புல்பிள்ளை நிர்வஹித்ததே பொருத்த 
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மூடையதாம்‌. சாஸ்தரஜ்ஞர்கட்குச்‌ செவ்வனே தெளிவு பிறக்கு 


மாறு இங்கே பன்னியுரைப்போம்‌. 


கீழ்ச்லோகத்திற்பண்ணின ஆத்ம ஸமர்ப்பணத்தைப்பற்றி 
இந்தச்லோகத்தில்‌ அஅுதாபப்படுகிறாரென்று பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை உரைத்தருளினவிதில குற்றங்குறை இறையுமிலலை “ஆத்ம 
ஸமர்ப்பணத்திற்கு அறுதாபபபடுறொரென்று கொண்டால அறு 
தாபயோக்யம்களான பாபங்களைபபோலே அத்மஸமர்ப்பணமும்‌ 
ஒரு பாபந்தானே; ௮௮ செய்யக்கூடாத காரியம்‌ என்று ஏற்பட்டு 
விடாதா ?” என்பது பூர்வபக்ஷிகளின்‌ ஆக்ஷேபம்‌ இதற்கு இட 
மறும்படி பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ௮ருளிச்செய்வது பாரீர்‌ ;- 
[தே கிம்‌ நு ஸமர்ப்பயாமி ?] இத்தையுடைய உனக்கு எத்தை 
ஸமர்பபிப்பேன்‌ ? ஸமர்ப்பணீயமேது ? ஸமர்ப்பகா றா? ஸமர்ப்‌ 
பணீயமாகைக்கு ஸ்வாம்யமில்லை; ஸமர்பபிக்கைக்கு ஸ்வாதக்‌ 
இரியமில்லை ; ஸம்ஸாரபீதியால்‌ ஸமர்ப்பிக்கையும்‌ ஸ்வருபயாதாத்ம்‌ 
யஜ்ஞாஈத்தால்‌ அநுசயிக்கையுமிரண்டூம்‌ யாவந்மோக்ஷம்‌ அநுவர்த்‌ 
திக்கக்‌ கடவது.”?? என்ற ஹ்ருதயஹாரியான ஸ்ரீஸூக்இியைக்‌ 
காண்மின்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளையின்‌ ஆழ்ர்த அழயெ இக்‌ 
கருத்தை க்சஹிக்ககல்லாக தூபபுலம்மான்‌ தம்முடைய பாஷ்யத்‌ 
இலை சில ஸூக்திகளைக்‌ கரடுமோடு பாயவிட்டரா. ஆத்மஸமர்ப்‌ 
பணத்தை மறுப்பதாகப பொருள்கொணடார்‌ ; பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை திருவுள்ளம்‌ அ௫ஙனில்லையா யிருக்க, எதுகொண்டு ப்ர 
மித்தாரோ அறியோம்‌. ஆத்ம ஸமர்பபணம்‌ பண்ணுகையும்‌, பண்‌ 
ணினதற்காகப்‌ பிறகு அஅததாபம்‌ காட்டுகையும்‌ ஆகவிரண்டும்‌ 
இவ்விபூதியில்‌ மாறிமாறி கடகதே தீரும்‌ என்‌ நருளிக்செய்‌ இருக்க, 
“௫௮ ௨-௫வ-௧7_தஹு-௫வவஷ8வ-4ணர_நறெ_ந _தெவ 
உர கிகி த ஐ.தி உக்ஷஹுு ? என்று தேசிகன்‌ ௮ தவதிபபது 
ஆதார முடையதோர ? 

ஆனால்‌, கழ்ப்பண்ணின ஆத்ம ஸமர்ப்பணத்திற்கு இதனால 
அ நுதாபப்படுவதாக வியாக்கியானஞ்‌ செய்யலாமோ? தப்பான 
காரியத்அக்கன்றோ அது தபிக்கவேண்வெ௫- என்று கேட்பிர்கள்‌. 
கேண்மின்‌ ; கீழே முப்பத்திரண்டாவது ச்லோகம்‌ முதல்‌ நாற்‌ 

22 
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பத்தாறாம்‌ ச்லோகமள வும்‌ பதினான்கு ச்லோகங்களாலே பகவானு 
டைய நித்ய கைங்கர்யத்தைப்‌ பரமபுருஷார்த்தமாக ப்ரார்த்தித்த 
வர்தாமே அடுத்த (47) “ யிமஸ்ஈு.ஜி8வி நீ_த௦? என்றெ சலோகத்‌ 
தால்‌, 8ம்‌ அப்படி ப்ராததித்ததற்கு மஹத்தான ௮று தாபத்தை 
மூலத்திலேயே ஆவிஷ்கரித்தாரே ; அஃது என்னவென்று ஆராய்ந்‌ 
தீர்களோ? கைங்கர்ய ப்ரார்‌த்தறை கூடும்‌ என்றோ கூடாது என்றோ 
எங்ஙனே நிஷ்காஷிக்கின்‌ நீர்‌ ? கூறுமின்‌ காமதியீர்‌ |. 


ஸ்ரீ தேசிகன்‌ தாமும்‌ சரணாகதி தீபிகையெனனும்‌ தீபப்ரகா௪ 
ஸ்தோத்ரத்தில்‌ (41.) “ஐ._௧௦ அலெக்ஸா ணெ ஈநவெொவா 
வெ திகா தவிலவெ ஹரஹயாவராய)ல? என்‌ அ பகவத்‌ 
கைங்கர்யத்தை ஆசைபபடுவது மஹாபராதம்‌ என்று வாய்விட்‌ 
டருளிச்செய்கிருர்‌ கைங்கர்யப்ரா ததை அபரா தகோடியில அம்‌ 
வயித்ததாகில்‌ ப நித)கிகரொ லவா.பநி” என்றெ ப்ரார்த்தநை 
எங்கனே கூடும்‌. தப்பான காரியமென்று நிரணயிககபபட்ட பின்‌ 
அதனை புத்திபூர்வகமாகச்‌ செய்யலாமோ ? ஸகல சாஸ்த்ரதத்வஜ்‌ 
ரான தாம்‌“ ஸ்ப்ருஹயா அபராத்யந்‌ ”” என்ற தற்கு முன்னும்‌ பின்‌ 
னும்‌ பலகால கைங்காய ஸ்பருஹை பண்ணிபபோந்தது எங்ஙனே ? 
& உலகுபடைத்துண்ட வெந்தை; அ௮றைகழல்‌ சுடர்ப்பூர்தாமரை 
சூதெற்கு, அவாவாருயிருருகியுக்க, கேரியகாதலன்‌ பிலின்‌ பின்‌ 
தேறல்‌, ௮முதவெள்ளததானாஞ்‌ சிறபபு?? என்று (இருவாசிரியத்‌ 
தில்‌) பரமப்ராப்யமாகப்‌ போற்றப்பட்ட கைங்கர்ய ப்ரார்த்த 
சையை அபராத கோடியிலே நிறுத்திப்‌ பேசலாமோ தேடிகன்‌ 
பூர்வபக்திகள்‌ பெரியவாசசான்பிள்ளை ஸ்ரீஸூக்தியில பண்ணும்‌ 
சோத்யம்களெல்லாம்‌ முந்‌ தறமுன்னம்‌ இ அ தன்னில்பண்ண ப்ராப்‌ 
தம்‌. சாஸ்த்ரங்களில்‌ விஹிதமான கைங்கர்ய ஸ்ப்ருஹை பாபமா 
யிற்றுலெ; ஆத்மஸமர்ப்பணமும்‌ அங்கனே பாபமாகக்‌ குறை 
யென்னோ ? அதற்குச்‌ சொலலும்‌ ஸமாதாநங்கள்‌ இதற்கும்‌ ஓக்‌ 
குங்கிடீர்‌. 

அலெ ஹேயப்ரத்யநீக கல்யாணேகதாஈனான பரமபுருஷனை 
காம்‌ நெஞ்சால்‌ நினைப்பதும்‌ வாயால்‌ ஏத்துவதும்‌ உ: ல்‌ தீண்‌ 


டப்பார்ப்பதும்‌ மஹாபாபம்‌! அவத்யம்‌! நிறக்கேடு! என்று ஒரு 


ஸ்தோத்ரவ்யாக்யான சோதறம்‌. 171 


புறத்தில்‌ அருளிச்செய்றெ ஆழ்வார்களும்‌ ஆசாரியர்களும்‌, மற்‌ 
றொரு புறத்தில்‌ அவற்றையேசெய்து £ இலலையெனக்கெ திரில்லை 
யெனக்‌ கெதிரில்லையெனக்‌ கெதிசே? என்று கனிந்து களித்துக்‌ 
குணாலமாடவும்‌ காண்குஜோம்‌; இவை ஒன்றுக்கொன்று ௮பவாத 
மாகுமோ? இவையெல்லாம்‌ பரஸ்பரவிருத்தம்போல்‌ தோற்றினா 
லும உண்மையில்‌ விருத்தமன்றே இரண்பெடிகளும்‌ சொல்லித்‌ 
திரவேண்டியவை யத்தனையிறே ௮அபோல, முந்துற ஆத்மஸமர்ப்‌ 
பணம்‌ பண்ணுவதாகவும்‌, பின்பு அதற்கு அஅதபிப்பதாகவும்‌ 
பாசுரமிடுகை சாஸ்த்ரா£த்தம்‌ என்று ௮றுதியிட்டபின்‌ விளையுங்‌ 
குற்றமென்கொல்‌ ? 

£ம்ச்லோகத்திற்கு விவரணமாகப்‌ பிறந்தது இந்த ச்லோகம்‌ 
என்று அருளிச்செய்றெ தேசிகன்‌ திருவுள்ளழும்‌, அஅதாப பா 
மாக வியாக்கியானித்தருளுகிற பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை திருவுள்ள 
மும்‌ பர்யாயத$ ஓஒக்குமேயன்றி வேறுபடாது அத்மாத்மீயங்க 
ளெல்லாம்‌ எம்பெருமானுடையதேயென்று ஸ்தாபிப்பதேயிறே 
 மமநாத ! யதஸ்தி” இத்யாதி அருளிச்‌ செய்றெ ஆளவர்‌ தாருடைய 
திருவுள்ளம்‌. இதனையே இரண்டு வ்யாக்க்யாதாக்களும்‌ இரண்டு 
வழிகளாலே விளக்காநின்றார்கள்‌. இருவருடைய லக்ஷ்யமும்‌ 
ஒன்றேயாகையாலும்‌; சாஸ்த்ரார்த்தத்தில்‌ விப்ரதிபத்தியில்லா 
மையாலும்‌ மதபேதமென்பது இதில்‌ இல்லை. 6 எனதாவிதந்‌ 
தொழிந்தேன்‌ 2? என்றும்‌ ((பேருதவிக்‌ கைம்மாறாத்‌ தோள்களை 
யாரத்‌ தழுவியென்னுயிரை அறவிலை செய்தனன்‌ ?? என்றும்‌ 
அத்ம ஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணின தாகவே அருளிச்செய்றெ ஆழ்வார்‌ 
தாமும்‌ “(உதவிக்‌ கைம்மாறு என்னுயிரென்னவுற்றெண்ணில்‌, 
அ அவுமற்றாங்கவன்‌ தன்ன இ,..ஃஃஃு எஅவுமொன்றுமில்லே செய்வ 
தஇங்குமங்கே ? என்று ஆத்மஸமர்ப்பணம்‌ செய்திலராகவும்‌ பேசு 
றோர்‌. இவை பரஸ்பரவ்யாஹதமென்னலாமோ ? “ஆத்மாத்மீய 
மெல்லாமவனுடையதே ? என்கிற ஸ்தாபகத்திற்கு எங்குங்குறை 
யில்லையென்னுமத்தனையிறே ஸாரம்‌ இந்த ச்லோகத்தை அனுதாப 
பரமாக வ்ரைத்திட்டால்‌ மஹாகர்த்தம்‌ விளையுமென்று ஸ்தோத்ர 
பாஷ்யத்தில்‌ கருதினவர்தாமே ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்தில்‌ பேசும்‌ 
போது ஸாங்கப்‌ரபதராஇகா£த்திலே--(( இ அக்குமேல்‌ மமநாத 
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யதஸ்தி என்றெ சலோகத்தில்‌ இஸ்ஸமர்ப்பணத்தைப பற்ற அநு 
சயம்‌ பண்ணிற்றும்‌ ” என்று பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவுள்ள த்‌ 
தையே போரபபொலியத்‌ தழுவியருளினார்‌ 

இவ்வாளவர்தார்‌ தாம்‌ ஏற்கன வே இறந்த விவேசியாகையாலே 
சம்ச்லோகம்‌ சொல்லும்போது அ விவேயொயிரும்‌து இந்த ச்லோ 
கத்தில்‌ உட்கண்‌ விழித்‌ அக்கொண்டாரென்கை ஒண்ணாது என்று 
ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்தில்‌ கூறுன்றாரே; ஜஞாதாக்கள்‌ இப்படியுங்‌ 
கூறலாமோ ? க்ரமேண சாஸ்த்ரார்த்தங்களை வெளியிட. வேண்டு 
மிடத்து இங்கனேயிறே சொல்லிச்கொள்ள வேண்டுவது (ப்ர 
புத்ததீ:? என்று ஆளவந்தார்தாமே சொலலிவைத்த சொல்லோ ? 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை அழைத்த சொல்லோ? அதற்கு இவர்‌ 
தம்மாலும்‌ வேறு பொருள்‌ சொலலப்போகாதிறே. இன்பமிகு 
மாறாயிரமருளிசசெய்த திருக்குருகைப்பிரான்பிள்ளானும்‌ எனதா 
வியுள்‌ கலந்தபா௪ர வியாகயொனத்‌ தில்‌ இபபடி, எம்பெருமா 
னோேகெலந்த கலவியாலுள்ள நிரவதிகப்ரீதியாலே ௮ றிவழிச்அ, இவ்‌ 
வாத்மா தம்முடைய தன்றென்று நிரூபிக்கமாட்டாராய்‌, அவன்‌ தம 
மோகெலந்த இபபெருரஈல்ஓுதவிக்குக்‌ கைம்மாறாகத்‌ தம்முடைய 
ஆத்மாவை அவனுக்கு மீளாவடிமையாகக்‌ கொடுத்து, பின்னையும்‌ 
தம்முடைய ஸ்வருபத்தை உள்ளபடி விவேகித்து ?? இத்யாதி அரு 
ளிச்‌ செய்தார்‌ அர்த ஸ்ரீஸூக்தியையும்‌ திரஸ்கரிக்கக்‌ ௧௬ அ௫ன்‌ 
றனர்‌ போலும்‌ மயர்வற மஇரல மருளப்‌ பெற்றவர்க்கு ஒரு 
கால்‌ விவேகமிலலையாகவும்‌ ஒருகால்‌ விவேகம்‌ உத்பவித்த தாகவும்‌ 
பிள்ளானுரைத்தத பொருந்துமாகில்‌ இதுவும்‌ பொருந்தத்‌ தட்‌ 
டுண்டோ ? 

(தந்த நீ கொண்டாக்களையே ” என்ற ஆழ்வாசைப்போலவே 
ஆளவந்தாரும்‌ அருளிச செய்திருப்பரேல்‌ மமநாதேத்யாதி சலோ 
கம்‌ கீழ்‌ ச்லோகத்திற்கு விவரணமென்னப்‌ பொருந்த ப்ராப்தமாம்‌ 
வசறவ்யக்தி அங்கனில்லைமெர்‌ ( அதவா? என்றதையும்‌ “கிம்‌ நு 
ஸமர்ப்பயாமி?” என்‌ றதையும்‌ ஊன்றி ௮நுஸந்திக்கில்‌ ஸ்வாரஸ்ய 
முணர்வீர்‌ ஆழ்வாருக்கு ப்ரமமும்‌ அஅசயமும்‌ கூடுமென்றும்‌ 
ஆளவந்தராக்கு அவை கூடா என்றும்‌ அ௮ரும்பசவுளைகாரர்‌ 


எழுதிவைத்த தம்‌ ல_9ஹ௦ல,8ஹாூ ாஜமே. 
ழ்‌ த்க்‌ 7 ன ௨89) 
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நம்‌ ஆழ்வாராசார்யர்களின்‌ ப்ரமங்கள்‌ கர்மோபாதிகமன்‌ 
றிக்கே ஜ்ஞாஈவிபாக கார்யமாகையாலே அடிக்கழஞ்சு பெறுமென்‌ 
னும்‌ திவ்யார்த்த ஸெள ரபம்‌ % எ இவரனார்‌ மடைப்பள்ளிவந்த 
மணத்திலே அம்வயிக்கப்‌ பெற்றதில்லை போலும்‌......... 2-4 
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6 நநு ப்ரபந்கஸ்‌ ஸக்ருதேவ நாத!?? என்றெ அறுபத்தினான்‌ 
காம்‌ ச்லோகத்தில்‌ : ஸக்ருதேவ என்பதற்கு : சீக்‌கொத்தில ? என்று 
அர்த்தம்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளே அருளிச்செய்திராக்றொராம்‌ ; 
தேசிகன்‌ அதனை மறுத்திருகறரொராம்‌. (ஒரு தடவை? என்றெ 
அர்த்தமே ஸ்வாரஸ்யமுடையதாம்‌. இந்த ப்ரமத்தையும்‌ பரி 
ஹரிப்போம்‌ 

8 ஸக்ருதேவ ப்ரபந்காய ” என்றெ ஸ்ரீராமசரமச்லோகத்தை 
ஈம்‌ பூர்வாசார்யர்கள்‌ ரஸமாக உபர்யஹித்தருளும்போது ஓவ்‌ 
வொருவர்‌ ஓவ்வொருபடியாக நிர்வஹித்து அருளிச்செய்தார்கள்‌. 
65 கவ)யா_நா8டபெகாய-ாக? என்றெ வசநபலத்தாலும்‌ மற்றும்‌ 
நிகண்பெலத்தாலும்‌ 0 ஸக்ருத்‌? என்னுமவ்யயத்திற்குப்‌ பல 
பொருள்களுண்டாகையாலே :(ஸஹஸா ? என்பதான பொருளையும்‌ 
திருவுள்ளம்பற்றி ஆழ்வான்‌ நிர்வஹித்ததாகவும்‌, எம்பார்‌ ஒரு 
வகையாகவும்‌ பட்டர்‌ ஒருவகையாகவும இப்படி ஒவ்வொன்‌ நிலே 
ஒவ்வொருவர்‌ ஸ்வாரஸ்யத்தைத்‌ திருவுள்‌ எம்பற்றி நிரவஹித்ததாக 
வும்‌ தனிசலோக வியாக்யொனத்திலே பெரியவாச்சான்பிள்ளை 
விரித்துரைத்தருளினர்‌. :நநு ப்ரபந்ந? ?? என்றெ ஸதோத்ர ரத்ஈ 
ச்லோகத்தின்‌ வியாக்யொனத்திலும்‌ அந்த நிர்வாஹம்களை ஸங்க்ர 
ஹித்தள்ளார்‌. *ஸஹஸைவ என்று ஆழ்வான்‌ நீர்வஹிக்கும்‌ ? 
என்று அருளிச்செய்துளர்‌ இதில தூஷண ப்ரதிஸம்பக்தித்வம்‌ 
பெரியவாச்சான்பிள்ளைக்கு இல்லை; ஆழ்வானுக்கே உள்ளது. 
கைவலய விஷயத்தில்‌ எம்பெருமானார்க்கும்‌ அஞ்ஜலி விஷயத்தில்‌ 
பட்டர்க்கும்போலே இவ்விஷயத்தில்‌ ஆழ்வானுக்கு ஸத்காரம்‌ நேர்க்‌ 
தஅக்ரமப்ராப்தமேயாம்‌ க்குத்‌ என்பதற்கு ஒருகால்‌ ? என்னும 
பொருளை உபேகுபித்தாராருமில்லை. ஒரு பதத்திற்கு ஒரே இடத்‌ 
தில்‌ ஒரே பொருள்தான்‌ கொள்ளலாமென்‌ நெ நிர்ப்பர்தமில்லை. 
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சசுபாலவத மஹாகாவ்யத்தில இரண்டாம்‌ ஸர்க்கத்தில்‌ (48) 
“நாம நாவா தூவா ? என்ற ச்லோகத்தில்‌ &க்ரியாஸமபி 
ஹாரேண ” என்பதறகு “மிகவும? என்கிற பொருளையும்‌, 
: அடிக்கடி ? என்கிற பொருளையும்‌ எகப்‌ரயோகத்திலேயே கொள்‌ 
ளுமாறு மல்லிசாதர்‌ உரையிட்டு, “இப்படி கொள்வது குற்ற 
மன்று? என்றும்‌ ஸ்தாபித்தார்‌ அன்றியும்‌, கூ, ௨ 
திக்குப்‌ பொருள்‌ கொள்ளாநின்ற ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ எகப்‌.ர 
யோகத்திலேயே முன்று வகையான வ்யுத்பத்திகளைச்‌ செய்து 
மூவகைப்‌ பொருள்களைக்கொண்டு 4 மீரா லஹு, 
ஹாுஜஹஷ நாட, ஈவிக௱விகஹி_த, வாணீ க௯உடாலாயடெத 
க்ஷண??? என்று அருளிச்செய்ததை வேதார்த்த ஸங்க்ரஹத்திலும்‌ 
அதன்‌ தாத்பர்ய தீபிகையிலும காணலாம்‌ அஅபோலவே ஸக்கருத்‌ 
என்பதற்கும்‌ ஏகப்ரயோகத்‌ திலேயே பல பொருள்களை இசைத்து 
உபக்யஹித்ச ஆழ்வான்‌ வூஅருதிகளை ௮ஸ்வரஸவா திகளென்பார்‌ 
அ. ரஷிகர்கள்‌ . 
்‌ஸக்ருதேவ நாத |?” என்றவிடத்தில நாத! என்பதற்கு வியாக்‌ 
இயொன மருளாநின்ற பெரியவாச்சான்பிள்ளை :: ஒருகால பண்ணின 
ப்ரபத்தி அமைறெ௮ வகுத்த ஈாதனாகையாலே ” என்றருளிச்‌ 
செய்திருப்பதை நோக்கினால்‌ : ஒருதடவை ? என்றெ அர்த்தத்தை 
விட்டொழியாமை நன்கு விளங்கும்‌. ஆகையாலே இவ்விடத்து 
ஸ்தோத்ரபாஷ்ய பங்க்திக்கும்‌பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்கியான 
ஸூக்‌இக்கும்‌ உவ விஷக்‌ வ ஹணம்‌ ல ஓ ;8.மிபைய நமே 
யன்றி வாஸ்தவமன்றென்பதை மத்யஸ்தர்‌ உணர்வார்கள்‌. தாம்‌ 
பேணும்‌ வழியொழியப பூருவர்களின்‌ வழி ஆகாதென்று சொண்டு 
ஒவவொரு மூலையிலே ஓவவொரு மஹானுடைய ஸ்ரீஸூக்திக்கும்‌ 
குற்றங்குறை கூறிவைக்கும்‌ ஸ்வதந்த்ரராடைய ஸூக்திகள்‌ டாம 
விலக்ஷணமென்பஅம்‌ உணரற்பாலது. பேசிற்றேபேசும்‌ எககண்ட 
ரான ஸதாசார்யர்களின்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளில்‌ தோஷேோத்பாவரம்‌ 
பண்ணப்‌ பார்ப்பார்க்குக்‌ கனவிலும்‌ ஸமீஹிதஹித்தி எளிதன்று. 
ஆகவே, ஸ்தோத்ரரத்நத்திற்குப்‌ பெரியவாசசான்பிள்ளை இட்டரு 
ளின வியாக்யொனம்‌ % எந்தையெதிராச ரின்னருளுக்கென்‌ று மிலக்‌ 
காச்‌ சதிராக வாழ்ர்திவொர்க்குத்‌ தேனேபாலே கன்னலே யமுதே 


ஸ்தோத்ரவ்யாக்யான சோதகம்‌. 175 


யென்னலாயிருக்கு மென்னுமிடம்‌ புகருக்தம்‌ தேகெனருளிய 
ஸ்தோத்ரபாஷ்யமும்‌ * அபபொழுதைக்கப்‌ பொழுதென்னாராவழு 
தமே?” என்று போற்றுதற்குரியதேயாம்‌. அம்ருத கும்பத்திலே 
- விஷபிக்‌ து கலசுமாபோலே அஸ்தாநே ப்ரமமும்‌ அகாண்ட தூஷண 
மும்‌ ஆக்காங்கு௪ சிறிதுசிறி* கலசுகன்றதெனினும குணக்ராஹி 
களுக்குப்‌ பரமபோக்யமே ஷுவஹி௦ஹ வூணொலய ந நடாயத 
தாலே பூர்வபக்ஷிகள்‌ அகாவச்யக ப்ரஸங்கங்களை பரஸங்கத்‌ தத்‌ 
திருப்பள்ளியெழுக்டி பாடவே வெ ஹலிகாஉளவ ஷா ஜிஉ-௰த-௦ 
௯௦ 73 ஏன்னுல்‌ கணக்கிலே இஙகனே ஐரவஸரம வாய்த்துப்‌ பண 


டி.சரஷிக ரஞ்ஜுமாகப்‌ பரமார்த்தம்‌ தெளிய வெளியிடலாயிற்று. 


இப்படி இன்னுஞ்‌ லை வியாக்கயொனங்களிலிருக்கற அஸ்‌ 
வாரஸ்யமுள்ள அர்த்தங்களையும இற்த பாஷ்யகாரரே ஆம்காங்கு 
நிரூபித்து பரமாணங்களை யறுஸரித்து ஸரியான அர்த்தத்தை அரு 
ளிச செயதிருகறொ ” என்று பூவபக்ஷிகள்‌ நிகமஈம்‌ செய்‌ இருக்கக்‌ 
காண்கிறோம தேசிகன்‌ செல்லும்வழி இத, பிறர்‌ செல்லுமவழி 
இது; இது உபபங்கம, இது அதுபபர்நம்‌ ? என்று பகுத்தறியுமுப 
கரணமுடையார்‌ பேசவேண்டும்‌ பேச்சுக்களை அனைவரும பேசுதல்‌ 
தகுதியோ * பரமகம்பீரமான தேகென திருவுள்ளத்தை ஆய்ச்தறிந்‌ 
தார்போல ௮பிஈயிக்குமத்தனையேயிறே உள்ளது இதறகுக கை 
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ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்தின்‌ முடிவு சலோகத்திலுள்ள ஸர்வதந்த்ர 
ஸ்வதந்த்ர பதத்தை விவரிக்கப புகுந்த விவர்கள்‌ “ வவெ-1ஷ.ு 
அஜெர ஷு ஹத; * என்று ததிபுருஷ்ஸமாஸ ததால்‌ பொருள்‌ 
கொள்ள வேண்டியவழியைமறுத்தரைத்‌ த ‘ ஷவ.3ாணி_கஞ , ரணி 
ஹ_கஞாணி யவ ? என்று பஹுபவரீஹ்யா்சதமே கொள்ள 
டேணுமென்று பாக்கப்‌ பேசியிருப்பது தேசிகன்‌ திருவுள்ளத்தை 
அறிச்சமைக்கு அடையாளமோ ? தத்வமுக்தாகலாப முடிவில்‌ 
ப்ரயுக்தமான ஸர்வதர்த்ரஸ்வதந்த்ரபதத்தை ஸர்வார்த்த வித்தி 
யில்‌ தாமே ஸவிவரித்தருளுமிடத்து £ ஹவெ-ஷ_தஜெ, ஷு 
ஹா ஹர னரயலு 2? என்று தத்புருஷனே விவக்ஷிதமாகக்‌ 
காட்டியிருந்தும்‌, யாதவாப்யுதய பாதமஸர்க்க வ்யாக்யாஈழுடி.வில்‌ 


அபபயதிக்ஷிகரறும்‌ இப்படியே ௨ 

படுமாறு ₹ எல்லா சாஸ்திரங்களும்‌ இவருக்கு ஸ்வாதீஈம்‌ என்று 
சொல்லுவதே ஸரியான அர்த்தம்‌? என்று நிகமிப்பது ஸ்வதந்த்‌ 
சப்படியிறே. பதவுரை வரையும்போது 4 ஜர்வதந்த்ர ஸ்வதந்த்ர 
எல்லா சாஸ்பங்களிலேயும்‌ ஸ்வாதர்திரியத்தையுடைய? என்‌ 
நிட்ட 4 அதாவத--எவருக்கு எல்லா சாஸ்த்ரங்களும்‌ ஸ்வாதரப்‌ 
பட்டதோ, அப்படிப்பட்டவராயெ?” என்று விவரணம காட்டியிருப்‌ 
பதும்‌ விஸ்மயரீயம்‌ இனி “ஸர்வ வர்ணேஷ-ு தே சூத்ரா£?? என்றால்‌ 
ஸாவ வர்ணங்களையும்‌ சூத்ரராகவுடையவா என்று பொருள்‌ கொள்‌ 


ளவும்‌ பராப்தமா...? பாலும்‌. லத க னி ல்‌ 3, 


| + 
வி வி௮௦ பதை த 8ஹஜிஅதெ.த்கிவி க ௦ 
ஜாடெதா கெவா௨உ- ஜி_தவட__நாஹ௦வியா தா வியா தா ! 
ய.நி£ £_நா௦ வறிண_கவஓஷீ_திராஹாஉரீயா 
யெ தவா ௬௭/௨ நகலாகொவிஉ காகலொ௯ (22 


என்றதுஸந்தித்துத்‌ தலைக்கட்டுவோம்‌. 


ரெ 1 சலிஷொகாவஉதஹுகொவவி நரணாஃ 
கலு வரதா ஹத! வணி ஹூுவிபெஷாு | 
லெகாராவெ லெயலிவாடபெத ௨௯௩70௨. 
வெ)கா வர.தியொ_தஹி ஹஹா ஹிஷாணாட ॥ 


உவ-வக்ஷிவவொ௱யஎிரமெஷெொடவெுவதாவில: | 
உதி ௬ ;தெணொலிஷ_த--௦௦ கிலா கிஹ ஓமபி- த ॥ 
பேருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதிபயங்காம்‌ 
அண்ணங்கராசாரியர்‌ அருளிய 
ஸ்தோத்ரவ்யாகீயான சோததம்‌ 
முற்றுப்பேற்றது. 
ஸ்ரீரஸ்‌ த 


ப 


